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- Nekaj spominov na letosnje predsedniske volitve.
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Vsaka stvar na tem nasSem
svetu ima svoj vzrok, in véasih
Se tudi veé kot en vzrok.

Ljudje, ki poznajo notranje
razmere v demokratiéni stran-
ki, ki zlasti poznajo sile, ki so
se zbrale skupaj in zarotile
proti Al Smithu, tem ljudem je
poraz Al Smitha pri volitvah
nekaj povsem razumljivega.
Pisec teh vrstic je takoj v za-
¢etku predsedniske kampanje
vedel kakSen bo konee.

Na svetu imamo vsakovrstne
bitke in boje. In zmaga v teh
bojih je skoro vedno odvisna
od tega, ¢e morete vi prisilifi

svojega nasprotnika, da zavza- |

me defenzivo.
stite v ofenzivi, tedaj je slabo
za vas. Kajti konecno je na-

padalec skoro vedno zmagova-

lec.

Bistveno potrebno je poznati
mod in organizacijo vasega na-
sprotnika, toda veliko bolj bi-
stveno potrebno je spoznati
slabosti vagega nasprotnika. V
baseballu na primer ima oni
“pitcher” uspeh, ki pozna sla-
bost ‘‘batterja.”

Generalni Stab, ki je obdaja!l
governerja Smitha tekomn pred-
sedniSke kempanje je imel v
svojih vrstah briljantne moZe.
Pod vodsivom John J. Rask
je imela demokratiéna stran
najboljfo politiéne orgarizaci-
jo v zgodovini Amerike,

Toda najbolje organizirana
armada in najslavnejsi gene-
ral mora propasti, njegovi na-
¢rti se morajo izjaloviti, raz-
ven ako pocivajo nalrti za po-
litiéno kampanjo na popolnem
znanju vasega nasprotnika, da
se absolutno sigurno zavedate
svojega poloZaja.

Smithovi voditelji se niso za-
vedali drznega in nevarnegsa
znadaja svojin nasprotnikov |
vse do zadnjega tedna, in tedaj
je bilo Ze prepozno. Smithovi
voditelji so bili sicer resni, in-
teligentni, gore¢i, imeli so do-
volj poguma, toda so bili prisi-
ljeni zreti v o¢i poloZaju, ki je
bil skoro brez primere v ana-
lih ameriske politi¢ne zgodovi-
ne. Niso imeli skusnje od prej,
nikdar se ni Se kaj enakega
zgodilo, da bi jih skusnja iz
prejsnjih let udila,

Kakor hitro je bil Smith no-
miniran predsedniskim kandi-
datem so vse sile prohibicije in
verske nevztrpnosti §le na delo
proti Smithu in sicer z gorec-
nostjo, kot bi se §lo za pridobi-
tev sveta, Toda demokrati¢ni
voditelji se tega.niso takoj za-
vedali, Imeli 80 svoj program
‘ in tega programa so se drzali
do zadnjega konca.

Nominiranje katoliana za
predsedniskega kandidata je
| bil nekak vojni poziv vsem
‘ ¢lanom in  ¢lanicam tajinstve-

l
|

1 nega, bigotnega, hinavskega
Ku Kluksizma. In Smithova
brzojavka na predsednisko

konvencijo, v kateri se je tako)
v zacetku dotaknil prohibicije,
je vlila novega olja na Ze itak
razvnete mozZgane kluksarjev
in bigotov. Ti imajo sijajno
organizacijo v “Anti-Saloon
ligi.” Ta Liga je moénejia kot
vsaka druga organizacija v

Ako ga pa pu—'

. ba"?.

tovski pastorji. Ta Liga raz-
polaga z milijoni. Saj je po-
gtro.iila 125 milijonov dolarjev,
da je vsilila prohibicijo. Ta
Liga odstavlja, obrekuje, napa-
~da ali pa dela senatorje in po-
‘slance, ta Liga narekuje same-
'mu kongresu in predsedniku
kaj morajo delati. In kakor
| hitro je kil Smith
tedaj je planilo

kar ¢uti s to Ligo.

pokoncu vse,

nominiran, |

Anti-Saloon Liga in Kluksar- | Hooverja.
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' publikanci, katerih glasnik je
;Hoover, so zadnja leta Ze “po-
' kazali” kako se prohibicija iz-
' polnjuje.

Ako bi se demokrati¢no vod-
stvo takoj v zacetku pravilno
lorganiziralo, tedaj bi bilo vsem
suhim demokratom mogode vo-
liti za Smitha, in preprecilo bi
se, s finimi kretnjami in poli-
ticnimi potezami mokrim re-
publikancem voliti za suhega
In s tem bhi Smith

e e e me cmmm s ————

Al Smith je tekom svoje
kampanje v sploSnem zagovar-
jal versko svobodo in svobodo
verskega prepri¢anja ter zivah-
no ozigosal versko nevztrpnost
Teda za anti-katolitana to ni-
kakor ne zadostuje, kajti ti
ljudje imajo, oziroma dobivajo
svoje predsodke v popolnoma
napa¢nih  informacijah. Za
vsak napad na Smitha bi mo-
ral slediti direkten odgovor, ne
samo Splosno  oZigosanje.

pa
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il so naravni zavezniki. Ob4
se borita pod €rno zastavo —
cden kot drugi je zaklet so-
vraznik vsake osebne svobode
in verske vzirpnosti. In vide-
ti je bilo takoj, da bo Liga in
Kluksizem napel vse svoje mo-

¢, da prepredi izvolitev
Smitha. In v -resnici je naj-

ve¢ji, prvi in zadnji varok, za-
kaj je bil Smith poraZen: pro-
hibicija in verska nevztrpnost.

Ni ga drzavljana v Ameriki,
ki veruje v principe prohibici-
je, in ki je smatral Herbert
Hooverja kot prvega boritelja
za te principe, da bi mogli ta-
kega drzavljana pregovoriti,
da bi volil proti Hooverju radi
colnine, radi vodne sile ali od-
pomoéi farmarjem. Ne, vsdk-
do je volil za Hooverja radi
orohibicije. In naj bi bil Hoo-
ver zadnji ignorant, nezmozen,
la zlodinee, bigoti in verski
prenapeteZi bi volili zanj, Ce
tudi bi bil Al Smith — Krist
sam!

Nekaj demokratov, ki so su-
hi po imenu, so mogoce volili
za Smitha iz strankarskih ozi-
rov, toda njih glasovi so bili
zasuti, preplavljeni po mokrib
republikancih, ki so volili za
suhega Hooverja. Za to svojo
volitév so imeli dvojni vzrok ali
dvojno razlago: Volili so kot
mokradi za suhega Hooverja Vv
tajnem pri¢akovanju, da bo
mogoce Hoover oblazil vseeno
Volstead postavo, ali pa so bili
prepri¢ani, da Al Smith, v slu-
¢aju izvolitve ne more nidesar
narediti. Suhi demokrati, ki
g0 volili za Smitha so bili ena-

Zjedinjenih drzavah. Ta Liga

ali dozdevne, skoro vse prote-
stante, a voditelji so protestan-

\

§teje med svoje ¢lane, resniéne

kega mnenja, toda so tudi mi-
slili, da se Smithu lahko vel
zaupa kot Hooverju, kajti re-

Governer Alfred E. Smith in senator Joseph

neizmerno pridobil.

Mi vemo, da Smith ni stay-
ljal svoith nad v izvolitev na
to, kaj liudje mislijo glede pro-
speritete, colnine ali farmarske
odpomo@i, pa¢ pa kaj ljudje
mislijo 0 prohibiciji in katoli-
cizmu. In da je to mnenje pra-
vilno, $0 _pokazale bas volitve,
kajti od Smitha so odpadle bag
drzave, ki so od pamtiveka gla-
sovale demokrati¢no.

Ako Jje hotel Smith dobiti
zmago, tedaj je bilo tudi v pr-
vi vrsti DPotrebno, da se prepri-
¢a miliJone Amerikancev, da
Smith ¥ slu¢aju izvolitve ne bho
jemal In dobival povelj od pa-
peza V Rimu v civilnih zade-
vah. Nadalje je bilo treba
prepri®ati ljudi, da prohibicija
nikakor ni kridanska ustanova.

Da, res! Marda vam ni zna-
no, da je miljjone Amerikancev
prepricanih, da sveto pismo in
prohibicija je vgeeno, eno pod-
pira drugega, Pomnite in znaj-
te, da se v tem duhu vsako
nedeljo pridiga iz 100,000 pro-
testantovskih priznic po irni
Ameriki, milijonom drzavlja-
nov, da je prohibicija kridan-
ska zadeva, in nihée ne more
biti dober kristijan, kdor ne
veruleé V prohibicijo. To slisi
milijone in milijone Amerikan-
cev vsako nedeljo v protestan-
tovskih cerkvah, in ker so mno
gi zelo omejeni, ker tozadevno
ne mislijo sami za sebe, pat pa
mislijo njih pastorji, v sluzbi
Anti-Saloonske Lige, tedaj ni
¢uda, da so ti milijoni obrnili
hrbet Smithy, ker je razkrinkal
zlotine DProhibicije. Ti milijoni
so mislili, da Smith podi sa-
mega Boga i nebes, ko je na-

padal Prohibicijo.

7. Robinson

Kajti le z lu¢jo se more pre:
gnati tema, In resnica je edi-
no -uspesSno sredstvo proti lazi
in potvori. Poleg tega se mora
dati zdravilo direktno onemu v
usta, katerega pamet je bila
zastrupljena.

PribliZno nekako Stiri mege-
ce, to je od junija do 5. novem-
bra letos, je vet kot 100,000
protestantovskih  bastorjev iz
priznic silovito napadalo Smitha
radi njegove vere in njegovega
staliéa o prohibiciji. Eni pas-
torji so direktno metali stru.
pene bombe lazi med svoje po-
sluSalce, zopet drugi so pa taj-
no Sepetali gorostasne neumno-
sti, ker so bile te bedarije v
resnici predebele, da bi se jih

moglo glasno v javnosti pove-
dati. Namen vsega tega je bil
vzeti moZu, ki je sicer kristalno
¢ist v vseh ozirih kredit pri
onih, ki ne znajo samostojno
misliti, in teh imamo milijone
med seboj.

Narodni odbor demokrati¢ne
stranke bi se pa rad na ysak
nacin ognil verskim prepirom
tekom predsedniSke kampanje.
Odlagali so in odlasali, in med-
tem je potekal dragocen ¢as.
ko je bil sovraznik Ze organizi-
ran in pripravljen, ljudska pa-
met pa zastrupljena po diviih,
blaznih izbruhih. Poleg tega je
pa bilo nemogole prepricati Al
Smitha in njegove voditelje, de
je ta proti-katoliska krizarska
voiska v resnici nevarna. Da
zanaSali so se absolutno na
juzne drzave, dasi je tam dome
najvecja verska  nevztrpnost
fanatizem in bigotizem najvesl-
ji.  Niti sanjal ni Smith, 'da be
zgubil v teh drzavah, kjer so
ljudje od pamtiveka volili de-
mokrati¢no. :

Kaj se je zgodilo? Solidni
jug je v preteklosti, Smith je
zgubil na primer mesto kot je

morje,- pa je volila 2z sulegy

ser v. mestu Neow Yorku, tods
po dezcli se je pa vse zarotilol
proti njemu. Smith je zgubi)
tudi takozvane ‘“corn-belt” dr-
Zave, kjer najve Stejejo far-
marski glasovi, in dasi so bilj
voditelji farmarjev za Smitha.
in dasi so bili farmarji prijaz-
ni Smithu in so od njega prica-
kovali ve¢ kot od Hooverja, to-
da bigotizem je opravil svoje
delo tudi v teh krajih.

Ena stvar bi morala biti na-
rejena, in te niso naredili
,Vsakdo, kdor je napadel pra-

{vico Al Smitha, da ne sme biti Al Smith dobil Se enkrat toliko'

predsednik Zjedinjenih drZav,
bi moral biti nemudoma pozvan
na debato, kjer bi moral zago-
varjati svoje ne-ameriske prin-
cipe na javni debati, Zavezati
bi se moral jezik vsakomur ta-
koj. S tem bi si Smith prido-
bil stotisofe ne-katoli¢anov, ki
so ostali nevtralni ali pa se niso
zmenili za zadevo.
Organizirane sile fanatizma
so cutile, da Smith ni dosti
agresiven. Tako se jim je po-

‘&

je nrecej priprosto. V to
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Slika nam kage privatni wred predsednika v Beli hisi v Washingtonu.
levi vidimo ameridko zastavo, zraven jeé privatng predsednikova knjiznica. Vse skupaj
oseba, razven predsednwika in

sobo dospe le milokaterq

njegovega privatnega tajnika.

Chicago, ki je.belj mokra kots

“dHogveris. . 2gubf) 5% lastoo dwiridt
zve New Fork . Zmagal je i

cev.

vzrokov za Smithov poraz.
nam v jasni lu¢i pokaze, za-
kaj je bil Smith porazen v Vir-
giniji, North Carolini, Floridi,
Marylandu, Kentucky, Tennes-
see, Oklahomi in Missouri.

Protestantovski
od 23. septembra pa vse do dne-
va volitve neprestano molili v
cerkvah za poraz Smitha ter si-
lili svoje zapeljance, da zapusti-
jo demokraticnega kandidata za
predsednika, do¢im so na dru-
gi strani priporo¢ali demokra-
ticne kandidate za drugs ura-
de! To je izdajstvo v politiéa
zgodovini, ki je brez primere
Da, celo najboljsi demokratic-
ni voditelii in drzavaiki kot
Dan Moody, Carter Glass, Jo
sephus Daniels, so v svojih go
vorih povdarjali, da so “proti
Smithu radi njegovega staliita
glede prohibicije” ter so se
oproséevali pred jaynostjo, da
morajo kot demokrati za Al
Smitha woliti!!

-f‘?lﬂ;_égda[, da pri takih razme.
'*'\i'o. * ‘yal Smith Zgabiti Vir.
%) ' T et
et -

| Prijatelji Smitha so to uvi

deli, Demokraticnemu narod-

nemu odbhoru se je na primer

ponudil znameniti organizator
Ed Cochems, ki je dirigiral
predsedniiko kampanjo, ko je

bil Roosevelt izvoljen, je diri-

giral kampanjo leta 1920, toda

je pustil republikansko stran-
ko, ker je obéudoval Smitha.
Pokazal je na napake, izdelal
nadrt, kako se te napake popra-
vijo, toda poslusali ga niso.

. In kljub vsemu temu pa je

'glasov kot jih je sploh kdaj v
1zgodovini demokratiéne stranke
'bilo oddanih za demokrati¢ne-
ga kandidata. Zgubil je bitko,
ker ni sprejel nasprotnika na
odprtem polju z enakim oroz
jem, zgubil je bitko, ker je go-
yoril preiskreno o prohibiciji in
verski vztrpnosti. Smithovi so-
yrazniki so vedeli, da agresiv-
post vedno pridobiva regrute,
in kjer manjka agresivnosti,
pastane indiferenca, vojaki za-

Na

srecilo zapeljati milijone voliv-
In ¢e pristejemo k tem
glasovom milijone onih, ki mis-
lijo, da je prohibjciia zadeva
Sv. pisma in vere, tedaj nam
ni treba Se dosti naokoli iskati
To

pastorji so

-----------------------------

pusc¢ajo mejdan.

Nekateri politi¢éni, lazi-prere-
ki pripovedujejo, da prohibicija
in vera nista imeli v tej zadevi
ni¢esar opraviti, pa¢ pa je Hoo-
verjeva prosperiteta odgovorna,
da je Hoover zmagal. Ti pre-
roki popolnoma pozabijo -dej-
stvo, da so farmarski okraji,
kjer se je prosperiteta zadnjih
pet let popolnoma zgubila, v
mocnem Stevilu glasovali za
Hooverja, in zopet v okrajih,
kjer ni bilo dosti prosperitete,
na primer Vv  premogarskih
okrajih, je Hoover dobil skoro
vse glasove. To je jasen do-
kaz, da prosperiteta ni imela
pri teh volitvah skoro nobene
besede. Videti je, da pri mili-
Jonih farmarjih je beseda “pa-
pez” bila veijega pomena kot
pa “bankerot.” Od prve do
zadnje farmarske organizaeiie
Vv Ameriki, vse je silovito na-
padalo republikansko stranko,
da, v stranki sami je nastal
razkol in upor radi nezaslisane
brezbriznosti republikanske
stranke napram farmarjem, to-
da kaj se je zgodilo? Farmar-
ji so glasovali za republikance!
Zopet dreugl politiéni preroki
smairajo Iooverjeva - jzyolitev
kot ggromno zmago za prohibi.
ehio s 0 viiub. dejsty
milijone mokrih
glasovaio za He

) verja, in da's
klanski demokrati naredili isto.
S porazom Smitha vriskajo
Kluksarji od veselja, ker so
“reSili Ameriko pred rimskim
papezem!” In  Kluksarji se
smejejo ideji suhadev, da so
oni sami porazili Smitha. Su-
ha¢i kot Kluksarji se motijo.
V drzavi Montani in v drzavi
Massachusetts 50 drzavljani
glasovali glede  prohibicijske
postave. V obeh drzavah so
suha¢i zgubili, In Vv nobeni
drugi drzavi se ni tozadevno
glasovalo. In da je imela vera
prvo in zadnjo besedo pri zad-
njih predsedniskih  volitvah,
naj sluzi v dokaz Se to:

Franklin Roosevelt, demokra-
tiéni kandidat za governerja v
drzavi New York, mdz ki je
poznan kot moker skozi in sko-
zi, je bil izvoljen s 100,000 gla-
sovi veCine, dotim je Smith v
svoji  lastni drZavi  zgubil
Roosevelt je protestant, Smith
je katoli¢an, a oba sta najvecja
prijatelja.

Herbert Hoover je prihodnji
predsednik Zjedinjenih drZav.
Rekorda nima nobenega za se-
boj. Njegov uspeh bo odvisen
od njegovega lastnega dela kot
predsednik. Ideja, da je Hoo-
ver krmil la¢no Evropo po voj-
ni, je smeSna. AmeriSki narod
je opravljal to delo. In Hoover
je bil samo agent ameriSkega
naroda tozadevno. Milijone
drugih moZ bi lahko naredilo
isto delo kot Hoover.

Hoover kot predsednik ne bo
nobena posebna veli¢ina, V
njegov kredit mu pa tudi pri-
znamo, da ne bo slab predsed-
nik. V vseh pravi¢nih zadevah
je Hoover opraviten, da ga kot
predsednika podpirajo republi-
kanci in demokrati. Prevzel je
na sebe teSko breme.

Prvi¢, Hoover mora pripra-
viti skrajno praktien naért za
pomo¢ farmarjem. In ta naért
mora biti uspeSen. To je

ogromno delo!
(Dalje na 7. strani)




JOS. PERME

SLOVENSKI KROJAC

Za fino izdelavo vasih oblek se oglasite

PRI MENI!

Vesele boziéne praznike in sre¢no

Novo leto!
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HI, KONJICEK . .. |
(Spisal Jaka)

Euclid Rifle & Hunting Club Zalostno bi bilo, &e bi navseza-|
je bil enkrat, oziroma njegovi dnje konji sami lovili lisice, ja-
¢lani so bili, dobre volje, tako- gri pa poéivali za fencom in
le enkrat po seji, ko so bile na ¢akali, da pride kdo s trukom
dnevnem redu sluéajnosti, da po nje.

napravi lov na lisice. Pa ne zai - Pa so fantje rekli, da se da
to, da bi lisi¢je 'meso dali na | dva od kluba v jahalno $olo,
mizo za kako veéerjo, kot je to in sicer taka dva, ki nista za-

' bila zajéja velerja, ne, ampak | valjenega telesa in tudi ne pre-

zato, da napravijo svojim sit-f ve¢ nerodna, ne pretezka, da
nim Zenicam, ki se vedno kre-| bi lomila konjem hrbte. Razen
gajo, da jih ni nikoli doma, le- Legana smo pri klubu vsi pre- |

| ber zgled sem imel ravnokar,
. - . * .
| sem si mislil, pa sem lepo pri-

|se mrha spomnila kakih svo-
' jih muh. Konj je pocakal mir-
no toliko ¢asa, da sem bil v se- |¥

Naglica ni nikoli dobra, do-

vezal konja za kljuko pri hle-
vu in splezal poéasi na konja,
vedno pripravljen, da se lah-|
ko skesam in odskoéim, &e bi

dlu, potem je pa dvignil glavo
kviSku, vrgel uSesa po sebi in
zatel plesati najlepsi Stajeris,
ki si ga more ¢lovek misliti.
Ko se je naveli¢al tega, je pre-

7505 St. Clair Ave.

%

JOHN CERNELICH

NAJSTARE,JSA SLOVENSKA
PEKARIJA

Se priporoca rojakom za bozié¢ne prazmke
in zeli vsem skupaj sreéen Bozié¢ in
veselo Novo leto!

6906 St. Clair Ave.

é

TOCNO DELO, NIZKE CENE!
Vesele boziéne praznike in sreéno
Novo leto!

6105 St. Clair Ave.

( JACK BONCHA
3 PAINTING & PAPERHANGING

. ,SLOVENbKJ\ GROCuR‘ A

Uljudno se priporotamo vsem Sloyencem,
katerim Zelimo vesele boZi¢ne praznike in
sreéno Novo leto!

1192 E. 61st St.
Tel. Penn 3075

| ﬁi‘i’i’&é‘é@“ﬁié@ﬂ\iiimﬁﬁm
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JOSEPH LIKOZAR

60026006 St. Clair Ave.
DOBRE MEHKE PIJACE

lepa bxl;ardmca na razpolago. Dvorane na
razpolago za veselice, zabave in seje.

Zelim vesele boziéne prazmke in sre¢no
Novo leto vsem!

)" | kamniten most. Dama je bila

g
:

VALENTINE DRY CLEANING

Cistimo, popravljamo, likamo in barvamo,
moéke in zenske obleke. Krojaé za moske
in zenske obleke.

VALENTIN VALJAVEC, lastnik.
Vesel Bozi¢! Sreéno Novo Leto!

1340 E. 55th St.

m—e]

FRANK GREBENC

MEHKE PIJACE - Dobra postrezba,

Vos#éim vesele bozi¢ne praznike in
sreéno Novo leto!

1297 E. 55th St.

Tl |

:

priporocljivi, ker so pametni in

pe, gorke koZudéke za zimo.

Ta lov da bi bil nekaj poseb-
nega, namre¢ pogon na lisice
na konjih. To je stara angle-
$ka navada, imeniten Sport, ki
se goji Se dandanes v Angliji

uprizarjajo bogati cleveland-
gki meSéani. In ¢e ga ti lahko,
zakaj bi ga pa mi ne.

Pogon na lisice se napravi v
jeseni, ko pade listje z drevja
in ko so poljski pridelki veci-
noma pospravljeni. Takrat je
tudi koZuh zvitorepke mocan
in dober, da se ga da krznarju,
ki ga ustroji za eleganten Zen-
ski koZuh.

Spravi se skupaj vecja dru-
Zba dam in gospodov lepega
jesenskega jutra, zajahajo ko-
nje, gonjaéi zatrobijo v rogo-
ve in truma psov se spusti iskat
lisi¢ji sled, lovei na konjih pa
Za psi, ¢ez drp in strn.

Kadar psi zavohajo lisico,
naznanijo to z divjim lajanjem
in takrat se pocedi za ubogo
lisi¢ico vse: psi, lovei na ko-
njih in gonjacéi. Takrat se ne
pozna nobene zapreke: plot,
Jarek, hrib, dolina, voda, ali
naj bo ze kar hoce, jaha se kar
vprek. Lisico preganjajo toli-
Ko casa, da se vsa izmudena
yleze na tla in &aka, da jo bo
: n;)bh}.n lovec stisnil za vrat
nese! do-

mou‘ ) =

cj, marsikateri komzuk pre-
k08l visoko ograjo z_jezde-
cem, od ograje naprej se pa
kon_) in jezdec locita: konj di-
lrja naprej, lovee pa ostane na
to stran plota vec ali manj po-
lomljen. Angleski prestolona-
slednik se ni udelezil Se nobe-

ne bi padel dva ali
konja.
peljejo  sluge
njim za rezervo, da jih lahko
zajaha, kadar pade s prvega.

nikdar ne na ti-
stem,
doma.

Zadnji¢ enkrat sem-bral, da
je ugledna angleska druzba

malega potoka,
je vodil ravno v tistem kraju

tako razvneta, da ni videla ni-
cesar druzega kot lisico pred
seboj, Konj je zadrvel pod
most, dama pa z glavo v most-
ai obok. Posledica je bila, da
s¢ mostu ni zgodila nobena
skoda, gnadljiva gospa si je
pa prebila buéo. Konjicek jo
je galopiral pa sam naprej za
lisico. . . .

No, in tak lov misli napravi-
ti slovensko strelsko in lovsko
| drustvo. Zakaj pa ne? Na zaj-
ce hodi sedaj Ze vsaka Strama,
ki zna le nositi puske, ampak
na konjih za lisicami, to je pa
druga moka.

Konje bi se Ze dobilo. Nekaj
bi jih posedili nasi slovenski
farmarji, nekaj pa bi jih poso-
dila clevelandska mestna poli-
cija. Farmarski konji so zelo

ne prevel srboriti in ¢e pridejo
do kakega plota, si trikrat pre-
mislijo predno jo bodo uprasni-
li ¢ez. Glavno vprasanje pa je:
koliko nasih jagrov bo ostalo

in tudi v okoliei Clevelanda ga |

w wP. te ne mv&&ﬂi_ﬁ‘dku o -
lnn in gladko, kakor'sé b wra,

w
ﬁ

nega takega lova na lisice, da |
trikrat s}
Kadar gre on na lov, |

nekaj konj Ad‘

Fant je pameten in previden in |
el | tako vedno

(| domov, pa
' katerega je pojezdil z

prijaha na kun_]u,

priredila tak pogon na lisice,’
{| in je neka dama drvela za li-|

sico, ki jo je ubrala po strugi
tez katerega

ceJ rejenih plecet, nekaj bolJ, menil ples v polko-mazurko in
' nekaj manj nerodnih, pa se je!z obema rokama sem se moral
sklenilo, da se poSlje v jahal 1mmul sedla, ¢e nisem hotel
no Solo dr. Mally-ja in pa me- | fréati po zraku in telebniti ne-
ne, ki sicer nisva bolj lahkega kje za konjskim repom na tla,
telesa, sva pa nekoliko dall Ker imam sluc¢ajno samo dve
£ih beder, kar pride zelo pray,! 1ok1 in sem obe jako nujno ra-
¢e konj poskodi in ne bova ta-| bil, da sem se drzal sedla, ni-
ko globoko padla. | sem mogel sneti vajeti 8 klju-
' Vsako stvar je treba enkrat! ke, zato sem naprosil farmar.
poskusiti, bova §la pa Se na'ja, ki je stal ob strani in uZi-
konje enkrat, sva rekla z dr.'val lepo predstavo z uzitkom,
' Mally-jem. On ima lepa poletno | da mi poda vajeti. Komaj pa
vilo blizu Madisona, O., tam je je ¢util konj, da ni ve¢ prive-
pa farmar, ki ima kakih dvaj- | zan, se obrne in plane narav-
set konj, katere posojuje za ja- [nost v hlev k jaslim.  Seveda,
hanje takim nedeljskim jaha- |sem jaz sedel ves das na konju
¢em, kot sva midva z dohtar |in s konjem vred gledal v ja-
jem. |sli Konj je zael grizti seno,
| Neke srede popoldne jo uda- | meni pa taka hrana ne gre v
| riva doli v Madison, da vidiva,
kaj se da napraviti s konji.
Opravljena sva bila kakor za _
parado: g$kornje na biks, ja- |nja,” sem se izgovar
halne hlade in kapo, prav ta- da se ga malo privadim in konj
ko, kakor je opravljen angle-fmene, pa se bova zb razume-
§ki prestolonaslednik, kadar la.”
pade s konja. (
Farmar je paju vprasal, ¢e se moSko drzala
sva Ze kdaj poprej videla ka-|vrati in ¢akala,
l(di konja in Mally je rekel:‘mojemu konju zljubile iti na
“Joj, pa kolikokrat. Skoro cesto. Toda tudi
| vsak dan sem videl tistega je uvidel, da ne pomaga nobe-
| JamSkovega Simelna, k4terega na Zavba, zadovoljiti se bo mo-

naj pelje konja ven.

unaj pred

katerega je gonil vsako nede- kaj ¢asa. Zajahava % Mally-
ljo doli za jezersko obreZje, jem na cesto, drug poleg dxuge-

stare kastrole.” ' jeti tesno napete, neko!
Jaz sem pa samo rekel: mo, dih lic, v sreu '
menda ja, — kar se lah‘ko 4 va. Rekla nisva Vel
| zume tako ali pa tako. fmxshla Stavim, da je imel dr.
Farmar pripelje iz hleva dva Mally iste misli kot jaz: kaj
liskra konjitka, eden je bil bo, ¢e naju konja vrzeta?
| “fuks” eden pa “pram”. Mally
| vzame prama, vtakne nczo V

§lo orajt. Oba sva bila Se v sed-

| stremen in se zaZene z vso Si- lih, zdrava in cela. To je nama |

I 1o na konja, kot bi hotel sko- dalo korajZo, da pozeneva ko-

|
|

slast, pa sem poklical farmar- ;

“Nisem Se vajen @ tega ko-|)

l “Samo .

Mally in njegov koni sta pa | ¢
kedaj se bo | g

j konjicek | "
ie imel toliko ¢asa pri hiSi in 1a1 Z mojo druzbo. saj za ne- | ;

kjer je Simel pobiral smeti in ga, trdo se drZed v se&hh va- A

Jahava precej ¢asa in vse je | du

FRANK MRAMOR

SLOVENSKA GROCERIJA
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Se uljudno _priporoca slovenskim gospodi-
njam za obila narodila.

Vesele boziéne praznike in sreéno
Novo leto vsem!

6710 St. Clair Ave.
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JOS. GLAVAN

SLOVENSKA MLEKARIJA

R
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Se ulJudno priporoca vsem Slovencem in
jim Zeli vesele boZi¢ne praznike ter
sre¢no Novo leto!

E ¥ ¥

¥

1166 E. 60th St.
Tel. Florida 5472-M

TSI T Y

KOMINS PHARMACY

6430 St. Clair Ave. vogal Addison Road

Prva in edina slovenska lekarna v

Clevelandu.
JOHN KOMIN, lastnik

- Zelim Slovencem in Hrvatom vesele
bpi’l(‘ine praznike in sre¢no Novo leto!

VESELE BOZICNE PRAZNIKE lN
REC‘Nf)‘N%V@METO! ’

JOS. LIKAR

Signs, Sceriery & Pictorial

6718 St. Clair Ave.

ANTON PRIJATELJ

SLOVENSKA GROCERIJA
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Jaka in kowj

Citi na streho. Bil je i? na vr- | njicka nekoliko v skok.

hu, ko se spomni, da je treba| Hi, konji¢ek, sem rekel in |
za jahanje raztegniti noge, to- | ga prav nalahno butil § peto v |
da bilo je Ze prepozno, — Ze | trebuh, pa je poskoéil kot ko- |
je fréal na drugi strani konja | zlicek na pasi, Mally-jey pa 4a
na tla. Konj ni rekel ni¢, samo | mano.

ozrl se je nazaj v Mally-ja, ki “E, ha!” sva zakri¢ala oba
se je pobiral s tal. Jaz sew | jkrati z Mally-jem, “ne tako
uganil konjske misli: pa take- | jjpo» pri tem sva z vso silo
ga jahaca naj jaz nosim! Ven- potegnila za vajeti,

dar je potrpezljive fakal na-| wpiv con relel dOhtarJU.i
daljnih razvojev, misleé si: W0-|ugigi  da ja bolja za konja,
kaj sem; pa naredite z menoj| 4. iy o podiva, Meni se zwa'o
kar hocete, i smiliti, kaj se bosta reveza
Pri drugem DUSk"““ 8¢ J¢| yatrala Z nama, xn mugdj ge pa
Mally-ju pomculo, da se J"tud: nikamor ne,’

vsedel v sedlo, vael vajeti v.r0- | gy yora v e ekl Mally,
ke in c¢akal, kako se bom jaz “meni se tudi bolj dopade Po-

|
l
|

v sedlih, ¢e bi se konj le domi-
lslil. da bi jo udaril ¢ez fenc?

spravil na konja, OZIYOMA& Viuadi na tudi bolj fajn se bo-
sedlo. (Dalje na 3. strani),

b

Se uljudno priporo¢a Slovencem in zeli
vsem vesele bozicne praznike in
sreéno Novo leto!

6724 St. Clair Ave.
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ANTON NOVAK

SLOVENSKA PEKARIJA

Slovenskim gospodinjam se uljudno
priporo¢am! Veesele bozi¢ne praznike in
srecno Novo leto!
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: 6218 St. Clair Ave.
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JOS. PISKUR

? Kot vam je e znano, da sem na novo odprl
GROCERIJO in MESNICO
se vam torej priporoc¢am in vam Zelim
vesele bozicne praznike in srecno
Novo leto!

16801 Waterloo Rd.
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MARTIN ANTONCIC

RESTAURANT IN PRENOCISCE.!

Vse mehke pijace na razpolago!
Se priporo¢am in voséim vesele praznike
ter sreéno Novo leto!

3332 St. Clair Ave.
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1266 E. 71st St.

Slovenski prodajalec zeml;jidé in
JAVNI NOTAR
Zelim vsem vesele boziéne praznike in
srecno Novo leto!

Tel. Rand. 6241

o
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JOHN SPEH

SLOVENSKA GROCERIJA

1151 Addison Road —in—- 1102 E. 63rd St.
Tel. Randolpk 5963

Zeli vesele boziéne praznike in
sreé¢no Novo letol
Se priporo¢am rojakom.

LOUIS GREGORICH
iz ilovenska
GROCERIJA IN MESNICA

Se priporoca rojakom in Zeli vsem skupaj
vesele boziéne praznike in
srec¢no Novo leto!

1171 E. 71st St. Tel. Penna 1015-R

JERRY MOHAR

FINE MEHKE PIJACE

Se priporoéam za obisk in Zelim vsem sku-
paj vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto!

6101 St. Clair Ave,

FRANK RACE

SLOVENSKA MLEKARIJA

Se priporoca rojakom in Zeli vsem skupaj
prav vesele boZiéne praznike in
sre¢no Novo leto!

1028 E. 61st St.
Tel. Rand. 1786.
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JOHN KRAMER

SLOVENSKA MESNICA
5301 St. Clair Ave.

Se priporoéa za nakup sveZega in suhega
mesa ter voséim vesele bozi¢ne praznike in
srec¢no Novo leto!
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“AMRRISKA DOMOVINA,” DECEMBER 21st, 1928, PART II.

BOLNISKA IN ZIVLJENSKA
ZAVAROVALNINA

(Napisal John Gornik.)

Namen sledec¢ih vrstic naj bi sluzil vsem,

ki nimajo ali

necejo imeti dosti profekeije v slucaju nesrece, v slucaju ho-

iezni ali za slucaj smrti.

l Velika potreba, dolZnost kot tudi korist

strani,

postaviti.
ka.
dobra, ker je

veka,

Jehn Cornik

z zavarovalnino.
dih, n. pr. na banki.

je za vsakega moza ali Zeno,
zadostno zavarovalnino.
niti mladi niti star, ne reven ne bogat, in naj-
sibo samec ali pa oZenjen.
kazov in vzrokov
Omenjam naj
namrec take, katerim ne more nihce ugovora
Vzemimo najprvo mladega élove-
Za njega je zavarovalnina Ze radi tega

da si preskrhi
Pri tem ni izvzet

Argumentov, do-
se dalo napisati cele
le glavne tocke, in

bi

njegovo pla¢evanje za zavaro-

valnino dosti manjse kot pa za starejsega Clo-
Miad ¢lovek, kot ¢il
lahko dovolj visoko zavarovalnino, katere kot
star ne more dobiti.
Poskusite iskati posojilo pri denarnih zavo-
Poleg vaSega imetja, ki ga zastavite za

in zdrav, dobi

Obenem pa dobi kredit

posojilo na denarnem zavodu, vas bodo tudi vprasali, ako ste
zavarovani, za koliko, kje, in na podiagi vade zavarovalnine se

ho uposteval tudi vas kredit, se
Mladenié, ki se pripravlja in
hode stopiti v zakonski stan, bo
brezdvomno razveselil svojo
nevesto,, ako ji lahko rece, da
je ¢lan domade slovenske or-
| ganizacije, da je zavarovan v
| sluéaju smrti Zz& par tisoca-
kov, zadostno bolnisko podpo-
ro v sluéaju bolezni, placuje
pa le malo svoto, Kkajti pristo-
pil je Se mlad. Obratno stori
to lahko tudi mladenka, dekle,
ki si je izbralo Zenina, lahko
predloZi zavarovalninsko poli-
| ¢o, da mozu vsluéaju smrti, ne
' bo treba zalesti v dolgove.
Prav Zelel bi, da hi mladina,
rojena v Ameriki, bolj uposte-
vala zavarovalnino, kajti to je
takozvana “dota” v tej deZeli.
Brez zavarovalnine nastanc
kaj hitro revic¢ina v tej deZeli,
in take dokaze imamo vsepov-
sod. DolZznost vsakogar je, da
to stori brez odlasanja. Danes
si Se ¢il in zdray, jutri Ze mor-
da bolan in mrtev. Vse je po-
tem prepozno, zamujeno. Ne
odlasajte torej s tako lepo pri-
liko, ki se vam dnevno nudi,
Vpisite se v dobro slovensko
podporno organizacijo, kjer ni
nobenih posebnih stroskov, za-
varovani ste gotovo za bolnisko
podporo, dedi¢i pa gotovo do-
bijo posmrtnino, '
Ni potrebno na tem mestu
omenjati natanénejSih Stevilk,
ki bi reprezentirale lepe mili-
jone usmrtnin in bolnigkih pod-
por, ki so sé Ze izplacale raz-
nim ¢lanom, in katere so zelo
dobrodosle! Spomnimo se le
nekaterih naSih sobratov, kate-
ye je zadela nesreca, ki so zbo-
Jeli za dolgotrajnimi boleznimi.
Po veéini 80 bili vsi brez sred-
stev, toda mi ne vemo, niti ne
futimo njih tezav, ker ne Zivi-
mo dovolj v njih blizini. Vpra-
‘Sajmo nje, ki dobivajo podporo
'od organizacij, nje, ki so preje-
li Ze operactijske in odikodnin-
ska podpore, oni nam bodo po-
velali, da je zavarovalnina ena
najboljsih ustanov na svetu.
Ameriski Slovenci imamo
toliko raznovrstnih zvez in
jednot ter Ssamostojnih podpor-
nih drustev, ki zavarujejo svo-
je ¢lane za slu¢aj bolezni ali
smrti. Izbira je danes Ze tako
(lepa in velika, da dobis ravno
vse kar hodei, Jednote in
Zveze 80 raZpostavljene v raz-
licnih mestih, razna drustva so
vpeljana pPo  vseh naselbinah,
. poslovanje in pravila vseh teh
skupin so Priblizno enaka, le
toliko si lahko preberemo, da
spadamo lahko v nepristran-
sko, narodne ali katolisko or-
ganizacijo.
|  Nadalje si tudi lahko izbira-
mo takozvane glayne uradnike,
glasila, razlike v asesmentih,
finanénem staligéu, podporah.
Glavno pa bi moralo biti to, da
bi se vsak Zadostno zavaroval,
kajti pregovor pravi, da nesre-
¢a nikdar ne poéiva, Ne pusti-
mo, da nas zaloti bolezen ne-
' pripravljene, da ne bi bili élani
SIOVCDSReKa podpornega dru-
stva, zlasti pa naj ne bo odeta
ali matere, ki imajo druzino, da
ne bi bila oba, oge in mati, do-
bro zaval®Vana, in zavarujeta
naj tudi V8¢ gyoje otroke. No-

zboljsal ali zmanjsal.
ben denar, katerega potrosite,
ni tako dobro nalozen, kot de-
nar, katerega pla¢ate pri dru-
stvu, ,

Za nase ljudi, ki bivajo v dr-
zavi Ohio, je gotovo najbolj
priporocljiva Slovenska Dobro-
delna Zveza, ki je izmed vseh
drugih podpornih organizacij
pokazala v zadnjih desetih le-
tih najvecji napredek. Ta Zve-
za je nepristranska, ne vsiljuje
nobenega politicnega ali dru-
gega misljenja nikomur. Slo-
venska Dobrodelna Zveza je
bila ustanovljena za Slovence
in Hrvate v drzavi Qhio iz na-
mena, da jim ob pravem ¢asu
daje pravo podporo. Poleg
tega pa Slovenska Dobrodelna
Zveza posveta vse syoje delo-
vanje, da deli svojim ¢lanom
najveéjo bolnisko podporo, iz-
vanredno podporo, operacijske
in poskodninske podpore. Clan,
ki boleha dolgo vrsto let, je
delezen bolniske podpore do
svoje smrti ali dokler ne okre-
va. Kljub vsemu temu pa Slo-
venska Dobrodelna Zveza ne

blagajni, pa¢ pa je évrsta kot
mladeni¢ ali mladenka, d¢lan-
stvo pri  Slovenski Dobrodelni
Zvezi Se nikdar ni placalo no-
benega izvanrednega asesmen-
ta, dasi Zveza obstoji Ze zad.
njih 18 let.

Pred desetimi leti je kon.
vencija Zveze ustanovila tako-
zvani “onemogli sklad,” v ka-
terem se nahaja danes lepa
svota premozenja, in iz katere.
ga sklada se ho zacela place.
vati z Novim letom Podpora
vsem onim, ki so onemogli, in
ki bodo po pravilih opravi¢eni
do te podpore. In nobena dru.
ga slovenska podporna, brat.
ska orgamizacija ne nudi danes
istega svojim élanom. Sloven-
ska Dobrodelna Zveza ne ho
pozabila onih svojih Zvestih
¢lanov na stara leta, ki so te-
kom dolgih let placevali svoje
asesmente in onemogli pPri svo.
jem delu.

Zveza ima danes na(.l .$600.
000.00 premoZenja, ki je in.
vestirano na S8est Procentov

sestvih, ki jih lastujejo ¢lani
Slovenske Dobrodelneé Zveze.
In ko upoStevamo to in Se ved
drugih privileijev, ki .iil} deli
nada domada organizacija, je
na vsak naéin upostevanja
vredno, da kadar se odl.oéite Z8
vstop v drustvo, vprasajte, pre-
iscite, kje manj plaéuJ'etff. kje
imate vetje ugodnosti, .kJe do-
bite veé podpore za svoj denar.
Potem se pa odlo¢ite.

Z novim letom pridejo .Dl'f
Zvezi v veljavo nova pravila,
ki so bila sprejeta od 6. rednc
konvencije Zveze. Ta pravila
doloéajo, da se lahko v Zvezo
sprejemajo tudi drugorodci, to-
je, druge narodnosti kot Slo-
venei in Hrvati, skratka, v Slo-
vensko Dobrodelno Zvezo pri-
stopi lahko vsak, ki je belega
plemena. Ta nova totka od-
pre lepo pot za vstop v Zvezo
vsem onim, ki so tu rojeni. Pri
tem ima glavno nalogo nasa
mladina, ki lahko agitira med

(Dalje na 4. strani)

Skleneva torej, da greva zopet

trpi na jetiki v svoji bolnigki |

obresti na prve vknjiZbe v po-.

3
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lm' Prav vesele boZiéne praznike in

Tako sva Se lagala eden degile | sreéno Novo leto
gemu, mislila pa: ée jo konj ge;w zelim vsem mojim odjemalkam

enkrat udari v skok, pa bovax%
FRANK LESKOVIC

6303 Glass Ave.

|

Hi, konjicek.
(Nadalievanije iz 2. strani)
va navadila jahati, ¢e se naj-
prej nauciva podasi, zlahko-|
ma.” |

4
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na tleh. Tiste sramote pa ne, m
da bi se = konjema skregala, ™|
ter da bi prigla domov konja ,
sama, brez naju. Najboljse je,fw
da kar lepo pocasi jahamo, | !
Zavila sva doli proti jezerurw
in po drugi poti nazaj. Dobro {
L

sva moralg drzati konja, ki sta

silila v dir, vendar toliko sva

ze bila junaka, da sva ju ob- m
clvr « | ’

drzala. i

Prideva Ze blizu hleva, kjer\III z

sta_fmela konja svoj dom in| J# LOUIS PRIJATELJ

'es, ko sva vi Z ar- | (i
i da Jahats T votl SLOVENSKA GROCERIJA

jem, da jahava Sele pol ure. w
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SLOVENSKA GROCERIJA
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po isti poti nazaj in tako bo
minila cela ura, za katero sva
najela konja.

Moj konji¢ek je imel nava-
do, da je hotel biti vedno 78
eno konjsko glavo naprej, je
bil - menda bolj “Stmane” sor
te, zato sem bil vedno nekoli
ko pred Mally-jem. Obrnem
konja zopet po poti proti jeze
ru, meneé, da jezdi dohtar za !
menoj. Pa ker ne sli§im nobe-
nega klopotanja konjskih ko- |
pit zadej, se ozrem in vidim|
dohtarja, ki je jezdil z vso na-
glico proti farmi, kjer sva hi-|
la dobila konja. |

Glej ga no, vranca, kam pa
rine tako hitro, si mislim. Saj
Jje rekel, da greva nazaj do je-
zera, zdaj pa dela po svoji|
glavi. Ali ga je morda kaj pl‘i-:
jelo, da mora hitro s konja? | "7

“Hej, dohtar, kam pa S&tra- |
mas? Saj sva rekla, da bova Se |,
enkrat jahala naokrog, Obrni|
no konja nazaj!” I

“Ja, ja, rekla sva, rekla,’”
zaklice ves spehan nazaj,
“Ampak moja mrha mrhasta

Vosci vsem Slovencem prav vesele

BOZICNE PRAZNIKE

in srec¢no Novo leto!
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6412 St. Clair Ave.
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»  FRANK DOLSAK

448 E. 158th St.
Tel. Kenmore 1272-R

SLOVENSKA MLEKARNA

Zeli vsem svojim cenjenim odjemalcem
vesele boZi¢ne praznike in
sre¢no Novo letol

DA ¥

nete nikamor drugam kot v L E i ek 5y
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In ves vidim dohtarja, ki vle-
¢e vajeti na vse pretege, na le-
vo in na desno. Konj je bil pa
vzel uzdo med zobe, sklonil
glavo proti tlom in je galopi-
ral naravnost domov.

Zapodim svojega konjica za
dohtarjem in ga vjamem rav-|
no pri hlevskih vratih. Njegov!
konj je samo pogledal v hlev,
¢e jasli Se stoje na svojem me- |
stu, potem se je pa obrnil in jo
bil takoj zopet pripravljen iti
2 dohtarjem nazaj. Obrneva
oba konja zopet na cesto brez
vsakega truda in jezdiva doli

o A
Rl A= ]

5
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Vesele boziéne plraznike_ in prav srecno
NOVO LETO

Zelimo vsem nagim rojakom!

o

egTEe-

3

¥

1383 E. 53rd St.

GEOQ. KUHAR

proti jezex_'u. . | !
k; “L;d;fojz' ;&1203- ehi?g]l;g?{ i Prva in najvedja %
ski, o
da bodo drugi konja v hlevu| \ . } =2,
dobili malco, ta &as, ko njega | ¥ Se priporofam in vo3¢im yesele
ne bo doma, zato je prigel po- boZiéne praznike in sreéno
gledat domov, da ne bo priSel Novo leto!
prekratek pri ovsu,” je modro- ’
val Mally. 3846 St. Clair Avenue
Brez vsake nezgode sva pri-
%la nazaj domov. Tako je bila ;
piva vaja koptana. Utrujena :
sva bila, kot bi hodila na vrh
Trigldva. No, potasi bo Ze &lo. TIN A

In res, e nekaj takih vaj sva
imela z Mally-jem, pa sva ie‘ » JOS. SE
podila konjicke po farmah, da} : § SLOVENSK A MESNICA
je vse v kraj letelo. -

981 da, anjl . Imajoysvose i ¢ ilen nakup suhega ali
muhe,”  sem rekel jaz. “En| 3 ey ozl?aznike in ipelim vgsem
majhno pa tudi ve, s kom ima svezega mesa za p e i x
opravka, kdo sedi v sedli, do- vesele boziéne praznike in srecno M
htar.” ¢ Novo leto! M

“Menda bho Ze res,” odvrne : :
Mally. “Ampak naj samo po-
caka, da se malo privadim sed- 3836 St. Clair Ave.
la, mu Ze pokaZem vintikva-
tre.”

Hi, konji¢ek, sem rekel, pa
je Z?Dmkal. poskoéil in zape-
ketal v elegantnih skokih doli \ X
proti jezeru, po lepi, mehki A N T 0 N N 0 V A K ;
poti. Sklonil sem se v sedlu SLOVENSKA GROCERIJA
pEav  nisgavim ukesom in mu i esele bozi¢ne praznike in
prigovarjal: le teci, konjidek, Zelim vsem ve g P leto!!)
hos dobill.drevi sladke detelje srecn
polne jasli . .. ; bOALL

. v S ol 4642
strelskega kluba sedeti v ged- s P -
lih, bomo napravili lov na lisi- :
o b okt wese F R FFFEEFEGCETIITS
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Fred

SIO\.renska

GROCERIJA IN MESNICA

e uljudno priporo¢a za praznike sloven-

kim gospodinjam za obila narocila vsega,

KAR JE NAJBOLJSE ZA JESTI!

Vesele bozi¢ne praznike in srecno Novo

leto Zelim vsem prijateljem in
odjemalcem.

Frank Kramer [

"’(I)

SLOVENSKA MESNICA

Voséim vesele bozi¢ne praznike in srecno
Novo leto vsem mojim odjemalcem, znan-
cem in prijateljem, in se priporo¢am za na-
kup svezega in suhega mesa Se zanaprej.

¥

1147 Addison Rd.
Tel. Randolph 5963

Slovenska

* GROCERIJA in MESN?CA

Vesele boZi¢ne prazmké in
srecno novo leto zelimo Vsem
odjemalcem in se priporo¢amo.

6614 St. Clair Ave,

.

.-.:zﬁﬁi,_ -
;:i“gii%"f;é}}%}‘gi&iﬁ zgiﬁﬁ

se priporoca za nalkup raznega blaga na
jarde, spodnje perilo, nogavice, srajce in
obuvalo za moske in otroke.

Vesele hoziéne praznike in sreéno
Novo leto vsem!

17105 Grovewood Ave.
Tel. Kenmore 0170

—

Zastori za okna in primerne palice.
Izdelano po naroéilu. Toéna postrezba in w(
zmerne cenel

ST, CLAIR WINDOW SHADE €0. w

6532 St. Clair Ave. Tel. Penn 3154 M
VESELE BOZICNE PRAZNIKE VSEM b

5524

ANTON KOTNIK |

Mehke pijace in grocerija
Vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto!

( 1142 E. 66th St.

gmmmmi
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M ali pa dva, ampak od

bl med velikimi

NASE POCITNICE

(Napisal Primoz Kogoj.)

Samo ena sezona je, in to v

pasjih dneh namreé, da si pri-|

voséijo v to izvoljeni, za gotovo dobo ¢asa, kolikor jim pac raz-

mere dopuséajo, nekoliko oddiha.
sv. Jernej, tedaj je pa konec

pocitnic.

Primoz Kogoj

min.
njegovega imena, toda poznali
dobro.

Kakor hitro se pa pribliza
pasjih dni in

In ker se vsako leto veliko govori
in piSe o pocitnicah, se spominjam tudi jaz na |
pocitnice, ki so bile obi¢ajne za nas vse, gos-
pode in kmete.
pri tem — no, mol¢im o tem in naj preidem |
k stvari, za katero sem namenil ta kratki opis.

Zacetek pocitnic na katere mislim jaz ni
bil ob pasjih dneh, pa¢ pa ravno obratno —
isti ¢as se je delalo s polno paro.
je sv. Gal — pri nas so ga
Kaj je ta svetnik naredil krivega, da so ga na-
slikali v pratiki, o tem
znanega, pa naj Se tako nategujem svoj spo-
Tudi pri krstu ni bil

Gospodov je bilo scier malo

Priblizal se
”n

nazivali “Gov.
seveda meni ni nié

nihée delezen

smo pa svetnika vseeno zelo

Se danes se ga spominjam — predstavljal je medveda

na zadnjih nogah stojecega, morda za to, ker je bil v pratiki

ze proti koncu leta.
ni obi¢ajno opravilo: Svet Gov
jamo zavusSva! To je tako
pristen izraz, da cenjeni ¢ita-
telji gotovo ne boste ugibah
odkod prihaja ta lepa navada,
da so namreé¢ pri vseh nasih
narodnih in kmeckih delih tudi
svetniki zaposljeni. Ni¢ ne
zamerite, kajti jaz sem omenil
samo dva, dasi bi jih lahko citi-
ral celo vrsto, pa bi mi noben
svetnik ne zameril, ker sem 2z
vsemi dober prijatelj. In se-
daj, ko sem s svetniki koncal,
se pa podam nazaj k poéitni-
cam, in mogoée bomo tekom
nasega pogovora srecali Se ka-

kega svetnika. Le pazite!
* * *
Pocitnice so precej dolge.

en teden
pét do
Sest mesecev. Mislimo tudi, da
je dosti Casa za vse zabave ob
pocitnicah, in najbolj vazni
deli pocitnic so: nedelje, pra-
zniki, mac¢ki, post in enako.
Navadni posti 50 nekako trije
v tednu. Bolj strogi so posti
prazniki, dan
& Vsemi Svetlm. e pa wbi-

navadno ne trajajo

-~
T

b\uja. Ljuﬂ_jﬂ Se 1.zduuo
vseh jedi razven suhega kruhe
i vode. Tn: taki posti nam
osthnejo v spominu za celo Ziv-
ljenje.

Prav dobro se spominjam Se
onega dne, ko je moj prijatel)
en dan pred sv. Petrom jede!
klobaso. Drugi prijatelj ga je
opomnil, da je danes post, kaj-
ti drugi dan je praznik sv. Pe:
tra. Pa se je zacudil in izjavil:
“Kaj, zlodja, oprostite, kje pa
bil sv, Peter tisti ¢as, ko so bill
Vsi Svetniki, ko sem se vsem
skupaj na Cast postil! Kaj se
moram za vse skupaj in za vsa-
kega posebej potem Se enkral
postiti?”' No, fant je imel lo-
giéno prav, kajti ¢e bi se ne
Cast vsakemu svetniku pmcbeI
postili, tedaj bi imeli vecni
post. To sem napisal nekoliko
za salo, nekoliko za resnico.

Nasa navadna hrana ob po-
Citnicah, kakorsnje smo mi
imeli, je bila brez vsakih pri-
tozb taka: zajtrk je bilo zelje
in krompir v oblicah, za kosilc
smo pa imeli krompir v oblicah
in zelje, tako da je bila male
sprememba. No, zveler pa
smo srkali obi¢ajni mocénik.
Pri nas so to dobroto, ki nas je
spremljala k pocitku, nazivali
~ podmet. In kaj je to, prav-
zaprav, podmet? To je tretje
viste delikatesa, narejena iz
koruzne moke. Eno teh vrst
peznamo pod imenom ““Zgan.
ci, in vsak ve, da koruzni
Zganci niso bas najboljsi, pa
vendar so prisli ti koruzni
Zganci pri nas na vrsto v tako-
zvanih “sopraznikih.” In “so-
praznik™ je bil pri nas navadno
dan pred praznikom, véasih pa
tudi dan med praznikom in de-
lovnikom, in ¢e vam hocem e
bolj natanéud razloziti je so-
praznik navadno dap med ne-
deljo in  pondeljkom, kadar
kdo naredi, da po domacde po-
vem — ta plavega!

Tako se tudi razume, da de
imamo sopraznik imamo tudi

poéitnice, in kadar imamo po-
Citnice, tedaj se navadno ne

Ta svetnik je imel pri nas v stari domovi-

repo v iamo djov, sveta Urs’la
dela. Gre se tudi za boljSo
hrano. Torej sopraznik nam
ni samo prinesel brezdelice,
paé¢ pa tudi zabeljene Zgance.
In Se ene vrste jed se lahko na-
pravi iz koruzne moke, in za-
kaj se z isto niso ukvarjali pri
nas, tega nisem mogel pogodi-
ti. Ta jed ima ime: polenta.
Zakaj je bila pri nas nepozna-
na je menda vzrok v tem, ker
je Italijanom bolj poznana, mi
pa s Italijani nikdar prijatelii
nismo bill.

Povedal sem, kaj smo uziva-
li v delavnikih, a napisal Se
nisem kaj smo imeli za pre-
hrano ob nedeljah in ob takih
praznikih, " katerih godovniki
30 v pratiki z rdeco tinto nasli-
kani. No, ob nedeljah smo pa
imeli najveckrat riCet ali jes-
prnej. Pa tudi suhe ¢esplje so
plavale po skledi. Te so nas
spominjale na meso. In véasih
i je nasSa mamica zmotila, pa
je v resnici dala nekaj mesa v
jeSprenj, in v takih sluéajih
prav gotove ne  bi zamenjali|
aadega polozam z nobemm ce- |
sargem! ~ : !

Ampak dnevi, ki so bili za
nas prave poéit.nice, so bili pa

e trije, in ti s0 bili pri nas za-
znamovani kot pravi pocntmsk
drevi, in sicer: Bozi¢ni dan, sv.
Pust in Velika noé. Ob teh
dnevih so nam dragi ocetje in
matere zatrjevali, da ‘“‘danes
mora biti vsak 8it, pa magari
¢e kdo poc¢i. To so bile za nas
notitnice od mocnika, jespre-
nja in prezganke. Pa naj je
‘mel kdo drugi boljge pocitnice
kot smo jih mi imeli v stari do
movini ob omenjenih treh dne-
vih!

* B

Sveti MiklavZz prihaja na-
vadno na predvecer 6. decem-
bra. Tudi pri nas je hodil sv.
Miklavy od hise do hiSe. Res.
nica je, kajti na svoje odi sem |
ga videl, ko Jje krize delal in
moli] sem, kar sem pac znal,
Za MiklavZzem se je pa podilo
celo krdelo parkeljnov, ki pa|
malim otro¢i¢em niso bili ni¢ |
kaj nevarni. Tuintam se je |
paé parkel priblizal mladini
na dovoljenje starisev, ki so pa
bili dovolj previdni, da so svo-
je maléke varovali, da se niso
prestragili, toda bolj odrastlim
30 pa bili parkeljni Ze precej
nevarni, posebno pa odrastlim |
dekletom, ki so morala biti do-
sti pregresna, ker parkeljni so
imeli najvecje veselje z njimi.

*

'Gorje njim, ako niso bile dosti

skrite pred parkeljni!

Devet dni pred Bozicem je
pa Marija hodila od hise do hi:
Se, vsaj tako so mi pripovedo-
vali v domadi vasi, v resnici so
jo pa nosile Zenske. Mogki so
pa pripravljali vse potrebno za
gv, Tri Kralje, ki so Krista
iskali teden dni po Boziéu, No,
in ob vseh teh praznikih in po-
membnih dnevih smo mi imelj
poéitnice, in teh pocitnic smo
bili gotovo bolj veseli kol pa
oni nadi Clevelandéani, ki hodi:
jo v poletju v Canado na pivo,

Z najvecjim “Sportnim du-
hom"” smo pa pricakovali sv.
Pusta, menda zato, ker smo,
bili nekako lahke pameti vsi
skupaj. Ob teh pustnih dnevib |

'smo imeli najve&je privilegije.

oglusil vse druge.

'Smo se podajali

nazaj in za tri naprej, potem,

'maj smo molitey priceli, pa so
 zaceli kimati na vse strani, kaj-
. | ti o¢ividne so bili trudni ljudje.

'nekaka nasa ¢astna straza,
' ko smo jo nekoliko pogladili, |

v nasih mladih letih. Napisal

' kordnjih ne bom dozivel nikdar

' svojimi prijatelji in prijatelji-
‘cami drugih narodnosti in jim |

—

Kos mesa pa 3¢ maskara, kaj
hocete ve¢! Sicer smo pa iz
gledali kot nekake maSkare
celo zimo, razven ob nedeljah
in praznikih. ¢e si bil na eno
nogo obut, si bil na drugi nogll
brez obuvala, mogocée nam jel

manjkalo polovico hlaénige,
morda pol rokava, pa niéza |
to! Za zapecki lezati je bilo |
vse dobro, umivati se je bilo |

studl treba enkrat na tedex, in L

to e posebno samo tedaj, ka- |

dar je prisla vrsta na tebe, da | :

si moral k masi, sicer je pa bi- |
lo tudi dobro. '

Na pustni dan smo si pa da-
li masko na obraz, coklje na
noge, harmonike v roke, in po-
vem vam, da takega ropota Se |
nismo imeli zlepa, in nObemh,
posebnih vabil ni bilo treba k | f
temu. Nihée ni vprasal kje se
plese, kajti vriskale in plesalo
se je tako, da se je slifalo po
celi Zupaniji.
pokoncu.

ozirati, kajti
Sami med |
seboj smo se dogovorili, kaj je |

polka in kaj je valtek, pa smo |

se vrtili in ropotali, dokler smo l
sploh ge videli godca, da nate- | iy
zuje mehove. |

Vidite torej, ta}e so bile na- |

fe potitnice, in drigachih e ni- | Ey

sem dozivel, tudi v Ameriki ne,

|
vsaj kar mislijojljudje o mo- | :
| I

dernih pocitnicah. Toda za |
vsakim veseljem pride tudi res-
nost, vsak vecer ima za posle-
dico no¢, vsak
potem se pa gre’L poditku. Ko |
ter smo obicajno odmolili en |
del roznega venca, potem pa |k
Se par o¢enaSev za tri rodove |

e nekaj za nade sovraZnike in |
za vse tiste, ki jih ni tukaj ne’
tam, tako da se nismo absolut- |
no nikonmur zamerili na svetu,
Prav ni¢ lepo se mi ps ne zdi,
da zveter; ko smo zadégli moliti,
da so nekateri @ko Tadi zaspa- |
| H.
po poditnicah. Saj ni nié Cu-l|
dno, sicér, da: Clovek zvecer rad |

z‘mm. in prav cdobro se spomi<i.
njam iz starega kraja, da, ko-

Pa ne, da bi se samo enega ¢la-
na druZine ta bolezen prijeld,
bilo je videti kot epxdemlka.l
Kar ni bilo mogoée veé drzati
reda. V takih slu¢ajih Jje pd
molitev zelo dolga ali pa aelq
kratka, in ko je bilo vse kon- |
¢ano, smo bili paé ysi priprav-|
ljeni za prave pocitnice — v
postelje. Okoli nas se je pla-
zila domac¢a macka, 2z visoko
dvignjenim rcpom, godla je
zadnje harmonije, bila je kot
in

se je deloma vikrivila s hrbtom, |

in z nami zaspala. l

Opisal sem nekoliko Case,
katere smo skoro vsi preziveli

sem tako kot sem ¢util v onih
dnevih, in teh ¢asoy se spomi-
njam kot sreénih pocitnic ka-

vece,
s ) e e :
Bolnigka in Zivljenska
zavarovalnina. i

(Nadaljevanje iz 3, strani)

pokaZe prednosti, katere uii-]
vamo pod okriljem Slovenske
Dobrodelne Zveze, Tako bo,
Zveza postala poznana tudi
med Amerikanci, in mi v;-u,‘

uradniki in ¢lani Stevilnih dru- \'W

o

atev se bomo pocutili ponosne, |
ko bomo videli, da ¢elo drugi
priznavajo nas napredek, naso
mot in nade poslovanje.

‘Zelim vam veem skupaj, dra-
gi bralje in sestre nase velike
organizacije, Slovenske Do-
brodelne Zveze, prav sreéne
ho#iéne praznike ter najvedji
napredek v novem Jetu 1929,

Vse vasi 8o bile | %9
Na harﬁlomko se v |50
takih sluéajih ni moglo dosti |
ropat cokelj je | ™"

|

|

ecer se moli, i ;

k poéitku zve- |
|

il

:

Tn tudi to so'bile pocitnices [

FRANK LAVRICH

15601 Holmes Ave.

Vo&éim vesele boziéne praznike in sreéno
Novo leto vsem odjemalcem in se
priporocam.

Tel. Eddy 6866

» COLLINWOOD DRY CLEANING &
DYEING CO.

LEO KAUSEK, lastnik.

Izvrstno ¢iscéenje, likanje in popravljanje |
oblek. Vse po zelo zmernih cenah.
Vesele bozi¢ne praznike, srecno Novo leto.

15210 Saranac Rd. Tel. Glenville 4746.

#

FRANK PETROVCIC

SLOVENSKA MLEKARIJA

Zeli vsem svojim odjemalcem vesele
boZi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!

682 E. 162nd St.

VICTOR BERNOT

Slovenska

GROCERIJA #h-MESNICA
( Vesele boziéne pruz_mu. sre¢no Novo leto!

16001 HolmuAvé. s

CHARLES LESJAK

Slovenska
GROCERIJA IN MESNICA
Vesele bozi¢ne praznike in
srec¢no Novo leto!

15708 Saranac Rd.

|

EEE ¥

JOS. GORNIK

670 E. 152nd St.

Da ne boste mislili, da sem Ze umrl, vam
vsem skupaj zelim vesel Bozié in
sre¢no Novo leto!

EAST 66tk ST. DAIRY

Slovenska mlekarna, Nick Spelic, lastnik.
Zelim vsem odjemalcem vesel Bozi¢ in
srecno Novo leto!

1007 E. 66th Place.

LOUIS CIMPERMAN

SLOVENSKA GROCERIJA

Zeli vsem svojim odJemalcem vesele
boziéne praznike in sre¢no Novo leto!”

6128 Glass Ave.

e e

AUGUNT CESEN

FINE MEHKE PIJACE

Zelim vsem pnjateljem vesele bozi¢ne
praznike in sre¢no Novo leto!

1063 E. 61st Street

E1 ¥ §ﬁ¥%3‘%%%}%?{%@%@%“%‘g{{ggﬁ
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JOHN VIDENSEK

Slovenska

GROCERIJA IN MESNICA

e

Vosiéim vesele bozZi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!

486 E. 152nd St
Tel. Kenmore 3464

ANTON BASCA

1016 E. 61st St.

Voscim vesele bozicne praznike in
sre¢no Novo leto vsem mojim
prijateljem in znancem!

s

JOS. SORSEK

MEHKE PIJACE NA IZBERO

\

Se priporo¢am in Zelim vsem pnjateljem
vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!

6032 Glass Ave.

\

JOHN CREBENC

FINE MEHKE PIJACE
in Solske potreb3dine.

:‘-

Se priporocam in voséim veszle
boziéne praznike in
sreéno Novo leto!

P

1126 E. 61st St.

MIKE ZELLE

SLOVENSKA GROCERIJA

/

Se uljudno priporoéa in Zeli vsem rojakom
vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto!

1115 Norwood Rd.

«‘aﬁtiégﬁgﬁjﬁEQSEQZEgi

JOHN SMREKAR

VARIETY STORE

Se uljudno priporo¢am rojakom in Zelim
vsem vesele bozZi¢ne praznike in
srecno Novo leto!

6112-6114 St. Clair Ave.

imﬁiﬁm«?ﬁﬁﬁﬁﬁiﬁﬁ?ﬁfii?
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LOUIS MEDVED

SLOVENSKA MLEKARIJA

Se priporoc¢a rojakom in zZeli vsem skupaj
vesele boZi¢ne praznike in sreéno
Novo leto!

1368 E. 53rd St.
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Mariborski Narodni svet je
imel zadnje dni meseca okto-
bra 1918 neprestano sestanke
z zastopniki mariborskih Nem-
cev, ki so si na vso moc¢ priza-
devali, da bi izsilili iz nas éim-
ve¢ koncesij glede na prehra-
no, kar se jim je deloma Ze po-
sredilo in to brez za nas po-
membnejsih nasprotnih ob-
veznosti,

Meni se je 2zdela ta nasa
usluzljivost po vsem neumest-
na in sem tekom seje Narodne-
ga sveta v Cirilovi tiskarni dne
29. oktobra ponovno poudar-
jal, da si moramo najprej zago-
toviti Maribor in potem Zele
lahko dajemo Nemecem konce-
sije. Dosegel sem sicer, da je
predsednik Narodnega sveta
dr. Verstoviek dne 30. oktobra
zahteval od nemskih zastopni-
kov, naj se uredi za Maribor
narodnostno vprasanje, a Nem-
ci so to zahtevo kratko odbili,
¢es, da se bo o tem razpravlja-
lo po reditvi za tedaj vaznejsih
in nujnejsih gospodarskih in
varnostnih zadev,

Vse to me je pripravilo, da
sem sklenil glede na iztrganje
Maribora, iz nemske oblasti
ravnati sam Dpo lastni glavi.
Zato sem si zagotovil za prica-
kovano odlo¢itey Se enkrat vse
znane mi slovenske éastnike in
sem imel z njimi zadnji sesta-
nek dne 31. oktobra ponoéi v
Narodnem domu,

Usodna izjava.

1. novembra ob Sestih zju-
traj nas je pozval vojaski §ta-
cijski poveljnik, polkovnik Ho-
lik, visje c¢astnike mariborskih
polkov in drugih vojaskih usta-
nov, za deseto uro v svojo pi-
sarno. Nekaj pred osmo uro

KAKO SEM POSTAL GOSPODAR MARIBORA

General Rudolf Maister.

pa je prisel Oskar Kratky,
eden mojih stotnikov, javit mi,
da se’ vrsi ‘napovedano zboro |
‘vanje radi nujnosti takoj i
|sicer. v _polkovni pisarni 26
girelsxega polka v meljski -
jagniei (sedaj vojadnica krali:
Aleksandra). - Kratky Jc %
vprmomml da 80 VSl powvar
castniki Ze zbrani in da je he
tel polkovnik Holik posvetova-
nje ze zaceti, da pa je navzoci
stotnik Edo Vavpoti¢ to pre-
predil in zahteval, da obvesti-
jo in pocakajo tudi mene.
Podoba kaZe, da me polkovnik
sploh ne bi klical na to ¢asovno
in krajevno prelozeno sejo, ¢e
'ne bi bil tega izsilil stotnik

|V omenjeni pisarni so se na-
' hajali ob mojem prihodu: pol-
l kovnik Holik, vojaski Stacijski
povelinik; polkovnik Kobilan-
ski povelinik strelskega polka
§t. 26; Polkovnik Zhuber, po-
veljnik topnigkega polka st
106; polkovnik Bergmann, po-
yeljnik rezervne bolnisnice Du-
naj 1; Podpolkovnik Gotz, po-
veljnik dragonskega polka st
5; podpolkovnik Pavlis, po-
veljnik Dedpolka st. 47; pod-

| polkovnik Tuber, strelskegy
'polka St. 26; podpolkovnik
' Hackl strelskega polka 26;

'stotnik  Vavpotié *strelskega
polka 26 in e nekaj ¢astnikov,
katerih imen ge veé ne spomi-
njam.

Na Posvet je prisel tudi bri-
gadir Schinnerer (bivéi povelj.
nik 26. strelskega polka), ki je
bil tedaj v Mariboru na dopu-
stu.

Takoj po mojem vstopu nam
' je sporodil polkovnik Holik, da
prihajajo ¢imdalje grie vesti:
fronta se je vsa razsula, voja-
§tvo se valj v diviem neredu
domoV in %e ropa skladiséa ob
Zeleznicl; 7lasti  Mariboru se
obetajo trdx ¢asi, ker bo drl ve:
lik del frontnih stotisodev sko-
zenj. —~ Zato nas je klical, da
bi pribravi]i primerne ukrepe
proti Verjetnemu vojagkemu
uasllJu Izjavil pa je, da se te
seje slce,- Se udelezi, potem pa
zbog bolezy; takoj preda svoje

gluzbene poc10.

Polk °Vnik Holik je Ze doma
sestaVil nekaj tock, ki naj bi
'b'le podlaga za zgradbo skup-
4“333 Naérta, po katerem bi se

'prosil osebnega varstva

zlasti zato, ker je v tem &asu
negotovosti v skrbi za svojce
vse drvelo domov. 'Na sramo-
to so se tekom dopoldneva iz
muznili iz vojasnice z nemski
mi vojaki tudi celi redi sloven-
skih, dasi so ti v prvem navdu-
senju obljubili, da ostanejo in
dasi so dobro vedeli, v kako za
nas skrajno nevarnem polozaju
se je nahajal Maribor s svojo

mogel vzdrzati red v Mariborn
in okolici. Zacel je torej s te-
mi svojimi toCkami, pa Ze prvi
stavki so pricali, da jih je na-
pisal v trdni veri in volji, da
nripade Maribor — Nemski
Avstriji.

Uvidel sem, da moram za
vsako ceno prepreéiti to naka- | neznatno slovensko posadko.
no nemskih castnikov. Prepo- | Stotnik Vavpotic.
znal sem, da je zdaj usoda Ma- ' Ustroj in upravo strelskega
ribora v mojih rokah. polka St. 26 sem poveril stotni-

To spoznanje me je tako | | ku Vaupoti¢u, ki je s tem po-
razvnelo, da je kar busnilo iz |stal njegov prvi jugoslovanski
mene: “Ich erkene diese Punk- | poveljnik.
te nicht an! Marburg erklare | Jaz sem se nato odpravil v
ich fur jugoslavischen Besitz | Narodni dom, Vaupoti¢ pa se
und ubernehme im Namen mei- 'je S sxlo polastll kljucev v vo

.....

mando uber die Staglt und dle ' sarne  skladisca, orozau'no3
ganze Sudsteiermark.” (Ne |sploh vse prostore, od koder bi
priznavam teh tock! Maribor [se dalo kaj odnesti. Pomagali

proglasam za jugoslovansko |50 mu pri tem delu med drugi-
posest in prevzemam Vv imenu ' mi nadporoc¢nika Joze Malen-

svoje vlade vojasko poveIJstvo Sek in Franjo Luknar, podéast- |,

'niki Ignac Zalokar, Zeleznik,
Ribié. Seveda to ni Slo tako
gladko, zakaj vetina nemskih
¢astnikov in podéastnikov se je
do skrajnosti trdovratno upira-
la.  Radi odloénega pritiska
nasih pa je bil Vaupotié okrog
11. ure v trdni posesti meljske
vojasnice. — Ostalo mu fJ'é v
nji slovenskih 7 ¢astnikov in 87
podéastnikov in pescev, 1z
tega drobea je sestavil 1. juge-
slovansko stotnijo in imenoval
za njenega poveljnika nadpo-
|ro¢nika JoZeta Malenska. Ta
'mala c¢eta je bila matica za
poznejsi Mariborski pespolk,
ki se je po naredbi &taba Vr-
hovne komande opr. §t. 37801-
19 dne 15. julija 1919, izpre-
menil v sedanji 45. pesadijski
puk.

nad mestom in vsem Spodnjim
Stajerskim.) — To sem izjavil
na lastno pest in na lastno od-
govornost.

"Udaree je zadel tako nepri-
¢akovano in tako globoko vse
navzoce, da jim je v resnici za
stala sapa. Z zheganih obra-
zov Castnikov sem razbral, da
jih je popolnoma strl moj od-
lo¢ni ip samozavestni nastop
Zato sem — Se preden je mo-
gel kdo izpregovoriti — drugic¢
vsekal: “Wer sich im Bereiche
meines Kommandos meinen
Befehlen widersetzt — kommt
vor mein  Kriegsgericht!”
(Kdor bi se v podroéju oblasti
upiral mojim poveljem, pridec
pred moje vojno sodisée.) 1

S to groZnjo sem popolnoms
zmagal,

Polkovnik Holik je precej
poudaril, da se je tako Ze od-
rekel svoji nadaljnji sluzbi
Brigadir Schinnerer je izjavil. l
da se kot ranjenec ne bo vtikal
v nove razmere in je obenem'
Na.
+ | slednji po ¢inu najsta.rejéx pol-
kovnik Kobilanski pa je oblju-
bil: “Ich fur meine Person fu-
ge miich den Anordnungen des
Kommandanten Meister und
seiner Regierung.” (Jaz zase
se podredim ukrepom poveljni-
ka Maistra in njegove vlade.)
Od ostalih ¢astnikov izjay nit
zahteval nisem.

Priklical sem na telefon dr.
Verstovika in mu kratko orisal
svoje izvrSeno dejanje. Bil je
iznenaden in besede So mu kar
kipele od veselja. Poslali smo
voz podpolkovnika Gotza ponj,
da sem ga kot predsednika Na-
rodnega sveta predstavil nem-

Nasie vojastvo.

V Mariboru so se nahajalioh

prevratu razen strelskega pol-

ka._st. 26 Se deli sledeuh pol
kov:

nova ulica). Poveljnik je bil
' podpolkovnik Pavlis, zagrizen
‘Nemee s CGeSkega, med castni |
ki pa Je edini Slovenec poroé:
nik Ciril Skvaréa. Mostvo je
pripadalo v preteZni veéini
nemski narodnosti.

V' konjiski vojadnici (sedaj
zasebna last), Jezdarska ulica
5. dragonski polk. Med ¢ast
niki Slovenec nadporoénik Lon
c¢ari¢. Ostal pa je prostovolj:
no v tem polku nadporocnik
Aleksander Molnar, rojen na |
Slovaskem, ki je s svojo odlo¢:
nostjo mnogo pripomogel, de

$kim Sastnikom. se Jje DPrecej samopasnemv
Pred razhodom sVa se s pol. | MOStVU Zopet vcepila pravs
kovnikom Holikom dogovorils disciplina. Polk je bil sloven

ske in nemSke narodnosti,

V topnicarski yojasnici (se-
daj vojasnica yojvode Putni
ka) poljsko havbiéni polk Stev

o predaji njegove pisarne, dru-
gim ¢astnikom pa sem dal po-
velje, da takoj razglasijo v
svojem podroéju Novi drzavni

poloZaj in jih' Narodil za 11 ,106 brez slovenskih ¢astnikov. }

| mostvo po vecini nemskega du:
' ha, in poljski
‘§tev 128. Castnik — Slove.
nec poroctnik Tone Vovk

potegnil . :
Bvosim ’ Mostvo skoraj sami Slovenci

uro na okrajno glavarstvg (se. |
danje veliko Zupanstvo),
Alarm.'
Dr. Vertovika Je
podpolkovnik Gotz s

47. pespolk ¥ Dmv‘:kx vmai- Ao

nici, v- bara@ zxzu topméarv Uy
skd Q‘j, ipulx mg .. 4 = ,.
Pfarrhofgasse (sedanja Oros- | M9

topnidki polk |

vozom do Narodnega doma, | [Zredna sre¢a je bila, da je
jaz pa sem odsel ® stotnikomw imel ta polk lepo Stevilo starej-
Vaupotitem na vojainisko dvo. &ih zavednih slovenskih pod
visZe in dal tam trobiti alarm. | castx.nkov, 151 80 z zilavo vstraj-

Fhranim  vaBEom soim Ha \nostjo in z Zelezno voljo oprav-
znanil, da sem prevzel vrhov- | W&l sluZbo v vojadnici in okoli
no vojadko povelistvo, jim raz g)e]- Glava in srce jim je bil
lozil nastali prevrat in jih po- | e 0raniec ognjitar Joske
zval, da vztrajajo v sluzbi Ju- wve(;to nik. S krepko samoza:
goslavije, dokler jih bomo po- | d Jo je preudarno vodil prve
trebovali., ni po prevratu sam vse slu

Zavedni slovenski vojaki so ‘}"":.’Le posle  zdruZenih sloven:
se polni vrotega unavdusenja | o ostankov obeh topniskih

vriskanje zgnetli okrog mene | polkoy. 3 b

in Vavpoti¢a. Polkovnik Kobi: | & Prvi kurirji.

lanski mi je ¢estital k nastanku Narodnem domu sem na:
jugoslovanske drZave. Nekaj 3"’1 NV posojilniskih prostorib
nemskih ¢astnikov je proti te ‘me1 Jeavr:dx;ega sveta, kolikor
mu protestiralo, e, da je tc e Tl tp ymlnu predsednika
veleizdaja, in zaelo takoj po! @ StovSka, podpredsedni:

svoje pregovarjati vojake za K& dr- Rosino, tajnika prof
Nemsko Avstrijo. Na ta nacéip Voglarja, odbornika dr. Ko
se je vojastvo v meljski vojag. @ermand. — Razen teh postne

nici kar hitro razcepilo po na. &% wradnika Klemen¢ica in ju
rodnostih, in ko o Nemei uvi- | Uista Dobravea,

deli, da o v manjdini proti | Pred odhodom na okrajno
nam, so zaceli pospravljati svo. £lavarstvo, kamor sem narogil

)
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FINE MEHKE PIJACE, SLADOLED IN
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Vesele hozZi¢ne praznike in sreéno

Novo leto Zelim vsem skupaj! :

o
:
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5512 Carry Ave.
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"JOHN PETERKA

CONFECTIONARY

Voséim vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto!
Se ul;udno prxporocam'

6216 St. Clair Ave.
Tel. Rand. 4530

JOS. FERLIN

Slovenska

GROCERIJA IN MESNICA

Se uljudno priporoéa vsem odjemalcem in
Jim Zeli vesele boZi¢ne praznike in
sreéno Novo leto!

15416 Saranac Rd.
Tgl. Eddy 6846-W

%
=

Voscx vesele boZi¢ne praznike in sreéno
Novo leto!

711 E. 152nd St.
Tel. Eddy 3914-M

JOHN ASSEG

Slovenska

GROCERIJA in MESNICA

Se uljudno priporoéa in vo$éi vsem vesele
Vv g . . v
boziéne praznike in srec¢no
Novo leto!

15638 Holmes Ave.
Tel. Eddy 8139

[l

WILLOW FARMS DAIRY

Slovenska mlekarija — L. Urbanéig, lastnik

MLEKO, SIR, SMETANA!

¥7 ifjjiﬁjijij

P

Vesele boziéne praznike in sre¢no Novo
leto vsem odjemalcem in se priporodam
Slovencem in Hrvatom Se zanapre;j.

1172 Norwood Rd. Tel. Florida 4312-]
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MIKE ZEVNI K

SLOVENSKA UNIJSKA PEKARIJA
4504 St. Clair Ave.

_ Se priporoca Slovencem in Hrvatom in zeli
vsem skupaj vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!
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je redi in se razhajati, to ps (Dalje na 6. strani)
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Kako sem postal go-
spodar Maribora.
(Nadaljevanje iz 5. strani)

polkovne poveljnike, sem hotel
razen drugih navodil razglasi
ti posebno to, da ostane sloven:
sko vojastve v svojih vojasni
cah., Zato sem prosil tajnika
Voglarja, naj razposlje k pol
kom ljudi, ki bi privedli vsaj
no enega slovenskega castnika
ali podéastnika v Narodni dom
Profesor Voglar je izdal za
devna narodila dijakom, ki jih
je Dbilo precej na dvorigio
Izbrani so oddirjali vsi pono.
sni kot “prvi iugovlovanski ma-
riborski kurirji,” kakor sem jih
pozdravil jaz,

Moje zmage nad stevilnim’
nemskimi ¢astniki smo bili se-
veda vsi zelo veseli, Brez vse-
ga dvoma je bilo moje izirga
nje mariborske vojaske oblast
iz nemskih rok odlocilnega po-
mena ne le za osvobojenje Ma.
ribora, temveé tudi za vse po-
znejie dogodljaje v mestu in
na zunanjem podroéju mojega
poveljstva. Vendar pa sem
dobre ¢util, da mi zanaprej ne
bo veé mogodce uspevati zgolj z
odloénostjo in samozavestnim
nastopom. Povrh sem si bil
tudi v svesti, da bom za ves na-
daljni razvoj in zlasti Se za izid
zgodovinskega boja za pripad-
nost Maribora in z njim tesno
zdruzene slovenske severne ob-
mejne zemlje svojemu narodu
edino le jaz odgovoren. In tu-
di ne dvommi: ¢e bi bili iz ka-
krdnegakoli vzroka
Maribor in ob
tudi tezek del z njim spojene-
ga Spodnjega Stajerskega —
bi nasa javnost gotovo zvalila
vso krivdo name.

General.

Za resitev velike in res tezke
naloge, ki sem si jo sicer na-
prtil sam, sem moral torej ime-

ti tako visok vojaski &n, da bi|

izgubili-
sebi umevno |

:Dou'daril, da vendar ne gre, da
' bi jaz kot major zapovedoval

-

dlscxplmo — pa slepo pokor-
§¢ino. Zato sem od navzoéih |
¢lanov Narodnega sveta zahte- |

val, da me imenujejo za gene-
rala. Po kratkem razgovoru
— dr, Verstovsek se je nekaj
obotavljal, — dr. Rosina pa ta-
koj potrdil brezpogojno potre-
bo tega imenovanja — 50 Ugo-
dili moji zahtevi. Dpy. Rosina
je takoj narekoval imenovalng
besedilo juristu Daobraveu, ki%
jo je od vesele razburjenosti|
dvakrat skazil

\
na pisalnem

stroju, tretji, pravilni izvod so

podpisali dr. Verstoviek, dr
Rosina in prof. Voglar, Listi |
na je v moji posesti.

Med tem so se ze vrnili “pr-I
vi jugoslovanski kurirji,” teda
zal, z uspehom samo profesor-
ia Voglarja sin, ki je privedel
Slobodnika in dva njegova to-
varisa-podéastnika.

Kako prav sem sedil in ka-
ko vazno in nujno je bilo moje |
imenovanje za generala, so iz
pricali Ze naslednji trenutki.

Komaj sem bil namreé izdal
navodila Slobodniku, se je po
javil odposlanee graskega vo-
jagkega poveljstva (Militar
Kommando Graz — brigadir
Ullmann s svojim priboéni.
kom. Ko se je predstavil, mi
je naznanil, da ga je odposla
lo omenjeno poveljstvo v Ma-
ribor, “damit ich dem hiesigen
Volksrate mit Rat und Militax
an die Hand gehe” (da bi po
magal s svetom in z vojastvom
tukajsnjemu Narodnemu Sve-
tu.) — Seveda nemikemu!

Zavrnil sem vsako njegove
in grasko pomoé, On pa je kar
nadaljeval, da ima tudi povelje
vse potrebno poskrbeti za na-
stanitev enega popolnega pes:
polka, ki pride ponoé¢j v Mari-
bor in je s posebnim naglasom

podpolkoynikom in pelkovni

| eoslovansko
[stvo, katerega glava sem jaz ip

'god s svojimi vojaki
" Pokazal sem mu tudi imenova

ino listino za generala, ki mu jo
|je raztolmadil

vtikai.i se v mariborske vojaske
zadeve, ker je postavljeno zs
Spodnje Stajersko Ze novo ju
vojasko povelj

hom opravil v Mariboru in dru-
Vvse sam

njegov sloven
S¢ine ves¢éi priboénik. Briga
dir je silno osupnil in zaprosil
da bi se smel udeleziti Se se:
stanka polkovnih poveljnikoy
in pripomnil, da je zanj sluéaj-

| no izvedel na potu z Zeleznigke

postaje.

To sem mu brez pomisleka
dovolil in ker je bila 11, ura ze
pro¢, se kar brz odpravim 2
njim, njegovim priboénikom
dr. Verstovikom in dr. Rosine
na okrajno glavarstvo. V pi-
sarni dr. Lajnsica (ki je bil ta
dan imenovan za glavarja vse
ga mariborskega okrozja) sc
ze cakali vsi pozvani poveljni
ki. Sporoé¢il sem jim svoje
imenovanje za generala in od
redil, da se vojastvo nemske
narodnosti odpusti, ali pa zbirs
v Dravski vojaSnici, odkode:
odide po mojih navodilih v
Nemsko Avstrijo. Vsi so spre
jeli to mojo odredbo brez ugo
vora razen stotnika 47. pespol
ka, ki je zahteval “ves tren ir
sploh vse imetje tega polka, &
Ze mora res iz Maribora.” Ps
tudi tega stotnika je minila vse
objestnost, ko sem mu bil za
pretil, da ga postavim ko
upornika pred nas nagli sod
Za odhod doloéenemu nemske
mu oddelku, sem dodelil samu
dya dvovpreZuna voza za pre
voz castniSke prtljage in Zivil
za en dan.

Ullmann se je nato kar hitro
poslovil z besedami; “Ich sehe,
dass ich hier nihts mehr za tun
habe™ in se vrnil s prvim vla-
kom v Gradec, jaz pa sem od-

zagotovil med civilnim prebi lkom Odbil sem tudi to, def, (3¢l v melisko vojadnico pri-
valstvom sploSen ugled, med | | da Militar-Komando v Graden lpravijat  za popoldne povalje
vojastvom — tudi 2 !thl]an() nima sploh nobena pravice ve?d m m.vodila 3 .
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John Potokar

LASTNIK PRVE SLOVENSKE
[ZDELOVALNICE MEHKIH PIJAC

6511-19 St. Clair Ave.
Tel. Randolph 4629

Zelim vsem Slovencem in Hyvatom vesele
boziéne praznike in prav sre¢no

Novo leto!
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Razorozitev Nemcev.

Mojo naredbo, ki se je tikala
mariborskega vojastva nemske
narodnosti, so dali poveljniki
ze okrog poldne po vojasnicah
razglasiti,. Zato se je vrsila
izlo¢itev nemskega vojastva iz
sseh pelkov brez vedjih za-
pletljajev in 8 prav posebno
naglico, ¢e so nasi zagrozili z
nozjem. Spleh so pa vsi nem-
iki vojaki, doma iz Maribora
in okolice, precej, ko so bili
izvedeli o za nas ugodnem pre-
vratu, kar sami hegali 1z vojas-
nic. QOstali so le oni vestni
nemski ¢astniki, ki so imeliv
oskrbi konje, orozje, skladisc¢a
ali podobne drzavne vrednote,
Pa tudi ti so vse pustili in od-
3li, ko so dobili od nas potrdi-
fo, da smo prevzeli njihov ma-
terijal.

Z veliko odlo¢nostjo in zato
zelo gladko se je vrsila izloci-
tev, oziroma razorozitey nem-
Skega dela vojastva v topni-
tarski vojasniei.

Poroc¢ilo ognji¢arja Slobod:
nika: “Ze dalj ¢asa smo se pri-
pravljali podcastniki, jaz, An
ton Pirnat in Alojzij Knavs,
kako bi mogli streti vlado tu-
kajsnjih Nemecey in razoroziti
1iemsko vojastvo v slucaju dr-
zavnega prevrata. Zanasalj
smo se pri tem v prvi vrsti na
zavednost nasih domacih fan-
0v. Jaz sem zbiral v ta na
men kot vodja polkovnega sta-
leza zanesljive ljudi, ki mi jib
je zlasti priporoc¢al ognjicar
Pirnat, ki je bil z mostvom V
rednem stiku.

Dne 1. novembra prinesel mj
je sinko profesorja Voglarja
pismo s pozivom, da naj hitim
v Narodni dom, kjer bom dobil
razna navodila. Iz previdnosti
sem odvzel skladisénikom klju-
e in odpravil k zalogi streliva
v Bohove dva Vaclava Jenika
— pleta in sina, zavedna Cehas
— oba desetnika, z nekaj top:
nicarjev. da prevzemo tam
strazo.

Vi vejasnici 7o ostal poroénik
Vovk, jaz, ognjicar Knavs in
degetnik France Mejac¢ pa smo
tekéi v Narodni dom, kjer sem
z veseljem izvedel, da je na§
tihi sklep Ze uresni¢il major
Maister. Ta mi je dal povelje.
da zberem ob ¢asu obeda. ko
ho vse vojastvo Pri svojih od-
delkih, moStvo nadomestne
bitnice ip razoroZim ter odpu-
stim nemgko vojastvo sloven
ske ostanke da zdruzim.

Nasi nemski topni¢arji so
bili po primernem pouku takoj
oripravljeni, da odidejo, Slo-
venci, zlasti e Kranjei, pa so
se vsi prostovolino pridruzili
meni. Prisegli smo si da bomo
kljubovali vsem zaprekam
Bilo nas je okrog 70. Zastrazi
i smo izhode in Vhode v vo.
jasnici, ki se je kar brz spre.
menila v pravo taborite. Vsgij
smo bili takoj na mestu in bili
v teku ene uyre oboroZeni ter
opravljeni, tako da smo Ze ob
15. zasegli tukajSnjemu doma-
femu havbi¢gnemu polku stev
106 vse topove, konje in konj-
sko oprave, Veselie je bilo
rledati, s kako vnemo, pono.
nosom in zadoscenjem so ge
nasi fantje poladcali oroZja,

Opazovali smo, kako Zurno
40 vojaki 47 pe§polka zapuséa.
" avoje barake 2zapadno na.
sproti nafe vojasnice, ko so iz
vedeli, da so ““die Windischen’
v posesti topov. V najkrajiem
Zasu je bil ta polk brez mostva
in brez ¢astnikov. Zal je i)
njihov poveljnik QODOIdne ta-
ko skrben, da jih Jje iz polkov-
nega skladi&c¢a popolnoma no.
vo oblekel in oboroZil.

Zasedli smo takoj majpo.
membnejsa skladiséa, zlasti
materijalno in monturno od

poljsko havbiskega polka 106,
kjer se nam je posredilo, kljub
poznejSim vlomom, ohraniti
drZzavi materijal, ki ga pozne-
je dolgo sploh ni bilo mogode
dobiti in je bil torej za nove
ustanovljeni jugoslovanski top.
nifiki polk velike vrednosti,
OboroZeni smo S€ razposta.
vili na dvoristu, izpregli topo-
ve in ¢akali nadalinih ukazov,
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Ko so spoznali nemski vojaki

poljsko-havbiskega polka 3tev.
106, da se jim ni treba nic¢esar
bati, so obvestili svoje castni-
ke, ki so nato zaceli kapati v
vojasnico. Bili so vidno potrii
in zelo neradi so se konéno za-
dovoljili s potrdili, da so res iz
roc¢ili topove in drugi materi
jal nam. Popoldne sem pova-
bil stotnika Bernharda, strpne
ga Nemca v poljsko-havbiskem
polku stev, 106, s seboj v Na-
rodni dom, kjer je tudi on do-
bil zazeljeno predajno potrdi
lo.

Ob tej priliki sem javil gene:
ralu Maistru, da je bitnica obe-
rozena in v pripravljenosti,
Potem smo stalno zasedli top-
nisko vojasnico in pomnoZili
strazo v skladiscéu za strelivo v
Bohovi.

Obéinska seja.

Med dopoldanskimi vojaski-
mi dogodki je imel mariborskj
ob¢inski svet tajno sejo. Nay-
zo¢ je bil tudi mariborski drz
poslanec Wastian, ki je prine-
sel iz Gradeca za mesto vse pol:
no vaznih novie in bil na ob-
¢inski seji ves ¢as glavni go-

vornik.
Porocal je, da je zahteval
mariborski Narodni svet na

sestanku z avstrijskimi odpo-
slanci zase vso politifno upra-
vo na Spodnjem gradke upray-
ne vlade dr. Mayrhofer in gos.
podarski poverjenik dr. Wutte
temu upirala, jim je zagrozil
dr. K. Verstoviek, da v odklo-
nilnem slu¢aju prepreti ves iz
voz Zivil iz Spod. Stajerskega
proti severu. Tudi je zahteval
mariborski Narodni svet zase
popolno samostojnost o naginu
prehrane za Stajemsko. V ta-
kih Skripeih so dr. Wutte, dr.
Mayrhofer in on sam (Was-
tian) ugodili zahtevi Narodne-
ga sveta. Wastian je naglagal,
da so to tem lazje storili, ker
pojde pri nameravani oddaji
politiénih voditeljskih mest sa-
mo za nekake gospodarske
uradnike in bodo vsa ta imeno.
vanja sploh le zafasna — na-
sproti pa bodo imeli Nemei, kar |
se ti¢e prehrane, samo dobicek

Zagotovljena je. tudi nedo
takljivost samouprave Maribo
ra, V istem smislu se je zavze)
Wastian v Gradcu za Ptuj.

Poudarjal je tudi, da bo tre
ba delo likvidacije avstrijske
drzave voditi prav posebno ra.
zumno, premetens in krepko
ter da je poloZaj mesta sicer
tezek, nikakor pa ne brezupen.
zlasti ker imajo Nemei za bli-
zajota se pogajanja odli¢no
protimo¢ v rokah in je torej
pri¢akovati, da se jim izpolnijo
njihove nacijonalne zZelje
Sploh pa je z ozirom na pre
hrano deZele sporazum s Slo
venei neizogiben.

Wastian je dalje priporocal
da preurede Nemci svoje pred
vojno misljenje in ravnanje in
zatno racuniti z novimi razme:
rami. Naravno je tudi, da se
Nemei na nobenih pogajanjib
ne smejo kazati gospodov, Slo
vence pa imeti za ljudi nizje
vrste: enega Slovenca gli dva
bodo morali sprejeti celp v pre-
hranjevalni svet.

Vse bolj, kakor Slpyencev.
pa je bilo treba po Wastiano-
vem mnenju okleniti ge mari
borskih nemskih socijalnih de:
mokratov, ker so njihovi za-
stopniki dotlej Se na yseh po
ganjih kazali toliko razumeva
nja za nastale tezke razmere
da bodo mariborskim Nemecem
v skupnem delovanju krepka
opora, posebno ker je tudi vla-
da na Dunaju preteZno gocijal:
no demokratska. Pri parod-

nopolitiénih pogajanjih s Slo- |
pa bo za marihorske
Nemce Se prav posebne yaZno-

venei

sti sodelovanje socijalnih de-
mokratov, ki so kar brez
vseh ovinkov priznali, da niso
nikaki dozdevni brezdomovin-
ci, temve¢ da bodo nemgki so-
cijalni demokrati gotoye pod-
pirali priklopitev Maribhora k
Nemdki Avstriji. Trebg po to-
rej #e iz narodnostnih ozirov
to moéno skupino uposteyati in

(Dalje na 7. strani)
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Slovenski krojac
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Vsem cenjenim rojakom, katerim sem
letos naredil obleke ali suknje po meri,
se prav lepo zahvalju]em in se jim

priporocam $e zanapre].

Vsem prijateljem in znancem voséim

vesele boziéne praznike
in
srecno Novo leto!

1134,!‘3. G0th:St.
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6915 St. Clair Ave,
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St Clair Tire Shop

A. LUBNIEWSKI, lastnik

Vulkaniziranje in zanesljivo popravljanje

avtomobilskih koles.

Prodajamo tudi stara in nova

AVTOMOBILSKA KOLESA
DOBRO OL,JE IN GAZOLIN

Zastopniki za Tiger Foot, Fisk in

Ajax Tires.

Zelimo vsem vesele bozi¢ne praznike!
Zdravo in srecno Novo leto!

FRANK MOCNIK

SLOVENSKI KROJAC

Se priporo¢a Slovencem in Zeli vsem sku-
paj vesele boziéne praznike in

srecno Novo leto!

6911 St. Clair Ave.

JOS. GRBEC

Dobro popravljanje cevljev.
Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto!

6026 St. Clair Ave.
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Sloveti Anglez Bacon je nekje zapisal, da uspeh vojne

i 3l _
.: Acme Dry Cleanlng and w!odvisi od Zelodcev. Deloma je to resnica. Polen Zelodee je mg‘(id; orzszléi)itikg:iliiko??:ogé

mocan Cinitelj v vsaki armadi. Pokazalo se je to v svetovni izkaze, da pokaze, kaj zna. Do’

D o C vojni. Ko so nem&ki in avstrijski vojaki za- |30 piilike je Hoover Doktenal
yeing Co.

Slovensko podjetje!

FEFLTTTETRE

ey

N

Anton Gubanc

DRY GOODS STORE

celi stradati, so pometali oroZje prod, in vojna opraviden. Ako se mu posredi
je bila koncana. Nemce in Avstrijce so pray- to ogromno delo, tedaj je brez
zaprav premagali na nacin, kakor se prema- dvoma, da ho Hoover ponovno
ga oblegano mesto, ki ima mo¢ne utrdbe, do- izvoljen, in demokrati¢na stran-'
volj zalog za puike in topove, nima pa zaleg |}, gre lahko na pocitnice za
za Zelodce. Da ni bilo teh kruleéih uporni- nadaljna Stiri leta. Toda —
kov, bi vojna morebiti trajala Se par let. Ako Hoover ne bo zmogel
No, hvala Bogu, da je bila vendar sled- svojega dela, ako ne bo izpeljal
nji¢ kaznovana nemska oSabnost. Omenil svojih obljub, tedaj bo prihod-
sem Bacon-ov izrek le raditega, ker v veliki nji predsednik Zjédinjenih dr-
meri cele drzave, da, vse ¢lovestvo odvisi od | 7ay — A] Smith. .
zelodecev:. Ali z drugimi besedami: Ako na- Skusnje v preteklosti bodo'
i M. Shaje rod uziva gotovo blagostanje, potem bo za- |, ./a10 pot iskrenemu mozu
i dovoljen in drZava je na trdp'em temelju. | ot je Smith, da amerigki narod ! i
Narod pa, kateremu manjkajo eksistenéni pogoji, bo vedno |, pozabi svojih zvestih mo%.
pripravljen na upor. Taksen narod je podoben sestradani Lol el 4
zveri, ki je vsak hip pripravljena, da nasko&. Take zveri ne Kako sem postal gospo-
bodete ukrotili z boZanjem in gladenjem, ne zmeni se vam za dar Masha
najlepSo pesem-uspavanko. Godilo se vam bo, kakor onemu ar Iviaribora.
debelemu protestantovskemu, Tale of Two Cities” opisuje v
pridigarju, ki je 8el v Afriko| pesniSko lepih besedah trple-
misijonarit. Nekega dne je|nje zatiranega francoskega na-
imel pred seboj starega zamor- roda v predrevolucijski dobi
ca, kateremu se je glad bral iz | in nenasitno poZreSnost in kru-
o¢i. Razlagal mu je o grehuin | tost francoskih plemenitasev,
o kaznih, ki jih bodo pogublje- | obenem pa njihovo nevrjetao
ni trpeli v veénem ognju. Zde-| brezskrbnost, kakor da bo vse
lo se mu je, da ga zamorec paz- | to trajalo na veke. Gotovo je.
ljivo posluSa. ' Po koncani pri-; da so francoski revolucijonarji
digi vprasa pridigar divjaka: zagresili mnogo dejanj, ki niso
 “No, Sambo, kaj misli§ o veé-|bila v skladu 2z vzviSenim ge-
nem ognju?” —— “Gospod,” mu|slom: ‘“svoboda, enakost in
odvrne zamoree, . “mislim, da | bratstvo;” imena Il\(dakor Robes-
v . « ot bi ne bilo napaéno. ko bi bil jaz| pierre, Dante in Marat v zgo-
Domacde prevka]ene sunke, pleceta in klo- navzoé s SVOK;O druZino, ko .;oo- dovini zapisana s krvavimi ¢r-
base, zelodce ter drugo meso. : do vas pekli, imeli bi dosti me- | kami. Zopet DPa ne smemo
Voséim vesele boZi¢ne praznike in 4 sa za dva tedma.” Revez jo|Pprezreti,” da so Robespierre,
sreéno Novo leto! 4| ves ¢as mislil la na pecenko| Dante in Marat, ki so nekaj
' debelega pridigarja.” Casa vladali francoski narod,
W{! “Panem et lcircenses,” — | &li bolje povedano, ga straho-
M! kruha in iger — je zahtevals | Va1l ki so par let b’,‘Od,i," v krvi
"M pimska sodrga od Svoje gospo- | 1D Solzah — da so ti trije bili le Wastian ga je zavracal in je |
@ ® Ny ‘) :de. Toda najprvo — kruha, VS‘lJer.lc" kat‘?mh f!‘an-coskl o pojasnjeval, da je bil v tej za - S v
Y . M’vdiko kruha! Ako pogledamo rpd n.lkda‘r 1 POStaV'_I na Me-1 Jevi z magistratnim svetnikom | {
0“!3 av lzar M 'v svetovno zgodovino, se mora- | 5S¢0 ki so je zavzemali, ki so le dr. Valentinom e v Graden pri | , “ on w nz ovar

mo nehote ustaviti pri nekate- hoteli vZivati sadove osvoboje- gospodarskem poverjeniku dr

¥

& A

. Cistimo, likamo in popravljamo moske in
zenske obleke,

FRANK JURECIC, lastnik

Zelim vsem vesele bozi¢ne praznike in
srecno Novo leto!

Se priporotam vsem Slovencem in

Hrvatom in Zelim vesele boZiéne
praznike in sreéno Novo leto!

Vogal 152. ceste in Holmes Ave.

16725 Waterloo Rd.
Glenville 5374 , ‘

(Nadaljevanje iz 6. strani}

pritegniti k skupnemu delu.

Na Wastianove besede se j¢
sklenilo, da dobe v mestnen
gospodarskem svetu Nemci 1€
glasov, socijalni demokrati 4.
Slovenci pa 2, to pa zato, da
se po tem Stevilnem razmerju
zastopnikov “Ze na zunaj po-
kaze mo¢ posameznih strank.”

V slededi razpravi, glede na'
vzdrZevanje reda v mestu za
Cas vojaskega navala s fronte,
je vecina obéinskega sveta ugo-
tovila, “da zadostuje®za to
sluzbo obstojeta mestna stra-
Za :

Previdni in nezaupljivi pod-
Zupan Nasko je sicer ponovne
sprozil vprasanje mariborske
ga nemsSkega vojasStva in zah
teval zagotovitev njegove po-
moc¢i mestu, toda poslanec

& &

Jos. Metlika

SLOVENSKA GROCERIJA

x 3
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Se uljudno priporoéa slovenskim gospodi-
njam za obilen nakup ob praznikih kot
tudi vsak drugi éas.

| o _,,.'1‘ % >l | vd
Matt Arko
3852 St. Clair Ave.
Tel. Granger 4680-]

SLOVENSKA MESNICA

\.ﬂi‘ e
-

FEFEEE

Zelim vesele boZi¢ne praznike in
srecno Novo leto!

23,

1287 E. 55th St.
Tel. Rand. 0923
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Wi ) { rih dogodkih. « Vzemimo u nja, za katero niso storili nice- ; P -
: 3 po- : B Y Watteju. Ta jima je zagoto: 2
( Slovenska ﬁ? re, ali punte nasih slovenskin :::lra uio.m;no. Jlei tudi nJ"’:l 0d- | i) da ge je sklenilo, da se Ma: - SLOVENSKA MODNA TRGOVINA
GROCERIJA in'MESNICA W In npvatskih pradedot. 'Zeo- | Pl * ZEAIZI 30 56 mIed Se-4. rikljuét vojagkemu obv | ™0 ZA ZFENE IN DEKLETA. 3
| - ovinac TS, n a3 203 A narodu fropeoskemul fuotie’ - momstoratsineks di- L S e DESLETA,
Yol R e e e BT pravdapuay vodiing idefe, |19 SToboda Ielast Al NI L ool madjarsikilt - o 41T SISEERERRNL GOL R
o$¢im vesele boZiéne praka_e m " kateri je bil c_i'li _najik prade- volsufi;;‘ pogillv' je tu;lsl vx;;)s;c_: Te-oolk je e doloten za Maribor S . -2k , ,
srecno Novo leto! dov, ko so dvignili krampe in| [P IENA: MY — 03vObol i€ | " Wastisn jo e omenilsax el : . < :
| kose, sekire in bate proti svoji c24 miaroda 17 objema o- | | Ll b bl i Bl Zeli ERL e i
W' li. Problem j Ino. | Tubtnega caristi¢nega samo. |40P Pedblastilo za izjavo, daljyy elim prav veseleé DozICNE€ praznike in
. : : v3l f oy spodi. Problem je popolno-' gl B I s ' ¢ g :
vsem mojim odjemalcem in prijateljem Mﬂ]ﬁqoapen e at ?i‘;jnje dritva. Meseca marca leta i;egﬁito Sl,;e‘jmie ve;’j;rs‘;:";’o 2 |iw Srecno Novo leto veem Odlim(?lcem ter ¢
5 1 ~ S : 5 R : 6 ZavDE L Z y 8K : - | [ I8 v . "
ter se uljudno priporotam! #igl | bil kruh, gouilna sila pa glad. o174y Zila noll sagra)- rejeno nemsko-avstrijskemu vo- se priporotam tudi za bodoge| )

skih ulicah. Ruski muZik se je

| *hotel:
er so si hoteli enkrat.za i 5 = o ;
In ker s ki naveli¢cal stoletnega suZenj- jaskemu poveljstvu v Gradeu in g

vsglej zagotoviti Eloveka vred-
no Zivijenje, 8o dvignili prapor

svbbode proti  svojim tlacite- & : . ralo
1jgm, ki so Jim trgali iz ust naj- svobodnem razvoju. Udaril je

: A Avstriji. ' —
lopSe griz}idie, njim samim pa 0 udari htdi{o blif)s.t: no,ni(}a 5| Dr. Orosel se je pa v zvezi g : A
] : o oegmie T Jalng mah- rag v Ni¢ ves N J '
nmogokrat N80 puséali niti J oL i z izvajan)l  podzupana Naska :

stva, ki ga je D!‘itiskalo k tl()n], da bo vojaska oblast vse stori- :

1193 E. 60th St,
Tel. Florida 3468-]

la na Kkorist Maribora in za

< . . v v e > : ] :
akor mora ter ga oviralp v i i = v

Anton Svete

Zelim vsem odjemalcem in prijateljem
vegele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!

drobtinic. = Isto velja tudi o SRR sonia, e vendar Se potegoval za pomol

T : - je obdal carizem ruskega kme-

ojih nadih krvnih bratov, |1 © TR 4 $polka, Ges da bi :

lk{ o L ot ) ta in delavea, kakor obda pg. |47~ PeSPOlka, Ce§ da bi se tej

vkrajinskil Kmetov, ki so se| 0 " TTONY PR . varnostni odredbi ne mogli upi-

desetletja junasko borili pod JERTEY0j0  Zrtey g QEEO, ~In rati miti Sloveneci niti socialni

gvojimi slavhimi atamani Hmi- slicen pojav, kakor v francoski | - okrati, 2 Wastian je zopet

¢hickim in Dorogenkom proti | -eveluciil, najdemo tudi v rus. ﬁz?)rotno’povdarjalandaje'e‘ trxj‘z

poljski slahti. Ruski pisateij ki. - Osyobojenemu ruskemy ba’i) vach vojaskih l;kre ijh prej

e AT (et | narodu sp se zaceli vsiljevagi |P® O V9 e 4 : OK ce prirej jedila ob vs:

N. Gogolj N prekrasno opi- |\ =L 50 58, KACER 7 obljul,. | Zediniti se s Slovenei in_soci- USNA, domace prirejena jedila ob vsa-

T 10 - - . v il 1EvE 31 {1, K1 S =1 . B 4 g < . 4 v . . - - . -

P g, e T |i81} \'lso moa'o(:(' ;:]Jnen]OgOCO |Jainimi demokrati. Paé pa naj kem éasu! Vabljeni so tudi oni, ki pri-
in ker 5o boljseviki z Leninom ($¢ Zupan tako] vo tem spora- hajajo v Cleveland iz drugih krajev!
in Trockijem na celu obljubil [y dogovorl  grasko vojasko
najveé, jim je ruski kmet y oblastjo. o. nuinl pl‘ls}{rbl ohoro-
svoji preprostosti in postenosti | ““he 1)01':20(:1 s M"' Eibor. A
nasedel Te vazne Wastianove izjave

Ko pa je pridel ¢as da bi po- kazejo, kako globoko so bili

Buljbi," ki-Je nekaka personi-
fikacija ukrajingke sile in svo-
bodoljubja, pa tudi ukrajin-
skega trplenja. Res je, da sn
kazali kaj da znajo,#é Je 2go- margborskl Nﬁmle, gr:ds'ka vla-
- ;| s ¢ nicn i, |42 in tamkajSnje vojadko po-
dilo to-le: BoljSeviki niso iz-| " TT g
Tegnads s obliuh - | Velistvo prepricani, da pripade
polnili niti ‘ene svojih ObUUb N s Nt N vatriit Tu
ne da bi bili @uvarji svobode, g R N

Grocerija, candy, cigare. cigarete, meh-
ke pijale, izvrsten sladoled. Se priporo-
dam za obilen obisk, tocna postrezba!

Pripeljem tudi na dom, ako narodite!

“nh

'VESELE bozi¢ne praznike in srecno No-
vo leto Zelimo vsem prijateljem.

i

6009 St. Clair Ave.

1184 E. 60th St. Rand. 7254
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Jos. Birk’s Lunch

ukrajinski Kietje prelili morja
poljske krVi, u¢inili toliko gro-
zovitosti, d& ham kri ledeni po
no polisko-ukrajinskih hojev.
ali kakor Ic)l""’*'"i Gogolj, da so #
debelim C@Clarjem vracevali di je jasno, da so imele gradke
: ; ravn iborj B0 To Byig= 05 20 s NP T 5
Poljakont. Vendar pa ne sme- lJod'Ol:-ﬁ:lcil;:?o”e?e;iu ukragli | Vo25ke in civilne oblasti prav
mo pozabill, iy v trenutku, ko o ,Y(.’ kleni]'liv :lakwstraéne ve. | FE8R0 voljo izpolniti vse oblju-
gre za “bil “ali e biti,” T R WU RCAL
' Lo : canali | 0ZX0Ma osvojitve Maribora za
: e A S E | ni pozne .arji. Okopali < = v \
nje zelodeevy ... cl‘.,veskx;l'?(' lI:M«l- dlv ::f"l ('d-:J;astni Jertid: Nemsko Avstrijo. Ziv dokaz
_ cut, ¢lovek Peneli bit; dlovek, [ = a-"_’f‘"“.egovi Jastn: | L8MY e bil njihov odposlanec
ran ostane 1e 5¢ ~_ siva1  Ako bo "‘t‘l,rvl‘}i “.T\‘ﬁ’d:.‘(:ll "ﬁo e brlgadl.r Ullmann, ki je prispel
g N ? v Maribor; uredil potrebno za
nastanitev enega polka in v

zilah, ako Prebiramo zgodovi-
be, ki so se tikal rZan]
{og URPRIRY » ¢ obdrzan
sebno kadar ke yozyje vprasa- |4 kakorinjih ruski narod P i
ey 1 .
zgodovind Hoga  obhsodila, bo |

ila one, ki < | ke Be kadijo krvi nesrecnega
obsodila ON¢ ki o ta nesrecni | Mg e il S

Slovenska narod I),l-i\'ecl‘%i tako daled, da s (Dalje na 8. strani) podporo Volksraty, 963 Ad a R
je moral 8 Sllg jn v kyvi iskati R > f . A
GROCERUA lN MESN[CA praVic in koSgek kl'uha,‘ Nekaj spcmm?v na Pravm{m usoda pa je ukaza-
Ravnotako je hity francoska predsed, volitve. la drugace: ko so'se mariborski JOBBEIN & SIN

revolucija lety  17gg mogoten obéinski svetovale po Wastia-
izraz sesdanegn francoske. novem Porocilu potolazili in pol-
ga naroda in (q tedaj nezusii-|  Drugic, Hoover mora skrbeti,|ni upanja Tazhajali iz mestne
sano geslo ~ liherte, cgalite, |da ne osramoti Coolidga, ki je|posvetovalnice — sem bil jaz
fraternite = wyohoda, ena- | neprestano pridigal kaksno fino[ze gospodar Maribora, sem ze

Se uljudno priporoéam vsem Slovencem (Nadaljevanje iz 1. strani) 15805 Wate_rlqp Rd. o

in jim Zelim

1 716 1 o - - - v .
vesele bofiéne praznike ter Se priporoda za obilen obisk in Zelimo

pretreslo 0Z%gie payizy in cele ki, Se bolj ogromno delo! in 8 tem prepreéil prihod mad-

:

-- . ; ATE ike in sre¢no Novo leto!
Francije, J¢ bila zadnja vesiloa | Tretjic, dokazati mora, da se|jarskega polka. bozZiéne praznlke 1n srecno

deska, ki "8] bi qovedla fran- |prohibicija  lahko izpolnujé.| In 24 ur pozneje bi by ygak
coski nar®®@do gloveka vredne | Veiliti mora vsem ljudem spo-|nas ’?OJ za.l\’.Ial'ibor — bodisi be-
eksistencé- Charles Dickens!itovanje do prohibicije. sedni, bodisi z oroZjem __ pre-
nam v $0iem romanu “The! In to je najvedje delo, ki ga|pozen in zato brezuspegey

14401 Thames Ave.
Tel. Glenville 2726
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Socialni boji malega di vlogo muciteljev. Leto 1917 |prej odnehati in popustiti, dok- | kako edpomod¢i onim nezdra-|nedavni proslavi Pasteurjevega & %”ﬁ"“ ﬁ. ﬁ‘q‘fgﬁ } §§.§-§:*§*§§;§—g
loveka. |naj bi koncalo to zaloigro. Po-|ler si ne pribori svojega kodce- [vim pojavom, ki od hipa do hi-[jubileju so pa zbrali Se toliko ;ﬁ;‘ 2 et o =% e
l‘mislili morate, kaksne obupne |ka kruha in onega dostojan-|pa pretresajo cloveiko druzbo:|prostovoljnih prispevkov, ¢8 so "1 % ;
(Nadaljevanje iz 7. strani) | wocialne razmere so vladale ¥ |stva in pravie, ki mu jih je dal revolucije, Strajki itd. — to i lahko izdelali elekiromagnet, ki *W &w
l'USkCEa naroda, hitijo v S\'Oji | Zi!‘si,ji pl'('(l letom 1917. Vedi- Stvarnik. Vsi ti ”r,(,m" revolu- naloga. k'i S0 si jO zastavili mo-:po kot nuj'\'oéji ny svelu gn'o- ,;m, M F ,
iudovski prefriganosti v isti sa- | 12 zemije v rokah plemenita-|cije, Strajki itd., ki zdaj kot derni delavei, Kako si to raz-;vu mnogo pripomogel, d& se ( rs. raﬂces 'ﬂ#
pi zatrjevati ,da delajo za do-|%¢v in carske obitelji; milijoni|plamencki, zdaj zopet kot ! resitev predstavljajo eni, aii'elektromagnetizem termsaljiio ”?ﬁ ~ %
hrabit Rll.“.ije, in da isto th’u‘O- :’:":.'I')'J 0 l',il] (".l:i“) navadni .41]%;- ()g)'()njni p()iari Gh""(’l”“j(‘jﬂ dl'“gl'.' '(.) tem spregovorim pri- In'()ll(.‘i. 1:':?3”; ) Iil
bit Zelijo nakloniti tudi nam.|ni. brez imetja, brez pravie|zgodovine élovestva, vsi ti in hodnjic. B s ;
\ ! vedlih i zavliansky &~ 1 a)idni 19vi ina N qa FivA] {
¢asi Tvana Vasiljevica Grozne- | 10V .‘.‘."'}' in ""'f*"l-l“":“]"l"' kf: sli¢ni pojavi Tnam jasno in Ulfl-"" 0 PO3STA S “TITANICAY i K M
ra so bili pravi raj v ])x‘inleg'i 7 kor jih poznamo v demokrati- no (!0\'01_] kazejo, da ne];n] v S 3 \ P{; b |t
boljSeviskim peklom v Rusiji. énih drzavah. Pag, eno pravi-|¢loveski druzbi ni v redu.| NAJV ECJ:VNEI'?SZ\ET NA - - " {
Nt i _ oYk _leo so imeli., Umirati: na boji- | “There is & ing roi i SV = Il 2 o
S-totme .r{ul.uono\ zlatih rub 2 & RN T e VT}m is something t?‘tt.en in Na obali pri Swansei Safasli gl LASTNICA GRDINOVE DVORANE
ljey posiljajo v inozemstvo za |[S¢, kadar se Je batjuski-car-|\the state of Danmark,” mora- Te dni izrode v Franciji na }gﬁp y : ! Y )

ju zahotelo vojne na vzhodu
ali zahodu. In umirali so. dol-
gn, tiho, brez toZbe, dokler se
iih leta 1917 ni polastilo neod-
oljivo veselje do zZivljenja.
Ako tedaj pazljivo prebira-
Imo zgodovino, bomo opazili v
'vegini sluc¢ajev, da je bila go-
nilna sila, ki je tirala ta ali oni
‘narod na boj proti gospedujo-
| éim. razredom, pomanjkanje
zivljenskih pogojev, cilja pa si
ustvarite te pogoje. Smesno bi
bilo trditi, da bi se dali celi
razredi, ali celo celi narodi pri-
dobiti za zgolj puhlo fraze, ali
pa tudi za yzviteno idejo, brez
prakiiéne vrednosti. Da, tudi
fraze in ideje so bile gonilna
sila, dasitudi gonilna sila dru-
gega pomena, toda ozadje in
vikih. Ker nemogoce je govo- bivstyvo omenjenih gibanj J'f! bi-
riti o ruski revoluciji in se ob-| lo zelo materialno i.n praktiéno.
enem ne dotakniti bolj;mvigke-!Saj tudi nasi ljudje ne l:lodijo
ga rezima. To pa zato, da nci\' Ameriko po svobodo 1in de-
bo kdo mislil, da so bili bolj- | mokraeijo, ampak za kruhom,
Seviki nosileiideje osvobojenja, dasiravne jim tudi svoboda in
ali pa, da ne bo kdo dejal, da demokracija ugajata.
ruska revolucija ni bila upl':l\'i-l Ako tem uporom in revolugi-
cena.

rdeco propagando, v inozem-
stvo, ki se s pomilovanjem in
grozo odvracéa od teh hudicev v
¢loveski podobi. Dandanes j2
Rusija bolj ob tleh, nego je bi-
la ob tatarskem navalu in vsa
hvala boljgeviskega rezimav
judovskem ¢asopisju je ne mo-
re narediti mocne,

Kdor & danes zagovarja
boljsevisko viado v Rusiji je.
ali slep, ali omejen, ali zloben,
ali pa vse skupaj. Dokler bo
Rusija imela take gospodarje,
bo veljala za stradilo ostalemu
svetu. Pa 8li bodo tudi ti ljud-
je, kakor so prisli in takrat Sele
bo ruski narod mogel vZivati
sadove svobode, ki si jo je pri-
boril leta 1917.

Toliko mimogrede o boljse-

Ne, ruska revolucija je ' jam dodame Se strajke premo-
bila potrebna in dobra, kakor gzarjev in tovarniskih delaveey
je bila amerikanska pod Wash- |iz industrijske dobe —
ingtonom. Slabo je bile edins imamo zasilne, povrsno slike
to, da so Rusi izrocili ureditev malega ¢loveka, kako se je bo-
in vodstvo svoje nove drZaye 'ril in se Se bori proti mogoteem
sanjacem, brezvestnezem in!tega sveta. proti nakopitenemu
mesarjem. Ruska revolucija ni{bogastvu v zemlji, denarju'in
bila ni¢esar druzega, nego zad-{ovarnah: kako tu zmaga, tam
nje steletje igrane Zaloigre, v!zepet podleZe, pa bodisi kot
kateri je ruski narod igral vio- zmagovalec ali  premaganec
go trpina, & gospodujoi razre-' vedno kaze trdno voljo, ne po-
-_._ - f - ,~ ‘_ J A .. =
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IGNAC SEPIC,

SLOVENSKA HARDWARE
~ TRGOVINA

Telefon Kenmore 1300

Se priporoam vsem rojaks:1 za obilno naklonjenost !
Lepa hvala za nakupovanje v preteéenem letul
Vesele boZiéne preznike in sreéno Novo leto
Zelim vsem Slovencem

16009 Waterloo Rd. .
Eﬁﬁgiijﬁfiiﬁﬁtgﬁﬁfﬁiﬁgg
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- JOS. MLAKAR

SLLOVENSKA GROCERIJA IN
MESNICA
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14516 Sylvia Ave.
Tel. Eddy 3989

Voiéim vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto vsem mojim odjemalcem,
prijateljem in znancem in se priporocam

tudi za bodoc¢nost.

Yoroselidtadrhietie. V' vsakem "
P ) !

mo vzklikniti s Hamletom.
Mnogokrat se podere hisa, ako
je podlaga zani¢. Tudi podla-
ga, na. kateri stoji ¢loveska
druzba, mora biti gnila, ker je
¢loveska druzba hida Ze toliko-
krat v nevarnosti, da se sesuje.
Ako vidite bolnika, katerege
trese mrzlica, veste takoj, da
nekaj ni v redn v njegovem te-

|svecan nacin znanstvenikom |
ogromen magnet, ki je najveé- |
ji na svetu. Tehta namre¢ 170!
‘ton in stroski izdelovanja so
i znasali milijon frankov. Mag-
inet, ki tehta skoro toliko kakor
lokomotiva, je sestavljen iz 15C
|ton Zeleza, devet ton medi ip
|3est ton drugega materijala
Zica, ovita okrog jedra, je dol

lesu. Mrzlica je samo zunanji| ™~ &4 1 kil ir tox
znak notranje oslabelosti in g;lhtped 3 e 1(;;1]1ek1c.>v 4
gnjilobe. Odstranite gnilobo |tehta devet ton.  Hlektromag:

Inetizem je odkril slavni danski
|fizik Oersted pred dobrimi 150
(leti. Odkril je to zagonetnc
‘naravno silo slu¢ajno. V nje-
|govi delavniei je stala kraj
krat le navidezen, dober mo_rfalektri'élfega a[):'—ll:ata mag.net.na
rebiti za nekatere, a s'xlcodlji\”lgla’..kl = t%koJ xzpz"en}emla ie
|go, ¢im Je bil elektriéni tok na-

vetini; zadovoljnost je pogo- > ks
: ; 'peljan po zieah. Anglez Far-
stoma le krinka, pod katero se | P ; .
skriv: nl;jveéji podnor in so. 2dy je mnapravil prvi elektro-
g VA | i sterdo-
— primerjati bi se mogla tisi- ‘ a1 Je luktroniagnef: =
i @ viharjem; pravi i i 3
ni prell ‘viharjem; praviea, kl?tehniki zelo vazno vlego. Toda

vlada svet dostikrat ni druze- | : ; .
5 elektromagnetizem Se ni dovolj

ga, nego maceha, ki reZe tanke |~ : &
kodéke kruha, ako jih sploh ] preiskan in nedv'omxlm Se o:l]n::»
reze. Kaj ¢uda, da, ko Drikipit" tem pogledu gcenynk?nl e ;)|
sila do vrhunca ter se socia]nel'")k() polje novxh. odkritij. 1 (_n
rane razbolijo in poglnbijo,-se elektromagnetizem temeljito
vzdrhti druzabno telo v mrzlié-
nih  napadih revolucij, Straj-
kov, draginskih demonstracij,
ali kakor se Ze imenujejo taki
W enaki izbruhi ljudskega
trplenja in ljudske nevolje.
Unicite red, ki pritiske malega
¢loveka Xk tlom, poiscite vzro-

iz njegovega telesa in mrzlica
bo prenchala sama od sebe.
Takemu mrzli¢cnemu bolniku je
podobno ¢loveSivo. Red, ki je
v ¢loveski druzbi je premnogo-

demije Appel tik pred svetovno
vojno predlagal, naj bi akade-
‘mija izdelala ogromen elektro-
‘magnet. Znani mecen princ
Roland Napoleon, je bil takoj l

oroudi, Je predsednik prirodo- |
| slovnega odbora francoske aka-i

pripravlien *kriti stro8ke, “toda }

steklenico, vsebujoco dve moski
fotografiji, pisme in dragocenc
iglo zaovratnico. Pismo je da-
tirano na ogromnem potriskemn
parniku “Titanicu,” ki se je po-
topil 15, aprila, 1912, ket je zu-
del ob ledeno gors; od 3,150
potnikov jih je utonile 1,635.
Pismo slove:

“Zadnji trenotki ‘Titaniea’ so
tu. Nahajam § Svojim sva-
kom Johnom Williamsom, nje-
govo Zeno in sinom Johnom na
krovu ladje, doc¢im nas je za-
pustil zadnji resilni coln.  God-
ba Se vedno igra. Castniki hite
sem in tja po krovu, Veé pot-
nikov  je zblaznelo. Skupina

S5€e

moZ je zbrana okeli Zupnika, ki

kleée moli.”
Ostali del pisma je mecitljiv.

T ——— .
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CLEVELAND DRY
CLEANING €0.

3946 Si. Clair Ava.

JOS. FABJAN,
lasinik

f

CISCENJE IN LIRANJE
OBLEK

)

| Vescle boziine  praznike |

pozneje se je izkazalo, da nje-

ke nezadovolinosti iih od- : o f
e nezadovolinosti ter ji gov prispevek ne zadostuje; Pri

| zranite, in druzabno': telo bo

in sreéno Novo leto!

a et

o)

estu o potrebni  kanali, po
katerih odieka gniloba in)
smrad. Ako ni teh kanglov,'se !
ozraéjes napelni’™ g strupeniml|
miazmi, ki povzroéujejo bo-|
lezni, Kje je tisti kanal, po|
laterem bi odtekla ¢loveska | ¥
revidina in nezadovoljnost — |
to je ono takozvano socialno | g
vpraganje. Socialno vprasanje | :
je tedaj uganka, kako ustvari- | #
li pogoje splofnega blagosta- -
a2ja,  Kristus, ki je resil ugan-fm
ko duhovnega Kraljestva, nam | ’W
je tudi v tem oziry dal sploéne‘:
smernice, n. pr. nauk o ljubezni &
do bliznjega. “Karkoli ste sto- |}
rili kateremu izmed najmanj-|.
$ih svojih bratov, to ste menii
storili.,” Toda praktiéno raz- |}
reSitev socijalne yganke je pre- ||

3
=]

Vesele boZitne prazuike i

pustil nam,
PoloZaj je danes Se prav G E 0 R G E
takSen, kakor je bil. Dve ar-
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n srefno Novo lete 7olim
veem mojira ebiskovaleem in prijateljem!

SLOVENSKO-HRVATSKA BRIVNICA

KOVACIC

lastnik
Se priporo¢a za obilen obisk v bodoce,

6214 St. Clair Avenue

Y FFEFFEF SR P ¥
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madi si stojita nasproti. Na
majhna po Stevilu, a izvrstno )
oskrbljena 2z vsem: veéina|
niska podjetja, ogromne ban-

ke, zaloZzene z bilijoni, ¢aso-
firjajo njeno slavo in moé¢. Na , M
drugi strani armada proletar- |
gtevilu, a slabo opremljena, |
reztrgana, veckrat gladna,!
voditeljev, a ti voditelji pogo-
stokrat na 8kodo delavstva
kapitalizmom, ali celo uhajajo

v njegov tabor. Obe armadi (
postojanke do skrajnosti, Ar-
madsa kapitalizma zatrjuje, da
najboljsi in najpraviénejéi;‘
armada proletarcev - pimani-|

ko obe stranki pobotati, kako |
odpraviti razliko ked takimi,
majo ni¢, ali vsaj ne dovolj, ka-

ko zliti obe armadi v eno samo,
stvo, V armado delavnih pozr-
tvovalnih, zadovoljnih, medse-

S FFFETTFIEEEEEE Iy,

eni strani armada kapitalizma,
zemlje je njena last, vsa tovar-|
pisi v milijonskih izdajah raz-
cev “nimaniéev,” velikanska po |
brez imetja; ni brez zmoZnih
|
sklepajo zahrbtne pogodbe s;
ste pripravljeni braniti svoje
je obstojeéi red najlepsi in
¢ev trdi ravno nasprotno, Ka-|
ki imajo preve¢ in onimi, ki ni-
ki bi naj obsegala vse &love-
bojno se podpirajoéih  ljudi,

SEeshidsssaasstags

John Strauss

FINE MEHKE PIJACE

dober prigrizek vedno na razpolago!

R

Vsem svojim prijateljem in znancem
selim prav vesele bozi¢ne praznike ter
sre¢no Novo leto!

Se priporo¢am za obilen obisk,

881 E. 79th St.
Tel. Randolph 5050

e Ty Trrrsey:

e o i /g I

it
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Tu dobite vedno vsakovrstne dvo-
rane za vse drustvene prireditve,
male ali velike, za gostije, krstije,
poroéne slavnosti, shode ali pa
drustvene seje.
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Postrezba dobra, najemnina nizka.
Se priporocam Slovencem in Hrvatom!

Visem prijateljem Zelim
prav vesele bozi¢ne praznike in
sreéno Novo leto!

o

6025 St. Clair Ave.
. “Tel. Rm,dozph' 8141
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Mapnik Bratje

PRVA IN NAJVECJA SLOVENSKA
TRGOVINA S CVETLICAMI V
CLEVELANDU'

Py

Se priporoéa cenjenemu obéinstvu za
obila narocila cvetlic za praznike. V za-
logi imamo vsak &as najfineje sveze
cvetlice vsake vrste kot tudi vsakovrst-
ne umetne cvetlice. Prodajamo tudi
cvetlice v posodah.

:
o
E

Postre?ba s cvetlicami pri pogrebih, po-
rokab in drugih prilikah je prve vrste,
in nase cene so vedno najnizje,

Se uljudno priporotamo in Zelimo
vsem vesele boZiéne praznike in
sre¢no Novo leto!

o

6113 St. Clair Ave.
Tel. Randolph 1126
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NASI MLADINI NA VZGLED.

-

glasbenik, narodni govornik, pr

radi Se vec¢ imeli med nami.
malékom.

Slika nam predstavlja Mr.
Ivan Zormana kot 12 letnegy
slovenskega deéka v Clevelan-
du, ki je imel v tedanji svoit
rani mladosti enake prilike kot
jo ima danes vsak drug sloven-
ski fant. Uéc¢il se je, priden je
hil, oc¢eta in mater je poslusal,
radoveden je bil, kaj se godi
po svetu, opazoval je vse okoli
sebe, prijazen, postrezen, mar-
ljiv, in danes je — nas Ivan —
spostovan in odlikovan moz
med slovenskim narodom, ne
samo v Ameriki, pa¢ pa Siroma
poznan tudi v stari domovini.
Je pesnik, na§ edini slovensko-

ameriski pesnik danes, ki je
izdal bogato zalogo svojih
pestrih pesmic, je dovrSen

ijatelj mladine, moz kot bi jih

Starisi, povejte to zgodbo vasim

BOZICNI SPOMINI NA MOJO MATER!

(Napisal ivan Trcek)

Mati, ki si mi dala zivljen

je, ki si me dojila, me pestova-

la, ¢ula ob meni in me negovala, ki si me z vso ljubeznivostjo
uc¢ila nasega milega slovenskega jezika, ki si me z vso skrbjo
uc¢ila prvih besed, dokler si nisem prvié nalo-

v sSolsko sobo!

Mati, ved

kosti, ko je pr

hodila si v ne

Ivan Tréek

zil preko ramen Solske torbice, ko si me bla-
goslavljala, ko sem prvié stopil v Zivljenje —

In odtedaj pa do danes mi je

zivljenje postalo ena velika Sola!

no si mi dajala koristne nauke,

pokarala si me z vso ljubeznivostjo, nisi bila
nikdar jezna na mene, trpela si z nami, mali-
mi otroci, ki takrat

Se nismo obc¢utili brid-
isla nesreca za nesrec¢o nad do-

maco-hiso; ki je najhujSe zadela ng{egg do- |
brega in skrbnega oteta.
Mati. vzgojena gi bila v nemskih krajih,

mske Sole, in vedno si rekla:

“Sin moj, ne pozabi, da si Slovenec!”
Prisla je svetovna vojna, z njo tudi usoda za mene kot

16 letnega fanta, da sem se mor
si mi 8 solzami narekovala:
Ne pozabi na Boga! Hodi Vv
vedno! Zivljenje ti bo bodoca

Minula so teika leta, polna¥
trplenja in bridkosti, Stiri leta
svetovne vojne. Ni me uniéila
zivljenja vojna, vrnil sem se
domoy, sestradan, izmuden,
poln kljub svoji rani mladosti,
zivljenskih izkusenj.

Mati! Od veselja si se zje-
kala, ko sem se vrnil pod do-
madci krov, zopet si me nego-
vala kot malo dete, da se mi je
vrnilo zdravje in mladeniska
moé¢. Toda strasno je bilo
spoznanje, da se bom moral
pokoriti laskim vojakom, ki 80
nenadoma prihrumeli v naso
domaco vasico! Kako se bom
pod njih pritiskom mogel za-
vedati silne materinske zapo-

vedi: “Ne pozabi, da si Slo-
venec!”
Be%al sem skozi gozdove,

preko visokih ziénih ograj v
Jugoslavijo, el sem s trebu-
hom za kruhom, da se ne izne-
verim materinskim naukom!
Minuli so meseci za mesecil
Vroia zelja videti zopet tebe,
domaco hisico, tebe, moja ma-
ti, tebe, dragi oCe, vas bratje
in sestre, me je gnala zopet
proti rojstnem krovu. Kot ti-
hotapec se moral preko meje v
mojo rojstno domovino, kjer je
%e gospodaril tujec-Italijan,
toda Sel sem in Sel, dokler se
nisem koneéno, namestu v ob-
jemu dragega ofeta in sladke
matere iznagel v zaporih v Ty-
stu, prijet od obmejnih straz-
nikov, ki so me tirjali, namesto
pod krov moje lastne domadci-
e, y zapore!

Tri tedne sem uzival lagko
8vobodo v Trstu, in sicer ravno|
iz vzroka, ker sem bil Slovenec, |
ker nisem bil rojen Italijan!

al podati v tujino! Ob slovesu

“Ivan, ne pozabi, da si Slovenec!

cerkev,
sola!”

bodi priden in uéi se

Udal sem se usodi, samo da sem
mogel priti domov!

Leta 1920 se mi je izpolnila
zelja, da sem se poslovil od
lagkih nasilnezev, toda obenem
sem moral obéutiti neskonény
bridkost, ko sem jemal slovo od
matere, od oceta, od bratov in
sester. Podal sem se na pot v
novo domovino — v Ameriko.
In slovo je bilo sgkrajno tedko.
Se oc¢eta, kljub njegovi skrajno
trdi naravi, je ganilo v sreu, in
svitla solza je zablisnila v nje-
govem ocesu!

Mati! Bridko si
sem jemal slovo. Nikdar ved
se ne bomo videli! In govori-
la si: “Ne pozabi, da si Slo-
venec! Ne pozabi na Boga
in vero! Bodi priden in var-
¢en, ne podaj se preveé posvet:
nemu zivljenju! Izroéam te v
boZje varstvo!”

To so bile njene poslednje
besede, ki sem jih sligal od svo-
je ljubeée matere! In enake
besede je slifalo nesteto slo-
venskih sinov in héera, ko so se
poslavljali poslednji¢ od svo-
Jih ljubljenih mater in se po-
dajali v tujino, iskat si bolj8e-
ga Zivljenja kot ga nam je mo-
gla nuditi stara domovina.
Koliko nas je bilo, katerih slo-
vo od matere je bilo poslednje!

V tem ameriSkem burnem
zivljenju silno hitro tecejo dne-
vi, meseci in leta. Stopili smo
v vrsto milijonov iskaleev srece
v tej domovini, kjer je sreca,
bogastvo, revdcéina, tuZna Za-
lost, trplenje in razocéaranje.

jokala, ko

| Nade matere pa je vzela k sebi

neka druga domovina, ki nas
taka nas vse — mati zemlja.
(Dalje na 5. stranii),

b
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Na tej sliki vidimo Mr.
il iFrunk M. Jaks§i¢a kot 12 letne-
W 2a slovenskega decka, ob prili-
{ !ki menda, ko je 3el prvié k sv.
i obhazjily ali k bhirmi‘*— ne ve-
mo natanéno, ker smo pozabili
vprasati Mrs, Kmet. Toda vee-
eno, iz maléka Francetovega je
vzrastel danes Mr. 'rank M.
Jaksic, ki je tajnik prve slo-
venske banke v Ameriki —
The North American Banking
& Savings Co. Je priznana av-
toriteta na polju real estate,
raznih bondov in splosnih fi-
nancnih operacij. Med naro-
dom si je pridobil zaupanje
tako; da glede finanénih zadev
malokomu tako vrjamejo kot
Jaksicu. Ima za seboj rekord,
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My, Ivae Zoemnan
. .
Dr. F. M. Oman

NA SVETI VECER

IVAN ZORMAN

It seems a pity then, and it
ig, indeed, a foolish and irra-
‘ional thing to do, in the full
oride and joy of vigorous
s [ yvouth, to neglect the few sim-
ple precautions by means of
which gtrength is wisely used,
health guarded and the miser-
ies of g tired, ailing middle age
avoided.

The yules for healthful liv-
ing are few and simple. There
is no good reason why they
should not be familiar to ev-
ery one, rich or poor, young
nr old.
in this favored land no one
|needs to live contrary to those
rules.  Especinlly is this true
qf the younger generation of
women, for whom these obser-
vations are intended.

Most of the work of a physi-
gian in general practice consists
of helping people with minor
gilments  which they have
brought  upon themselves
through their own ignorance
or neglect. Such ailments are
8 fruitful source of discomfort
and unhappiness as one grows
{ ' older. They make easy work

seem hard and hard work im-
possible. Frequently they make
3 mockery of the normal en-
joyment of life to which every-
one is entitled. What is most
important, they weaken the
body so that it falls an easy
prey to dangerous diseases
which otherwise could have
been safely overcome. Certain-
ly, then, it is worth a little ef-
fort to avoid these minor ail-
ments, this lasting of the re-
serves of health and strength.
it is really quite simple and

Nocoj, ko spet obhajamo spomin,
kako na svet prisel je bozji Sin,
izro¢il nam Ocetovo povelje,

da vladaj svetu bratstvo, mir, veselje,
na vas, ocetje nasi, mislim, o usodi,
ki vas po svetu razkropila je,

ki z grenkim znojem vas pojila je,

ki zdaj le v tuje zemlje grob vas vodi.

Nad vami vendar je razlit nocoj
mladostnih ¢asov rajskosvetli soj;
spomin na sreéni bozi¢ v domovini
veder #ivljenja vam sladi v tujini:
spet v duhu zapojo &z Plan zvonovi,
po mahu jaslic bajno zadisi,
domaca pesem radostno zveni

o blagovesti, srcem vecnonovi,

Ne morete v mladostne dni nazaj,
minul je zlati ¢as na vexomaj.

Ze zarod nov ob vasi strani vstaja,

s skrbjo in z upom vam srce napaja,
O da navzel bi vagih se kreposti:
posten znacaj, za delo pridna fna?,

v ljubezni zvest, v teiava.h moz srcan,
segav in zdrav v izkuseni modrosti!

Po bliskovo bezi nas novi cas,

strog, neizprosen je n;egov_ukaz. S
Srce poeta moli v no¢i svetl:
Daj, bozji Sin, e dolgo nam ziveti — —
mladina nasa krepko naj zajemlje

iz nasih dedov moénega srca, '
da v nas ostal bo ogenj njih duha,
da v nas ostal bo sok slovenske zemlje!
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YOUNG LADY, WATCH YOUR STEP!

(Dr. F. M. Oman)

The feminine craving for beauty
nerhaps: the greatest single specific desire in the world today.

infinite patience.
rewarded; but che is never discouraged.
The only rure means to the attainment of
that charm and altraction which is & woman’s
+ rightful heritage i8 vigorous, radiant health.
- Without health, beauty is impossible. . B
‘women, indecd, are gifted :
“ion of form and features of a cinema star or
a “Miss America.”
The overflowing vitality. sprining form per-
fect health is far more important. That is why the healthy,
high-spirited gir] attracts and holds attention
goes. The healthy girl is 8 happy girl and normally developes
into a healthy and contented woman, possessing that greatest
of all treasures, a sound mind in a sound body.

NASI MLADINI NA VZGLED.

da je skraino “odprte” pameti, poleg iega pa posten in uljuden
Tudi tega moza naj starisi~ svojim
postavijo za vzgled kaj premor

mal¢kom
e marljivost.

of face and figure is,

human desire is the desire for

happiness, but to the average woman per-
sonal beauty r

To achieve thig desire she cheerfully under-
goes hardships and submits to various forms

epresents happiness enough,

with passionate devotion
She may not

and
always be

ble

‘with the perfec-

And it does not matter.

wherever she

It is safe to say thatl

easy, requiring only ordinary
care and common sense,

The reader is, of course, fam.
iliar with the basic laws of hy.
giene. She has been taught
that exercise in the open air,
cleanliness, sunshine, nourish-
ing plain food, plenty of sleep
and regular personal habits are
necessary if one is to enjoy the
fullest measure of health and
build up a sturdy constitution
Now let us see how the aver-
age young woman may conduct
her life according to these
principles without finding it
all too much bother and with-
out giving up any sane form of
recreation.

Fresh air is free and the
best form of exercise ever in-
vented is walking, which ig
also free. Walking brings into
play practically every musecle
in the body. It speeds up the
life-giving blood stream and
stirs up the internal organs to
normal activity. Even factory
workers, shop clerks and wait-
resses,  whose work requires
standing up for several hours a
day, will find a brisk walk in
the open air beneficial, while
the office worker cannot hope
to remain at her best without
it. The pleasure of a walk in
the park or in the country un-
fortunately is available to few
of those who need it most, but
even a walk past the vinegar
works and the gas-houses dis-
trict is better than none at all,
Dancing also is an agreeable
form of exercise; it is, how-
ever, eagily overdone and can-
not, of course, take the place

(Continued on page 3)
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V CEMER SE CLOVEK PREGRESI, VTEM
JE KAZNOVAN.

(Napisal Rev. Albin Gnidovec)

Z malo, a prijetno druzbo zabavnih Dolenjcev smo se vo-
zili od Marije Pomagaj proti Ljubljani. Med potjo vstopi
gospod, ki ima veiko besedo pri Skofiji, posebno pri prestav-
ljanju kaplanov z ene sluzbe v drugo. Stopi
k meni in mi na uho pove, da me ima pripray-
ljenega za neko mesto v Ljubljani. Skoro bi
se bil prestradil te besede. Okorajzim se in
retem mirno, a odloéno: ‘“Veste, g. svetnik,
tega pa ne, prosim vas! Raje grem na najslab-
%o in najhribovitejso faro zunaj na dezeli, sa-
mo v mesto nikar!” Minula so leta in ostal
gsem ves ¢as na deZeli.

Pa kaj se zgodi? “Ti, Lojze, naprezi|
konja,” sem rekel svojemu hlapcu,” “treba je
iti kovat!” Kmalu sem odrdral s svojim
iskrim Mifkotom — ah 8e danes in kolikokrat
se ga spominjam, te prijazne in brihtne Ziva-
lice! — mimo pokopaliséa in d¢ez trg gori
proti “Zotlerju,” v par minutah sem bil na drzavni cesti, ki se
kot bela kala vije med rodovitnim Zitnim poljem gori proti

Rev. Albin Gnidovec

Pod Ivan?i gorici.. Kovaé mi MiSkota prav dobro in lepo na
novo preobuje, da je nazaj grede kar poskakoval
gsamega veselja nad novimi cevlji!

sre¢am tam pri Rogovili pod
Virom svojega prijatelja Jane-
za, kaplana krSkega.

“Bog Te zivi, Janez,” ga po-
zdravim. “Kako, da si se vendar
enkrat podal, Ti Kréan, v St.
Vid? Kaj ne ves, da so Sentvid-
ci gorki na Kréane, ker so na
Muljavi lué ukradli?”’

Kar gledal me je, kaj to po-

meni, Ko mu 8alo razloZim, pri-|

de pogovor na sestanek duhov-
nikov, ki se vr8i prihodnji dan
na Krki.

“pridi Se Titjia,” mi rele.

“Brzda ne, mojega tovarisa ni |

doma, pa imam pri Domu Se ve-
liko dela, tako, da se teZko odtr-
gam tudi samo za en dan.”

“Tyoj stric bo tam, in Ameri.
kanci — mislil je Father Oma-
na in Kazimirja — pridejo z
njim,” mi prigovarja.

“Jak, ée je pa tako, potem pa,
Janez, skoro gotovo jutri na svi-
denje na Krki.”

Posloviva ge in vsak se odpra-|

vi gvojo pot, s to razliko, da sem

se jaz peljal s poskonim rjav-,

cem, on je pa rinil v breg svoje il

kolo. To je bil pondeljek proti
veceru.

Radoveden sem bil, kaj bodo
povedali Amerikanci, posebno
ge ker so imeli, kakor smo bili
zvedeli, naro¢ila tudi o Ameri-
kancih, Sentviskih rojakih. Pri
vederji povabim g. Zupnika s se-
boj ¢e8, da vsaj zvemo, kedaj
pridejo Amerikaneci k nam, kaj-
ti Ze davno prej so oni sami do-
lo¢ili eno nedeljo, da bodo oseb-
no prinesli sporocila in pozdra-
ve ter darove Sentvidcev-Ameri-
kancev. Ko vidim, da je g. Zup-
nik pri volji, Ze zveter naro¢im
hlapeu, da ima drugi dan ob de-
vetih zapreZeno.

Bil je lep, jasen dan. Med raz-
nimi pogovori se tekom ene ure
pripeljeva 2z g. Zupnikom na
Krko. Amerikancey 8e ni bhilo.
Kako smo jih nekako nestrpno
in z nekim posebnim spostova-
njem pri¢akovali! Pridli so,
tam od ZuZemberka. Kar nas
Jih 8e ni videlo, smo jih z nezna-
nskim zanimanjem opazovali. 8¢
dobro se spominjam, kakSen
utis je name napravil Father
Oman s svojimi oéali, obroblje-
nimi z moénim ko&éenim okvir-
jem. Silno spostovanja vreden
in uéen gospod: to je bila prva
misel. In v resnici je tako: tri-
letna skudjna to potrjuje. No,

in plesal
S tezavo ga ustavim, ko

tako si sedaj mislim in pri tem
sem kar nekako ponosen. Ceprav
je bila taka moja sodba, vendar
mi Se od dale¢ ni prislo na misel,
da bi se mi moglo tudi samo sa- |
njati, da bom kedaj v Ameriki,’
morda celo s Father Omanom,
Pa glej, kako se je pol ure po-
zneje hipoma vse spremenilo!
Father Oman pripoveduje o
razmerah med ameriskimi Slo-
vprei, posebno Se z ozirom na
svojo Zupnijo in proti koneu svo-
jih pojasnil rede: “Farani so mi
narocili, da ne smem priti nazaj
brez slovenskega duhovnika.
Vse povsod, koder sem hodil,
gsem sprafeval, é&e bi hotel kdo
iti z menoj v Ameriko, pa se mi
do sedaj ni Se nihée oglasil. Ali
je morda med vami kateri, ki bi
bil pripravljen iti z mano?”
“Jaz grem!” sem skoro zakri-
¢al. Vsi gospodje se ozro name,
posebno stric-dekan me nekako
zatudeno, vpraSujofe pogleda.
“Ua, zares grem,” ponpvim,

“Le, pojdi,” mi

| dah, ko prej prav ni¢ nisen mi-
slil na Ameriko. Se nasproten
sem bil kak3ni misli, da bi Sel
tja. Sedaj pa mi je ta sklep kar
naenkrat postal kot jeklo in kre-
men, krepak in modan. Se danes
& ¢udim, kako je moglo to priti,
ko sem bil tako navezan na do-
movino in priznati moram, da
sem bil popolnoma zadovoljen in
tedanjim razmeram primernc
na dobrem, -
Pred razhodom se dogovori-
mo, da stric pripravi moje ljudi,
mater in brate ter sestre na to,
Jaz sam da pa dobim dovoljenje
od 8kofa. Pri tem mi pa takoj
pride na pomoé¢ Father Oman,
ki pravi ,da gre v petek sam do
gkofa in bo prosil tudi za dovo- |
ljenje. Moj g. Zupnik je vse ta- |
ko sumljivo opazoval in videle
se mu je, da ni kaj pray zado-
voljen, zato tudi spotoma do-
mov ni nié¢ kaj veliko govoril.
Zvedela sva tudi natanéno, da
pridejo Amerikanci: Father
Oman in Mr. Grdina, prihodnjo |
soboto popoldne in ostanejo ¢ez |
nedeljo v 8t. Vidu.
“Vidite, g. Zupnik,” sem re-
ke, “kakor je prav, da sva &la
na Krko.”
‘A, ni¢ ni prav,” je malo
marno odgovoril. Naj pripom-
nim to, da bi moral gospoda ti-
tulirati pravzaprav “g. svet-

gaj navsezadnje vendar tudi sam
morem -izreéi zanesljivo sodbo,

‘14ik”, pa se bojim, da bi mi za- |
brueil v obraz “Sema”. Tako je |

namreé v svoji skromnosti in po-
niZznosti nekoé¢ prav kmalu po
odlikovanju, ko ga je g. benefici-
jat tituliral “g. svetnik”, odloéno
zatrdil, da ne mara, da bi ga kdo
s tem naslovom ogovarjal in je
Se pristavil: “Ce boste Vi meni
rekli svetnik, bom jaz rekel pa
foanal”

Minili so tisti dnevi, zame se-
veda nekako nemirni, polni stra-
hu in upanja, veselja in bojazni
in ne vem cesa Se vse., Prisla je
tezko pricéakovana sobota in z
njo Father Oman z novico od
skofa. Pa sem bil preseneéen:
bil sem prepri¢an, da prinasa
Father Oman od 8kofa pisanc
dovoljenje, toda namesto tega
mi Father Oman odkimaje pra-
vi: “Ne vem, kaj bo, S8kof hoce-
jo, da sam gres do njih osebno.”

“Prav,” odgovorim zadovolj-
no, “takoj v pondeljek grem.”

“In jaz grem s Teboj,” mi za-
trdi Father Oman. Reéeno, stor-
jeno. V pondeljek zjutraj ob 4.
Ze sediva v vlaku in se voziva
proti Ljubljani in nato Se dalje
Zkof so tiste dni bili namre¢ rav-
no na Stajerskem. Peljali smo se
proti Celju in potem gori po kra-

| sni savinjski dolini do Smartne-

¢a na Paki.-Tukaj pa je bil avte
%e prenapolnjen in sva morala
¢akati do 5. popoldne, da sva se

! odpeljala proti Gornjemu gradu

kamor sva sreéno dospela kljub
razruvani cesti malo pred mra-
kom.

Ko skof naju zagledajo, prav
“lepo” pozdravijo: “Ropar! Ro-
par!” Jaz mislim, da je to Slo
Father Omanu; res nisem vedel,
kako in kaj se bo izteklo. Kc
jim povem svoj namen, so kar
odloéno odrekli, ¢e§, da imajo
g2 sami premalo duhovnikov v
domaé¢i Skofiji in da nobenega
ne morejo dati drugam. Tedaj
pa Father Oman zbere vso svo-
jo modrost in ucenost. S pomot-
550 tomistiéne filozofije razlaga
kol us vee naéine potrebo po
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i s, da po tako niijno popisa-
ui potrebi bodo kar rekli: “Ne
samo enega, kar tri Vam dam s
zeboj.” Pa zgodilo se je &isto ne-
kaj nasprotnega:’ kratkomalo
nig: doma jih je potreba.
“Vidite,” nadaljuje 8kof, “na
tako lepo mesto sem sedaj Vas
prestavil — par dni prej sem
namret dobil dekret za Semié—
pa v Ameriko silite.” Ker sva
oba 8 Iather Omanom stanovit-
na v prosnjah in dokazovanjih,
pa se zaéno skof majati, zaradi
nadleZnosti, ¢e Ze zaradi druge-
ga ne, vendar se izgovarjajo, da
gsami tega ne smejo odloditi, ker
bi jih sicer gospodje v Ljublja-

'ni kregali. Iskrica upanja je

vzplamtela.

Preden nama odkazejo preno-
¢isle, gremo vsi skupaj, kar nas
ie bilo pod isto streho, v domaco
kapelo, kjer 8kof sami naprej
molijo sv. rozZni venec kot vecer-
no molitev; hlapei, postreznik,
kotijaz, kuharica in dekla moli-
Jo pa za njimi. Tako navado —
prav po domace, kaj ne! — ima-
jo 8kof vedno. '

Spal sem  tisto nod, to vem,
ker se mi je kar naprej sanjalo,
kako sem plaval v Ameriko, pa
mi je vedno vse narobe hodilo in
nasprotovalo. V skrbi, da ne za-
mudiva vlaka, mislijo 8kof, da
je najbolje, da naju sami pokli-
¢ejo. Ob 4. zjutraj so Ze trkali:
“Le brz, da ne zamudita vlaka!"

Pa vendar je bilo Se toliko ¢asa,
da bi dvakrat lahko despeli na
postajo pravoéasno. So paé Skot
tako navajeni, da se mora it1
precej pred ¢asom, zaradi goto-
vosti. Pred odhodom mi izrocijo
pismo na ravnatelja Skofijske
pisarne in pripomnijo: “Ce gg.
svetovalei dovolijo, pa naj bo!”
Ne vem, ali sem bil tiste besede
vesel ali zalosten: vem le, da mi
je bilo prav ¢udno pri srcu.
Dopoldne Ze dospeva v Ljub-
ljano in hajdi kar hitro na Sko-
fijo. Toda glej jo smole: g. ray-
natelja ni  bilo doma. Kje je?
Moramo ga dobiti brz ko mogo-
¢e, pa naj velja kar hoce! Res
zvemo, da je v Preski pri Med-
vodah. Preden odidemo tja, se
cg'asimo Se pri enem g. sveto-
valcu, kjer nam pomaga govoriti
dr. Trdan, tako kot zna samo
Ribni¢an.
ustavljati in mu oporekati? “Se-
1y2da, gotovo, ¢ée je tako, pa ni-
mam prav ni¢ proti temu, da
gre v Ameriko,” pravi g. sveto-
valec. Dobro! Father Oman na-
redi sedaj po amerikansko: na-

ro¢i avto in pol ure pozneje smo!

Ze v Preski, kjer res dobimo g.

ravnatelja, ki se ne malo ¢udi,]

kaj da hocemo tako nagloma in
nenapovedano., RazloZimo mu,
dr. Trdan govori kot “raztrgan
dohtar”, jaz mu dam skofovo pi-
smo in takoj je zadeva v redu:
kar tam se Zupnijska pisarna
spremeni v Skofijsko in g. rav-
natelj mi napiSe potrebno dovo-
ljenje, na katero dobimo v Ljub-
ljani Se potrebnih podpisov iv
8kofijski pecat. Pa je bilo goto-
vo to, kar sem mislil, da bo naj-
lazje. Se mar mi ni bilo, da ne bi
tega dovd' ienja prav lahko do-
bil. Pa je bil tako preklican trd
oreh, da ga ne dobim tako trde-
ga vec!

Tako, sedaj pa imas, prijatelj,
tri dni ¢asa, da spravis vse dru-
ze potrebne listine skupaj: vse
zar jih zahteva jugoslovanska
postava in ameriska. Pomni do-
bro: v treh .dneh, sredo, Cetrtek
in petek; sobota je praznik, vsi
uradi so zaprti, kakor tudi v ne-
deljo, v pondeljek, oziroma v to-
rek jutro odidemo! Halo, lc
brz! Kam pa in kako? Kaj je pa
dreba? Prav k sreéi dobim tam
viSnjegorskega sodnika —zdelo
se mi Ze, da zahteva postava ne-
ko listino od sodnije—pa mu po-
tozim, kaj sem si nakopal, kak-
Snih skrbi ter ga prosim, da mi
naj svetuje, kako bi najhitreje
in v redu spravil skupaj potreb-
ne listine, Razlozi mi, kaj potre-
bujem: od zZupana domovinski
| st, od orozniske postaje neko
potrdilo, od sednije potrdilo, da
nisem v preigkavi, od davkarije,
da imam placane vse davke, cd
zdravnika spricevalo, od glavar-
stva potrdilo, da ono nima ni¢
proti izdaji potnega lista, od mi-
nisterstva dovoljenje za potni
list; od ameriskega konzula pa
takoimenovani vizum. Tako, pa
naj ¢lovek ve, kje zacni in spra-
vi vse to skupaj v treh dneh!
Prav takoj sem Sel na delo: kar
na mesty sem naprosil g. sodni-
ka, da naj mi tako potrdilo izda,
da Ze koga p()gljem iskat, Kako
mi je ta popoldan vlak pocasi
vozil, kar nisem mogel pri¢akati
male Sentviske postajice. Kar
planem z viaka in naravnost k
Jupanu, potem k oroZnikom,
zdravniku; dobim nekoga, da
gre navsezgodaj v sredo v dav:

karijo in v sodnijo. Ob pol 10. se

—

moram odpeljati na glavarstvo,
od tam pa kar naprej v Zagreb
in v Belgrad. Ura je ze 10. fan-'
ta od sodnije Se sedaj ni, kar' XKaj je bal? Gotovo je vsake-

(Napisal ].

to pride, potem Se pridem pravo- ta besedica, katera je v starem|
fasno na glavarstvo in nato na kraju veliko vedjega pomena,
vlak. Konj stoji Ze ¢ez uro zapre- kot pa v naSi novi domovini
Zen, kar stopica in tezko ga je Ameriki. Ako po vasi zadoni
krotiti! Je Ze pol enajste, par klic: “na bal”, tedaj je maho-
minut Se, drugace je prepozno— ma vse izpremenjeno. Mladim
ni¢ — ni ga, tudi onega drugega fantom in dekletom zatrepeta
%e ni, ki sem ga poslal za njim, poslednja Zilica, moZem in Ze-
Je 7e prepozno, s konjem ne doi. nam se razvezejo jeziki, in Se
dem veé, e zdaj takoj odpeljem, celo priletnim dedom se prikra-
Ker se spomnim, da ima g. Pol. de smeh na lica ob spominu na
lak avto in bi mi ga v tem slu- | mladostna leta. Pocasi se pomi-
¢aju dal na razpolago. Sedem, kajo dnevi proti cilju, tembolje
napiSem v par vrstah ves pdlo-%pa gre delo izpod rok. Vsak ho-
7aj in podljem tretjega fanta ¢ Ce prekositi drugega in komaj
kolesom na Selo. Pol ure pozne- | pricakuje ure potitka, ker pod
je Ze sedim v avtu in se peljemo ©dejo je najboljsi prostor, da
proti Visnji gori — seveda v Clovek da duska svojim mislim,

KADAR GRE FANT NA BAL. ..

Kdo bi se mu mogel

par minutah smo bili ze od Stié-
ne naprej, kjer smo sre€ali ona
dva fanta. Prav ni¢ ni bilo ¢asa
povprasevati, kako in kaj, da jib
ni bilo, le listine, ki mi jih pri-
naSata pograbim, avto obrne in
kar najhitreje v Litijo. Nekaj
minut pred poldnem prispemo
na glavarstvo. Ob pravem gasu!

Kako sem se oddahnil! Pa nova
'teZzava: na glavarstva pregleda.
jo listine, pa se kar kratko izra.
zijo, da ne morem v Ameriko,
ker ima ona tako stroge priselje-
niske postave in da moram ¢aka-
ti na kvoto. Ko jim s postavo v
roki dokazem, da kot duhovnik
grem izven kvote, pa pravijo, da
mi manjka se listina od vojaske
oblasti, da sem zadostil vojaskim
 dolznostim ! Takoj telefoniram v
Ljubljano na pristojno mesto in
v Cetrt ure imam telegraficen

de ne potrebujem nicesar. Po
nekaterem preklanju sem in tja,
vendar dobim potrebno potrdilo
in odhitim na'vlak proti Zagre-
bu, Na konzulatu povem, kako in
leaj, nakar mi.konzul zagotovi,
da dobim vizum_ katerikoli dan
hoéem, da imam le potni list v
redu. Zdaj pa dal;é‘{w‘wprebﬁo-
lico Jugoslavije — v Belgrad.
Vso noé sem se vozil. Prvi korak
zjutraj je bil k prijatelju, ki
ima dobre zveze pri ministerst-
vu socijalne politike, ker to mi-
nisterstvo ima pravico dovolje-
vati potne liste, in ga poprosim,
da mi pomaga dobiti takoj potni
list.

“Gotovo,” pravi samozavestne
g.'doktor, *“to se bo lepo uredi-
{0.” To je zadnji korak pri iska-
nju listin, Ce se Se ta posrefi, pa
bo vse v redu v treh dneh. Pa se
je! Nacelnik pisalne je na pripo-
rocilo g. doktorja takoj ukazal
na podlagi predloZenih potrdil
urediti vse potrebno, da se mi iz-
da potni list za Ameriko. Pol uré
pozneje odhajam iz ministerstva
z vsemi urejenimi zadevami!

Skoro bi bil zavrigkal, ¢e bi
se ne bil bal, da bi me kak poli-
caj ne utaknil v luknjo, ¢es, da
kazim javni mir in da razgra-
jam, Prav yepo sem se prijate-
lju zahvalil in ga odkodoval ter
se zopet odpeljal dmooy,

Trda je bila tista pot, pa od-
lo¢nost in sreca sta vse prema-
gali. 8e zadnji podpis je bil po-
treben od strani glavarstva, ki
sem ga dobil v petek popoldne.
V treh dneh so bile vse listine
skupaj, v torek zjutraj smo se

nato odpeljali iz Ljubljane pro-
ti Zagrebu, kjer sem pri ameri-

 8kem konzulu dobil potrebni vi-
zum, v Belgradu Se nekako “me-

odgovor, da od vojaske k‘oman-i

;kako bo in kaj bo. Zazeljeni dan
napoci, takrat pa . . .

Bilo je par let nazaj, in v pra-
tiki so bili zaznamovani lepi je-
|senski dnevi. Moj bratranec
| Frane, ¢igar rojstna domovina
“je bila v pol ure oddaljeni Grni
vasi, se je mudil nekega petka
po opravkih na naSem koncu in
se mimogrede tudi oglasil pri
nas. Jaz, kot Stirinajstletni So-
larcek, se pa¢ nisem mnogo za-
nimal za pogovore starejsih lju-
di, ki so govorili le o kravah, se-
nu, gnoju itd. Imel sem svoje
muhe, katere so se mi zdele ve-
liko bolj vredne pozornosti, kot
| pa tiste fige. Kar naenkrat za-
‘sli&§im, da je rekel Frane: “Te-
ta! V nasi vasi pri Mokarju bo
bal v nedeljo!” Kot bi treséilo
vame, mi je padel noZ iz rok, s
katerim sem ravno izdeloval ne-
ko pripravo, ki sem jo imeno-
val “mi8nico za vrabce loviti.,”

Bal? Pri Mokarju? In harmo-
nike bodo igrale! Tolikokrat
sem ze sliSal pripovedovati sta-
rejSe fante o balu in vsakokrat
sem si zazelel, da bi bil vsaj
eno uro med njimi. Nikdar Se
nisem prosil matere, da bi Sel k

| Mokarju vsaj skozi okno gledat,

kako je ma balu, danes se bom
pa skorajzil! Magari ¢e vse po-

Setimo” za ladijsko karto, nakar
se odpeljemo v smeri proti Bu-
dapesti. Na meji, Subotica, pre-
gledajo potne liste: Amerikance
puste naprej, mene zavrnejo.
¢es, da ne morem iz drzave tu-
kaj, ampak v Mariboru. Le par
minut je bilo ¢asa: zgovorimo
se, da se na Dunaju zopet dobi.
' mo. In &li so, oni proti Budape-
8ti, jaz proti Zagrebu, Mariboru
in Dunaju.

V petek se snidemo na dunaj-
skem kolodvoru in potujemo
skupaj skozi Monakovo, Kolin,
Bruselj, London, Liverpool.

Tu se vkreamo na ladjo. In ko
smo bili Ze sredi morja, mi Fa-
ther Oman pove, ko sem ga za-
¢¢'l sprasevati, kako in kaj, da
je pouk otrok v angleséini in
sploh, da se anglestina povsod
govori, jaz pa besede angleske
nisem znal!

Ko bi bilo mogoce preskociti
nazaj, pa bi bil takrat.

Pa smo prisli v Quebec sred.
no, dasi po hudih bojih in vihar-
jih, v Niagara Falls sem preko-
ra¢il amerisko mejo in sedaj
sem v dimastem milijonskem
mestu, ko v domovini nisem ho-
tel biti v ¢istem, lepem, podeZel-
skem mestecu. Prav mi je, sedaj
vsaj vem, da v Cemer se (}ovek
pregresi, v tem je kaznovan!

D. Zupar)

poka, jaz holem vedeti, kaksno

nervoznega me dela, ¢e to minu- mu rojaku ve¢ ali manj znana je to veselje!

“Dobro teta!” je dalje govoril
Frane. “Jaz se bom v nedeljo
pripeljal sem s stricem, potem
pa odrinemo.”

Oh, sem si mislil, zdaj smo
pa tam. Mene prav gotovo ne
bodo hoteli s seboj. Vse je fué!
Vse! Kaj hocem pa sedaj? Da
bi jaz skozi okno gledal, ko bo-
do starisi in vsa “Zlahta” okrog
mize sedeli, to ne gre skupaj.
Tega bi ne dopustil noben oce
in nobena mati,

Petek in sobota sta minula in
nastopila je nedelja. Vse se je
pripravljalo na bal. Sligal sem,
da je Mokarjeva gostilna vsa
+f7en¢ana in da ni bilo e take
zabave, odkar stoji Crna vas.

“Mici, daj no malo na nase
otroke paziti!” so narocevali
mati svoji prijateljici. “Jutri
jim skuhaj malo zajtrka, pa v
Solo jih odpravi, ako nas ne bo
Se domov! XKar pri nas lahko
spi§, da bo bolj v redu.”

Ura je odbila poldne. Z glav-
ne ceste je zavil proti nasi hisi
voz s stricem Jakobom in Fran-
com, Zame so bili ta zadnji tre-
nutki, zato sem hitro skoéil v
sobo k materi.

“Mati! Ali smem iti 3e jaz?"”

“Kam?”

“Na bal!l”

“Kaj na bal? Ti na bal? Kak-
Sno pa imas novo obleko? Prav-
zaprav pa sploh ne pristoja za
take kot si ti, da bi hodili po
balih. Kar doma bodi in Solsko
nalogo se navadi, da ne bo$ zo-
pet kakSen “finfar” dobil!”

S tem je bilo vse konéano.
Voz se je odpeljal, jaz pa s tu-
Znim sreem ostanem na dvori-
s¢u. Pricela se je delati noé in
sklenil se, da v postelji Se enkrat
vse dobro premislim, ako je mo-
goe Se kateri pripomocek. Ker
80 pa kljub vsemu duSevnemu

3

naporu kazale okolisgine, da iz

vsega .tega ne bo nié, zato sem
sklenil pobrisati jo kar na svo-
jo roko, kamor me sree Zene.
Bdel sem toliko &asa, dokler
se nisem preprical, da vsi dobro
“vlecejo dreto”. Nazarensko so
vsi puséali- sapo in ¢imbolj je
zvizgalo po zraku, tembolje se
je meni dobro zdelo. Decko, zdaj
pa kar hitro! Prav poéasi, da ni
nobena deska zagkripala, sem
se splazil s postelje ter na tleh
nekaj casa prisluskoval, ako ni
mogoce kdo zdihnil. Vse je mir-
no! Lepo po Stirih sem jo sekal
do vrat s srajco in hlacami pod
pazduho. V trenotku sem bil ob-
leCen. Ko sem prisel v veZo,
sem naletel na oviro, na katero
sploh nisem mislil: namred tisti
zapah na veZnih vratih, ki tako
salamensko 8kriplje. Drugace se
ni dalo pomagati, kakor vsakih
par sekund malo suniti vanj, ker
¢e bi ga naenkrat odprl, bi prav
gotovo zbudil preveé ropota. Po

l trudapolnem delu sem bil koné-

no svoboden. Gologlav in boso-
nog sem jo ucvrl kar cez njive
in travnike na glavno cesto. No¢
je bila temna kot v kozjem ro-
gu. Tekel sem kar na slepo sre-
¢o, kolikor so me mnesle noge.
Imel sem samo en naért in ta je
bil: ako padem v cestni jarek,
da bom potem ven zlezel in 20
pet nadaljeval.

V dobri pol uri sem zagleda)

(Dalje na 4. strani.)

Rogel & Lausin,
MODNA TRGOVINA

v Slow. Nar. Domu
6407 St. Clair Avenue
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MI SMO PROTI VOJNI

(Napisal Anton Osovnik)

“Mir ljudem na zemlji, ki so dobre volje!” tako se ponav-|

lia bozi¢na pesem vsako leto.
Preteklo je polnih

nov,

drugi!

unic¢evali nas

anton Osovnik

Ce pogledamo na zemljevid
kaj znanega o slovanski zemlji, tedaj znamo,
da je nasa slovanska zemlja najlepSa in naj-
bolj rodovitna, torej lahko Zivimo brez Ger-
manov, ki so nas stoletja gonili

In mi Slovani smo vedno zelo
desetl let, odkar smo se nahaja-

li v vojni, ki nam je bila usiljena od Germa-
In kako je mogel biti
rod premagan v vojni, ko Steje vendar dva-
krat in pol toliko naroda kot pa Germani, in,
£o nasim bratom Rusom v svetovni vojni po-
magali Se Francozi, AngleZi,

veliki ruski na-

Amerikanci in
nam je

in

na vojsko in

rod. Nemci so vedno govorili:

naj pogine Slovan, da postanemo mi gospo-

darji njegove zemlje. )
Seveda so Germani v svojem napuhu hoteli podjarmiti

napuh in osabnost Germanov

leta bo trajalo, predno bo Nem-*

¢ija vsaj del onega, kar je bila
pred svetovno vojno.

Se danes nas pretresa mraz,
ko se spominjamo nazaj na
strasne dneve in noci, ko so mo-
rili Germani slovanske narode.

direktno ali indirektno, plenili|

in pozigali pe na8i zemlji. In
kako strasno nam je bilo v sr-
cu, ko se je pojavila ta ali ona
internacionalna kukaviea, ki
se je drznila zagovarjati nem-
8ke mesarje. Pravili so, da se
jim smilijo Nemeci, za milijon-
ske slovanske #rtve pa niso
imeli nobenega usmiljenja, svo-
Ji lastni bratje so jim bili ka-
nonski zivez za nemsko slavo.
Kako se Ze glasijo zadnje kiti-
narodne  himne?
“Grom in strela. . . .

»

Svetovna vojna pa ni prine-

8la samo poraz nemskemu im-
perializmu, kajzerizmu in mili-

- tarizmu paé pa silen poraz tu-

J

- di socialisti¢ni internacionali,
ki od konca svetovne vojne sem
nikamor ne more veé naprej.
Ta internationala socialistov je

dzyirala bas iz Neméije, in po-

hyjali so jo drugim narodom z

druge narode. Nemski socia-
list ni bil pa sam po sebi nikdar
mednarodovee, on je bil Ne-
Mec najprvo, potem Sele socia-
list, in tak je tudi danes. Nem-

. §ki socialisti so pa¢ hoteli, da
| 8o drugi narodi

mrtvi za na-
' Yodno stvar, toda oni so pa ho-
teli Ziveti bas v nemiki nacio-
Nalistiéni ideji. Ob izbruhu
Vojne bi slednjo nemski socia-
listi lahko prepreéili, ker so
bili druga najmoénejsa stranka
¥V nemskem parlamentu, toda
e gamo, da niso tega poskusili,
Pad pa so navduSeno in s fana-
tizmom dovolili kajzerju vse,
kay je zahteval za vojno proti
Stbom in proti Rusom. Vsi so-
Cialisti¢ni poslanci v nemskem
drZavnem zboru so enoglasno
Volili za vojno, katero je kaj-
Zer zahteval. Oglasil se je
Proti vojni en sam socialist
Kilchner, katerega so pa seve-
‘,1& nemudoma vrgli iz stranke.

Dogodki svetovne vojne so
Pokazali jasno, da je nemika
Socialisti¢na stranka tedaj, ob
zbruhu vojne, naredila silno
Napako, Nemska internacio-
Bala ni mogla upljivati na dru-
&€, vzgojno, mednarodno delo
Nemkih socialistov ni doprine-
810 nobenih sadov. Narodnost-
Ni duh v ysaki narodni drZavi
Je dokazal, da je narodnost
e s ey e R R AU

* tudi druge narode, in so drazili s svojo osabnostjo celo Ameri-
ko, misle¢, da se ne bo nikdar odzvala oSabnemu klicu.

Toda

sta dozivela zalosten konec.

- Njih “‘silna armada” je bila strta in uniéena, in dolga in dolga

ljubSa kot socializem, oziroma
mednarodnost. “Proletarci
vseh dezel, zdruzite se!” so
ucili nemski socialisti, toda ko
je nemski ponos in imperiali-
zem zahteval in iskal posebno.
Specielno nemsko korist in raz-
vo] v Skodo drugih, zlasti slo-
vanskih narodov, so nemski
socialisti prisegli zvestobo im-
perialisticnemu kajzerju. In
to je povzrocilo njih popolen
poraz.

Kar je danes Se zdravih so-
cialistov, niso vec¢ internaciona-
listi, ker so se prehudo opekli
s kajzerjem vred, paC pa se
imenujejo narodni socialisti.

In ali so Slovani kaj prispe-
veli k temu, da je bil navidezni
toda v resnici imperialisti¢ni
nemski socializem potoléen?
Da, ravno nasi bratje Rusi so
to povzro€ili. Septembra me-

seca, leta 1914, ko Se ni bilo
dosti slisati od ruske slovanske
armade, so bili Nemei ze tik
pred Parizom, in bilo je vse
pripravljeno, da nemska arma-
da vkoraka v Pariz ter diktira

Ramenom, da bi Neméija potom |
hje in kajzerizma nadvladala

mir  Francozom, Anglezem,
Rusom, Srbom in drugim za-
veznikom. In v trenutku ko bi
morali Nemci imeti zmagosla-
ven pohod v Pariz, tedaj so pa
udarili Rusi in vrgli Nemece na-
zaj 65 milj, in tako podili nem-
§ko armado, da je slednja mo-
rala pobrati iz francoske fron-
te najboljse svoje armadne
zbore in jih v vsej naglici po-
slati na rusko fronto, da zaje-
zi prodiranje Rusov, ki so gro-
zili Berlinu. S tem je bila pre-
proéena nemska zmaga v letu
1914,

Ogromna sila nemske in
avstrijske skupne armade je
kone¢éno, po silnem mnapory,
ustavila Ruse, a medtem so
Srbi napredovali na jugu, in
nemski moloh je drvel na jug,
da odstrani tudi to nevarnost.
Kaj hrabro se je tedaj mala
Srhija drZzala, Nemei so zav-
zeli Belgrad, toda so ga morali
kmalu potem izprazniti, kot ve
vsakdo, ki je sledil vojnim do-
godkom. In kaj je vse to po-
menilo?  Francozi in AngleZi
z Belgijei so tedaj- poéivali in
zbirali nove moéi, da v sluc¢aju,
da Rusi in Srbi ne vzdrZe
ogromne Fest milijonske avstro-
nemske armade, pritisnejo

Veseli
e V'

bozié!
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Francozi in AngleZi ponovno.
In to se je kmalu zgodilo.
Nemci so morali odpoklicati
svojo armado iz Srbije, a da bi
Srbijo drzali v 8ahu, so nahuj-
skali Turke, da so napovedali
|vojno Srbom, ki so bili sra-
motno napadeni za hrbtom, in
koneéno so Turkom na pomoé
prisli Se slovanski Bolgari, ki
so od strani klali z noZem in
svincem bratskega Srba Nem-
cem v korist.

No, vsakdo ve, kako se je
vojna konc¢ala. Kmalu po kon-
¢anj vojni so pa prisle na vrsto
razne ‘‘mirovne konference,”
na katerih se je mnogo govori-
1o o mednarodnem razoroze-
niv. Skoro vse drzave izraza-
{jo zeljo, da bi se bodoce vojne
preprecile. 'Toda malo uspeha
je bilo do danes. Drzave, ki so
bile premagane, seveda nima-
jo dosti armade, toda ostale dr-
zave so pa Se bolje oboroZene
v mirnem ¢asu danes kot so bi-
le pred svetovno vojno. Torej
j&z mislim, da vojne so bile in
bodo. Nobena drZava nece
odnehati. Celo Dboljseviska
Rusija, ki na enak nac¢in kot
socialisti pred vojno pridiga
svetovni mir, ima pol milijona
moZ pod orozjem, in sicer jako
dobro trainiranih.

Jaz pa mislim, da Slovanom
s¢c ne bo treba bati nobene
vojne tedaj, kadar bomo vsi
Slovani skupaj zdruZeni. Te-
daj bomo vsi zapeli mirovno
pesem in izjavili, da ljubimo
mir, kajti moéni bomo dovolj,
da se nas bo vsakdo bal, etu-
di ne bomo rozljali z oroZjem.

V tem oziru bi se morali
zlasti Jugoslovani sporazumeti.
Slovenee bi moral biti prijatelj
Hrvata in Srba, in Srbi in Hr-
vati bi morali upoStevati Slo-
vence ravno tako kot sami se-
be. Slovani smo vsi, in konec-
no smo le mi bliZji si bratje, ne
pa Nemci ali drugi narodi. So-
vrastvo goji vojno, in zlasti ¢c
zbrubhne vojna med brati, te-
daj ni gotovo hujSe in sramot-
nejSe vojne na svetu. Po kon-
¢ani svetovni vojni je nastala
Jugoslavija in Ceho-Slovaska.
V tej slednji drZavi se narodi
imenitno sporazumejo med se-
boj in sijajno napredujejo, ta-
ko da so si pridobili kredit in
spostovanje vsepovsod. In isto
re tudi nam po vseh pravicah,
ker smo talentirani, delavni in
imamo naravne darove kot ma-
lokteri drugi narod. Zal, da je
danes mnogo tiste struje, ki

1wed svetovno vojno ni hotela
ricesar slisati o Jugoslaviji, ki
je zagovarjala Nemce a sovra-
ila Slovane, da ta struja ima
sonekod e danes veliko bese-
do “in hoce diktirati Jugosla-
viji kako naj se vlada, Jaz mi-
slim, da s ¢cuteéim bratskim sr-
em, z nekoliko vedjo izobraz-
bo, za katero se trudimo vsi, z
narodnim ponosom, da smo Vsi
otroci majke Slavije, da je nas
brat Hrvat in Srb toliko vreden
kot Slovenec, ako opustimo ne-
koliko osebne zavisti in posta-
nemo bolj plemeniti v srcu ter
bliZznjemu privoséimo toliko
kot samim sebi, po nauku Kri-
sta — ljubi svojega - bliZnjega

kot samega sebe — da bo tudi
qam zasijal dan, ko bomo re-
kli: mir ljudem, nagim bratom
v Jugoslaviji, ki so ene misli,
anega srea, dobre volje za

skupni napredek vseh!
T I T S S e T\ O B S

Young Lady, watch
your step!

(Continued from page 1)

of the daily walk,

One of the most vicious fads,
from the standpoint of the
health of young women, is the
fad which glorifies | extreme
thinness and the so-called “hoy-
ish figure.” Fortunately, it ap-
pears that this foolish ecraze
is passing. Sooner or later it
must go the way of all un-
wholesome fads. Nevertheless,
it has done 2 great deal of
harm, some of which can never
be repaired. Statistics for the
past ten years show an alarm-
ing increase in cases of pul-
monary tuberculosis  among
girls and young women; where-
as, no such increase is noted
among males. On the contrary
the figures show a decrease in
the number of consumptives
among boys and men of cor-
responding ages. The differ-
ence is so marked that one is
forced to conclude that some-
thing is decidedly wrong with
the present feminine mode of
living.

The great number of girls,
working in factories, breathing
dust and smoke and doing
piece-work under a constant
nervous strain must be blamed
for many new cases of tubercu-
losis. The fashions in dress,
which allow but a few ounces
of flimsy material for clothing
the body even on cold, raw win-
ter days must be blamed for
many more. But the chief
causes of the spread of this dis-
ease among growing girls un-
doubtedly is underfeeding. It
is the style for girls to be thin.
Curves and a normally rounded
figure are taboo. They are
distinetly “out.” Consequently,
the young women of the age
usually described by the term
““flapper” has a horror of flesh
i3 rather hard to understand in
view of the fact that she takes
pains to display ‘as much of
her own as the law allows.

The normal condition of all
young animals, including man,
is one of sleek plumpness. No
person in his right mind would
think of starving a puppy or a
colt to a skinful of bones and
then pretend that the poor
thing looks handsomer that
way. Yet, we often hear girls
of sixteen or eighteen complain
bitterly because they are un-
able to appear still more
scrawny and frail, although to
the eye of the physician they
may he already far too thin,
This at an age when Very im-
portant mental, physical and
physiological changes are tak-
ing place in the body 50 rapid-
ly that a large reserve of vital-
ity is needed to bring the girl
safely through to mature wo-
manhood.

It is true that fat is danger-
ous. A starved body, especial-
ly when too lightly clothed to
properly conserve the body
heat, is very poor edquipment
for eight or nine hours of work,
day after day, often at the
kind of employment for which
no woman is really fitted. Such
conditions combined  with’
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shortened hours of sleep made
necessary by dances and other
social activities which should
properly be a part of any nor-
mal young girl’s life are bound
to weaken even strong young
constitutions to a point where
they fall an easy prey to tuber-
culosis, as well as other disor-
ders peculiar to women. One
does not need to be a pessimist
and a killjoy to maintain that
such a pace pays no profits. It

is all too often the beginning '

of life-long misery.

Every now and then the fid-
dler presents his bill early; at
an age when, by every right,
the girl should be bubbling
over with health and spirits,
other than of the distilled va-
riety. After much urging and
many delays she {finally ap-
pears before the doctor. She
tells him she is nervous and
weak and cannct sleep and has
lost her appetite. Usually she is
one who has been working for
some time; not heavy work, but
steady, fast and nerve-wreck-
ing; always the same position
and the same motions, the same
constant concentration on
speed, lets her production fall
off and she should lose out at
the pay-window. She averages
six or seven hours of sleep, not
counting Saturday nights. She
would like some medicine to
correct all these things and
make her like new! What she
needs is a job fit for a girl,
not for a machine; home-
cooked food and plenty of time
to eat and enjoy it, and a little
period of rest from the con-
tinual hurry and useless chat-
ter of her daily life,

Over-dieting to keep fash-
ionably thin has cost the lives
of some prominent cinema ac-
tresses, and has put many
more in the hospital. It is do-
ing the same to working girls
and school girls, who rashly
try to imitate the actresses.

When,thes‘eﬁ,co;ﬁg,-‘.;q the atton.

tion of a physician they receive
a tonic and quite a lot of good
advice. If they follow his ad-
vice, they will not need the
tonic, and certainly the tonic
itself cannot make up for lack
of proper food, proper clothing
and sufficient sleep.
Tremendous advances have
been made in the science of
medicine and sanitation with-
in the past generation. Cer-
tain dreaded diseases have been
overcome either through the
discovery of specific ‘eures or
of ways to prevent them alto-
gether. One result is that the
average length of life in the
United States is now fifty-six
years. People who are not yet
old, remember when it was
only thirty-three. Diphtheria,
scarlet fever and smallpox are
no longer the terrible scourges
they once were. They can be
cured or prevented and some
day will be stamped out com-
pletely. On the other hand tu-
berculosis, also is preventable
and in its early stages a cur-
able disease, is still the “great
white plague.” It will prob-
ably continue to be until we
discover a means of destroying
the germ of tuberculosis after

of the human body.
In the meantime we must rely
on the protection which only a
strong  well-fed body offers

Postena trgovina:
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DOGODEK S KOLESOM NA SV. VECER.

(Napisal Jos. Grdina)

Bilo je dne 24, dec. leta 1911,

prisel od desete ma%e domov.

pri tem ukrepal, kam bi jo mahnil popoldne.
za lljubljano.
kolovratil proti Ljubljani, ker nisem imel ni¢
vaznih opravkov v stolnem mestu.
je pa bil lep dan, sem pa vseeno sklenil pe-
ljati se v Ljubljano, da gledam boZi¢ne pri-
prave Ljubljanc¢anov.

sem pripravil
juzini jo pa hajdi uberem po kolesu iz doma.
Domaci seveda niso vedeli kam grem. O¢e so
bili mnenja, da grem k fari v Preserje, potem
pa na Zalostno goro pritrkovati na zvonove
Lbozicnemu prazniku v podast.

Kmalu

uri popoldne

Jos,

Crdina

In nedelja je bila, ko sem
Popravljal sem nekaj kolo in
Odlocil sem se
Seveda sem mislil, kaj bom

No, ker

svaje kolo. Po

Nekako ob 1.
sem odrinil z mejim kolesom

doli po klancu mimo Angkovih hrudk, in doli

naprej, kjer se nahaja globoka razseka, in

kjer tece juzna zeleznica. Da

pe kdo ne pade iz ceste na ze-

leznico, je tam mocna lesena ograja, za katero skrbi zcleznica.

: Ce ne hi hilo te ograje, bi bilo seveda nevarno tam.

Tako pa

rismo imeli nobenih nesreé razven, da je Anskov Janez enkrat

padel {ja doli in se takoj ubil,

Nekako pet let sem bil star,
ko sem kropil Janeza, ko je le-
zal na mrivaskem odru. Ka-
dar sem Sel tam mimo, sem se
spomnil na Janeza, saj me je
dostikrat vodil ob cesti in po
grmovju ter mi trgal cvetlice.
Tako sem se tudi onega popol-
dneva spomnil na pokojnega
Janeza ter mu Zelel veéni mir
in pokoj.

Kmalu sem se pripeljal doli
pod klancem na glavno ce-
sto mimo nase “korbce” in Tra-
jarjeve “rupe.” To ste bili dve
mali njivi ob vznozju takozva-
nega Siveovega hriba, kjer sem
z drugimi pastirji vred neste-
tokrat pasel krave, pa e Zabe
in ribe lovil v potoku, ki se pre-

taka ob vznozju hriba. Oh,
lepa mlada, =zlasti | pastirska

leta! Se danes se tako rad spo-
minjam na nje,

Ko sem bil na glavni cesti na
ravnem, sem kolo moéneje po-
gnal in sem bil kmalu Pod pec-
jo, v rojstni vasi Pokajne, po-'
tem pa ¢ez morost, in v dobri |
pol uri sem Ze dospel v Ljublja-
noe,  Prva gostilna, ko sem do-
spel v Ljubljano, je bila pri
gesnovarju. Tam sem spil vr-
¢ek pive, kajti spotoma sem se
mocno uzejal, in sicer tako,
da sem moral poklicati e en
vréek. Potem sem se pa od-
pravil, da grem v mesto, s kole-
som seveda. Tedaj sem opazil,
da nimam licenéne Stevilke na
kolesu. Ko sem doma kolo
nekaj popravljal, sem odtrgal
licenéno Stevilko. Nazaj sem
jo seveda pozabil priviti. Ta-
ko sem se pripeljal v Ljubljano
brez postavne licence. Strela!
Kaj naj napravim sedaj! Brez
licence voziti ne smem, in ée
me dobi straznik, me lahko za-
pre. Domov pa spet nisem mi-
slil iti kar tako, ne da bi si prej
ogledal po beli Ljubljani. Pre-
vidno sem se ogibal straznikov,
in vse je §lo v redu, samo stra-
znik na Marijinem trgu me je
nekam pozorno pogledoval, pa
sem se kmaly zgubil tam zadaj
za Presernovim spomenikom.

against tuberculosis. Let the
nourishment and clothing of
the body be regulated by com-
mon sense, rather than by the
capricious, often downright
foolish dictates of Dame Fash-

ion.

Sreéno
. Novo leto!

Precej dolgo sem vozaril po
Ljubljani, tako da se je ze
solnce nagibalo k zatonu. No,
zdaj je pa prisel ¢as, da jo od-
rinem proti domu, da ne bom
prekasen za sveti veder, kajti
do mraka moram biti doma. In
¢e se mi naredi kaka zapreka
pri kolesu utegnem biti celo
prepozen. Urno zasuéem s ko-
lesom na Bleiweissovo cesto, in
od tam pa na Vié. In tu se mi
je pripetil dogodek, ki mi je &2
danes Zivo v spominu. Ko pri-
vozim mimo cerkve sv. Antona
— in vozil sem zelo naglo, pa
zagledam na cesti moZa s cilin-
drom na glavi. Mahal jo je v
smeri proti Brezovici. Pozvo-
nim, moz se ozre ter se umakne
nekoliko vstran. In ravno ko
sem imel privoziti mimo njega,
pa on v trenutku skoéi na dru-
go stran, in posledica’ je bila,
da sem se zaletel s kolesom
ravno v njega in sicer zadaj,
On je odletel na eno stran, jaz
pa na drugo, vendar se mi ni
pripetilo ni¢ hudega, kakor
tudi mojemu kolesu ne.

lf!;o__i se je pobiral ‘% tal ter
)

po nemsko psoval ok ,
pri tem iskal svoj cilinder, ki
mu je odletel v cestni jarek.
Vro¢e mi je postajalo, ko sem
pomislil, kaj bo zdaj. Na sve-
ti vecer, pa utegnem iti Se v
Spehkamro, zraven bo treba
placati kako globo, in bogve
kaksne sitnosti Znajo $e nasta-
ti. Moz je olividno Nemec, in
to bo za mene Se slable, Kaj
vranéa me je ravno danes gna-
lo v Ljubljano! ‘
Nekaj ¢asa premiSljujem ta-
ko, oprt na kolo. Iz bliznje
veze je ves ta prizor opazoval
neki mogki in se smejal, moZ
pa, katerega sem butnil s ko-
lesom, je pa Se vedno iskal v

jarku svoj cilinder ter me pc
nemsko robantil. Zdaj mi je

sinila v glavo misel, da je naj-
bolje, da nemudoma pobegnem
odtod. Licence na kolesu ni
sem imel, moZ ni dobil no
bene resne poskodbe, a ti uteg-
ne$ imeti sitnosti. Bliskovito
sko¢im na kolo ter ga poZenem
z vso brzino proti Prezoviei.
Drvil sem s kolesom tako, da
bi me strazniki dohajali k ve¢
jemu le z motornimi kolesi.
Imel sem paé strah, da ¢e me

podrti moski javi policiji, da
me najdejo Ze na potu.
Sre¢a v nesreci je bila za

mene, da nisem imel licencéne
Stevilke, da sem jo doma poza-

(Dalie na 5. strani)

MOSKE, DESKE

OBLEKE, SUKNJE \
DEZNI PLASCI

KLOBUKI, CEPICE
JOPICI, HLACE, ITD.

sebe,in
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KAKO SO AMERIKANCI V BEVKAH “SAC”
KOPALI.

(Napisala Mrs.

Na prijaznem hribéku blizu Vrhnike lezi prijazna vasica
Vas steje kakih 100 his,
Zegnanje praznujejo na Jakobovo nedeljo.

Bevke,
vas.
silno drustvo

vrhniski fari.

Vas ima

Marion Kuhar

danes je vse v tuji roki.

vecji.

Imam Zlahto po vsej SIOVE| iy gq ge Miha Sali. In par
niji. Ko smo se peljali Ameri-| g0 "o vaxgani samo pogo.

kanei ¢ez Borovniski most, sem
ge takoj domislila, da pride
zdajei postaja Preserje. Po-

kazal sem sopotnikom, da tam | ne kak3nega wmoza

gori na gritku je doma nad Mr.
Grdina. Ko smo se peljali da-
lje, sem se spomnila, da je tu
v Notranjih Goricah porocena
moja sestra Francka Kenik.
Moja sestra Francka je bilo le-
po dekle, zato je pa dobila
Kenika za moza, jaz pa nisem
tako visoko gledala, ker nisem
bila pri ta lepih, za to sem pa
kar Kuharja vprasala; ali me
des. e te cem? In danes imam
Kuharjevega Franceljna za
moza,

Hitro sem napisala v viakg
mal listek, katerega sem zavila
v pomaranéo, vse skupal zve-
zala, in potnikom v vlaku sem
povedala, da ko pride prva
straznica, da bom to skozi okno
_ yrgla pri Notragjih Goricah,
" in sicer v duvaja, in vta bo %e
pogledal in prebral kaj j=.
Res sem tako naredila. Cuvaj
je stal na straZi, in ravno ko je
vlak mimo vozil, gem vrgla po-
maranéo z listkom naravnost
v njega, in revez se je tako
prestragil, da je skoro vznak
padel, Ker je mislil, da ga je
zadela granata. Na listek sem
pa napisala: “Na tem vlaku e
peljemo Slovenci iz Amerike.
in sicer smo vse baze: Gorenj-
ci, Dolenjei in Notranjei. Med
njimi je pa tudi Marjanca Ku-
harjeva, doma iz Bevk in sestra

Francke Kenik, Povejte to
moji sestri, Pozdrave Vsem
Goriceveem!”

In ta listek je deloval kot
radio. V par urah je vse ved-
lo, da sem jaz doma. In ravno
isti dan se je mudil v Goricah
Dezevarjev Miha iz Bevk, in
ko se zvecer vrine v Bevke, j¢
prinesel veselo novico, da je
prisla iz Amerike héi Janeze-
vega Francelna — Marjanca s
§Vojim moZem. Seveda so bili

gostilni, ki obe dobro poslujeti, zlasti kadar
pridejo Amerikanci na obisk.

in bi bilo preveé vse tu nastevati,
bom pa na tem mestu samo napisala zgodbo,
kako smo leta 1925 v Bevkah “kopali 8ac.”
Po 15 letih sem koneéno zopet dospela v svo-
jo rojstno vas, prisla sem
In prav gotovo se ne bom hvalila, ¢e reéem,
da me je ob mojem prihodu “vse pri¢akova-
lo,”” ker imam v vasi pray gotovo do 200 so-
rodnikov. Moj oée — JaneZev Francel — je imel osem bratoy
in eno sestro. Bil je sin najbolj premoZnega kmeta v Bevkah.
Moja mati je pa bila najmlajsa
Notranjih Goricah. To posestvo je bilo véasih najboljse, a
In zato pa imam jaz toliko Zlahte,

ker ti dve druzini ste bili naj-*

| varjali o meni,

Marion Kuhar)

Lepa cerkvica diéi prijazno

Tudi ga-
ima v vasi, orlovsko drustvo,

prosvetno izobraZevalno drustvo, €italnico, in
prav lepo novo Solo, ki je gotovo najlepsa v !

In v vasi se nahajati tudi dve
za seboj prav lepo zgodovino,.

zato vam

v rojstno hisico.

héerka Jakonove rodbine v

moj oce silno veseli te novice,
toda niso hoteli vrjeti, ker so

|
kot g0 mi po.

zneje pripovedovali. Moje pri-
jateljice so bile zlasti radoved-
imam, ip
kak8na sem Sele jaz, in e sem
kaj bogata. Vsi so ugibali in
takali, toda mene od nikoder nj
bilo. Minul je en dan, minuls
sta dva, Marjance pa le od ni-
koder ni. Brat Jaka je pa bil
radoveden ali je kaj resnice
na tem ali ne, namreé, kar ge
v vasi govori, da sem prila iz
Amerike, page je odpeljalz
vrhnidkim vlakom v Ljubljano
k stricu Ivan Petkovsku, ki je
profesor v pokoju. '

In v ravno istem trenutku ko
je prisel brat Jaka, da se pre-
pri¢a, ¢e sem res pri stricu, pa
ie bil pri meni dr. Anton Jamer
in redilni voz. Odpeljali so me
v dezelno bolnico v Ljubljani
Tu v bolnici gem se nahajala
14 dni, no, in deravno sem Hits
bolna, pa sem se Vseeno TOSt]
no’ imela, ‘

Ko se vme brat Jaka v
Bevlke in pove Zalostno novico,
da je Marjanca v resnici prisla
toda se nahaja hude bolna Vv
bolnisnici, se je tedaj pa zace-
la drugacna govoriea: Zlahta
bo “jerbala’ ge umrje Marjan-
ca. Vedno sem imela obisko-
valee od vseh strani, vseh sta-

nov, tako da sem imela pravi
“movie,”
sestra Francka in mi
pomaranéno “‘granato,” ki sem |
Jo vrgla v ¢uvaja, in zraven tu-
di pisanje. Vsalv zadregi me
je vprasala, ¢e je bil v tei
“granati” tudi kak dolar. Po-
vedala sem ji, da denarja ni-
sem vlozila v Pomaranco.
Rekla mi je, da je bila v takib
skrbeh, da niti spati ni mogla,
vedno je mislila, da je bil kak-
Sen dolar v pomarangi,

Ko sem ozdravela, sem se ta-

Nekega dne pride

koj podala na svoj rojstni dom,

tja v mile Bevke. V tej moji
rojstni vasi sem se tako dobro
zabavala, da Ce Zivim Se sto let,
da tega ne morem nikdar poza-
biti., In prepriéana sem, da
Bevéani me tudi ne bodo poza-
bili. Zlasti pa jim bo ostalo v
spominu, kako smo — 8ac ko
pali. Jaz sem neprestano mi
slila, da moram nekaj pogrun-
tati za celo vas, da se me bo-
do spominjali, kdaj sem bila
tam. Levcov JoZe mi pove, da
imajo kmeta Zlopceva, ki
strastno veruje v —8ac. In ta-
ko sem nalustala Levcovega
Jozeta, da naj pove Zlopéeve:
mu oletu, da sem jaz zato pri
§la domov, ker mi je v Ameri
ki neki Francoz povedal pravo
mesto, kjer je zakopan velik
zaklad. Zlopcev oc¢e nikomur
nié ne vrjamejo, Leveovem Jo:
Zetu pa vse, Ge se jim prav zla:
Ze.

Tako smo se dogovorili, da
predno grem nazaj v Ameriko,
da naj bom toliko prijazna, da
pokazem tisti prostor, kjer je
— 8ae. Rekla sem, da kjer se
nahaja zaklad, da tam vedng
lué¢ ponoc¢i gori.
smo se, kdaj gremo kopat za-
klad, toda nikdar nismo dobili
pravega ¢asa, kajti tedaj je
bila ravno kosnja. Toda éas jc
hitel urno naprej, in tudi meni
se je bilo treba odlociti, da se
poslovim in odidem. Veger
pred odhodom so prisli bevski
fantje zapet mi podoknico
Moj moz Frank je sicer trdil,
da pojejo njemu v pocast, toda
nazadnje sva se zjedinila, da
pojejo ohema. Ampak to nise
bili samo fantje — to je bila
cela vas, mlado in staro, vse se
je prislo poslavljat, vse je pelo.
Povabila sem jih v hiSo. Imeli
smo tudi godece. Zadeli so s¢
pogovori, govori tako lepi in
iskreni. _Star moZ%, ves-truden
od dela, je stopil na klop pri
pedi in pripovedovai: Imam
gina, héer v Ameriki. A vsiso
me pozabili, Ne pisejo ne

piliejo nié,  In g ved stard

kov je govorilo na isti nacin
Castitali so meni in oéetu. Hi
%a je bila nabitp polna, in &e
povem, da so bili tudi Takranj-
gki oce, ki so tam ob Ljubljani
ci, potem veste, da je bilo ne
kaj. Jaz sem pa skrbno zali
vala Zejna grla, podpirala sem
pa obe gostilni. Enkrat sem
la k §pilaku, enkrat pa k Bir-
tu po vino. Pomagal mi je z2
natakarja Spanovcoy Tone
Pili smo, plesali in peli, pa 2o

vsa Vv | pet pili in vriskali,
skrbeh pove, da je dobila tiste

Ko sem videla, da smo vsi
pri pravi volji, pa sem se spom-
nila na Zlopcovega ofeta in na
Sac. Hitro povem Levcovem
Jozetu, da je nocoj zadnji ve
¢er, ako hocemo itoi S5ac kopat
Joze mi je brz odgovoril, naj
poéakam, da gre domov po la-
terno. Rekel je, da bo nesgel la

terno tam blizu figarce (vod |

njak), potem pa gre Zlopcove
ga oteta poklicat. Ko je priSel
do hise Zlopcéeve, je otka za
renc¢al in vpragal, zakaj ga mo-

Dogovorili*

tijo. Joze je pa bil od vseh
muh, pa se je hitro zmislil ir
rekel: “Veste, ocka, tistega
Amerikanca je gad piéil, vi
znate pa vse zagovoriti. Poj
dite hitro, vse je Ze tam ir
bere kozje molitve, toda nihée
ne more zagovoriti gada!”
“Ja, ja,” so mrmrali ocka,
“tisti Amerikanec je pa fejst
¢lovek, za njega grem pa prec
na pot!” Na8a hiSa se je na.
hajala ravno v sredi vasi. Ko
sta §la Joze in Zlopclev oce
proti nasi hisi, re¢e JoZe oletu:
“QO¢e, poglejte no, tam, kaj je

tam?! Lué, lu¢ gori! Sac je
tam, pravi 8ac!” Oce so kar
obstali in rekli: *“Ves§, JoZe

nocoj je pa treba nekaj nare
diti!”

Prisel je v hiSo in zagovoril
gada, pa se je kmalu zmuznil
in JoZe z njim. JozZe je rekel*
“No ja, z vami Ze grem, toda
kopal ne bom, ker se bojim.
kajti pravijo, da takrat, ko se
Sac koplje, da hudi¢ ¢loveka
skuSa, in Ce se podas, tedaj s
na vekomaj amen pogubljen!”
Oc¢e pa prigovarjajo Jozetu.
naj se ni¢ ne boji, da bo Ze
sam kopal, in da se ne boji ne
hudica ne brica.

Imela sem tedaj pri sebi
francoski in Svicarski denar
Hitro sem pobrala primernc
svoto in jo dala Levéevem Jo-
zZetu, da nese denar tja, kamor
je laterno postavil. Narocila
sem mu naj denar nekoliko za-
koplje. Med tem so se pa vsi
navzoéi v hi§i pripravili. Pri-
vlekli so konje in jih odeli z
belimi rjuhami. Pa tudi Zlob-
¢ev oce niso pocivali. Poiskali
80 si kramp, pa se zmuzali na-
prej mimo Gostise do Matev:
zevega kozolca do Rovtarjeve:
ga travnika, tam blizu figarce
Ko smo bili Zze é&isto blizu ludi,
-je slednja zginila. Tam se je
namreé nahajal neki fant, ki je
¢akal, da smo pri§li blizu, pa je
lué ugasnil, vzel laterno s seboj
in pobegnil, Oce Zlopcev so
se pa prekrizali in zaceli maha-
{i ¢ keampom, in v istem trenut-
ku se oglasijo streli, konji so
divje begali okoli njega, toda
oceta se ni prestrasilo, ker je
imel tako vero, da mora take
biti. Kopal je kar naprej, ni-
kamor ni pogledal. Zdajei se
mimo pripelje goreéi “ote
penk,” nekateri go tulili kot
norei, drugi so zopet streljali,
Kuhar je bil radoveden in je
Sel malo blizje, da vidi kaj dela
moz, pa je malo manjkalo, da
ga ni s krampom po glavi uda-
ril. Spanoveev Tone je hil pa
duh in je krical: levi, dinarji.
dolarji, to je nasa last. Ocke
80 pa &e bolj kopali, in koneéno
se mu je posrecilo priti do one-
ga denarja, katerega smo mi
v zemljo vloZili, in sicer nekaj
francoskega, Svicarskega in
ameriskega drobiza.

Ce bi vi vedeli koliko smeha
smo pri tem imeli, ko so streli
pokali, konji dirjali, ljudje pa
tulili, a ofka za Zive in mrtve
kramp vihteli. 8e tisti ljudje
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‘v vasi so vstali, ki

S0 Ze prej
spali, tako da prav lahko re-
tem, da je bila vsa vas navzo-
¢a, ko smo — Sac kopali, Ko
so fantje iz sosednjih vasi —
Log, Drenov Gri¢, Blatna Bre-
zovica — sliSali, kaks$no stre-
ljanje je v Bevkah, so bili
kmalu vsi tukaj pri nas. Sac
smo izkopali ravno ob treh zju.
traj. Sli smo potem nazaj v hi.
S0, kjer smo nadaljevali slovo.
Zlopéev o¢e so pa bili tako ve-
seli, da se jim je samo smejalo.
Povedali so nam vsem, da so
najbolj korajZzen moZ v Bev-
kah. Meni se je pa moz kar
smilil, ker je bil ves poten.
¢uli smo potem Se do ranegs
jutra. Koneéno so pa le zace-
li moski odhajati, da nakrmijo
zivino, Zenske so pa morale
krave molzti. A tisti dan je pa
le bil pravi pogorevski praznik
v Bevkah, kajti izkopali smo
istega dne dolgo zaZeljeni —
Sac, in vsa vas je bila vesela.

Najbolj sem pa bila vesels
jaz, ker sem vedela, da me ne
bodo nikdar pozabili, ker sem
jim toliko zabave priredila
Ob 8. uri zjutraj smo se odpe
lIjali na Vrhniko po mojo doto,
in kdor nas je sreéal, vsak nas
je vprasal, kaj je bilo v Bevkah
sino¢i. Ko pridemo na sodnijo,
sem povedala kdo sem in pe¢
kaj sem prisla, mi izro¢ijo ma-
lo svoto denarja. To je bila
mamina dedsé¢ina. Ko sem pri-
§la v Ljubljano, sem s tem de-
narjem kupila sliko Matere
Bozje, in to je moj drag spomin
na ljubljeno mamico. Vesela
sem, ker so me vsi radi imeli.
Vse se je' z menoj veselilo, po-
sebno takrat ko smo Sae¢ kopali.
In pozdrave poSiljam vsem
Bevéanom.
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TAT V ZABOJU

V neko dunajsko veletrgovi-
no je prisel te dni mescansko
oblecen ¢lovek in si izbral velik
potni kovéek. Ko ga je placal,
je prosil, da bi ga’ smel pustiti
do drugega jutra v trgovini.
Sedaj gre nakupit Se drugih
potrebséin, ki jih bo spravil v
zaboj in ta zaboj bo tudi po-
slal v trgovino; naslednje jutro
pa poslje avtomobil po oba ko-
sa prtljage, Radi so mu sto-
rili uslugo in proti veceru je
postreséek pripeljal prili¢no te-
#ak zaboj, ki so ga postavili h
kovéeku. Naslednje jutro je
na vse zgodaj priSel kupec z
avtomobilom in odpeljal oba ko-
sa, Kmalu nato so pa v trgo-
vini opazili, da manjka naj-
dragocenejsih galanterijskih
predmetov. Ni bilo nobenega
dvoma: Dva lopova sta delala
pod enim klobukom; enega
obeh so prenoéili v trgovini v
zaboju za kovéek, ki sta ga pla-
¢ala, za kar sta se bogato na-
gradila s tatvino.

0

Navadno pralno milo pred
uporabo dobro posusi. Se en-
krat toliko Casa ga bos rabils
kot pa sveZe in mehko.

Kadar gre fant na bal.

(Nadaljevanie iz 2. strani)

dve lucki: Mokarjevo gostilno.
Se parkrat sem se pognal v tek
in znaSel sem se pred vrati. Sr-
ce mi je grozno razsajalo; malo
od razburjenja, najve¢ pa od
skrbi, kako bom jaz notri prisel.
Po dvoridéu se je drenjalo vse
polno vastanov ter vpili drug
¢ez drugega: ‘“Joze, pojdi po
Francko! . .. Matevz, ali gremo
notri? . . . Curuk, brama .. . cu-
ruk . . . hej, bistahor . . . Auf.
Matija . . . Liiijuh!”

Vsak ima koga znanega, sem
si mislil, samo jaz sem med nji-
mi, ki sem kakor nekaj konjske-
ga na cesti, Ves premocen od
potu sem se pomaknil v vezo. 1z
pivske sobe so razloéno priha-
jali glasovi harmonik, nekje iz
ozadja pa je udarjala na uho
pesem:

Sam Bog je to dal,

d&’ je Adam zaspal,

potem mu je rebra pobral!

V vezi sem se stisnil med za-
boje praznih steklenic in sem
ter tja nekoliko pogledal po ve-
%i, ¢e bi se sluéajno pokazal kak
znan obraz. V taki sluzbi ogle-
duha me zapazi gostilni¢arjev
Wilapec, ali kaj je Ze bil in me
precej pisano pogledal.

“Ti poba! Kaj pa delas tam
zadaj?”’

“Nic¢!”

“Kaj ni¢? CGigav pa si?”

“Zupanov. Nase bi rad videl.”

“Zakaj pa ne gres notri?”

“Se jih bojim.”

“Zakaj?’

“Kar tako.”

“Kar tako se jih ne bos bal
Pojdi z menoj, te bom jaz pred-
stavil.”

Nisva dospela Se do sredi so-
be, ko me zagleda naSe omizje.

“Ja za bozjo voljo, po kaj si
pa ti prisel?”

“Nisem mogel spati.

“Domov te sedaj ne morem
spoditi. Tamle v kot se stisni in

miren bodi, da mi ne bo¥ delal

sramote,” pravijo mati.

Kot bi trenil, sem bil v ko-
tu in se pokril s poleg lezecim
suknjitem. Le dvoje oéi se je
bliskalo po plesi§¢u in opazova-
lo vesele plesalece. Malaréek je
Piritiskal na meh, da so kar §i-
pe Sklepetale, fantje so se suka-
li, peli, vriskali, vsi so se veseli-
li, le jaz sem se zdel samemu se-
bi take zapuséen. V Zepu sem
imel petnajst “frnikul” in skoro
¢isto nov pipec, rde¢, da bi ga
lahko zagledal iz druge vasi, Ta-
kega bogastva ne premore kma-
lu vsak pastir, ampak vse bi dal
¢e bi bil jaz zdajle star kakibh
petindvajset let in bi Sel potem
plesat s tistim dekletom, ki sedi

nasproti mene. Poglej Franceta |

ali Lojzeta, kaksna fanta sta!
Ni ga dekleta, da bi se je ona
dva bala vpraSati za ples. Kaj
pa hotem jaz, ko se skoro ne
gmem pokazati. Samemu sebi
gem se smilil in sam nase sem
bil jezen, da nisem bil rojen de-

set let prej.

Iz teh sanj me je prebudil
stric Jakob, ki je neki plesalki
nekaj na uSesa pripovedoval
Meni se je zdela vsa reC nekam
sumljiva in zato sem skrbno opa-
zoval, kaj neki je tako skrivno:
stnega. Dekle se je potem z na-
smehom odstranilo od naSe mi-
ze in kot bi strela udarila, se
kar naenkrat znajde pred me-

noj.

“Ali gre§ plasat?”

Meni se je pricelo medati v
glavi in nisem vedel nobenega
odgovora.

“Ja kaj pa misli§?” se oglasi
strie resno. “Ali misli§, da si do-
ma? Po kaj pa si priSel, ako ne
misli§ plesati?”

Sveta pomagavka! Nisem ve:
del ali je resnica, ali sanjam.
Vse barve sem spreminjal, kar
jih premore ¢loveski obraz. Nit
ni pomagalo. Dekle se ni dale
odpraviti in kazalo ni drugega,
kakor dvigniti se raz sedez. Go-
dec je igral priliéno kratke me-
lodije, a meni se je zdela cela
vec¢nost. Ko je bila polka konéa-
na, nisem poznal nikogar veé. Z
enim pogledom sem nasel svoj
kot in s poveSenimi oémi odsel
na svoj sedez. Pogledal nisem
ne na levo, ne na desno, vkljub
temu se pa ¢util, da se upirajo
vame o¢i navzoCih. Sele po pre-
teku pol ure, ko se mi je zdeloy
da 8o vsi Ze pozabili name, sem
zopet pocasi zacel ogledovati
svojo okolico. Hudo je bilo, —
plesal sem pa le, no, samo da je
konéano!

Veéer je minul kakor bi tre-
nil. Gostje so priceli polagoma
zapuséati svoje prostore in 8
tem je bilo re¢eno, da se bal bli-
za koncu. Po krepki pesmi se jé
tudi nasa druzba odpravila na
voz, ter v veselem vriskanju po+
gnali proti domu.

Kaznovan nisem bil. Da bi Za<
loval za izgubljenim dnevom,
mi niti ni priglo na um. Drugi
dan sem, vradajoé se iz Sole, kue

p liza pet krajearjev “ungaris”

cigaret “za ofeta”, poiskal 80«
sedovega Stanka ter sva Sla 28
hlev puhati diSeé¢i dim.

Sa&j sva bila vendar fanta!
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MOLCECA DEZELA

Prebivalei Arizone so splo
no znani kot nenavadno molce
¢i ljudje. “Tihi mez” iz ATl

lzone govori le najpotrebnejde

in tudi tisto kar najbolj na
kratko. Americani so mnog@
ugibali o vzrokih arizonske ma-
lobesednosti, a nedavno je neki
Francoz uganko razreSil tako;
da jo je ozna¢il kot posledic@
podnebja. Arizonsko podnebje
je tako izredno suho, da je zna-
no po tem, kakor je znana ari-
zonska moléednost. Suhi zrak
sudi grlo in jezik in jemlje lju-
dem veselje do govorjenja. Ko~
mur so govorila trajno in vsa
izsuSena, tezko in zato nerad
govori, postaja malobeseden in
len za govor.

STOTISOCE DOLARJEV POSLJEJO NAsI ROJAKI VSAKO LETO
SVOJCEM, SORODNIKOM IN PRIJATELJEM V' STARO DOMOVINO

IN NOBEN

SO POSLALI POTOM

The North American Banking & Savings Company

TA SLOVENSKID
NARNE ZVEZE Z

CENT TEH POSILJATEV SE DOSLE] SE NIZGUBIL, KER

OMACI HRANILNI ZAVOD [MA IZVRSTNE DE-
NAJBOLJSIMI BANKAMI po VSEM SVETU, IN

KAMORKOLI POSLJETE DENAR, STE LAHKO PREPRICANI, DA
BO TOCGNO IN POSTENO IZPLACAN.
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“AMERISKA DOMOVINA,” DECEMBER 21st, 1928 PART III.

BOZIC V DETINSKIH LETIH

(Napisal Anton Grdina.)

Ker mi je urednistvo

“Ameriske Domovine” prijazno od-

stopilo prostor, da napiSem kar hoéem citateljem v kratek cas,
zabavo ali pouk, sem se odloéil, da stopim med one, ki zbirajo
boZi¢ne misli v tem ¢asu in napiSem nekaj za

vel letl.

letih.

Anton Grdina

cenjene citatelje.
bi napisal za boziéno Stevilko, sem se zatopil
nazaj v mladinska leta, pred Stiridesetimi ali
Dasi je ¢lovek precej
toda tega, kar je dozivel v mladinskih letih,
¢etudi v revni hisi s svojimi starisi, tega se ne
more pozabiti in ne nadomestiti z nobenim
¢asom in z nobenim denarjem. Zato naj-bo
nasloy mojega c¢lanka

Ko sem premi8ljeval kaj

pozabljiv,

Blag in hvaleZen spomin sem ohranil na
ta leta, hvaleZen spomin zlasti mojim stari-
Sem, ki so me lepo versko vzgojili, in kar sem

dozivel v mladih letih ob bozi¢cnem ¢asu,
tega pa¢ ne morem nikdar pozabiti.

Prav dobro se spominjam,
kdaj bo nastopil bozi¢ni ¢as.

Jaslice so bile
veselje, in na nje sem se pripravljal ves adventni éas.

kako sem Stel v adventu dneve
moje najveéje
Izrez-

liaval sem ograjo za okoli hriba, kjer bodo pastircki s svojo

¢redo in angelj v sredi. Vse
je moralo lesketati v zlatu in
srebru, ¢etudi je bilo vse iz pa-
pirja, toda za mene je bilo veé
vredno kot vse zlato in srebro,
ki srca nikdar ne more prav za-
dovoljiti. ‘Tedaj sem se pocu-
til v resnici v zlatu in srebru
zadovoljnosti, in nihé¢e ni bil
bolj sreéen in bogat kot jaz pri
domadih jaslicah.

Spominjam se kako je bilo
ze dan pred BozZiéem. Dopol-
dne so Se vcéasih opravljali
teska dela, toda popoldne se ni
delalo, pa¢ pa smo urejevali,
snazili in pripravljali za drugi
dan vse kar je bilo treba za Zi-
vino, kurjavo ali kuhanje. In
ko so se okoli tretje ure popol-
dne oglasili zvonovi iz stolpov
bliznjid cerkvic tedaj je vse
presinil nekak sve¢an duh, delo
je prenchalo, globoko sme vsi
vzdihnili v srcih, radostno 8o se
nasmejala lica, vzviSen duh je
objel vsakogar, Misel o sve-
tem veceru se je vtopila v srca
nasa, vse prejsnje tuge so izgi-
nile, ljubezen je oklepala vse
druzinske ¢lane, éetudi popreg
ni bilo vse tako kot b1 mora.lo

biti, bliZajoéi sv. veler j je zopet

vse lepo poravnal. Vsi so hi-
teli v hifo, ko se je zmracilo.
Mati je vzela posodo z blago-
slovljeno vodo in §la okoli vseh
poslopij, ko je zalelo zvoniti
angeljsko ceSCenje,

HiSa se nam je zdela kot
prenovljena. Vga nebesa ne
bi v nasi domisijiji mogla biti
lepSa kot je zgledalo v na8i hi-
§i na sv. veéer. V kotu nad mi-
%o so bile one presreéne jasli-
ce, za katere je bilo toliko tru-
da in dela skozi ves adventni
das. Bila so z zlatom in sre-
brom okintana. Nad jaslicami
je visel deviski angelj z napi-
som: “Slava Bogu na visavah
in mir ljudem na zemlji.” Vi-
sel je tako, da se je nekoliko
obracal kot bi plaval po zraku.
Spredaj je gorela lucica, v jas-
licah pred hlevékom, okrog in
okrog so pa bili pastircki in ov-
ce. kar vse skupaj je predstav-
ljalo oni ere¢ni dogodek origi-

nalnega sv. vedera, ki je prisel
skoro pred 2000 leti. Oh, ka-
ko Zivo sliko je dobilo detinsko
sree v svojo mlado duSo. Kar
koprnelo je in Zelelo, da bi ta
vecer nikdar ne nehal. Vse to
je povzrocal en sam pogled na
jaslice. Kamor smo se po hisi
ozrli, vse je bilo drugace: slike
po stenah so bile na boZziéni ve-
¢er pozlacene z zlatimi pena-
mi, tako da je vse v hisi spo-
minjalo na zlato in srebrno bo-
Zi¢no nod.

Na bozi¢ni vecer je bilo tudi
na mizi kaj izvanrednega, Veé
vrst nalozenega kruha, veliki
hlebei so bili to, in eden teh
hlebov se je zval ‘‘poprtnik.”
Odtega smo dolili ob sv. Treh
Kraljih vsak en velik kos, in
celo Zivina je dobila nekaj tega
kruha. Ta veéer smo drugje,
ne na mizi vederjali, in za ve-
¢erjo smo pa prav gotovo imeli
kaso s ¢eSpljami, pa skuhane
suhe hruske, kaiti bil je post.

Kako srecen ¢as je bil to, ka-
ko hitro je minul veéer. Pozno
v no¢ smo se zaceli pripravljati
za polnoénico. Ob 11.'uri je
zadel vabiti veliki zvon iz far-
ne cerkve. Vse se je odpravilo
{z doma, samo stara teta in
mati ste ostali za varuhinje ter
mladoletni otroci. Da je v cer-
kvi vladalo pravo angeljsko
veselje to ve veak, ki je bil
kdaj pri enakih opravilih nav-
Z0C.

Drugi dan smo nadaljevali
sveti dan z vso spostljivostjo in
resnostjo v iskrenih Zeljah, da
bi taki dnevi nikdar ne nehali.
O ti sreéna mladinska leta! O
dragi oce, draga mati! Sedaj
gele vem, kako srefen sem bil
tedaj, ko sem bil ws zlatom in
srebrom okinéani hiSiei naj-
sreénejdi in najbogatejsi ¢lovek
na svetu, ¢etudi sem stanoval le
v siromagnem domu, pa je bil
za mene pravi raj, ko se je sr-
ce topilo v rajskem veselju kot
ga boljSega svet ne pozna. Za-
res so sre¢na detinska leta, ce
je ¢lovek temu primerno tudi
vzgojen in poucen. Sedaj spo-

“Bozi¢ v detinskih

Po. mmifh

znam kako srecéni so otroci, ki
imajo dobre in skrbne katoli-
Ske stariSe, osobito matere.
Kar otrok dobi v detinskih le-
tih, to se mu vtopi v srce. Vs2
kar so meni tedaj ustvarili v
srceu, mi je ostalo v neizbrisnem
spominu. Takrat mi je bilo
versko prepri¢anje najdrazje
na svetu, in nad vse drago mi
je 8e danes. Nikoli mi ne gre
iz spomina mili materini klic.
Pa ne samo njena sladka bese-
da, pa¢ pa tudi njena cujec-
nost, njena ziva v solzah se to-
peca molitev k Bogu. Bolj ver-
ske matere se mora iskati. Po-
zno v no¢ je prebdela v molitvi,
namesto da bi se kregala okolj,
je s solzami prosila za izbolj-
Sanje. Zares, kaksne so to
zrtve, vzgledi, Kdo more po-
zabiti taka mladinska leta!

Pa bo mogoce kdo oporekal
in smejaje rekel: To so otro-
¢arije. Odgovarjam: to je bilo
za mene v mladinskih letih nai-
boljsa izobrazba. Moj oée in
moja mati sta mi s tem storila
najboljse delo za bodole Ziv-
ljenje. Ker sem bil najmlajsi
v druzini, sta bila oce in malti
Ze priletna, a vendar sta znala
ceniti to kar je za njih otroka
prav. Gotovo so mi staridi Ze-
leli najboljSe bodo¢nosti. Oba
sta se trudila, da smo znali vpo-
Stevati bozi¢ne praznike, ker
sta vedela, da ¢e se mi spomin
na nje vtisne globoko v spomin,
da bom v tem spominu sreéen,
‘n enkrat, po prestani zemelj-
ski pati z njima obhajal pravi
hoZi¢ni sveti vecer,

Onim pa, ki se mi mogoce
posmehujejo, odgovorim samo
to: Prvi sv. veler se je vriil. O
tem jasno prica zgodovina in
nihée tega utajiti ne more, 0so-
bito ne z zasmehovanjem. Ta-
ko sta se vrSila tudi veliki pe-
tek in Velikano¢. Tega se vta-
jiti nikakor ne da. In potem
nastane vpraSanje: Zakaj se
je vse to vrsilo! Ze v mladih
letih smo se o tem uéili, govori-
lo se nam je in se nas svarilo.
mnenju je veliko
bol,] sreden oni, ki ni pozabil
verskih resnic in mladinskih
let, ako je imel prave starise
kot oni, ki ni¢esar ne veruje.
Saj za takega tudi bozic¢ni pra-
zniki veseli ne morejo biti. In
brez boZi¢nih ° praznikov, kdo
bi bil vesel! Dokler je ¢lovek
otrok, se veseli Zzivljenja, ker
ne misli Se razsodno. Ko pa
odraste, za¢ne premisljevati ¢
zivljenju, in nastane vprasa-
nje: ali je vredno ziveti to Ziv-
ljenje? In ko dobiodgovor, da
je zivljenje vredno Ziveti, da
imamo BozZi¢, da imamo Veli-
kono¢, tedaj jaz mislim, da je
zZe radi teh krasnih dni vredno
zivljenje na tem svetu.

Nekdaj so bili bozi¢ni prazni-
ki srebro in zlato za mladinska
nada leta. Danes so pa upanje
in veselo pricakovanje za utru-
jenega potovalea, ki se z vsa.
kim dnem nagiblje proti vece-
ru. Pri&li smo in zginili bomo,

zivljenje bo zatonilo, ko bomo

odloZili nasa teSka dela in se
zaceli pripravljati za veliki
bozi¢ni dan v vecénosti. Pa se
bo zopet oglasil zvon in pove-
dal: tega ali onega ni veé med
nami. In Zal je, da nekateri ne
upostevajo pomena tega pra-
znika, za Salo jim je, v 8ali Zi-
vijo, z Bogom se Salijo in nor-
¢ujejo iz praznikov.

Kako hitro gre éas! Kako
hitro vse mine! In ravno tako
hitro bo minulo tudi nase Ziv-
ljenje. Kje so ¢asi mladin-
skih, bozi¢nih dni! Skoro se
priblizujemo zadnjemu boZié-
nemu veceru — moje hozZi¢ne
migli v teh dneh! In prav
iskreno in iz srca Zelim vsem
skupaj sreéen Bozi¢ in mir
vsem sreem in duSam!
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Dogodek s kolesom na
8V. vecer.

(Nadalievanje iz 3. strani)

bil, in da “invalid” torej ni mo-
gel vedeti kdo ga je podrl. Z
vso silo sem torej drvel naprej,
kar so mi pa¢ noge dopuscale,
tako da sem kmalu bil v Vnja-
njih Goricah. Pot mi je kapal
od ¢ela, srajca je bila vsa pre-
mod¢ena. Ko sem imel zaviti
po cesti proti Podpedi, sem jo
krenil raje po kolovozni poti
ob juzni Zeleznici, in to iz
vzroka, da ¢e bi mi strazniki
sledili, da jim v tem sluéaju
zmeSam pot. Nekaj casa vo-
zim po slabi kolovozni poti, po-
tem se pa ni dalo ve¢ naprej
Moral sem s kolesa in peS na
prej, dokler nisem priSel do ze-
lezni§kega mostu nad Ljublja
nico, kjer me je temeljito pre-
pihala ZelezniSka burja, ki je
brila sem od Krima. Prej ves
razgret in od vrodine premo-

. ¢en, me je sedaj posteno zeblo.

Komaj sem jo priribal do po-
staje Preserje, kjer sem zopet
prigel na cesto, na kateri sem
zopet lahko vozil s kolesom.
Toda noge so mi postale teske,
in v prsih me je tiscalo. Ko
sem priSel domov sem zapeljal
kolo v ¢ebeljnjak. Domadti se-
veda niso vedeli, kje sem bil in
e manj kaj sem dozZivel. Qdée
so mi le o¢itali, kaj sem toliko
¢asa delal “na gori,” ker so mi-
slili, da sem bil na Zalostni go-
ri, in da smo po tem pili “pri
Meznarju.”  Ni¢esar nisem
odgovoril, paé pa sem Sel v svo-
jo ¢umnato, kjer sem slekel
popolnomd mokro srajeo in
oblekel suho.

No, ja, potem pa je bilo treba
iti okoli voglov kropit z Zegna-
no vodo. Qdce so nosili Zrjavi-
co v piskru in kadili, drugi smo
pa molili. Mene Pa ni tistj ve-

ter prav nié zanimalo tako kot ) SO bili oni, a v resnici

prejinja leta. Vedno in vedno
me je skrbelo, in tako utrujene-
ga sem se pocutil. Ah, in po-
tem ko smo se vruili v higo, so
pa oée priceli moliti, in izmolili
80 vse tri dele roZnegavenca, in
ves ¢as je hilo treba klecati.
Kletal sem takol Doleg pedéi,

toda mislim, da sem bolj sedel

kot kle¢al. Domacini tega ni-
so takoj opazili, ker so bili za-
topljeni v molitev. Sele mati
me je zbudila, ko me je dregni-
la in rekla, ¢e§, kaj da tako
kle¢im kot zajec v detelji. No
pa sem nekaj ¢asa klecal kot se
spodobi, pa sem zopet kmaly
nazaj sesedel. Oh, vse me je
bolelo, in 2zdaj naj kleéim!
Najraje bi Sel v postelj, pa ni-
sem hotel, .da bi zadeli vprase-
vati po meni.

Koneéno smo po strasno dol-
gem ¢asu vseeno odmolili vse
tri rozne vence. Podali smo
se k vecéerji. Imeli smo mlec-
no kaso s krhlji, pa vse skupaj
mi prav ni¢ ni diSalo, dasi sem
bil prej vedno prvi pri skledi.
to pot sem pa igral viogo lenu-
ha. Po veéerji je bilo treba iti
k devetdnevnici k Vrbéevim.
Pri nas smo namrec¢ imeli devet
dni pred Boziéem devetdnevni-
co, in so nosili Marijo od hise
do hiSe, in spotoma so peli in
molili. Ob taki priliki se je
zbrala malone cela vas, moZje,
fantje, dekleta in Zene in seve-
da tudi otroci. Vselej sem rad
hodil k tej devetdnevnici, am-
pak tisti vefer me pa ni prav
ni¢ zanimalo, ker bi Sel najra-
je spat. Toda starodavna Sega
je bila pri nas, da na sveti ve-
Cer se ne sme iti spat. Odsel
sem torej k Verbéevim, kjer se
je zbrala polna druzba.

1z Vrbéeve hie so nesli Ma-
rijo k Trojarjevim, kjer se je
molitev in petje mnadaljevalo
nekako do enajste ure ponoci.
Moje obnasanje se je pa ¢udne
zdelo Priinovemu Lojzetu, mo.
jemu najboljSemu prijatelju.
Ko sva pri Trojarjevi peci kle-
¢ala in skupaj molila rozZnive.
nee, me je nenadoma -vprasal,
kaj mi je, da sem tako ¢uden,
Samo njemu sem zaupal ter
povedal, kaj se je zgodilo, “No
ja,” pravi Lojze, “zato ima#
tako hripav glas!”

Ko sem prisel od Trojarjevih
sem se ponudil, da bom doma
za varuha: Vsak je -hote™ %
polnoénici, in tudi mene drugi-
krat nihCe ni obdrzal doma, to-
da to pot sem ostal doma in se
vlegel za peé ter sladko zaspal.
Toda v sanjah sem e vedno
vozaril s kolesom, strazniki so
me lovili, moz mi je grozil, da
me tozi. Zjutraj pa, ko sem
vstal, me je vse bolelo, zlasti
noge, v prsih me je dusilo, da
skorq govoriti nisem mogel.
Oce so bili mnenja, da sem se€
prehladil v zvoniku Zalostne
gore, Ces, da sem preveé poga-
njal ta veliki zvon, da mi je bi-
lo vroce, potem me je pa burja
prepihala, TakSnega mnenja
je bilo
tako kot sem jaz razjasnil na
tem mestu.

Ce bi slu¢ajno ne pozabil li-
cencne Stevilke bi prav gotovo
imel neprilike, tako me pa ni
mogel nihée najti. Oni Nemec
je pa bil pozneje gotovo" boli
previden na kolesarje, jaz pa
na ljudi na cesti, da nisem no-

‘brate in sestre!

benega vec “povozil,”’ razven
nekoé pozneje, ko sem v Zgor-
nji 8iski povozil psa, ki je pri-
tekel pred kolo lajati, pa tudi
psu ni bilo ni¢ bolj hudega kot
to, da jo je odkuril namesto po
stirih samo po treh nogsh.

Toda na sveti vecer leta 1911
pa seveda ne bom pozakil!

J0)
U

Bozi¢ni spomin na
mater.

(Nadaljevan.je iz 1. strani)

Obudimo spomine na detin-
ska, mladeni§ka leta, na tre-
nutek teskega slovesa ob ¢asu,
ko smo se podali od domace hi-
Se, od nasih mater! Obudimo
spomine na ono, kar so nas uéi-
le nase matere, kaj so nam go-
vorile v slovo! Posebno si pa
zapomnimo: ‘“Slovenee  si!
Slovenka si!” Moj materin
Jezik je slovenski jezik. Reci-
te, da kot ¢lan slovenskega na-
roda se hocete tega tudi zave-
dati. Prezrimo  ‘zivljenske
teskocCe, obudimo lepe spomine
na nago preteklost, vrnimo se v
mladeniska leta, in videli bomo,
da Se nismo, kar bi lahko bili,
ali pa da peSamo v tem, kar
nam je mati pri slovesu naro-
¢ila,

. * * *

Bozicni ¢as leta 1928 je pred
nami. Zbirale se bodo prija-
:1jske skupine, obujale bodc
stare spomine na preteklost v
stari domovini. Marsikdo. bo
rekel: kako bi rad Se videl svo-
o mater, svojega oéeta, svoje
V teku bode
razni pogovori, kako je bilo Se,
to smo bili otroci! Kako kot
"ant in dekle! Tudi meni 80
se obudili teski spomini, kar mi
je dalo povod spisati ta ¢lanek.
Zelim vsem é&itateljem in ¢i-
tateljicam : Vesele boZi¢ne pra-
znike in sreéno Novo leto!
“Slovenci ste, ne pozabite te-
gal”

JETIKE SE NE POZNAMO

— PRAV
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" Pod pokroviteljstvom Dru-
Stva narodov zboruje v -Rimu
konferenca Mednarodne proti-
tuberkulozne zveze. Znani fran
coski raziskovalec Calmette je
porocal o svojih najnovejSih
raziskovanjih, ki so ga dovedla
do mnenja, da obstojajo poleg

li kot zmotno.

Zanimiva so bila poro¢ila, ki
ugotavljajo, da jetika v mestih
ponehuje — pal zaradi raznih
protituberkuloznih  zdravstve-
nih odredb in ustanov — da pa
na dezeli naras¢a. Posebno
zenske vedno CeS¢e obolevajo za
jetiko. Zdrastvene oblasti mo-
rajo sedaj posebno skrb posve-
titi razmeram na dezeli.

Sovjetsko protituberkulozno
odredbo je nvedla Italija, nam-
re¢ obvezno zavarovanje proti
jetiki., O tem predmetu je po-
rocal na konferenci italijanski
minister Martelli. Odredba je
v veljavi eno leto ter se je do-
slej zbralo na zavarovalnih pri-
spevkih ‘340 milijone lir. Posa-
mezna oseba plada 35 lir letno.
Za jetiénike je po italijanskih
bolnicah in ljudskih zdravili-
S¢ih na razpolago 20,000 postelj

Konferenca je razpravljala
dalje o kirurgi¢nem zdravljenju
pljucne tuberkuloze (pneumoto-
rax), ki se izvrSi na ta nadin,
da se delovanje obolele polovice
pljué¢ za nekaj ¢asa ustavi. Po
sploSnih izku$njah zdravnikov
je to izredno uéinkovito sred-
stvo za pobijanje tuberkuloze,
ki je Ze marsikomu resilo Ziv-
ljenje, ko so ostala neuspesna
vsa druga sredstva,

Rimska protituberkulozna
konferenca je znova pokazala,
da je jetika Se vedno eden naj-
nevarnejSih sovraznikov élove-
Stva in da je proti njej potre-
bna najvedja previdnost in
vestnost v izvrsevanju zdrav-
stvenih predpisov.

KAJ VSE LJUDJE V CERKVI

POZABIJO
Neki londonski list poroda o
veliki  pozabljivosti anglikan-
skih cerkvenih obiskovalcev.

Vse mogoce predmete je mogo-
¢e najti po eerkvah, ko verniki
odidejo. Nekateri teh predme-
tov so posebno znaéilni. Take
so nedavno nasli v neki cerkvi
molitvenik, v njem pa umazan
roman. To je nekdo povedal
nadskofu Salisbury-ju in dodal:

M —‘“Dokaz éloveéke Qlabosti "

“Recite raje — dokaz
garjeve slabosti,” je rekel nad-
skof,

Za enak dokaz bi mogle ve-
ljati steklenice z modnimi- pija-
¢ami, ki so jih nasl¥ tod in tam
po cerkvenih klopeh. V- eni iz
med londonskih cerkva so na-
§li v teku zadnjih treh mesecev

vidnih bacilov, ki povzrocajo
Jetiko, tudi nevidni. Ti bacili
so tako silno majhni, da jih tu-
di najboljsi drobnogled ne od-
krije. Ce bi se ta Calmette-ova
domneva izkazala kot resniina,
bi to pomenilo, da je nevarnost
pred okuzenjem z jetiko Se vse
vecja, nego je to znano doslej.
Po teh bacilih bi bilo okuZenje
mozno 7e v maternem telesu.
Razen tega bhi mogli te bacile
prenasati tudi bolniki, ki nima-
Jo nobenih odprtih jetiénih
mest; ti bolniki so doslej velja-
li kot nenevarni za svojo okoli-
€0. Calmette-ovo mnenje so v

debati mnogi govorniki pobija-

nasledn]e pOZﬂleene predmete

Sedemindvajset Zepnih robcev,
eno barzunasto Cepico, dve ste-

klenici parfuma, eno diSavnico,
enajst deznikov, pet jabolk, pol
Skatlje ¢okolade, devet ¢opov za
pudranje, svileno nogavicne
podvezo, eno lutko, tri izpre-
hodne palice, tri glavnike in
eno steklenico za ogrevanje.
Poleg tega je bilo Se par ne-
znanih najdb: umetno zobovje
in steznik! Tudi svojega male-
ga pSicka pozabi tod in tam ka-
ka vernica v cerkvi. Da — pri-
peti se, da kdo pozabi v cerkvi
otroka, toda vselej se hitro
oglasijo zanj in ga odneso.
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JE OBENEM VAS REZIT, DA STE DOL
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SAMCEVA IZPOVED

(Napisal L.

Andalsek)

Na boziéni veder je bilo, ko sta se sesla, kakor obi¢ajno

relo vrsto let dva samea, sedaj
Ker utegne sledeéa povest

7e priletna staréka.
biti prav tako resna kakor je

resni¢na, prosim zato moje cenjene ¢itateljice,

le ugovarjati,
imam dovolj |
ga skuping —

bilo” — ¢e n

nositi.

O samecih
pa sem gotov,
povesti.

L. Andoliek

da rekle s Presernom:

bodisi da so sreéno ali nesreéno omozene, ka-
kor tudi samice, da ne nakremzijo Sobie, vsled
naslova gornje povesti.

Popolnoma se zavedam, da bi prve utegni-

¢e§, kaj me brigajo samci, saj
yokore z mojim “starim.” Dru-
samice mislim — pa bodo mor-
“Kaj pa jih je treba
imajo poguma, da zadenéjo na

rame svoj kriz, katerega bi itak morale me

samih, kakor tudi o mozakarjih,
da bodo sledili zelo pazno moji

Ker Ze govorimo o samcih ali takozvanih “peclarjih,” in
predno razvijem mojo povest, se mi zdi potrebno, da spregovo-
rim dobro besedo v njih prid, ter jim dam priliko na zagovor,
ali bolje da prevzamem njih zagovor sam, pravtako kakor za-
govarja odvetnik svojega klijenta.

Naj pred vsem omenim, da

ski klub, kajti obhajal bom pri-}

hodnje leto 25-letnico, odkar
sem se — kakor bi kak zagri-
zen samec utegnil reéi “osemil.”

Tekom teh let. sem vzgojil,
oziroma je vzgojila moja boljsa
polovica troje zdrave in krepke
dece, katera je med tem skoro
dorastla, ter v moje zadovolj-
stvo postala vredna cloveske
druzbe.

O samcih kot takih, je torej
potrebno, da premotrimo njihov
polozaj iz psihologkega staliiéa,
ako ugotovimo, da so samci po-
trebno zlo, in da je to zlo obsta-
jalo od pamtiveka,

Narava sama je V nas ustva-
rila nagon do samobGbrambe,
to je da Zivimo, da eksistiramo
potom naSih potomcev tudi po-
tem, ko je nam samim utrgala
nit zivljenja. Ko smo ugote-
vili to dejstvo, bo pa¢ lahko
priti do zakljucka, da obstojajo
samci iz gotovih vzrokov.

Ti vzroki so tako raznovrstni,
da bi jih bilo teZko opisail po
vsporedu. Zadostovalo bo, ako
se dotaknemo le nekaj glavnih

vzrokov. Takih kzfere je na-

rava izpustila iz programa, je

sam ne spadam v nikak peélar-

zase. V svoji filozofiji povdar-
jajo, da mora vsak ¢lovek dela-
ti za svoj obstoj. Zenske pa so
potratne. Hoéejo najnovejsih
oblek, cevelj¢kov, svilenih no-
gavic na ducate, zabave in ple-
se, a jedo pa tudi. Ce ugovar-
ja§, pofno znanstvo z kakim
drugim. Cemu bi torej delal in
garal za njo, naj dela sama,
pa mirna Bosna. “Misers” jim
pravimo, ter jih vsaj Zenski
spol obsoja.

Nadaljna vrsta so samci, ko-
jih ljubezenski érv do neZnega
spola je priGel grizti zgodaj.
Zaljubljen morda v mlado de-
vo premoZnih starigev, kateri
so na en ali drug naéin prepre-
&ili uresnicenje idejala . . -
pa se je zarotil — to ali nobe-
ne. Res, da jih v to skupino
ne spada mnogo, a dobe se iz-
ieme, kojih posledica je nadalj-
ni samec.

So nadaljni, ve¢ ali manj
naobraZeni samci, kojim g=, ot-

naobrazhe, ter so valed plado-
vanja omagali na potu, ter se

| n.a sredstva niso dopultala pre-|let kakor nad znanec.
riti se do popolne gkademiénc,}ﬂhmnjen. degar obrazne pote-
Lz fe vedno biiskajoée, ofF in
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igrajo z otroci, z ¢egar ocetom
sta morda pohajala skupaj v
Solo, ali sta kedaj sluzbovala
skupno. Z leti se ti obiski tako
udomacijo in ukoreninijo, da
gosta sploh ni treba vec vabiti
formalno. Prihajajo redno
pravtako kakor prihaja hozié¢
in drugi prazniki med letom.

Ker sem mojega junaka
izbral iz zadne skupine, pri-
énem z povestjio o “Samdcevi
izpovedi.”

Mislite si postarnega decka-
sameca, cedno oblecenega, z
dolgimi skoro belimi, a skrbno
pocéesanimi lasmi, gladke obri-
tega in okroglega obraza, viso-
kim ¢éelom in izrazitimi o¢mi,
katere pa so vsled teZe let po-
stajale Ze nekoliko motne.

Na prvi pogled bi ga spozna-
li, da spada v vrsto samcev, ter
da imamo opraviti z inteligent-
no osebo. Previdno in umerje-
nih korakov je stopal po ozkej
ulici, ter se koneéno ustavil
pred hiso, ter pozvonil. V to
hiso je na bozi¢ni vecer redno
zahajal tekom 2zadnih 45 let,
ter bil vedno dobrodosel gost.

Njegov gostitelj, sedaj sa-
mec, ali bolje vdovee, ga je tu-
di ta veler sprejel z vso gosto-
1jubnostjo, ba§ kakor prejSna
leta, ko mu je Se zivela njegova
pokojna Zena. Krepko sta si
stisnila desnice, nakar je gosti-
telj dostavil: “Prijatelj, nekaj
pozen si nocoj, ter sem se Ze
bal da bodem moral sam bo-
Zicevati. A pripravil sem ka-
kor vidi$ na mizi potrebne do-
brote, par steklenic tokajca, ter
nama ne bode ni¢esar manjka-
lo. Napravi se toraj udobno,

. ter si nali ¢aso. Ko zabrne pol

noéni zvonovi pa si zvariva ¢aj,
nekaj likerja imam tudi Se, pa
se bodeva imela pravkakor vsa
prejsna leta, le z to izjemo da
nama moja pokojna ne bode
delala druzbe.”

Gostiteli je Bl nekako istih
Dobro

osive's na “auf” zavihane br-

'k vedjemiu povapeli do kake pi- | ke, tér strogo vzravniana posta-

menda zelo malo ter so v pre-

- gevanja.

tezni manjdini. Pal pa se je
tu in tam poigrala, ter ostavila
svetu — hromea, slepca ali
drugade ga,obdarila z kako fi-
ziéno hibo. Ti imajo torej na-
ravno pravo do ekzistence sam-
Druga skupina sam-
cev, katerim bi skoro odrekli
to prednost, z ozirom na njiho-
VO zunanjost, ker niso bas
fantje od fare, a 'bi se jih
kljub temu lahko uvrstilo med
kandidate zakonskega jarma,
pa so preboje¢i. Da bi, kakor
pravimo v vsakdanjem Zivlje-
nju “pobral,” kar je drugim
ostalo, zato je preponosen, da
bi vprasal tam, kamor ga na
gkrivoma vlede, 8i pa ne upa.
Kaj ¢e bi rekla “ne?” Pa se
uda v voljo boZjo in ostane sa-
mec.

Zopet drugi so materijalisti,
v pravem pomenu besede. De-
la, gara in hrani kakor bi veéno
Zivel . . . a ne za druge, ampak

|earnifke stuzbe, ali kaj podo-
bnega, c

Zivotarijo nekako prili¢no
udobno, a so toliko preudarni,
ter se zavedajo da bi njihovi
dohodki v zakongkem jarmu
mizerijo 1e podvojili, ter se é¢u-
tijo moraliéno  primoranim
ostati samei,

Da zakluéim predmet, naj
omenim le 8e o skupini, katera
ima v tem pogledu svoje lastne
nazore, nekako tako kakor se
¢ita v povesti o “zapudfenem
vrabeu,"” kateri je ostal samec
vsled prevelike konkurence.
Spodletelo’ mu je enkrat ali
morda dvakrat, Zalostno Civkal
nekaj ¢asa, ter vzival svojo
sreéo v tem, da je bil nesreéen,
ter je lahko pripovedoval dru-
gim o svoji nesreci.

Ti se navadno udomadiji pri
kaki druZini, kamor hodijo na
obiske, obede, in razne druzin
ske slavnosti; pestujejo ali se

va nam je pric¢ala, da je bilna-
vajen dajati povelja, katera ni-
so poznala ugovorov. Brez po-
sebnih teZav bi ga po tej fizi-
jognomiji lahko uvrstili med vo
jake, ali bolje med upokojene
vi§je castnike. No in to je tudi
bil na8 drugi znanec.

Usedla sta se v udobng na-
glanjace ob oknu, skozi katero
sta opazovala redke Setalece na
cesti in sneZne kosminke, z ka-
terimi se je veter poigraval v
zraku. Preko his pa se jev
ospredju dvigal zvonik blizne
katedrale, iz katerega so v
predsledkih udarjali bronovi
zvoki cerkvene ure.

Oba zatopljena v misli mla-
dostnih dni, in ozivljajo¢a vsak
gvoje spomine, sta vsaj tekom
dveh ur le malo spregovorila

med seboj. Le tu pa tam je

gostitelj vstal, nalil ¢ase z no-
va, iz katerih sta od dasa do
¢asa po pozZirku srebala stari-

no.

Zopet se je oglasila cerkve-
na ura v stolpu in po &tirih
Cetrtinkah udarila desetkrat
na misjonski zvon., Tedaj se je
nekaj zganilo v naSem sam-
skem znancu, ter ga spravilo
iz letarzije, v katero je bil za-
pal. Se enkrat so se mu v na-
glici predocili vsi spomini te-
kom 45 let odkar je zahajal v
posete k tej druzini, in greh
katerega je vsaj enkrat zakri-
vil napram tej gostoljubni dru-
zini in pokojni Zeni gostitelja.

Ze pred letom je bil sklenil,
da se izpove syojemu prijate-
lju, ter ¢e mogoce izposluje
odvezo, a ni imel poguma,
“Morda ne doZivim vec¢ prihod-
rega boZi¢a” je modroval sam
z seboj — “A da bi nesel taj-
nost seboj v grob, ne, pod no-
'benim pogojem. Nocoj ali ni-
koli.”
| Ko je bil gotov sam z seboj
in svojo resolucijo, je primaknil
svoj naslonjaé¢ k prijatelju, ga
nekako bojece pogledal, ter na-
to spregovoril: “Prijatelj, po-
!setil sem te nocoj z posebnim
‘namenom. Cutim se v gotovi
meri krivega napram tebi in
tvoji pokojni Zeni, ter sem pri-
pravljen razbremeniti svojo
duso, ako si. tako potrpezljiv
da me poslusas, in ¢e mogoce
odvezes mojega greha, kateri
mi razjeda duSo in mir mojih
poslednih dni.

“E pa da prijatelj, govori..”
mu odvrne gostitelj,

“No, glej prijatelj, skoro pol
stoletja sem prihajal v tvojo
higo,

Dobro sva se razumela, nikdar
nisi pokazal da bi ti bil nadle-
zen. :

* Priznam da nisem zahajal k
‘ebi samo radi najinega prija-
teljstva, ampak vsled tvoje Ze-
ne, katero sem obozZeval vsa
leta. Razumi me prav. Nik-
darmivhilev mojem sreu kake-
& pozelenja do nje. Znal sem
obladati samega sebe, in to kar
sem futil zanjo, je bilo globoko
doli, ter ni nikdar privrelo na
dan, razum morda samo en-
krat.”

Ob tej toéki pripovedovanja
naSega samca pa se je zaiskrilo
dvoje o¢i kakor blisk na nebu;
te o¢i gostitelja so oznanjevale
strelo v bliznjem trenotku. Z
stisnjenimij pestmi se je dvignil
iz naslonjaca z naglico, kakor-
&no bi pripisali dvajSetletnemu
mladeniéy,

“Kaj, ti hoces reci da si se
spozabil nad mojo pokojno ze-
no?”

“Ne, ne, prijateli za takega
podleZa me vendar ne mored
imeti. Pg saj si mi vendar ob-
1jubil da me posludas do konca.
Dovoli toraj da nadaljujem,
potem me obsodi. Se li se spo-
minjas, ko sem bil v mojih
srednih letih napisal debelo
knjigo o “Neumrjocnosti ideja-
lov?” V tej knjigi sem bil
osredotodil vsa moja filozofska
naziranja o ¢lovecanstvu. Te-
bi se ni nikoli zdelo vredno da

I FFFFF T FFFEFFEF L

s0 gotovo najbolj varne v domacem slovenskem
zavodu, kjer vodijo kontrolo moZje vam pozna-
ni, katerim lahko zaupate, ker so vse svoje

(
| bi bil pre¢ital moj umotvor, ter
si knjigo odrinil z nasmehom
na obrazu. Vem, ti si bil vo
| jak, ter te vsebina te vrste lite:
|rature ni zanimala. Tvoja po-
kojna Zena pa me je razumela,
Po cele vecere, kadar sem pri-
Sel na obisk, sva razpravljala
in debatirala. CcCital sem ji na.
vadno nekaj odstavkov iz knji-
ge, ter nato obSirno razprav.
ljala. Ona pa je med tem red.
no pletla nogavice za Tvoja
tedaj mlada sinova, krpala, ali
bila kako drugace zaposlena.

Leta so pohajala, in z leti,
vsaj tako se mi je zdelo, si se
pri¢cel odtujevati svoji Zeni
Pogosteje in pogosteje si iz
ostajal iz doma. Razumi me
prav prijatelj. Nisem prisel
da bi ti o¢ital. Omenim le za.
to da se bodes lozje poglobil v
ona leta, ter razumel mojo iz-
poved. Spomnil se bodeS mor
da, da je pred 30 leti gostovala |
v naSem mestu operna pevka.
Ema ji je bilo ime.”

Tu ga je prekinil gostitelj,
rekoé: “Ce se spomnim Eme?
Prijatelj to je bil angelj, ka-
korSnega malokdo sreca v Ziy-
ljenju. Vidis, in jaz sem imel
to éast. O tempora o mores”
je zazdihnih gostitelj.

Pa je zopet povzel begxedo
nas samee ter nadaljeval:

“Ce se prav spominjam, je
nocoj 30 let ko si prvi¢ izostal
na boziéni vecer iz doma, o0zi-
roma da te ni bilo domov o pol
noéi, ko je tvoja Zena servirala
¢aj z rumom, kakor vsa prej-
Sna leta: Zivahna, vesela, ka-
kor obi¢ajno je bila ta vecer.
Zbijala je Sale, ponorcevala se

moji filozofiji, ter pletla zad-
no nogavico za tvojega sinka
Kristana, ¢es da mora biti go-
tova, predno prides ti domoy,
Na skrivoma se je ozirala
na stensko uro od ¢asa do éasa,
ter postajala vedno bolj vzne:
mirjena, v skrbi zate. Ko je

Znano mi je bilo kam si zaha- !veéer.”
jal in kdo ti je delal druibo.' “Potolazi se prijatelj” mu

Ampak tvoja Zena je vstrajala,!je prigovarjal
|bom gotov z izpovedjo, prosto
|ti bo, da rabis tvoje roke nad

da te pod nobenim pogojem ne
motim, ker hi se ti ¢util priza-
detega na samozavesti,

Udal sem se, slekel ponovne |
|upokojeni castnik.”
|niti.znana vsebina njenega po-

spustil v na-
ko je tvoja

povrsnik, ter se
slonjac, med tem
zena pripravljala
caj.

Ko so zabrneli polnoéni zvo-
novi je bil ¢aj pravljen, vsedla
sva se, in tedaj si vstopil v so.
bo ti. Poznalo se ti je da si
vecer prebil v razkosju in mocé
nih vinih, vsaj podplute oéi sc
pric¢ale o tem.

Po obi¢ajnih voséilih k sezij. | polo nemudoma,
ida mi mora vsled oZjega znan-
|stva z teboj poéiti srce. Zdrav-

skim praznikom si se odstranil
v spalnico. Tujec bi ne bil spo-

gsamovar za |slovilnega pisma.

| citiram oba stavka,
je pisala v poslovilnem __pismu?
| Glej, po trideset letih jih vem

gostaé.” Ko

mojim vratom.”
“Ne, ne,” mu je ugovarjal

Saj ti ni

Hoces da ti
katera mi

na pamet. Besedilo njenega
pisma je bilo sledeée: “Zal,
zelo 7Zal mi je, da moram vsled
nove pogodbe z opernim gle-
disc¢em N. zapustiti vaSo metro
dasi c¢utim

znal da zivi tu Se kaka oseba. |stvuj dragec. Morda se Se ke
da ni tega razodevala na mizi|daj srec¢ava v zivljenju!

Skodelica ¢aja, namenjenega
tebi, katera pa je med tem le
ge slabotno
ohlajene tekocine.

Vstal sem, ter se odpravil
domov. Brez besede sem se
odslovil od tvoje Zene in pri-
sedsi domov, prebdel del ostale
no¢i v razmisljevanju.

Preve¢ sem obozeval tvojo
zeno, da bi bil mogel mirno
gledati na njeno holest, vsled
tvojega ravnanja. Kako vaju
spraviti zopet skupaj? Ali bo-
lje, kako vrniti ji nazaj tebe,
katerega je Zena resniéno lju-
bila. Zadal sem si nalogo, da
poskusim to z vsemi sredstvi
katera so mi bila na razpolago

Kakor ves, sem varceval vsa
ta dolga leta. Izdajal nisem
po -nepotrebnem, posebnih iz
datkov nisem imel, in tako sem
imel precejéno svoto prihran
kov na razpolago. Kalkulira)
sem, ¢e je stari pregovor, do
ima vsaka stvar svojo vred-
nost, Se v veljavi, da poskusim
z denarjem. Stvar se je obne-
sla, Potom mlajSega kolega
pomoznega profesorja na uni

izpuhtevala paro,

odbila v zvoniku enajsta ura, | verzi, sem par dni po tem do-
sem prvi¢ v njenem Zivljenju godku priSel v dotiko z tvoje
opazil lesketajoéo solZo v nje: |nekdanjo Emo, ter ji dramati
nih ofeh., Muéno mi je bilo, ¢no opisal polozaj, v katerega

In ¢e se srecava, veruj mi, da
bode tedaj najina poslednja
lo¢itev. Vsa tvoja ... Ema.

Me li razumes sedaj, kaj je
pomenjalo ime Ema zame? In
ti si bil nepridiprav, ki se je
umesaval v moje privatne za-
deve. Kako naj ti odpustim?”

“Oprosti, prijatelj, ti pozab-
ljas, da si bil postavno oddan
|tvoji Zeni, in predno si imel
\kako pravico do novega znan-
'stva s kako drugo osebo, ki ni
pripadala tvojemu spolu, bi bil
moral to udejstviti potom zako-
|na, e si imel zato kake vzroke,
|[Pa jih nisi imel. Tvoja pokoj-
'na #ena je bila ena onih, na ka-
terih zvestobo bi ¢lovek lahke
|zastavil svoje glavo.”

“Oprosti, da te prekinem zo
trenotek,” mu ugovarja voja-
‘8ka sablja. “Tvoje izpovedanje
si kar naenkrat premenil v na-
pad, ter mi bere§ levite kakor
kakemu sSolarcku. Pazi se, si-
cer mi zmanjka potrpljenja.
Dovolj je, da sam obtezujem
svojo vest. Govori torej o svo-
ji zadevi, ¢e si mi hotel res kaj
novega odkriti.”

“Prav je, da me na to opo-

zarjas,” nadaljuje samec, “Ve-

kaj ocitati, omenil sem te stva-

di pa. da nisem imel namena ti

ker sem domneval da si bil ti
vzrok te solze.
je ji je Ze bolj ocevidno izdrk.
nila po obrazu druga solza, da-
si njen glas ni izdajal nikake
notranje izpremembe,

Tega nisem mogel vzdrzati
ve¢. Vstal sem, pograbil za
svoj povrdnik da odidem. Te-
daj je vstala tvoja Zena, rekoc:
“Prijatelj, kam pojdes?

ri le zato, da bi bila slika po-

je igralka spravila eno naj- g
Chers, pAvLS polneja.

Pol ure kasne. '

Ali me tudi ti pusti§ samo,
kakor moj moz? Ne stori te-
ga. Vsedi se, in ¢e ga ne bode

ja sama, in potem ti je prosto
da odides.”

Pri tem mi polozila svoje
krasne roke na moje rame, ta-
ko da sem ¢util njeno toploto, |
mojo desno pa sem polozil na
 eno ramo, da se je dotaknila
:El.Jenlh razpuscenih lag, Zavr-
iilo se je nekaj v meni, éesar
preje nisem nikoli  cutil, ter
strahoma odskodil, vstrajaje |

da odidem, ter te grem iskat.

ob polnoéi, povzijeva &aso éa-l

I slovitev.

prominentnejih druzin v me-
stu. Ko sem bil gotov z po-

vestjo, ter ji indirektno ponu-

dil od8kodnino, ako pretrga ve.
zi z operno pogodbo, ter odpo-
tuje iz mesta, je nekaj casa
pomisljala, ter kone¢no dosta-
vila, da njena pogodba itak po-
tece koneem tedna, ter da po
nudbo sprejme.

Sieer ji je bilo na ponudbo,
da sprejme nadalni termin od
gledisca, pa se ji je menda ho-
telo po nadaljnih dozivljajih.
in je, kakor,sem rekel, spreje
la mojo ponudbo.”

“Ah, ti lopov . . ., sedaj ra
zumem. Toraj si bil ti povzro.
¢itelj njenega zadnega pisma
Ti si jo toraj podkupil, da je
odpotovala iz mesta, brez da
bi mi dovolila sestanek za po
Mislim da je moja
roka Se dovolj] moc¢na, da i
zavijem vrat . . . veruj mi, sto.
ril bi to, da ni danes bozitni

“Po teh dogodkih in po od-
potovanju pevke si se umiril
ter redneje prihaja§ domov.
Postal pa si od tedaj nekaka
oduren in malobeseden napram
meni, istotako naprem svoji
zeni,

“T.eto dni pozneje je bilo
Zopet smo obhajali bozi¢. Tu-
di to leto me ni manjkalo v tvo-
ji higi. Razgovarjala sva se s
tvojo Zeno o tem in onem, Cital
sem ji kaj iz knjige, in tako je
veder potekal. Ti si prisel ta
vecer nekako okrog 10. ure do-
mov, ter se brez posebnih ce-
remonij poslovil ter odSel v
spalnico. Deset minut kasneje
si  Ze glasno smréal. V  teh
‘okolnostih mi je bilo tezko osta-
ti Se nadalje v hiSi, pa sem se
pripravljal, da odidem. Ko tvo-
ja pokojna Zena to opazi, odlo-
# pletenje, me Zalostno pogle-
’da ter rele:

(Dalie na 8. strani)

Hranilne vloge

Zivljenje izkazali se vredni zaupanja,
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sprejema vase hranilne vloge in jih obrestuje
po stiri procente. Va§ denar se zopet posoja
dr!;gmLmJakom, brez vsakih bonusov, da si
pridobijo lastno hiSo, in tako imate dobicek
vi in vas prijatelj.
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KAJ JE POVEDALA CESARICA ELIZABETA
CESARICI EVGENLJI O RUDOLFU.

Znameniti ameriSki ¢éasnikar
T. R. Ybarra, pripoveduje
skrajno zanimivo zgodbo glede
umora avstrijskega prestolona-
slednika “kraljevica Rudolfa.”
Videti je takoj, da je ta zgod-
ba najbolj verodostojna izmed
vseh  stoterih romantiénib
zgodb, ki so jih prinasali ¢aso-
pisi Sirom sveta od leta 1889,
ko je bil umorjen, ali je storil
samomor — edini sin sivolase-
ra avstrijskega cesarja — Fran
Josipa. Eden najvecjih in naj-
bolj resnih ameriskih casopisov

. “The New York Times"” je ne-
davno tega prinesel avtenti¢no
zgodbo o famozni tragediji v
biv§i avstrijski vladarski hisi,
in tu jo podajamo naSim c¢ita-
teljem, ker vemo, da ni hila do-
‘slej Se tiskana v nobenem dru-
gem slovenskem casopisu, koli-
kor je nam znanega.

* * *

V jutru dne 30. januarja,
1889, torej malo dni manj kot
40 let nazaj, je bil ves svet
presenecen, ko je zvedel, da so
nasli Rudolfa Habsburskega,
sina cesarja Franc Jozefa in ce-
sarice Elizabete ter prestolona-
slednika Avstro-Ogrske monar-
hije, mrtvega, skupaj z njego-
vo ljubico, 17-letno baronico
Vecero, v lovskem gradiéu v
Meyerlingu, blizu Dunaja.

Ta novica, katero je brzojav
hipoma raznesel v najbolj od-
daljene kraje sveta, je maho-
ma postala ena najvecjih senza-
cij v svetovni zgodovini. Ru-
dolf, prestolonaslednik, je bil
jako spostovan v Evropi, bil je
briljantnega razuma, lepe po-
stave, finega obnaSanja, poro-
¢en, toda najden mrtev v ob-
jemu ljubice, po strastni, toda
kljub temu neZni romanti¢ni
karieri z baronico Vedera —
skratka, nastal je silovit $kan-
dal, kot ga tekom zadnjih 100
let pred to tragedijo Se ni do-

’-“Eivela nobena kraljeva hifa v
| Evropi ali kje drugje.

~ N
In 3kandal je postajal Se ve-

liko vedji, ko so minevali tedni,
meseci po senzacijonelni trage-

~ diji v lovskem gradic¢u, ne da bi

bil kdo zmoZen natanko pojas-
niti, kaj se je v resnici zgodilo
v onih tragiénih urah mrzle ja-
nuarske no¢i v samotnem gra-
di¢u, par ur prej, predno so na-
8li mrtva trupla zaljubljencev.
Avstrijska cenzura mi bila nik-
dar tako sijajna kot v onih
dnevih. In bas to prikrivanje
je Se bolj razburjalo ljudi. Od
{renutka, ko je bila naznanjena
smrt nggvojvode in krasne ba-
ronice se je zacela Siriti cela
vrsta gorostasnih pripovedk, ki
S0 se raznesle po celem svetu.
Nekateri so pripovedovali, da je
Rudolf ustrelil samega sebe, in
da je baronica potem zvrsila sa-
momor. Drugi so bili mnenja.
tda je baronica ustrelila Rudol-
fa in se sama nasledno ubila, in
zopet tretji so trdili, da sta oba

vzela strup in se tako poslo-
vila od tega sveta, ni pa manj-
kalo tudi onih, ki so bili popol-
noma prepri¢ani, da je nekdo
drugi storil konec mlademu Ziv-
ljenju dveh zaljubljencev.

* * L

Cele knjige so bile tiskane
takoj po tej tragediji v Meyer-
lingu. Stotisoée knjig se je
prodalo, v katerih so bile tiska-
ne najveéje neumnosti tozadev-
no. Casopisi vseh deZel so se
pecali s tragedijo ve¢ let, toda
kljub vsemu temu so ponosni
Habsburzani, njim na éelu stari
Franc Jozef — moléali kot sfin-
ga. In vendar je bilo one uso-
depolne no¢i ve¢ oseb navzoéih,
ki bi lahko govorile. Na pri-
mer: zvesti voznik Rudolfov,
njegov osebni strezaj, njegov
noboénik-prijatelj in ostali
usluzbenci vy gradi¢u. Nihce
nikdar zinil ni, in ée je, ga je
zalotila avstrijska cenzura ter
mu za vedno zamasila jezik in
usta, Meseci so se spremenili
v leta, in leta v desetletja, in
silna tragedija Se ni bila pra-
vilno pojasnjena svetu. Konec-
no so se ljudje naveli¢éali vse-
ga skupaj, stoteri naéini pripo-
vedovanja o umoru in smrti
prestolonaslednika so zaceli pre-
sedati vsem, deloma se je poza-
bilo, deloma se ni nikomur veé
vrjelo, ki je prihajal z novimi
verzijami o tragediji na dan.
Ljudje so polagoma pozabili na
vse -skupaj, razven, da so se
ob prilikah spominjali smrti
Rudolfa kot o skrivnosti, kate-
re nikdar nihée ne bo resil

* kS *

Tako je vsa stvar pocivala
vse do letos, do letosnja pomla-
di, ko je preteklo polnih 39 let
odkar sta bila Rudolf in baro.
nica Vecera najdena mrtva v
lovskem gradicu v blizini Du
naja. In Sele letos je pridle
fesnica na dan, vsaj resnica
thka, kateri je mogoce bolj ver-
jeti kot vsaki drugi pripovedki,
ker je podprta z neovrgljivimi
dokazi glede dvojne tragedije.
In ravno iz vzroka, ker je res-
nica tako priprosta, tako ne-
pri¢akovana, je skoro nihée ni
gposteval. To resnico je prine
sel v javnost prominentni fran-
coski diplomat .Maurice Paléo-
logue, o katerega iskrenosti
postenosti in verodostojnosti
aih¢e ne dvomi, kdor ga intim-
10 pozna. Tekom svetovne voj-
ne je bil M. Paléologue franco-
ski veleposlanik v Rusiji. Ta
poslanik je malo pred svojo
smrijo dal v javnost knjigo, v
kateri pie svoje spomine o po-
govorih, ki jih je imel s cesa-
rico Evgenijo pred nekako
dvajsetimi leti in tekom dobe
zadnjih dvajsetih let. Cesari-
co Evgenija je bila udova po
zadnjem francoskem cesarju —
Napeleonu III.  Cesarica Evge-
nija je zivela tekom zadnjih 50
let kot samotarica, sama za se-

=
be; obdana Se vedno od cesar-

zadnje ¢ase. Umrla
1920, v starosti 95 let.

Ko se je ljudska nevolja v
Franciji proti Napoleonu TII.

je

Napoleon III. povzroéil
sramotni poraz Francije od
strani Nemecev, je cesarica Ev-
genija vsako leto prihajala za
nekaj tednov v Francijo na
pocitnice. In tekom tega nje-
nega bivanja v Franciji se je
ex-cesarica Evbenija veckrat
sestala z M. Paléologuom, ki je

bil tedaj visok uradnik franco-
skega zunanjega ministerstva,
Tekom teh pogovorov je cesarl-
ca rada govorila o vzrokih po-
raza francoskega naroda iz le-
ta 1870 in o raznih drugih do-
godkih skrajne vaznosti za cv-
ropske kraljeve ali cesarske
druzine, v katerih je ona igrala
veé ali manj vodilno vlogo.

Tekom enega teh pogovorov
— bilo je julija meseca, leta
1906, je zacela pripovedovati o
svojem obisky na dyoru. cesar-
ja Franc Jozefa na Dunaju. Ob
tej priliki je M. Paléologue
spostljivo vpraSal bivio fran-
cosko cesarico:.

“Ali smem, ker ste omenili.
da ste se mudili na avstrijskem
dvoru na Dunaju, omeniti o tra-
gediji, ki se je pripetila leta
1889 v Meyerlingu? Ali se
vam na dvoru sploh kdaj mo-
gli pojasniti to misterijo? Al
je nadvojvoda Rudolf v resni-
¢i ubil svojo prileznico ali je
nastopila smrt v strasni orgiji,
ki je viadala tedaj na lovskem
gradicu, kot se sploino pripo-
veduje? Prosim, mogote sc
motim, ali vam je znano, da sta
oba skupaj storila samomor.
Prosim, povejte mi, kaj se je
sploh zgodilo v resnici?”

Na ta vpradanja je bivsz ce-
garica mo¢no zardela, se obo-
tavljala, potem pa v bistvu Iz
javila sledece:

“Pa, znana mi je popolna res-

skega bliska in sijaja, deloma|mur ta tragedija ni bolje znana
morozna in slabe pameti, zlasti | kot meni, kajti resnico sem zve-
leta |

nekoliko polegla — potem ko je
tako

Jaz celo lahko trdim, da niko-

dela direktno od cesarice Eliza-
bete, s katero sva bile dobri
prijateljiei.”

In kakor hitro se je ex-ce-
sarica Evgenija toliko izdala,
je slovesno prosila svojega pri-
jatelja, da priseZe pri svoji ma-
teri, da kar mu bo sedaj po-
vedala, da ne razodene zZivi du-
81, dokler bo ona Ziva, dokler
bo ziv cesar Franc Jozef.

Franc Jozefova Zena je bila te-
daj, ob priliki tega pogovora
7e osem let mrtva, ko jo je

umoril neki laski anarhist v
‘Genevi.

Francoski diplomat je sloves-
no obljubil in prisegel. In po
tej prisegi je zacela bivsa fran-
coska cesarica poCasi in iskre-
no pripovedovati zgodbo, stras-
no zgodbo, ki se je pripetila
dne 30. januarja, 1889 v Mey-
erlingu, zgodbo, kakor ji jo je
dobesedno povedala avstrijska
cesarica, mati umorjenega -Ru-
dolfa. In ni nobene zgodhe na
svetu. bolj vrjetne kot je ta:
'kajti mati ne bo lagala o svo’
jem sinu, zlasti proti svoji naj-
boljsi prijateljici ne, In ker
francoski diplomat, ki je uzival
najfinejsi kredit v diplomat-
skem svetu in splo8no spoStova-
nje, ni prekrsil nobene prisege,
ker je objavil to zgodbo Sele
sedaj, ko so vsi mritvi — ce-
sarica Evgenija, Elizabeta in
Frane Jozef.

In tu je zgodba, ki jo je po-
vedala cesarica Elizabeta, ne-
sredéna cesarica in mati:

. “Spominjam se, da je imel
moj soprog, cesar Franc Jozef,
zelo vro¢ pogovor okoli pete
ure popoldne dne 29. januarja,
1889, z mojim sinom Rudolfom,
in sicer glede baronice Vetere.
Grozil mu je z vso resnobo, da

ze z Vecero. Toda prosil je
oteta, da sme Se poslednjikrat
videti svoje dekle, da se poslovi
od nje, ker je imel ze itak
zgovorjeno z njo, da jo obiSe
v gradidu Meyerling. Oce, ce-
sar Franc JoZef, j edovolil ta

poslednji sestanek in pripom-|

nil: ‘Pojdi, toda samo za no-
coj. In od jutri naprej je vse
konéano med vama. Ne poza-
bi, da si mi dal ¢astno besede
k temul

“Takoj iz Hofburga se je pe-
ljal Rudolf s kotijazem proti
Meyerlingu, ki je oddaljen ka-
kih dvajset milj od Dunaja.

Rudolf Habsburg, prestolonaslednik Frane JoZefa in njegova ljubica baronica Vecera

Kocijaz Bratfisch je bil njegov
zaupni vegnik. V tem prijaz
nem gradiéu Meyerlingu ga je
pricakovala Vetera k intimni
vecerji. Pri veéerji je bil na-
vzo¢ prine . Koburg, brat Fer-
dinanda, kralja bolgarskega, in
grof Hoyos, brat hivSega av-
strijskega poslanika v Parizu.
Bila je to jako priprosta vecer-
ja. Gostje so se lepo domace
pogovarjali. Zabaval jih je
edino-le koc¢ijaz Bratfisch, ki je
znal najlepse,
prepevati. . eyt

“Ko je bila veferja gotova,
so se gostje umaknili vsak v
svojo sobo, kajti drugega ju-
tra so nameravali zgodaj vsta-
ti in se podati na lov. Nadvoj-
voda Rudolf in baronica Vede-
ra sta imela svoje sobe na eni
strani gradu, grof Hoyos in Fi-

tlip Koburski pa na drugem.

Kakor hitro je bil Rudolf sam
v sobi z baronico Velero, ji je
razodel Strasni nastop, katere-
ga je imel s gvojim ocetom,
Franc JoZefom, radi nje.
vedal ji je, da je slovesno pri-

segel, da se ji odpove, ker ga
Sedem-
najstletna baronica pa mu je
jaz
imam strasno novico za tebe!

ote sicer razdedini.

hladno odvrnila: “Tudi

ga razdedini, ako se nemudo- |
ma ne loéi od svoje Dprileznice. |
Franc Jozef je bil tako silno|

Rudolf prestrasil in je na me- |

Nosna sem!

“Nastal Jje straSen

med obema ljubimcema. Lju-

razburjen in besen, da se je!bezen je podrla obljube dane
Franc Jozefu.
nica o ftragediji v Meyerlingu. 'stu obljubil, da prekine vse zve- [*S tem zivljenjem ne moreva je imela tudi v tem sluéaju.

oCetu, cesarju

Jlxglske,, jodlarje

Po-

prizor

ve¢ naprej!’ sta govorila eden
drugemu. ‘Umriva v naroéju
eden drugega. Koncajva vse
skupaj nocoj! Bog nama pri-
zanesi in naj ima usmiljenje z
nama !

“Rudolf je postal despera-
ten. Vzil je mnogo vina pri ve-
¢erji, zgrabil je revolver in na-
enkrat ustrelil ljubico v prsa.
Potem jo je pa slekel in spost-
ljivo poloZil njeno truplo na po-
steljo. V sobi se je nahajale
mnogo vrtnic. Rudolf je po-
tresel te cvetlice na mrtvagko
posteljo svoje nedoseZene neve-
ste. In takoj potem je napisal
meni, svoji materi, sledefe pi-
smo: ‘Moja ljuba mamica!
Jaz nimam nobene pravice ved
ziveti na tem svetu. Ubil sem

3 »
. .

* * *

In to pismo, pisano od Rudol-
fa po umoru svoje ljubice, je
edino avtentiéno poro¢ilo silne
tragedije v Meyerlingu. Vse
drugo je izmisljeno. Fraac Jo
‘ef je dobil to pismo v roke,
cesarica Elizabeta mu je izro-
¢ila pismo po prejemu, Eliza-
beta, mati Rudolfa. Okoli 6.
are zjutraj, dne 30. januarja.
1889, si je zapodil nesreéni Ru-
dolf krogljo v svojo glavo, ker
ni mogel prenesti zgube svoje
ljiubice. Bil je velik slabi¢ v
tem pogledu.

Iz nadaljnega pripovedovanja
ranjke cesarice Elizabete po-
snemamo sledece:

“Dye uri pozneje je strezaj
nadvojvode Rudolfa prisel, ds
zbudi svojega mojstra. Zamar
je skusal odpreti vrata. Hite
je k princu Koburgu in groft
Hoyosu. Dobili so lestev, pc
kateri so splezali navzgor v pr.
vo nadstropje, viomili okno ir
vdrli. v sobo Rudolfa. Oba
princ Koburg in grof Hoyos
sta morala nemudoma prec
Frane Jozefa, kjer sta sloves,
o pilségia v njegovi nayzoéio §
sti, da dokler bosta Ziva, ne bo-
sta nikdar niti besedice ¢rhnils
o vsem dogodku. Drzala st:
besedo.” :

Dejstvo, da je cesarica Evg?
nija, glasom skrajno vrjetne I
postene izjave diplomata Palé:

LOPOV OGOLJUFAL
LOPOVE

Gospod Videzkis v Kownu je
zopet enkrat uzival drzavno go-
stoljubje v tesni celici. Casa
mu je preostajalo in kot umen
moZ ga je porabil za Studije o
novih podjetjih. Napravil je
sijajen nac¢rt, ki se mu je po-
vsem posreéil. Poslovivsi se
zopet zaenkrat od drZzavnega
hotela, je nemudoma  obiskal
dobrega prijatelja. Temu je
zaupal sijajen stroj za ponare-
janje stolirskih bankovcev in
povabil, naj pristopi podjetju.
Obenem mu je izroéil par no-
vih stotakov lastnega izdelka,
da z njimi poizkusi svojo sreco.

Prijatelju je bila ponudba
viel; pritegnil je He nekega
drugega tovarisa, s katerim sta
§la izmenjavati ponarejene sto-
take.
bankah brez pridrika izmenja-
vajo, sta bila silno zadovoljna.
Postala sta tudi pohlepna in
sklenila, da hoceta ves dobicek
imeti sama, da torej od Videz-
kisa njegovo dragoceno iznajd-
bo odkupita. V ta namen je
eden izmed obeh prodal svojo.
Videzkis se ni branil kupéije:
prinesel je svoj’ “stroj” in pred
prijateljima mnapravil Se par
stotakov, da sta videla, kako
se to dela. Potem je spravil
kupnino — 14 {iso¢ litavk —
in odSel. Ze par ur nato se je
pri obeh ponarejevaleih denarja
oglasila policija in jima zaple-
nila stroj. Najlepse pa sledi:

Ko sta videla, da celo v |

Po!icija Je dognala, da “stroj” .
dejansko ni bil nikak stroj, am-

pak potvara in barvila v stekle-

nicah so bila navadna pobarva-
na voda. Stotaki, ki jih je bil
Videzkis potegnil iz “stroja,”
so bili pravi stotaki, ki jih je
bil ‘preje podtaknil. Videzkis

na led. Sedaj v je¢i premislju-
ta svojo neumnost. Videzkis
pa zaenkrat Se vziva zlato pro-

stost, toda policija mu je za

20l
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l I‘o I il‘l‘ boikmll}v‘
drzavio streho.
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VODKA MOCNEJSA NEGO
SOVJETI

—

Sovjeti so bili napovedali
vodki boj in Stalin je Se nedav-

ologue, povedala slednjemu, da
ji je cesarica Elizabeta intimno
zaupala fakt, da je Rudolf pred
smrtjo pisal svoji materi, da je
umoril svojo ljubico, je pa¢ za-
nesljiv dokument "za vsakogar.
To odkritje teh dokumentov in
izjav, je gotovo, da se svet nc
bo vet petal s tem skrivnost-

jo avstrijske vladarske hiSe.
Skoro gotovo je, da ¢e Rudolf
ne bi bil prignan do skrajnosti
po svojem oletu, Franc JoZefu,
bi bil mogote danes drugacen
poloZaj ne samo v Avstriji, pac
pa po celi Evropi. Toda uso-
da ima svoja pota, in tako jih

pim umorom in silno tragedi-/ca.

no obetal, da se 'ho proizvaja-
nje vodke polagoma odpravilo.
Toda proracun za leto 1930-
1931, predvideva ogrommng zvi.
ganje vodke od 38 milijonoy ye.
der na 68 milijonov letno. Nu.

na osebo bo prislo potem po 9.1
steklenice na vsakega prebival-
Zvisanje se opravituje s
tem, da se hote zasebno kuha-
nje Zganja na deZeli odpraviti
“Pravda” protestira in opozar-
ja na opustoSenja, ki jih med
delavstvom povzroéa pijanstvo.
Sicer pa priznava, da je mogo-
¢e odpraviti proizvajanje i
prodajo vodke le, &e ljudstvo

samo pri tem sodeluje.

A

je najhelj priljubljen naéin za mlade in stare, da si tekom leta hranijo denar
v mzlih svotah, in nekaj tednov pred BozZi¢em vam dostavi banka polno svo-

to v ¢cku

The North American Banking & Savings Co.

je izplacala letos hranilcem Bozi¢nega kluba skoro $100,000, vin. Ze 80 se
oglasili novi tisoéi, ki bodo zaéeli s tem naéinom hranitve. Pozurite se, da

na vas dom.

ne boste prepozni za Bozicni klub.
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Je torej svoja prijatelja speljal

mesto dosedanjih 5.1 steklenice
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Proti koneu decembra mese- je najbolj potrebovala Narod- vsaki Stevilki januarija in feb.

ca leta 1915 se je v Clevelandu
do dobrega ozivela ideja, da
potrebuje metropola vseh slo-

'nega Doma.
| Prvi teden v januvarijy, lela
11916,

| s oV
{ruarija meseca, leta 1916, j¢
“Clevelandska Amerika” bo-

v isti dvorani, v Knausovi dvo-

frani, teden pozneje, 22. marca,
1916.
je hilo sklenjeno pri|drila narodni zivelj v Cleve-|bili navzodi, kar kaze, da se jin

Vel prvi  zastopniki so

venskih naselbin v Ameriki — 'sestanku narodnih delavcey, da!landu. da se zavzame za idejo !je prijela gore¢nost, in da je
Narodni Dom. Bili 80 tedaj|se poslje sploSen poziv na vsa|Narodnega Doma. bilo zrno pravilno vsejano. In

teski ¢asi, vojna je divjala, na-
geljencev je primanjkovelo,
mnenja so bila razdeljena, brag
je sovrazil brata, toda

v Clevelandu mnogo roju

ki so bistro zrli v bodoénost in | ¢ila v mesecu. T!:f:ba je bi§(w ;dan 15, marca, 1916, in sicer v Jos. Kalan Jos, Zele, P. Kogoj.
nemred izveliti pri drustvenil', Knausavi | dvorani. ‘Bojede in| M. Petrovich, L. J. Pire, Frank
sejah posebne wastopivies, l\'.--’jbhi&m,’g@‘pﬁﬁﬁjéﬁ istegrg Ane | Oerrno, = -Tudovernik, - Mike

— vojna gori ali doli — cnkrat
se je moralo zuteli 2 idejo N

~he

kijub!

lslovenska drustva v Clevelandy

in okolici, da se izjavijo na svo- ' fap) 1916, je bilo podpisanih |torji
|jih sejah, aliso za Slovenski lod posameznih drultev 153 Doma, katerih sliko vidimo
Glav- |
vsem tem zaprekam se je naslo 50 drustva o tem razpravialdc it itanck za  drodtvene za-|

Narodni Dom ali ne, Le podasi

Ena, dye, tri drudtvaso se ogla-

Uspeh ni izostal. Ze dne 25, [tu so bili izvoljeni prvi direk-

| delnic za Narodni Dom.

stopnike je Bll dapovedan na

Slovenskega Narodnega

zZgorel.
Slededi so bili izvoljeni v pr-
vi: direktorij: dr. F. J. Kern,

SPREMEMBA MOSKEGA
V ZENSKO

Na Dunaju so napravili te
dni operacijo, menda edino te
vrste v zdravniski praksi. K
nekemu zdravniku za Zenske
holezni je prisla nedavno holni-
ca, ki je na svoje veliko prese-
inetenje zvedela, da ni Zenska,
'marve¢ mo&ki, Dozdevna Zen-
ka je imela sicer vse lastno-
7enske, toda zdravniki so
vgotovili, da ima izrazito moske
snolne zleze. Slo se je torej za
primer dozdevne dvospolnosti.
Ker je bila zadeva izredno zani-
mive, je sklonil sloviti dunaj-
zdravnik  Halban bolnico
|operivati in tako rekolé iz mo-
|Skega ustvariti zensko. Tvegal
‘je operacijo ter ji veepil Zen-
cke Zleze, dof¢im je moske od-
sfranil.  Operacija se je posre-
[¢iln, kajti Ze pred operacijo de-
lema razvite zenske lastnosti so
i].‘x'is".le do popelne  veljave,
I Zdravniki se za to operacijo
;lcm bolj zanimajo, ker gre za
|prvi primer, da so operativnim
ipotom  izpremenili moskega v
i zensko.

|«
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MESTO IGRALCEV —
OROZNIK

V Selztalu v Avstriji je bila
napovedana predstava dunaj-
|skih prvovrstnih igralcev.
Mnoge izmed njih so plakati
oznacili za bivés dvorne igral-
ce, Mestece je smatralo ta
chisk za posebno ¢ast in je po-
kupilo vse vstopnice. Zacetek
pa se je kljub popolni razpro-
daji odlasal in odlasial. Name-
sto znamenitih igralcev se je
konéno prikazal na odru oroz
n'’k in povedal strmefemu ob-
¢instvu, da se predstava ne bo
vrila, ker je dunajska policija
ravnokar zaprla direktorja in
koncesionarko napovedane sku-
pine. Ravnateljico je iskalo 7Ze
vel sodiS¢ ved mesecev, ker so
ii* dokazali najrazlidnejse. golju-
fije. Preteklo Jeto je bila iz
dana za njo radi ‘tatvine celg
tiralica.  V Selztalt 70 je spo-

rodnega Doma. Poznanirojak terim naj bi dala drastva pal-1 grugtveni zastopniki. Sele ob|Setnikar, I. Smuk, Frances|zial neki oreinik, ko je bila Ze

Mike Setnikar, ki je tedaj ime’
gostilno na 6131 St. Clair ave.,
v Knausovi hi&i, kjer se naha-
ja danes petmilijonska sloven-
ska banka — The North Ame-
rican Bank — je prepustil svo-
je “zadnje” prostore nekaterim
8lovencem, ki so se zbirali ved-
krat v mesecu in redetali vpra-
Sanje kako in kaj in zakaj na)
se postavi Slovenski Narodni
Dom v Clevelandu.

Kot vsak pri¢etek nale na-
rodne ideje, najsibo v stari do
movini ali pa tu, se zaéne pri
kozarcu vina. Sempatja se je
popilo kozarec vina, govorilo
ge je, debatiralo se je, in ko-
netno je nekdo sprozil idejo,
da moramo pridobiti drudtva
za idejo Narodnega Doma, si-

cer ne bo uspeha. Posamezni vrstah dokazal, da naselbina,

go preve¢ zaspani in nimajo
organizacije, da bi delo na Si-
roko razpletli. Tako

"Aomoé, da v imenu druStya
‘razpravijdio, ali naj se postavi
‘Narodni Dom ali ne. In kadar
‘pride za to doloceni dan, da
lahko glasujejo in obveZejo
'svoje drustve, da bo prispevalo
lto in to svoto.

Med narodnimi delavei se je
osnoval nekak “Pripravljalni
odbor” kot je to Ze navada pri
nas.  Tajnik tega pripravljal-
nega odbora je bil nas sedanji
stavec France E. Lunka, ki je
tedaj stanoval na 5523 Carry
ave. Medtem pa je tedanj2
“Clevelandska Amerika” prid-
no agitirala med
‘Ameriki, da se ideja éimprej
uresni¢i, Dne 21. februarija.
1916, je bil napisan prvi ured-
‘nigki ¢lanek, ki je v jasnih

kot je Cleveland, mora imeti
‘askupno zbiralii¢e za drustva,

torei.  za njih seje, za zabave, veseli- |

narodom V!

In. v segd
skupaj jih je bilo 82, ki so za-
stopali 41 slovenskih drustev v
Clevelandu, ki so vsa izjavila,
da so pripravljena z vsemi si-
lami delovati za uresnicenje
ideje Narodnega Doma. Agi-
toacija-tedanje “Clevelandske
Amerike,” danadnje “Ameri-
ike Domovine” je imela tore]
sijajen uspeh.

Prvi veéer, 15. marca, 1916
je bilo toliko predmetov na vr-
sti, da se drudtveni bratje niso
nogli o vsem pomeniti. Naj-
vetje veselje je pa pavzrocile
izjava Mr. Frank ¢erneta, ki je
‘na zborovanju povedal, da ima

9. uri zveder je pridel zadnji
| zastopnik drudtva.

Lausche, Anthony M. Kolar,
sophie Birk, Rudolph Perdan

in Frank Jaksi¢, Slike vseh
vidite zgorej, manjka le Mr.

Jaksi¢, ki je bil iz nepoznane-
ga vzroka odsoten tedaj, ko se
je vzela prva slika. PrinaSamo
to sliko v spomin onim, ki bodo
pridli za nami, nasi mladini, da
bodo vedeli, kdo so bili prvi
delavei na poliu ideje za Slo-
venski Narodni Dom v Cleve-
landy, ki danes predstavija
skore polmilijon dolarsko kor-
poracijo, in ki razmeram pri-
merno, dobro uspeva. Izmed
prvih 15 direktorjey je umrl
edino-le Frank Hudovernik, ki
je bil obenem tudi prvi tajnik

Ze $1000.00 v blagajni, predng;korporacije Slovenski Narodni

se je sploh kaj zacelo. To .i(?!Dom-

dalo pogum. Eden je pac prvi
zagnal kamen, pa so zaceli Se
‘drugi lucati.

M LRI
Pozlagene okvirje je tezko
ocistiti prahu. 'V toplo vodo

Druga, ali nadaljevalna seja {deni nekoliko amonijaka ter 2

Drustva je bilo treba pridobiti. Ece, in pa dostojne prostore Zniprvih zastopnikoy za Narodni|mehko krpo oribaj pradna me

In drustva so bila tista sila, ki

'vedéje narodne prireditve.

fn v'Dom v Clevelandu se je vrdils 'sta,

nasminkana in pripravljena za
nastop ter jo enostavno zaprl

CETVERONOGI RESITELJ

Nekemu farmarju y Rhode-
ziji je nedavno leopard odnesel
teleta. Farmar je zgrabil pu-
8ko in hitel za zverjo. Predno
pa se je pripravil na strel, se
e leopard obrnil in ga napadel
S kremplji ga je oplazil po ob-
razu, tako da mu je kri zalila
oi in ni ni¢é videl. Tedaj se
je zakadil v zver farmarjev pes,
ki se ga je pa leopard otrese]
in znova skoZil proti farmarju
Teda pes ni popustil in se za-
grizel v leoparda, ki se ga je
skusal otresti. S tem je prido-
bil tezko ranjeni farmar toliko
tasa, da je snel pugko in zver
ustrelil.

Medenina (mesing) ostane
vedno lepo svetla, ako ga po Ci
stenju namazemo y oljem, s ka.
terim maZemo Sivalne stroje.

Samdeva izpoved.
{Nadaljevanje iz 6. strani)

“anski Bozi¢ si se hotel
odtegniti z pretvezo, da gre§ po
mojega soproga; letos pa ni-
mas vzroka, glej, letos je doma.
Gotove je utrujen od posla, pa
mu hos Ze oprostil za enkrat,
ako je odsSel k poéitku. O pol-
noc¢i pa ga poklicem na caj.

“Videvsi toliko zaupanja in
naklonjenosti, nisem imel moci
ustavljati se njeni prosnji.
Nasprotno, prevzet od prej ne-
poznanega  ginjenja, sem  se
spustil pred njo na kolena, jih
objel z rokama ter poljubljal
njene roke. Ona pa mi je polo-
zila svojo roko na moje lase,
ter me po njih na lahko pogla-
dila. To pa je bilo preve¢ za
moje zivce. Objel sem jo nato
okrog pasu, ter jo strastno po-
Ijubil.

“Tedaj pa nenadoma tvoja
zena vstane, ter se mi iztrga iz
shjema ter mi zazuga:

“Prijatelj, vladaj se, in bo-
di krsposten. Ti vendar noces
oskruniti imena in casti prija-
telja, kateri poc¢iva v tej sobi,’
ter pri tem pokazala s prstom
na sobo, v kateri si trdno spal.

“Skoc¢il sem od tal, kakor bi
me bil picil gad, ter v istem tre-
notku spoznal, da sem ravnal
nepoSteno; ob enem pa mi je
vostalo jasno, da ni ona nikdar
gojila kakega posebnega <cuv-
stva, ter da me je k veéjem po-
milovala. Prihajal sem Se od
¢asa do ¢asa v tvojo hiSo, a kar
se ti¢e notranjih nagibov do
tvoje Zene, nisem od onega ve-
cera vec¢ imel. Cenil pa sem jo
tem visje, ker sem si bil svest,
da bo ostala zvesta mozZu, Ce
tudi jo on ve¢ ne ljubi in jo za-
nemarja. Mene pa je od tedaj
grizel ¢rv neprenehoma za moj
prestopek, Nestetokrat sem se
bil Ze odloc¢il, da se ti izpovem,
ter te prosim za odpuséanje, pa
mi je vsakokrat zmanjkalo po-
guma.  Kakor vidis, leta nam
prihajajo, telesne moéi polago-
ma zapuscajo, in kaj lahko se
zgodi, da bo ob prihodnjem Bo-
zicu enega izmed naju, ali pa
obeh zmanjkalo.

“Ker je bil moj zlodin storjen
na boziéni vecer, sem se odlo-
¢il nocoj za poslednji korak, in
tako si zvedel, da si gojil vsa
ta leta gada na svojih prsih,

“Prijatelj, tu sem, ¢e mores,
mi odpusti, ter mi podaj svojo
roko v znak sprave in odpusce-
nja.”

Dva stara prijatelja sta si se-
gla v roko, in v tistem trenot-
ku so zabrneli polnoéni zvonovi,
oznanjaje mir ljudem na zem-
1ji. + Nekaj trenotkov kasneje
sta si natofila Caja, spraznila
c¢asico likerja, ter nemo pose-
dela, ko naenkrat povzame sta-
ri vojak besedo, rekoc:

“Prijatelj, ni¢esar novega mi
nigi povedal, ter ti nimam ni-
¢esar odpuscati. O srénih na-

si ti izvrsil to malenkost, kar
oznacas ti za zloéin, sem cul ni
svoja usdesa iz ust moje pokojné
zene, da je v resnici ljubila so:
mo enkrat, in edinega mozke-
ga. In to si hil ti. Trpka je
bila ta resnica zame, in od te-
daj sem iskal zabave in Zexn-
skega znanja drugod. Eno ta-
kih znanj je bilo z operno pev-
ko.

“Kljub temu pa sem si hil
popolnoma svest njene zvesto-
be, ter sem lahko dopuScéal, da
si nemotoma zahajal v mojo
hisa. Bila je Zena, katere ni-
sem bil vreden, in kalere ni-
sem znal pridobit! zase.”

Prijateljski sta se loc¢ila nasa
znanca z razliécnimi c¢uti v sva-
jih srcih.

0
PRAZNOVERNI
POTOVANJU

V Budimpesti imajo izlozbn
praznovernih, ki nudi intere-
santno sliko razliénih oblik po-
javov teh.ljudi, ko gredo na po-
tovanje. Najnavadnej8a obli-
ka teh praznovernezev je ta, da
ne morejo zapustiti hotelov, &2
ste¢e pred njimi kaka ¢rna

NA

macka ali pa sreéajo kakega
meniha. Velik odstotek Zen-

skega sveta ne gre na potova-
nje, ne da bi preje vprasal &a-
rovnico, ¢e se bho kaj zgodilo.
Gotove Zenske imajo navado, da
vprasajo, katero kopaliide je
dobro zanje, oziroma, ali svloh
smejo zaupati moZu, ki med
tem c¢asom ostane doma. Pre-
rokinja mora odgovarjati na
vprasanja po sreéi, po Zzelezni-
gkih nesrec¢ah in kaj naj vzame-
jo 8 seboj. V modo so prisle
opice, katere vzame Zenski svet
na pot.

Vendar pa je razlika po sta-
novih. Ko so hoteli pribliZno
dolotiti navade posameznih sta-
nov, so vzeli slu¢aje in hoteli
dolo¢iti nek povprecéni tip takih
ljudi. Tako so prisli do tega,
da imajo veleposestniki navado,
da poiSc¢ejo nekoga, ki pokusi
jed, predno jo sami vzamejo V
usta. Ljudje iz diplomatskegé
sveta sedijo redno pri dolodeni
mizi. Navadno pa pri taki
kjer ne more pasti ni¢ na gla-
vo. Turki gredo navadno na
najvisji prostor, odkoder imajo
najblizjo pot na streho. Turki
se boje ognja. To izvira odtod:
ker imajo v svoji domovini ze-
lo veliko lesenih  his, katere
ogenj kmalu upepeli. Celo to
navado imajo, da izbirajo ho-
tele, kateri so najvi§ji. Njihov
ideal je amerikanski nebotié¢-
nik, ki nudi s svojim zelezom
in kamnom razmeroma najvel
varnosti. -

Pri nekaterih so na8li, da
gredo na Stevilke. Zlasti je ne-
srefna Stevilka 13. Veéina ho-
telov je moralo to &tevilko od-
praviti. Mnogo pa jih je, ki
holejo spati ravno na &tevilki
7, oziroma na drugi doloZeni
stevilki.

Razstava nudi sliko tizo¢ in

gibih med teboj in mojo po-

kojno Zeno sem vedel pred dav-!
nimi, davnimi leti. Ze predno

tiso¢ malenkosti, ki dokazujejo,
da praznovernih ljudi ne bo ni-
koli zmanjkalo.
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Prijazno vabimo rojake, da postanejo

vlagatelji na nasi banki z Novim

letom!

The North American Banking
& Savings Company

MOijt_E. ki jih vsi poznate, vam garanti-
rajo, da bo va$ denar shranjen

varno na tej

banki!
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BREZ NASLOVA. ...

(Napisal Rev. M. Jager.)

Ne vem, na koga naj naslovim sledede vrstice. Ali naj jih
naslovim nate, slovenska mladina, ki te niti ni ve¢ tu v Ameri-
ki? Ah, kako rad bi jih nate, nate, ki ima§ vendar Se toliko
plemenitih kali v svojih duSah, ki le ¢akajo
semena, idcalov, da se oplode, da vzbrste in
rode sadove plemenite, v slavo in ¢ast naro-
du! Tako rad bi ti vzbujal ljubezen do last-
nega naroda, ki je vendar ljubezen do same-
ga sebe, pa v tebi so zamorili ta ¢ut, ljubezen
do lastnega naroda, kakor je tudi naraven,
preracunjeno zamorili . . . Da, so slucaji, ko
se §e celo sramujes, da je tvoja mati sloven-
ske krvi . . . — Kako rad bi nate naslovil na-
slednje besede, kako rad! Pa te ni, teni
ve¢! Uniéila te je slana “éistega stoprocent-
nega amerikanizma!” Kakor prerok Jere-

Rev. M. Jager

joka, kadar sem sredi med teboj, “slovenska”
mladina, ne toliko zato, ker nisi ni¢ veé slovenska po jeziku, za
katerega pa niti ne kaZes nobenega zanimanja — kako redke
S0 izjeme! — marveé ker tolikrat neprikrito pokazes, kako
nisi prav ni¢ slovenska tudi po duhu ne! “Vse je vihar razd-
jal” — o, motil si se, pesnik, ko si nadalje dejal: “Narod pa
bode zmiraj stal!” Nisi vedel,’s
da bo vriel po A'meriki vihar
“gistega stoprocentnega ameri-
kanizma,” sicer bi storil za
omenjeno prvo vrstico — piko!
“Vge je vihar razdjal.” Vse,
prav vse, tudi narod . . . Vihar

do lastnega naroda, nekaj tako

se prav precej tesno stika 7
ljubeznijo in spostovanjem do
stardev samih?

Ze majhnemu otroku je vse

S " | to. kar imajo star$i in se njih
c1s!:ega .?’top.roceptnegz} .amerf- tice, najlepSe, najvidje, cele
kanizma,” ki ga je prviin naJ-| pjep, nosijo starsi najlepso,

bolj vneto zagovarjal Ku-Klux-
Klan, najbolj zagrizeni sovra-
znik katoli¢anstva . . .{!) —
Kakor bi tudi rad, pa ne morem
nate nasloviti, mladina, rojena
iz slovenskih stariev, ker ti me
ne bos c¢ula, ker te to prav nic
ne interesira, torej me tudi ra-
zumeti ne bi hotela!

hi%o imajo starsi najleplo. Mar
niste Se ¢uli malega otroka,
kako se je hvalil, da imajo nje-
‘gova mama in ata vse najlepse,
najboljse? In zelo je razola-
ran, potrt, ¢e in kadar pride do
spoznanja, da se je motil. Je-
zik, narod, kako je to ¢loveku
vse drugace lastnina, kakor pa

mija nad razvalinami jeruzalemskimi mi srce |

naravnega in plemenitega, da |

Na koga naj naslovim te be-
sede? Ah, nate bi jih, Sola te
mladine, nate, ki ima$ vendar
visoko nalogo, da vzbujas,
uravnavas in goji§ plemenite
kali v dusah te mladine, nate,
ki moras biti vendar ognjiSce
vse plemenitosti! Na vas bi jih
predvsem, katoliske slovenske
Sole, ki ze zaradi svojega zna-
C¢aja: katoliCanstva morate ge-
jiti vse, kar je vzviSeno in ple-
menito! In ljubezen do lastne-
ga naroda, ljubezen do jezika
materinskega, je vendar za ve-
ro ¢loveku najplemenitejse!
To je nekaj tako naravnega, da
je vseobde, sploSno ¢lovesko,
urojeno vsem ljudem, kar ima

vsak ¢lovek v duSi Ze po nara-

vi, razen seveda, ako niso tega
Cuta drugi zli vplivi v njem za-
morili. 7 vso upravitenostjo
bi torej pricakoval, da poslu-
Sate in upodtevate moje besede
vsaj ve, nase Sole te nase mla-
dine! Koné¢no tudi zato, ker
8te ve res prav nade Sole po-
stavljene in vzdrzevane z Zulji
pridnih slovenskih rok, ki so s¢
uc¢ile marljivosti v najzgodnji
mladosti na slovenski grudi!
Toda, ali pa boste res vsaj
Ve upodtevale moje besede? Ali
boste hotele razumeti, da so ti
Otroci, ki prihajajo v vase Sole,
ne le amerikanski drzavljani,
ampak tudi otroci slovenskih
starsev? Ali hotete razumeti,
da je narodnostni ¢ut, ljubezen

obleka, hiSa! Ce se torej v otro-
{ku zamori ljubezen in sposto-
{vanje do jezika, naroda star-
' §ey, in se ga uéi spoStovati le
!drug jezik — najsi Se tako po-
!treben! — potem se dela ume-
ten prepad med starsi in otro-
ci, se otroke starfem odtujuje,
se vzbuja v otrocih pretirani

Prav vesele, sre¢ne, zadovoljne in
zdrave boziéne praznike zelimo
vsem nas$im cenjenim in zvestim
naro¢nikom 1n naroénicam. — — —

“Ameriska Domovina”’

PP FFEFF F I T FEF TP F R E Y ¥

-
Z

AT s

ste vi, ki ste iz starega kraja”
in enako, morda Se ostreje, ka-

Nasa iskrena zahvala vsem!

V najveéjo dolznost si itejemo, da s= na tem mestu iskreno zahvalimo sledeéim
nasim prijateljem: 1. Cenjenim nasim dopisnikom, ki so se potrudili,
boziéno izdajo ‘“Ameriske Domovine” spisali toliko originalnega, bogatega berila.
Slovenci v Clevelandu imajo toliko zmo#nosti, nadarjenosti in originalnosti, da se
boste ¢udili krasnemu materialu, ki je pri-obéen v tej stevilki. Clanki, priobéeni v tej
itevilki, so sijajen dokaz, da imamo v Clevelandu rojake, ki so zmoZni na poljuden
nacin napisati za javnost, v pouk in zabavo narodu, najbolj raznoli¢ne stvari, in
sicer na jako temeljit naéin. Vsem nasim dopisnikom e enkrat iskrena hvala!

da so0 za to

ponos, kakor da so oni vec, ka-
kor pa njihovi stardi — “gri.
narji!” Kak napuh in nepo-’
kori¢ino se na tak nadin neza- |
vestno vzgaja v odraééujoéih:
otrocih, ki ze itak hocejo vse
bolj¥e vedeti in znati kakor pa |
starejsi ljudje, ne izvzemsi,
starfev! “Jajece ve& ko puta!
vel”

Ah, dokazujem in dokazu-|

jem, pa — “brez upa zmage!”
Bojim se, da bodo vse te moje '
besede ostale le na papirju in ¢ |
papirjem predle! Kajti jaz sam
osebno imam tako Zalostne
sku$nje v tem pogledu! Koli-'
krat sem Ze dokazoval in pre-
pri¢aval in prosil, in se mi je
obljubljalo, a je vse ostalo le
— pri obljubah! Ne in ne!
Ni se in se ni hotelo tega razu-
met in ne upostevat! V nevar-
nosti bi bil menda “&isti sto-’
procentni amerikanizem!” 1In
mladina ne bi znala pravilno
|izgovarjati “ti ej¢” (th) ...
Toda kaj zato, ¢e se otroci Cu-
tijo visje, kakor pa svoje star-
| &e, kaj zato, ¢e jim ob njihovih
'opominih zavracajo: “Kaj ve-

e ————————

2. Nasi naroéniki in prijatelji so letos narocili nad 2000 itevilk bozZi¢ne izdaje
“Ameriske Domovine” svojim znancem, prijateljem in sorodnikom v staro domovino.
Nikdar v zgodovini ameriikih Slovencev ni bilo poslanih fe toliko itevilk enega slo-
venszkega lista na vse strani sveta. In nikdar ni e kak slovenski ¢asopis v Ameriki
prinesel toliko pozdravov iz Clevelanda rojakom po firnem svetu. Nam je to v naj-
veéje zadoiéenje, ko vidimo, kako se rojaki zanimajo za ‘‘Ameriiko Domovino.”
Vsem onim, ki so naroéili pozdrave in poslali itevilke boZiéne izdaje “Ameriike Do-
movine” po ¥irnem svetu — naia iskrena zahvala! .

3. Medtem ko boste éitali izvrstno ¢tivo priobéeno v danasnjem listu, pa ne
smete pozabiti na oglase naiih trgovcev. Vredni so, da jih preéitate. Trgovei nasi
se vam, Slovencem, zahvaljujejo za naklonjenost tekom leta, priporoéajo se za bo-
doénost in vam ¥elijo vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto! In mi vemo, da
prihajajo ta voicila iz srca. V oglasih boste videli, da je 95 procentov vseh oglasov
od slovenskih, nadih, trgovcev. Potroidili so veé tiso¢ dolarjev v raznih slovenskih
casopisih Clevelanda, da se vam predstavijo. Vredni so vse vaie podpore. Ta
teden boste, rojaki, potrosili tisoce dolarjev za boZi¢ne predmeéte! Rojaki, spomni-
te se najprvo svojih ljudi, nasih trgovcev, saj vam nudijo vse, kar potrebujete za
BoZié. Skrbite, da ostane vai denar v naselbini, ker ste lahko prepriéani, da bo
vrac¢al narodu obilne obresti. Prosimo vas, sodelujte s slovenskimi trgovci za vedji
napredek najveéje slovenske naselbine v Ameriki. Slovenskim trgovcem pa naia
iskrena zahvala! . : :

4. Naia slovenska drustva so mase podjetje skozi celo leto simpatiéno podpirala
z oglasi in tiskovinami. Mi smo skusali postreéi kakor najbolje smo znali in vedeli.
Priporoéamo se vam se za naprej, a izrekamo vsem slovenskim - druitvom v Cleve-
landu naso iskreno zahvalo za vso podporo. Lahklo se zanesete na nas casopis, da
bo vedno z vami sodeloval. '

2320005500440 423405050080344%

kor so mi Ze marsikateri starsi
itoiili, kaj zato! Da je le “¢i-
'sti stoprocentni amerikanizem”
resen, da so le otroci “polno-
krvni amerikanci” brez sleher-

nega ‘“‘grinarstval” Risum te-
neatis! Ne smejte se! Pa tudi
i zamerite nikar! Uzaljena,

t opraviceno uzaljena bol mi po-
laga Se hujsi sarkazem na je-
,zik! — Mimo slovenstva se gre
brezbrizno, kakor bi ga ne bilo

30 namenjene, nekaj, kar je v
prav ozkem stiku s teboj. Ti
si vir naroda, narodni jezik je
s teboj v tako ozki zvezi, da se
iimenuje po tebi: *‘materinski
jezik.” V resnici, jezik rodne
matere ni le obéilo, sredstvo,
da ljudje ob¢ujejo med seboj,

re, v materinskem jeziku, v
materinski besedi je veé, je
vsebina, cCustyo, zivljenje!

Pojdi med tuj narod, kjer se bo
.krog tebe glasila le tuja bese-
1da, pa bo8 naenkrat zaslisal

| — redke in osamljene so posa- Imaterinsko besedo: sunkoma se
mezne izjeme! — O tisti mrzli | bo§ okrenil, kje je tisti, ki jo je
indiferentizem, tista mrzla 1‘ izgovoril, skusal bo& priti Znjim
brezbriznost, ki ravno tako mo- v stik, hipoma — dasi popolno-
ri in ubija kakor sovraZni vi- | ma neznan — ti bo postal ljub,
;har, samo bolj na skrivaj in po- kakor najdrazji prijatelj, ka-
 ¢asi, zato pa tem bolj gotovo in kor brat. To je mo¢ materin-

| lastnega naroda,
zanimanje do lastnega jezika.\

O vi vsi, ki se boste morda
cutill. prizadete, ne zgrazajte
se v ogorcenosti, ne postavijaj-
te se v uzaljeno pozo, ne ugo-

| temeljito!
|

varjajte in se ne izgovarjajte, |

kajti dejanja, fakta, in ves ved

ko 10 leini razvoj nase mladi-
'ne bolj glasno govori, ko vsi
!protesti! Ce se Ze ne more uéi-

| ti jezika v Soli zaradi pomanj-

| kanja sposobnih mo¢i, eno bi
se moglo in moralo storiti: vz-
bujati bi se moralp v mladini
duba slovenskega, ljubezen do
ljubezen in

do jezika lastnih mater! Vse

|ske besede! V njej je tustvo,
'je zivljenje! — Glej, slovenska
mati, taka je mo¢ narodnega
jezika, ki je tvoj jezik, taka je
mod tvoje besede!

‘Zato bos — upam — vsaj ti,
glovenska mati, razumela, ka-
ko da zopet in zopet ponavljam
in govorim javnosti iste besede,
najsi nekoliko drugaée obrnje-
ne. Ti mi gotovo ne bos zame-
rila, da krosnjarim to svarilo,
kakor nadlezen agent, ki pride
pri zadnjih vratih zopet notri,
ko so ga pri sprednjih Ze en-
krat ven vrgli. Vsaj ti, kajne,
bod upostevala, ko ti klicem:
Slovenska mati, ¢uvaj vsaj ti

|}

to se da uciti tudi v angles¢ini! | svojo besedo pri svojih otroeih,
V raznih predmetih je prilike |napni vse svoje sile, da bo tvoj
za to zadosti! — Cast in pri- | otrok tvojo besedo, svoj mate-
znanje Soli kot katoliski Soli: | rinski jezik, spostoval in koli-
najvisja plemenitost se v njej kor le mogote tudi znal! Ve-

uéi: ljubiti Boga in bliZnjega
zaradi Boga! Ako se veeplja
v mladino najvisje plemenito
znanje in ¢ustvo: versko zna-
nje in ¢ustvo, pa se ne bi smelo
pozabljati in prezirati drugega
najvi§jega plemenitega Custva:
narodnostnega ¢ustva, 1jubezni
do lastnega rodu; - do jezika
svojih rodnih mater!

Ah, morda bi bilo bolje, da
bi mol¢al! Kajti bodo i kaj
zalegle te besede? Ali pa bo-
do vzbudile le ogoréenje in ne-
voljo? Ne vem. Vendar se mi
zdi prav, da sem zopet na to
opozoril javnost. Vzbuditi bi
namreé Zelel javno mnenje, ki
bi potem pritisnilo merodajne
faktorje, da bi bile nase 8ole
vsaj toliko res slovenske, koli-
kor je v danih razmerah mogo-
¢e, ne pa slovenski samo — na-
pis na Solskem poslopju!
Upam pa, da je v mnogih kra-
jih bolje, kakor pa imam jaz
skudnje. Tistim Solam pa cast
in priznanje! Stardi in ves slo-
venski narod vam je in bo hva-
leZen!

Na koga naj torej naslovim
svoje besede, da bi me ne le po-
slusal, ampak tudi uposteval?
Ah, nate jth bom, slovenska
mati, ki ima§ — dejal bi — Ze
po svojem vzviSenem poklicu:
materinstvu, srce bolj dovzetno
za vse blago in plemenito!
Ti — upam — bo§ upostevala
moje besede. Saj je to, cemur

di: ti more§ v tem oziru res ve-
liko, najveé, storiti! Oprostite
mi, matere slovenske, a dejstvo
je, da ste tudi ve prav veliko
zagredile, da je nasa ‘“sloven-
ska” mladina tako malo slo-
venska" mladina tako malo slo-
venska! Da ima tako bore ma-
lo, najveckrat prav nobenega
zanimanja za slovenski jezik,
da prezira vse, kar je sloven-
sko, vse, kar kolitkaj disi po
stari slovenski domovini, po va-
8i domovini. Oprostite mi, ma-
tere slovenske, a jaz vem, kaj
trdim, vem, ker imam dokaze!
Kolikokrat ¢ujem, kako mati
sama vede in hote padi sloven-
ski jezik s tem, da vmesSava
angleske besede v slovensko
govorico in jih pregiblje po
slovenskem jezikoslovju, — o
kako zalostno-smesno to izgle-
da! — ko vem, da zna primer-
ne slovenske izraze. Saj jih
poznate vse take in enake iz-
raze: ‘“tokat,” (o da, kruto se
“tolée” sloven§éina s tem!)
“kolat,” ‘“zbrokat,” in tako
dalje! Saj jih je neSteto! Sta-
vim ne vem koliko, da vsak Se
tako malo izobrazen Slovenec
zna za vse te prave pokveke
pravilne slovenske izraze! Zdi
se, kakor bi se hotela mati 3
tem postavljati pred svojim
otrokom,  da zna tudi ona an-
zlesko . . . O kako bridko-Za-
losten ponos! Izgovor: otrok

(Dalje na 3. strani).
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ﬁ JOHN ZULICH

15301 Waterloo Rd. Tel. Kenmore 1235 ‘

Voséim vsem prijateljem in znancem \
vesele praznike.

Prodajam hise in vsakovrstno

ZAVAROVALNINO.

Se priporo¢am rojakom.

W1 | Mrs. Agnes Zalokar

JOS. MODIC

Slovenska

GROCERIJA IN MESNICA

4y ki je sedela na pedi. Spomladi¥
"' pa nismo nié¢ “glihali” kaksne

2% Se uljudno priporoca rojakom in zeli vsem
vesele bozi¢ne praznike in sreéno
Novo leto!

315 E. 156th St.  Tel. Kenmore 2380

)
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A. J. COLLINWGOD BOTTLING CO.

Slovenska izdelovalnica mehkih pijac

ANTON LAVRIC, JOHN MENART,

lastnika.

Voséiva vesele boziéne praznike in sreéno
Novo leto ter se priporocava $e v napre].

14903 Sylvia Ave. Tel. Eddy 2029

JOHN BRADAC

SLOVENSKA PEKARIJA

Zeli vsem rojakom vesele boZi¢ne praznike
in sreéno Novo leto!

™ 6413 St. Clair Ave. v Slov. Nar. Domu.
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TRAJNI SPOMINI IZ ZIVLJENJA.

(Napisala Mrs. Agnes Zalokar.)

Kako mnogokrat se ¢lovek
| zapomnil, vsaj jaz se trudim.

trudi, da bi si kako vazno stvar

Toda zaman, vse kar je vaZne-

! ga, si je treba zabiljeziti, drugacée pa pozabim. No¢i postajajo
‘ dolge, mirne, in pri bdenju razmisljujem do-

ne! 3
mojo otrosko

nosti!
| ¢evlje pribil ledenike.

'nove ¢evlje bomo dobili. Ma-
‘ti je Se prigovarjala, da ne sme-

pa smo Ze za hlevom skrivej
¢evlje sezuli ter §li bosonogi v
folo. Bili smo pa previdni, da
smo se zopet obuli, predno smo
stopili v hi%o. Bosonoga, ki-
keljica, bela bluza, ali kakor

!
'smo imenovali “opetl,” pisan
)

|
!
|

predpasnik in ruta na glavi, to
| je bilo prijetno! Narodna no-
' 8a vsak dan. In kako smo se
' dez dan upehali pri igranju, ta-
' ko da smo bili v resnici trudni.
zal, da ¢lovek zapusti svoj
'rojstni kraj v takih mladik

letih.

* * *

Lepa je vrhniSka dolina, ni-
'ma ravno posebnosti, le da iz-
vira Ljubljanica v Mocilniku.
Krasen je razgled iz hriba sv.
Trojice. V lepih, jasnih ne-
meglenih dnevih se vidi ljub-
ljanski grad, dasi je &tiri ure
do Ljubljane. Tudi
snezniki se v poletju-lepo svita-
jo in blisée v daliavi. '

Do leta 1890 je bila ob**no-
vi” ali bolje redeno Trzaski
cesti dobro poznana gostilna
Gasperinova, takrat prva ob
prihodu iz Ljubljane na Vrhni-
ko. Do omenjenega leta je bil
promet po tej cesti jako ziva-
hen. Dnevno smo imeli lon-
garje, ki so vozili pesode iz
Mengsa in Komende proti Tr-
stu in Reki. Italijani so gonili
konje — imenovali smo jih
ramunde — iz Hrvatske in
Ogrske, dale¢ doli v Videm,

W ' Verono in Se naprej po Italiji.

— —
VALENTINE HABJAN
SLOVENSKA PEKARIJA

Se priporoca za obila naroéila za praznike.
Fino pecivo!

Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto!

7512 St. Clair Ave.

PETER MUKAVETZ

CONFECTIONARY

iskreno Zelim vesel BozZi¢ in sreéno Novo
leto ter se uljudno priporoéam.

1231 E. 61st St.

e — —

BLISS RD. BARBER SHOP
FRANK MANCE, lastnik

Delikatese, candy, mehka pijaéa, solske
" potrebééine.

Vesel Bozi¢ in sreé¢no Novo leto!
"22 E, 222nd St. Tel. Kenmore 3281
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' Vipavci so privazali zivino iz
Jjubljanskega semnja. V jese-
ni so Posavel vozili tudi zelje
v Trst, po zimi pa predice. Ta-
ko je bil promet vedno jako

' zivahen, in vsa cesta je bila

' polna trgovcev, Zeleznice ta-
krat e ni bilo, Danes jo imajo,
je precej vstran. Véasih smo
tisti kraj imenovali ‘‘Podhru-

‘sevca.” Ko pridete iz kolo-
dvora na glavno cesto, greste
mimo pivovarne in Jelovikove-

' ga posestva, je gostilna Matev-

" Zek, ki se je prejénja leta ime-

novala Gasperinova. Tu je tu-
di gostilna pri ¢rnem orlu, na
drugi strani pa Mantua. Tu je
krizpot. Na levo pelje pot
' proti mostu in na Verd, Borov-
nico, Preserje in doli proti Igu.
Ob mostu je veliko posestvo

# | Obrezovo in posta, na drugi
gl strani ceste je pa Jurceva go-

gtilna. Desne od kriZpota ime-
nujemo “stara cesta,” in ta de)
Vrhnike se imenuje Breg, Pii

. cerkvi sv. Lenarta je pot proti

stari Vrhniki, druga pa v Klane

{| pri sv. Trojici, v Ticenco, in na
| drugem koncu gri¢a se pride na
™ | dobro ¢

eﬁto.proti stari Vrhni-
ki, Podlipo in naprej v hribe.
'Nad staro Vrhniko se nahaja
jako strm hrib, na vrhu je pa

i mala cerkev 8. Miklavza, Tja
g gori smo hodili s procesijami

ga deZ prosit.

Da ogiéem Vrhniko se mo-
ram vrniti nazaj k v, Lenartu.
' Tu pelie pot levo naprej in se
imenuje “Vag” Kje je ravno
' meja ne vem, Okrog Mrovea
lin tam zadaj, kjer je bil dom

, kot je

Tukaj je vse tako ‘moderno,
barve, disave,
vice, seveda vse mora biti. - Pa kljub vsemu
‘ temu ne vem, ¢e so ameriski otroci tako srecni
| kot smo bili mi v stari domovini. '

Kako je bilo nam prijetno, ko nismo poznali take razkos-
Po zimi smo se drsali, 2ako nam oce ni takoj v peto na
Ob vecerih smo turi¢ico ropkali, fiZol
| luséili ter poslusali zgodbe, kateré je pripovedovala stara teta.

godljaje dnevne, letne, vse bolj povrino, sixty
miles an hour
spomini na otrosko dobo so Se to¢ni in ne mo-
rejo iz spomina.

Kakor ne pozabim slovenskega jezika,
katerega me je uc¢ila moja mati,
vedno ohranim blage spomine na svojo otro-
§ko dobo v moji rojstni domovini.
Saj me tn mladina vedno opominja na

7e tukaj navada, le
tako tudi
Kako tudi
dobo, seveda z veliko razliko.

puder, rdecilo,
obleka, obuvalo, svilene noga-

'mo biti bosi, ker je premrzlo, |

Ivana Cankarja, Mikevékov in
do “Spic” Kramarjéve hife smo
imenovali — vas. Potem je pa
hrib, in stara cesta pelje mimo

farne cerkve sv. Pavla, mimo

]pokopali‘s’éa pri Butenku, kjer

zopet kriZza novo cesto ter vodi
dalje v klane, in ¢ez hribe v Lo-
gatec. Je pa to jako slaba
cesta, in jo rabijo bolj za
pespot, od krizis¢a cez hribe,
do¢im pelje nova cesta desno
od kriziséa. Ta del Vrhnike
imenujemo “Kurjo vas.” Levo
nazaj od kriZpota pridemo v
Mocilnik, kjer izvira Ljublja-
nica. Predno pridemo nazaj
na glavno krizisce, so lepa po-
sestva Tomsiceva, na levi je pa
bilo pri Mladem &tritofu. Ime-
novana sta imela v onih letih
velike usnjarne z vec pomogéni-
ki in ucenci.

set usnjarij, ki so bile vse jako
zaposljene. Spominjam se ka:
ko so se usnjarski pomolniki
pri belem dnevu v poletnem

menimi predpasniki, domati

fantje so jih pa izzivali. Tme-

novali smo jih “kobilarje.”
Doli ob potu so §e lepa po-

gestva; na desno od imenova- |

nih zadnjih dveh posestev je
prijetna mala vasica Mirke. Ob
tej cesti imajo sedaj tudi Dom
rokodelskih pomoénikov. Tu
je bilo prej BaleZovo posestvo
in velika lesna trgovina. Na
levi strani je Pintarjeva gostil-
na, Tischler, nekdajni Cleve-
landéan, in dom Pintarjevega
Taoncéka iz Detroit, Mich. Na
desni strani
Lenartieve, To smo otroci
najbolj poznali. Tu so imeli
najlepsi evetliéni vrt in naj-
bOlJél Sadovnjak, katerega SO
otroci tako dobro poznali, da
je bil yadi niega marsikdo

kaznovan v soli ali pa doma. £¢ |

nekaj posestev in vrtov, sedaj
tudi nova gola, pa smo na istem
mestu, kjer sem zadela opiso-
vati.
se posluzi te poti, obide ves
trg. Je §e nekai potov, kakov
v hribu, doli mimo Cempuha,
kjer se pride pri Tomsicu na
glavno cesto, Pri Lahu smo re-
kli “Gez Guzo,” in po tej poti
smo hodili k Ti¢kovemu Gregu,

To je bila za nas bliznjica.

Prislo se je mimo darovea, dom
Opekatoy, kjer smo 8 Franco
pod orehom vetkrat pletle rob-

smo ravno do omenjenega Gre-
ga ob potolu pri Farbarji. - In
kako je bil moZ toéen, z?.kg smo
bili malo kasni, pa nas je Zapo-
dil rekod: “Kjer ste bili do
zdaj, pa e sedaj pojte!” In
nikdar si nismo dali dvalfra_t
povedali, Ko smo odhalgal;,
nas je navadno nazaj klical.

Moz je bil hrom, pouceval je
med poéitnicam?. Sedeli je
mi otroci pa

vedno za mizo, ;
okoli njega. Palico je vedn:)
drzal ob gelu. “Lej #a, 1 gal!”
je dejal, in padlo je po onem,
ki je po njegovem mnenju 1o
zasluzil, Qb Tickovi lusﬂ je te-
kel potok, in pri [farbarji ,).erb.-
la brv., Tu ge je pridlo pri Zc-
lencu zopet na staro' cesto.
Druga cesta na desno mimo po-

lia in nekaj hié pa pelje na Be-

Na Vrhniki je bilo tedaj de- |

¢asu sprehajali po cesti z ru- |

je veleposestvao !

Kdor obisée Vrhniko in

ce za 1II, razred Sole. Prisli |

tajnovo.

Prijetne so bile tudi sosednje
vasi. Prva ob novi cesti je ma- |
la vas Sap, naprej, levo od ce- |
ste je Velika in Mala Ligojna, '
Drenovgri¢. Ob veliki cesti je |
Trtica, Stara 8ranga. Tuna le- !
vo je pot na Lesenbrd, Horjul, |
in ako pustimo hribe, se pride
okoli zopet na Trzasko cesto.'
Od Stare Srange je Se ob glavni |
cesti Log, Brezovica, Vi¢, Ljub- |
ijana. Nad Sapom, desno od
Vrhnike, pelje cesta skozi Si-
njogorieo, potem se pride v'
Blatno Brezovico, Bevke, Zu- |
nanje in Notranje Gorice.

proti Ljubljani, do¢im je na
desno od Ljubljanice Borovni-
ca, Zalostna Gora, Kamnik,
Preserje, Podpedé, Ig in naprej
doli proti Dolenjski.

V Borovnici, levo od borovni-
skega mostu, se pride ¢ez Po-
kojise skozi Begunje v Cerk-
nico, Bloke, Loz, Cabar in po-
tem dalje na Hrvatsko. Ena
pot pelje tudi na LaSée. Pot
cez Pokojise je jako slaba.
Po vojni so se je posluzevali,
ker je Italijan zasedel svet do
Logatea, Ljudje, Ziveéi v ome-
'njenih krajih, so bili popolno-
ma odtregani od Zeleznice.
Najblizja postaja je Rakek, tu-
' di tu je bil tedaj Italijan. Leta
1920 sem bila v domovini, in
ker imam sorodnike v Cerkni-
ci, sem se posluzila poti preko
i?okojié, da sem napravila
+0bisk. Toda sedaj je pot na
‘Rakek zopet odprta, ker so Ita-
lijane potisnili do Postojne.
Zal, da niso tam, kamor spada-
jo.

Kot §e prav mlada sem pre-
' Zivela nekaj ¢asa v Blatni Bre-
zoviei, rojstni vasi mojega po-.
Zojnega oceta. Umevno je, da
smo delali veckrat obiske, ker
takrat so Se ziveli stari ode in
mama na domu. Odkod priha-
ja ime “Blatnd B : zoyica,” ne
vem. Res je bilo" ob velikem
lezevju mnogo'bfgtg na cesti,
todaj saj ga imajo tudi drugod,
in tudi pri nas na Marcella Rd.
v Clevelandu smo ga imeli,
dokler niso tlakali ceste.

PriSedsi iz Sinje Gorice mi- | 9%
malo v |

mo vodnjaka gre pot
hrib, potem pa po ravnem. Hi-
“e 8o ob cesti, levo in desno.
Nekako sredi vasi stoji zname-
nje, ali kakor smo tam imeno-
vali “pil.” Na drugem koncu
vasi je pot v dolino in pelje na
Bevke. Od Sinje Gorice mimo
' Blatne Brezovice in Bevk, doli
proti Ljubljani, je pa slavni
morost, kjer rezejo Soto. Sota
je izvrstno kurivo in cenejsa
kot drva, za gorkoto boljsa, ni
pa dobra za odprta ognjisca.
Ko gori precej poka in odleta-
va, in tudi duh ni ni¢ kaj pri-
ieten. Za tiste zidane pedi,
kjer smo se po zimi greli, knaj-
pali, otroei igrali se in lasali, ni
: l.)oljée in cencjse kurjave kot
je sota.

e EEYEEEREREREEEEANE

‘@3

Go- | W
ri omenjene vasi so vse na levi |
strani Ljubljanice od Vrhnike |’
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Slovenska thﬁ{
h‘g}é GROCERIJA IN MESNICA }m(*{
%«‘\7 Se priporoda rojakom v obilen obisk in zeli .}(&H

st

vsem Slovencem vesele bozi¢ne
praznike in sre¢no Novo leto!

3769 E. 93rd St.
Tel. Broadway 1934
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JOSEPH PERCUN

SLOVENSKA GROCERIJA
IN MESNICA

Se priporoca Slovencem in jim zeli prav
vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!

3558 E. 80th St.
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KAROL MRAMOR

SLOVENSKA GROCERIJA

Se uljudno priporoéa slovenskim gospodi-
njam ter zeli vsem skupaj
vesele boZiéne praznike in

sre¢no Novo leto!

1140 E. 67th St.
Tel. Penn 0333.

2

Slowehskh o _
GROCERIJA in MESNICA

Se uljudno priporocam vsem Slovencem
in zelim vesel Bozi¢ in
sre¢no Novo leto!

1148 E. 71st St.
Tel. Florida 0385-]
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JOHN ROZANC

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA

Se uljudno priporo¢a vsem rojakom in zell 4
vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto!
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15721 Waterloo Road
Tel. Kenmore 1308

Toliko in taka je meni ostala
Vrhnika in nje okolica, moja |
rodna zemlja, v spominu od 12.
leta naprej. Te spomine tudi
ohranim, dokler me tuja gruda
ne pokrije, dasi bi Zelela poti-
vati v domadi zemlji, toda, kri-
je tuja gruda Ze moje najdraz-
je, naj ba krila tudi mene,

0—-\
DELATI NI SRAMOTA..

. “Nineteenth Century” poro-
' ¢at Na univerzi Princeton si
 sluzi 25 odstotkov dijakoy svoi
kruh z delom. Sluzijo kot
| uradniki pri  bankah, delajo
| kot pomoéniki v Knjigarnah
godelujejo pri uredniftyin. La-
'ni so ti dijaki  zaslyzil veega
skupaj 40.000 funtoy, Po dija-
\gkih restavracijah strezejo re-
vai dijaki, da si tako zaeluzijo
' par kosil na teden, Zhradi t'a-
kega dela pa dijakoy Wi ‘v
prezira, nasprotio. Dely pre- |
skrbuje dijakom poseheyn yse-
udiliski delovni urad, iy to fa
| izkljuéno gosgodamki vodlagi
'brez vsake karitativne ppimesi.

JOHN BRUSS "

SLOVENSKA GROCERIJA

Zelim vsem prijateljem in znancem vesele
boziéne praznike in sreéno Novo leto.

SE PRIPOROCAM!

544 E, 152nd St.
Tel. Eddy 8438

LOUIS PRHNE
SLOVENSKI KROJAC

Cistim, barvam, likam in popravljam
OBLEKE.!

Vesel Bozi¢ in sre¢no Novo leto!

m 7801 Broadway Tel. Academy 1096 :
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Brez naslova . . .
(Nadaljevanje iz 1. strani)

me drugace razume, ne drzi.
Kajti otrok se uc¢i govoriti pri
materi! Pri njej se uci, kako,
s kakino besedo se zaznamuje
posamezne stvari, dejanja. In
¢e se je pri drugih veéjih
otrocih naucil tujih izrazov,
mu mati paé lahko pove pravi,
domadi izraz. Mislim, da to
pac ne bi bilo pretesko ne za
‘mater, ne za otroka. Saj ima
otrok po naravi dar, da si hitro
zapomni posamezne hesede, —
Kako naj ima otrok spostova-
nje do materinséine, ko pa vidi,
‘da ga nima niti lastna mati, da
jo prezira celo lastna mati? . ..
Se huje se mnogokrat godi.
Doma se sploh izogibljejo slo-
venske besede, =zato, ‘“da bo
otrok bolje znal angleiko!” Ta
izgovor se mi zdi tako Zalost-
no-nespameten, da ga sploh ne
bom poskusal ovreéi! Izkusnja
sama dokazuje, da to ne drzi.
— Pa naj se otrok zaveda, da
je Slovenec, ¢e pa komaj to ve,
da so njegovi starsi Slovenci!
Mu je i otroku zameriti? Ne
morete mu! Komu pa? ...

Veste, kateri je pravi vzrok
vseh teh Zalostnih pojavov?
Tisti nesreéni suzenjski duh v
nas Slovencih, da cenimo to,
kar je tuje vse bolj in vi§je, ka-
kor pa to, kar je nase, lastno!
Kar je tuje, to je “nobel,” to
Je “fajn” to moderno! To, to
Je pravi vzrok vseh teh in ena-
kih nesreénih pojavov! Da bi
Se tega suzenjskega duha zate-

li otresavati tudi mi amerikan-
ski Slovenci, kakor so se ga Ze
mnogo doma v domovini! Ce
nas ne bo preje zadusil . . .

A jaz vam, matere sloven-
ske, odpuséam! Morda vam Se
doma, v stari domovini, ni nih-
¢e budil narodnega ponosa, tu
— kakor sem bral nedavno v
Amerigki Domovini, — se do
zadnjih par let ni dosti storilo
v tem oziru. Pa se temu tudi
ne ¢cudim. Kajti prvi slovenski
naseljenci so imeli dovolj dela
s tem, da so se gospodarsko
uredili in utrdili, da so uredili
svoje fare in naselbine in pod-
porna drustva, ki so pac¢ hila
zivljenskega pomena, Zato
vam, slovenske matere, ne za-
merim. A ko se pa vam na-
rodni ponos in zavest zadnja
leta bolj vzhbuja od mnogih
strani, pa vsaj zdaj upostevaj-
te in se dajte pouciti! Vsaj se-
daj, ko sami vidite in skusate,
kako se vam vada odraséujoca
mladina . odtujuje, kako se
mnogokrat - marsikateri niti
zgovoriti ne morete zZnjimi
bolj intimnih, notranjih zadev,
kar je vsekako zelo potrebno
zlasti pri odrascujocih otrocih,
kako vasSa mladina vaSe nasve-
te in opomine prezira, jih od-
klanja kot *‘grinarske,” kot
“iz starega kraja,” kjer da je
vee zastarelo, nemoderno, ce
ne naravnost divje in neum-
no ... Vsaj sedaj to spoznajte
in skusajte, skuSajte popravit,
kar in kjer se Se da!

O mati slovenska, bodi res
tudi sama slovenska, bodi res

narod! Kako bos
in narodno zavest, ¢e pa tega
sama ne bos imela? esar ¢lo-
vek sam nima, tega tudi dati
drugemu ne more!

Upraviéeno smemao hiti Slo-
venci ponosni na svoj narod!
Res nismo hogati po premoze.
nju, — toda saj bogasive ni no-
hena prava imenitnost! Res
| nas ni veliko, — todg saj to ni
{nobena sramota! Res nimame
slavne zgodovine, — kako bi jo
pa tudi imeli, ko so nas pa ved-
no zatirali drugi, moc¢nejsi na-
rodi, kar vsekakor ni nam v
sramoto, paé¢ pa dbti¢nim naro-
dom samim! A imamo pd mno-

go tega, kar daje c¢loveku in
narodn resniéno  notranjo
vrednost in imenitnost: prid-

nost, postenost, odli¢ne notra-

nje zmoznosti, vzirajnost in
zilavost! Kamor pride na3

¢lovek, je dobro sprejet, ker
nas drugi narodi Ze poznajo
kot dobre, postene in zaneslji-
ve delavee, ker nas poznajo kot

brihtne, ki se kaj kmalu pri-
ucimo tujemu jeéziku, hitro

znamo privaditi raznim delom.
Na$ narod, tako majhen in e
tako zatiran, si je kljub vsem
oviram ustvaril tako . visoko
lastno kulturo, da nas tujci ob-

toliko proizvaja, da relativne
tesko kateri narod vec.
so besede pretirane samohvale,
tako in slicno se glase izjave

tujeev, ki obiS¢ejo, nas narod,
prouc¢ujejo naso kulturo! Na-

S TUDIO.:

Photography

V Slovenskem Narodnem Domu
6405 St. Clair Ave.
Tel. Rand. 5013

Voscim vesele bozicne prazntke
1 srecno Novo leto!
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svojim otrokom narodni ponos

¢udujejo. Na$ narod dugevno |

To ni-

« | dusi,

(| Prav je, da

25

:
q

%4 | 14, ko 80 &e nerodni
| Nikdar pa s¢ jim ne smejaj, —

tudi ti sama ponosna na svoj Se duSevne proizvode prevaja:
veepljala jo na druge, vecje, svetovne je-

zike., — Nobenega razloga ni.
da bi se sramovali svojega na-
roda, pac¢ pa da smo nanj po-
nosni! — Nasa, slovenska, pe-
sem je med tujeci sprejeta z ob-
cudovanjem, nasi pevei, nasi
umetniki, ki razstavljajo svoje
proizvode na svetovnih razsta-
vah, Sirijo slavo slovenskega
naroda, ker so povsod predmet
obéudovanja in priznanja. Na-
&l telovadel in sportniki si na
o

visoka mesta, marsikje odnasa-
jo prvenstva. — Nobenega raz-
loga ni, da bi se sramovali svo-

jega naroda, pa¢ pa, da smo
nanj ponosni! — Tn  konéno
nasa stara domovina! Majhna

je, res tako majhna, da na sve-
tovni karti kar izgine, pa na
tern majhnem prostoru je zdru-
zeno toliko maravnih krasot!

|
Kakor da nas je hotel Stvarnik |

odskodovati za veliko ozemlje
'z vetjo mnoZino naravnih kra-
'sot! Mi sami . jih mnogokrat
‘niti ne vidimo. ne znamo ceniti,

tujei nas morajo opozarjati
s nanje, tujei nas uce ceniti jih,
tujei nas skoro zavidajo zanje!
' — Ne, resni nobenega razloga,

da l)_i e sramovali syojega na-
| roda, pa¢ pa. da smo nanj po-
|nosni!

Kako me je Ze marsikrat za-
' bolelo, ko sem ¢ul, kako so se
nasi ljudje z zanicevanjem in
preziranjem izraZevali o svoji
 domovini! In to vpri¢e mladi-
'ne, ki je potem s smehom po-
navljala . . . En tak prizor iz-
- med vecih mi bo trajno ostal v
In tedaj je bila ravno
mati, ki je tako govorila . ..
poveste mladini,
da ste morali v starem kraju in
potem tu trdo delati, da ste zi-

> | veli v skromnih razmerah, prav

' Je, da mladina to ve, da spo-

AN | zna, da  je vaSa pridnost in

| marijivost njim ustvarila vso
| to udobnost in luksus, v kate-
‘rem. danes Zivi, Zato, da po-

& | vzame — ¢e hoce! — iz tega
"nauk. da le pridnost in marlji-

st in tudi skromnost (1) vodi
| do blagostanja in ga ohrani!

ﬁ\', | Zato, da uvidi, — gesar se zdi,

da Se danes note! — da jih tu-
| di 8e tako bogata in svobodna
| domovina ne bo obvarovala

& pred propadom in reviéino, ako ,
ne bodo posnemali pridnosti in |

skromnosti. ki ste se je vi nava-
dili in priucili v stari domovini!

% Toda, ko pa to povdarjate svo-
F | ji mladini, pa nikar ne govorite

o starem kraju in Zivljenju z
zasmehom, s preziranjem!
; Kakor otrok, ki se je socijalno
'nekoliko dvignil, pa se potem
' sramuje svoje priproste mate-
 re, ki Se nosi ruto na glavi! Kaj
| bomo dejali o takem otroku?
.. . — Kako, vprasam vas,
' kako naj ima mladina sposto-
vanje do svojega naroda, ¢e pa

N | vidi in Cuje celo pri stariih za-

smeh in sramovanje nad njo?

_ Mati slovenska, bodo ponos-
na na svojo staro domovino, po-

|
W  nosna na svoj jezik, ponosna
11 |

‘na, svoj.narod! In ta ponos
' skuSaj veepljati tudi ‘svojim
'otrokom! Govori jim'z ljube-
,znijo o svoji stari domovini,

% povdarjaj ne samo njene sen-
st (ne, ampak tudi njene solméne
_ | strani,. govori o. poeziji,. lepoti
% nasih krajev, nafega skromne-
| ga, pa duSevno vse bolj boga-

tega in zato bolj zadovoljivega

\&  Zivlienja. Uéi jih slovenske
™ | hesede, ki je tvoja beseda, go-

vori v svoji lepi slovenski govo-
rici, zahtevaj tudi od njik slo-
| venske govorice in jim poma:
v njej.

80 neokretni v slovenskem .iz-

g | razevanju; s tem jim vzame$

' pogum.. In morda se bodo tudi

25 oni tebi smejali, kadar se bos |
. kov pa 8e ni bilo dovolj zado-

ti poizkusala v angledéini . .
— Ali ves, da bo§ s tem dvigni-
la v svojih otrocih tudi ljube-
zen do tebe same, spoitovanje
do tebe same, ko bodo otroci
gspoznali, da je narod, domovi-
na, jezik, njihove matere lep
in vreden ljubezni in spostova.
nja, ne le, ker je materin, am.

1928, PART TV.

cdnarodnih tekmah pridobe |

e

pak tudi, ker je Ze sam na sebi
lvreden ljubezni in spostova-
‘nja! Veruj, da zato tvoj otrok
ne bo ni¢ slabfe znal angleséi-
ne, ne bo ni¢ slabsi amerikanec,
ne bo ni¢ manj ljubil svoje
amerifke domovine. Ljubil jo
ho, ker je njegova domovina,
ljubil jo bo 8e bolj, ker je po-

'tnagealz njegovim starSem do
blagostanja. A stari domovini,

domovini svojih starSev, pa bo
| hvalezen, ker je nauéila njego-
've siarSe skromnosti in marlji-
vosti, in jo bo sposdtoval, ker je
pa¢ domovina njegov starsev,
pe tudi, ker je v resnici lepa in
od vseh spostovana, ki jo spo-
znajo!

In vez med vami, slovenske
matere, in vasimi otroci bo
'marsikje tesnejSa, iskrenejsa,
| vaSe besede in opomini bolj
| spostovani in upoStevani!

Sprejmite, matere slovenske
'in vsi dragi rojaki slovenski, pa
 tudi vsi, ki ¢utite, da se vas kaj
| tice, te moje besede kot take,
| ki prihajajo iz srea, ki boluje,
' ko vidi Yako Zzalostne razmere
nasega naroda kot naroda tu v
' Ameriki, iz srca, ki ho¢e dobro
| svojemu narodu. Se li ¢udite
'in mi zamerite, ¢e sree véasi v
| preveliki bolesti zavpije in po-
'lozi bolj ostro, a upraviceno
| ostro besedo na jezik? Dejala
'mi je pred kratkim ena nadih
' ¢¢. Solskih sester, uvidevna in

' dobrohotna: “Razumem vas,
da vas boli . . .”” Da, da, boli,
|boli. ..

' Prazniki miru, boZjega miru
|so pred nami, smo Ze v njih.
| Zato jaz ne Zelim s temi bese-
dami izzivati boja in mrZnje.
| Povedal sem resnico, ki je
{bridka, zato zadene . . ., pove-
| dal zato, da bi jo spoznali in
skusali popraviti, kar je na-
pacnega.

i Bozja Dete naj rosi obilo
'svojega blagoslova na vas, slo- |
| venske matere, na te draga slo-
' venska mladina, na te, sloven- |
ski narod, v rtujini kakor v
pregnanstvu Ziveci, naj rosi
¢im vec svojega blagoslova, saj
'si Ze stem bridko prizadet, ker
'si po razmerah prisiljen Ziveti
| tako dale¢ od miljene domovi- |
[ne! v |
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KLETEV INDIJSKEGA
- CAROVNIKA

V zvezi z nedavnimi poroéili
o veliki povodnji v dolini Kabul
pige neki polkovnik, ki je dolga
| desetletja sluzil v Indiji, o za-
nimivem primeru, ki mu je bli
gam prita pred davnimi leti.
Trije ¢astniki njegovega polka
so iskali na bregu reke Kabul
pripravnega mesta, kjer bi si
postavili letno bivalis¢e, Ko so
nasli ugodno mesto, so priceli ¢
stavbo in se niso brigali za pro-
teste starega fakirja, ki je de-
|jal, da je izbran kraj sveto me-
sto in se ne sme oskruniti s ka-
ko ¢lovedko stavbg. Castniki so
Pse samo smejali njegovim groz-
jnjam. da jih bo zadela huda ka-
zen.. Carovnik je dejal tudi, da
'bo kazen trajala dve leti. Ko
je bila hisa postavljena, je bil
kmali eden izmed Eastnikov po |
|neare&i ubit. Drugi je padel s
]konja tako nesrecno, da si je
‘zlomil vrat-'in oblezal mrtev.
| Tretji Castnik pa si je zatel do-
| mi&liati, da ga ¢aka ‘smrt’v vo-.
'di 2 ‘ni nikoli el v vodo alj
sploh potoval po vodi. Odrekel
ise je celo dopusta v. Anglijo, da
'bi mu ne bilo treba potovati po

i
s
i
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|
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|
|

imorju. Ko sta bili napovedani |

‘dve leti skoro. pri kraju, se je
(isti Castnik ' dal vseeno prego-
voriti, da napravi s prijatelji
kratek izlet po reki Jumi. Coln
'se je pri tem prevrnil. Reka je
bila zelo plitva. in so se vsi iz
letniki re8ili, samo é&astnik, ki
ga je teZila arovnikova kletev,
je prisel pod ¢oln in utonil
Kljub smrti vseh treh dastni-

dtenja za svetoskrunstvo, Na-
slednjo pomlad je reka Kabul
udarila preko bregov in odne-
'sla usodno hiSo; vrgla jo je na
neke skale in med domadcini ni
bilo dobiti za noben denar de-
laveev, ki bi jo potegnili no

e
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478 E. 152nd St. Tel. Kenmore 2016
15222 Saranac Rd. Tel. Glenville 5751

SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD

Vesele boziéne praznike, sreéno Novo leto!

ZELIM vesele bozi¢ne praznike in sreéno
novo leto vsem mojim odjemalcem, in se
jim prav lepo zahvalim za njih podporo
skozi preteklo leto. Zelim tudi ostalim, da
se zavedajo, da podpirajo svoje rojake v
vseh ozirih. Priporo¢am se za vsakovrstna
narocila. Pri nas dobite vedno sveze peci-
vo. Nasa posebnost je
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BIRTHDAY & WEDDING CAKES

FIE

0s. Deielan

6124 Glass Ave.
SLOVENSKA PEKARIJA

e

t&i
3

Lous Mayer

. SLOVENSKA TRGOVINA S CEVL]I

:

s

Voséim vesele boziéne praznike in sreéno
Novo leto Slovencem in Hrvatom, in se
jim priporo¢am se nadalje.

g.
-
:

H
| 7508 St. Clair Ave. m

B
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Gregorac’s

Tire Shop

% Vulcanizing & Tire Repairing
5 Vesele boziéne préznike, sre¢no Novo leto! 4
5’ )

6934 St. Clair Ave. Tel. Randolph 4187

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO ZELIM

“Unije”.

mojim dragim znancem in prijateljem,
ter vsem nasim dragim rojakom Sirne
JAKA GORJANC,

Ljubljana, Jugoslavija.

.

breg.
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§ Louls SPEREK

1120 E. 67th St. Tel. Penn 1297- g

Izdelujem,' popravljam in barvam vsako-
]

o

vesele boziéne praznike, zdravo Novo leto!

IGNAC OKORN
SLOVENSKI KROJAC
6947 St. Clair Ave. vhod iz 70. ceste.

vrstne ograje in mreze za okna. — Zelim

il

Vesel Bozi¢! Sreéno Novo leto!

==traw

BLAZ HACE
1153 Norwood Rd.

Willard Battery Service.
Vedno tocna postrezba, zmer-
nc cene. Voicim vesel BozZié in
sreéno Novo leto vsem!

Tel. Florida 0796-J.

JERRY GLAVAC

1052 Addison Rd. Florida 5779-]
Slovenska kleparska delavnica, kjer se iz-

delujejo vsa kleparska dela toéno, poceni!
| Zelim vesele praznike in sre¢no Novo leto!

fresstibssassnastg
b |
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15508 Holmes Ave.

£%

SLOV. GROCERIJA IN MESNICA
CONFECTIONARY STORE

Voséim vesele bozi¢ne praznike in sreéno
Novo leto vsem mojim odjemalcem in pri-
jateljem ter znancem. Priporocam se za

obilen obisk.

-

2232235033333 4 8034333223

KRASKA KAMNOSESKA OBRT |,
15307 WATERLOO RD.

V ozadju trgovire Grdina & Sons

Edina slovenska izdelovalnica nagrobnih spomenikov.
Stavbinska, monumcntalna in cerkvena dela.
Vsem rojakom zelimo vesele boziéne praznike
in sreéno Novo leto!

Frank Skuly

6313 St. Clair Ave.

Vedno polna zaloga
grocerijskega blaga, ze-
lenjava,  razno  sadje.
SveZe in doma prekaje-
no mese, Sunke, pledeta,
razn¢ domaée klobase.
Cene zmerne, postreiba
toéna.  Se  priperocam
za obilen obisk. Voséim
vesel BoZié in sreéno
Nove leto vsem znancem
in odjemalcem.

€313 St. Clair Ave. Tel. Randolph 4968
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'|in si lahko pogledamo iz oéi v

med nasim narodom.

zabave — ne

krat.

Mrs. Julia Brezovar

Tudi nas
ali razmer.
za one ljudi, ki so pripravljeni
prid delovnih ljudi.

Mnogo Casopisov ¢itajo nasi Slovenci
moje mnenje je, da je “Ameriska Domovina” zelo,priljubljena
Gotovo je pa tudi, da slovenska naselbi-
na v Clevelandu prekasa
Zjedinjenih drZgv glede
Stvenega Zivljenja.
nedelja, praznik ali
imeli veselice, plesa, koncerta, igre in druge

NASE DRUZABNO IN DRUSTVENO
ZIVLJENJE.

(Napisala Mrs. Julia Brezovar.)

v Clevelandu, in

vsa druga mesta
druzabnega in dru-
Saj ne mine sobota ali
predpraznik, da ne bi

samo v eni dvorani, paé pa kar

v petih ali 8estih slovenskih dvoranah naen-

Ce bi nase tovarne tako obratovale kot se
sucejo ¢lani nasih drustev po plesih, tedaj bi
se nam vse drugace godilo.
sluzek delavea tak kakorsnjega v resnici za-
sluzi, potem bi bil Cleveland v resnici paradiz
za nas Slovence.

In ¢e bi bil za-

zadene krivda glede polozaja

Ali gremo ob ¢asu volitev vsi oddat naSe glasove

stopiti v vojno vrsto za nas, v

Oh, koliko jih je med nami, ki so postali
ameriski drzavljani Ze dolgo let nazaj, pa se niso Se mnikdar
‘| potrudili, da bi 8li volit in tako

povdarjat svojo pravico, da so

¢unati.

Ravno tako je pri drustvih.
Seveda, tri ali Stiri osebe ne
morejo vsega nazidati pri dru-
stvu. Kako se bo gradilo, ce
pa delavcev ni. Da, €¢lanstvo
imamo, toda kje so pa delavni
¢lani! Ogromna vecina €lanov
in ¢lanic vseh drustev se sploh
ne zaveda, da spadajo k dru-
tvom. Kako vazno je, da se
vsak Clan vdelezi vsaj decem-
berske ali glavne letne seje, ko
se voli glavni odbor, ko se dela-
jo pravila, ko imajo ¢lani, to je
narod, pravo diktatorsko pra-
vico narediti in skleniti vse po
svoji volji. Nasi ljudje so prav
radi vajeni, da “kikajo” zoper
odbornike in drustvene odred-
be, toda “kikarji”’ so vedno ti-
sti, ki se nikdar na sejah ne
pojavijo. Cas in prostor ‘“‘kKi-
kanja’ ni bil nikdar in ne more
biti na cesti, v privatni hisi, v
dvorani ali v gostilnah, niti kje
drugie ali ob kakem drugem
casu kot tedaj, ko se vrdijo
drustvene  seje.. Tedaj smo
bratie in sestre navzodi skupai,

o¢i, povemg si lahko bridko ali
lepo resnico, izprasamo si vest
— in se ¢éutimo zadovoljne, da
smo ravnali poSteno, Clani
nasih drustev, ki se ne vdelezu-
jejo rednih sej, so prijazno po-
vabljeni, da pridejo, in spozna-
li bodo v svojo lastno korist, da
s0 naredili prav.

V resnici nas veze dolznost
in skupni napredek vseh Slo-
vencey v Clevelandu, da se vsi
bolj redno vdelezujemo dru-
Stvenih sej. Ne bodimo venday
nemarni. Ali nimamo dovolj
¢asa za vsakovrstne neumnosti,
prazne pogovore, namesto, da
bi agitirali za ¢lane in ¢lanice,
da bi jih ¢imveé pridebili za
drustvo, za nasa drustva? Naj
omenim samo kampanjo za na-
$o slavno Slovensko Dobrodel-
no Zvezo, V_ tej kampaniji se
gre tako za naso mladino kot
za nafe stare rojake. Mi zeli-
mo ¢imveé novih ljudi v orga-
nizacijo, in ne samo ¢imveé,
pac¢ pa tudi zdravih, mladih,
delavnih ljudi. Toda Sloven-
ska Dobrodelna Zveza nudi do
koncem tega leta vstop v svoje
vrste onim nasim mozem in Ze-
nam, ki Se niso prekoracili 55,
leta, in se * zelijo: zavarovati,
Po 'novem letu, to je po 1. ja-
nuariju, bodo mogli v Zvezo
pristopiti le mofki in Zenske,
ki niso prekorac¢ili 50. leto, dg
31. decembra pa je ¢as, da pri-.
stopi vsak, kdor $e ni prékora-
¢il 55, leta. Toliko o ‘naiih
starih. Kdor je pameten, -bo
poslusal nasvet, Zlasti naj bi
pazili 8inovi in héerke svojilh
stariev, ki so Ze prekoradili
50. lete, da zavarujejo svoje
stariSe pred 31, decembrom v
Slovenski  Dobrodelni Zvezi,
Ako ne, tedaj bo prepozno.
_In ko smo se pomenili ‘o na-
sih starib; naj se ozremo tudi
na naso mladino, Kakor hitro
pl'id()bjl!].o mladine za nafo or-
ganizacijo, tedaj se nam ni
treba bati za hodoéi obsto],
Kajti nagi  otroci, sinovi in
héerke bode nadaljevali delo,

tu in da se mora z njimi ra-*

katero smo mi priceli. Nepre-
stano moramo imeti pred o¢mi
dejstvo, da je Slovenska Do-
brodelna Zveza naSa, in da bo
ta nasa Zveza vedno taka ka-
kor smo mi — njeni ¢lani. Ake
bomo mi delali in skrbeli za
njeno bodoénost, potem bo na-
predovala, ¢e pa sleherni élan
in ¢lanica zanemari svojo dolz-
nost, potem pa lahko propade.
Delo pomeni zivljenje, brezde-
lje ali lenoba pa pomeni smrt
in propast. Zatorej bratje in
sestre Slovenske Dobrodelne
Zveze, kot tudi bratje in sesirs
vseh drugih slovenskih brat-
skih organizacij, imejmo vedno
pred ofmi: slogo in prijatelj-
stvo. V zyezinih pravilih éi-’
tamo to-le: Obljubimo, da bo-
mo izkazovali bratsko in sestr-
sko ljubezen. Skufajmo fo
obljubo vedno drzati in spolno-
vati, Odvadimo se nasega naj-
vecjega greha, obrekljivosti m
bodimo prizanesljivi in slozZni.
Prav ni¢ nimamo od tega, ¢¢

koga ohrekujemo, za nas ni no- |.

benega dobicka, a svojemu
bliznjemu le gkodujemo. In
kdo bo $kode vesel!

Kot ¢lani in ¢lanice Zveze
skusajmo vpeljati na nasih se-
jiah nov sistem prijaznosti in
uljudnosti. Videli boste, da bo-
do seje bolj obiskovane, bolj
bodo rastla nova drustva, in
vsakdo se bo mnogo boljsega
pocutil. Pozabimo, da tega ali
onega ne maramo, nasi bratje
in sestre so kot ¢lani in ¢lani-.
ce ene skupne velike organiza-
cije. Majhni ljudje so, ki se
brigajo za malenkosti, veliki
80 oni, ki znajo odpustiti in
bratu pomagati namesto ga na-
padati. Zatrimo glavo zavisti
in odprimo srca samo dobrim
lastnostim.  Zivljenje samo
nam prinasa e itak dovolj
skrbi in trplenja, ne grenimo
8i ga e samim sebi  in drugim
bolj kot je treba. Med nami
se kaj rado Kkritizira same
osebnosty, Ce se ta ali-oni Ko-
mu zameri, mu isti- ne bo dal
kredita, pa ¢e bi tudi svet od-
redil. In jasna pamet kaze, da
je to napaéno in krivi¢no.

Bodimo toliko resnicoljubni
in razumni, d& priznamo dobro
ne glede na prijatelja ali so-
vraZnika. - Zadnje ¢ase vidim,
da je v tem o%iru nekoliko bolj-
Se v naselbini. Veliko se je %
med nami pozabilo na spletka-
rije, ki niso nikomur nicesar
skodpvale 8¢ manj pa koristile,
. Imameo le e par dni, in No-
:\"0 leto se vseli med nas. Skll'
$ajmp v Novem . letu posvetiti:
vse nage moci v korist in napre-
dek nage organizacije, tako da
nam bo sleherni dan prinesel
veéji napredek, da se Vv nasih
vrstah ge bolj razsiri pravi duh
prijateljstva in sloge.

Konécéno Zelim vsem &lanom
in ¢lanicam Sloventke Dabro-
delne Zveze vesele boziéne
praznike in sreéno Novo leto!

R
Ako ima$§ kuhinjsko pohi-
stvo belo pobar\'ano in se U
umaze, odstranid madeZe naj-
lazje z mlekom.
\

PRVA ZENSKA

(Orientalska legenda. Spisal A. J. Zuzek)

Neko skrivnostno hrepenenje vleée ¢loveka, da bi zaznal

pocéetek stvari.
liudje doumeti stvarenje.

A. J. Zuiek

Kakor danes, tako so skuSali tudi primitivni
Zapadni svet — kristjanstvo
prejelo povest o stvarjenju
Talmud-a, do¢im si druge
vstvarenje ¢isto po svoje — dasi se v bistvu | robrodua druzba “Prince Line,”
viemajo. Talmud poroca, kako je Bog spece- | ki ima svoj sede? v Londonu
mu Adamu vzel rebro in iz
prvo zZensko — druzico mozu.
pove, zakaj je Zena po lastnostin tako raz- | Prince,” ki je bil pred meseci
liéna od moZa in da se vkljub temu mozu do-
pade, da jo ljubi, da hrepeni
tedaj, ko mu greni Zivljenje.
Hindov je legenda o vstvarenju Zene ¢isto
drugaéna. Lepa je, mikavna in drazestna —
dale¢ vzvrSena nad judovsko legendo in dasi
ima ve¢ malih razlickoy,

L5 ‘ ¢
judovskega
razlagajo

1/
vere

njega napravil
Ni¢ pa ne

po mnjej, tudi
V  mitologiji

jaz jo porocam,.

kakor je bila tiskana v prvi izdaji The Critic

and the Guide,

V zaéetku ¢asa je Tvastri vstvaril svet.

Toda, ko je hotel

vstvariti Zensko, je zapazil, da je porabil vso snov, ko je stva-

ril moza.

Nobene solidne stvari ni ostalo.

Tedaj se je Tvastri,

ves zbegan in potrt zatopil v teske misli in ko se je predramil, je

takole zacel:

Vzel je okroglost (kolobar)
lune, krvino plazece kace, ovi-
janje vzpenjajo¢ih se rastlin,
treslaje trave, vitkost rozne
trte in barzun evetlic, lahkoto
peresa in pogled mlade srne,
razposajenost solnénih Zarkov
in srebrne solze meglic, nestal-
nost vetrov in bojazen zajéka,.
ni¢emurnost pava in mehkobo
jutranje zore na vratu lastov-
ke, trdoto diamanta, sladki
vonj medu in krvolocnost tigra,
gorkoto ognja in mraz snega,
brbranje srakoperja in droble-
nje nezne grlice.

Vse to je skupaj dalin iz tega
naredil Zeno. Nato jo je poda-
ril mozu. d¢ez osem dnij je pri-
sel moz k Tvastri in mu rekel:
“Stvar, ki si mi jo podaril, mi
zastruplja moje zivljenje. Ona
klepe¢e brez prestanka, hoce
porabiti ves moj ¢as, jadikuje
¢isto za prazen ni¢ in je vedno
bolna; vzemi jo nazaj.” - In
Tvastri je vzel Zeno nazaj.

Toda po preteku osmih dnij
se je vrnil ¢lovek k Bogu in

a

2\ - - .
mu rekel: “Gospod, moje ziv-

ljenje je Zalostno, odkar sem ti
vrnil to stvar. Spominjam se,
kako je, pevaje pesmi, plesala
pred menoj, kako nagajivo me
je pogledovala iz koti¢kov svo-
iih o¢i, kako drazestno se je
privila k meni in kako razpo-
sajeno se je igrala z menoj.
Daj mi jo nazaj.” In Tvastri
je zopet dal Zeno moZu.
Vendar niso Se potekli trije
dnevi, ko je Tvastri videl priha-
jati moza k njemu in ko je
stal pred njim, mu je rekel:”
Gospod, jaz pravzaprav ne mo-
rem razumeti, kako je to, toda
preprican sem, da mi je zenska
veé v nadlego, kakor v veselje.

Prosim te, vzemi jo proé¢ od me- |

ne.” Tedaj se je Tvastri razje-
zil in zagrmel nad ¢lovekom:
“Poberi se od mene in pomagaj
si, kakor ves in znas!” In moz
je zajokal:” Jaz ne morem z
njo ziveti.” “Da, pa tudi brez
nje ne mores biti,”’ je odgovo-
ril Tvastri.

In ¢lovek je Sel proc Zalosten

(. 83 4
in pofrt in Sepetal: “Gorje me-

ni, ker z njo ne morem ziveti
in brez nje tudi ne.”

0
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} MORJE IZDALO SV0JO
’ SKRIVNOST

Ameriski listi porocajo: Pa-

| in New Yorku, je bila v velikih
| skrbeh za svoj parnik “Asiatic

|izginil nekje med Honolulujem
in Japonsko. Parnik je bil dne
16. mareca, 1928 odplul iz San
Pedva proti Jokohami; med
crugim je vozil zaboj zlata v
vrednosti milijon dolarjev. Po-
sadka je bila sestavljena iz
pescice belih ¢astnikov in 84 ki-
tajskih mornarjev. Dne 22.
marca je ujel radiotelegrafist
na “City of Eastbourne” klice
S0S nekega parnika, ki pa ni
navedel ne svojega imena, ne
kraja, kjer se je nahajal. Vsa
odposlana vprasanja so bila za-
man -— parnik se ni ved ogla-
sil.* Ce bi bil klical “Asiatic
Prince,” se je moral nahajati
nekako 700 morskih milj sever-
no-zapadno od Hawaija. Prav
tu so sedaj nasli na majhnem,
neobljudenem otoku naplavije-
no truplo belega moza, ki mu je
ticalo v prsih kitajsko bodalo.
Truplo je pa bilo ze toliko raz-
padlo, da se je dalo samo tolike
spoznati, da je bil umorjeni be-
lega plemena. Na nekem dru-
gem bliznjem oto¢ku so pa nadli
ostanke resilnega colna, kitaj-
sko mornarsko ¢epico in prazen
zaboj, kakrSnega uporabljajo
|za posiljanje zlata. Na podla-
gi teh najdb sklepajo, da je ki-
tajsko mostvo “Asiatic Prince”
bele castnike napadlo in pomo-
rilo, zlato spravilo na regilne
¢olne in parnik potopilo. Al
se je Kitajcem posretilo z oro-
panim zlatom doseéi obalo in pa
je tudi nje pozrlo morje — te-
ga zaenkrat ni mogote ugotos
viti.
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- Vesele boziéne praznike in srecio Novo leto! Se priporo-
camo tudi v Novem letu, kajti ako vi ne prinesete k nam
cistit obleke, ste vi in mi na zgubi,

- Prinegite ¢istit direktno v naso tovarng in pribranite &

~ dvajset procentov, to je, dvajset centoy
“Tovarna je odprta do 8. ure vsak veger.

The Frank Mervar Co.
5921 Bonna Ave,
Med St. Clair in

Tel. Randolph 7123

iia vsakem dolar ju.

vogal 60, ceste
Superior Ave.
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BOZICNA IN NOVOLETNA PREMISLJE-
VANIJA.

(Napisala Genovefa Supan)

“AmeriSke Domovine.”

ga in pomenljivega za vsakega
¢lana in ¢lanico Zveze. Skoro
bi ¢lovek mislil, da kaj tako le-
{pega ne more biti veé, toda le

{

mladinski oddelek. Cim bolj lZen, da je v druzbi nekega svo-
pridebivamo  mladino, toliko |jega tovariia izvabljal dekleta

vedjo moc¢ bo imela nasa Zveza, |v starosti 14 do 19 let v svoje
potem pa ni¢ strahu za obsta- stanovanje, kjer je prirejal raz-

le¢, da morem z njimi vaditi.
— Kadar ¢loveka napade kro-
kodil, je najboljsa bramba v
tem, da zival krepko udari po

nasli zelo enostaven in neneva-
ren na¢in. Na dolgo, mocéno
palico pritrdijo kavelj, ki ga
porinejo krokodilu v zZrelo. Ko

Cenjeni g. urednik Citala sem recimo, da smo $e zmozni, in to
r nedavno v vasem Casopisu, da naj piSemo dopise in povemo bomo prav gotovo pokazali dne
Jjavnosti svoje ideje in misli. V resnici je to lepo od vas, da se 6. In kot sli-

januarja, 1929.
ozirate na svoje naro¢nike. Potrebno je tudi, §im, bomo letos Se bolj prese-

nek, kajti mo¢ bo Sla z nami, uz zdanesti. Vino in Sampanjec
‘n bo razpenjala svoje mladike sta storila svoje in Hubler je s
po vseh slovenskih naselbinah |svojim tovariSem, mladim uci-
drzave Ohio.

nosu, ki je pri krokedilu najob-
¢utljivejsa tocka. V onih ¢a-
sih, ko je po ameriskih in in-

se zival zagrize v kavelj, jo po-
tegnejo na suho in zvezejo. —
Krokodil more na mestu po-

kaj napisem.

Tudi jaz se

Genovefa Supan

da se veckrat oglasimo v javnosti, in ker ste
nas tako pozvali, sem prijela za pero, da ne- sikaj nauéilo od zadnje prire-
Odmerite mi torej mal koti¢ek |
za moj borni spis,

Vem, da se marsikdo rad oglasi zlasti za
boziéno Stevilko, zlasti ker gre v toliko tisoc
iztisih v staro domovino ali
svetu, kjer se nahajajo na$i sorodniki, prija-
telji in znanci raztreseni po Sirokem svetu.
rada oglasim v javnosti zlasti za
Bozié¢, ki mi budi toliko krasnih spominov na
mladinska leta.
nekdaj in kako je sedaj.

kamorkoli po

Premisljujemo kako je bilo
Tudi meni vhajajo

spomini in misli na staro domovino, na moj
liubi rojstni dom, na prekrasni Bozi¢ in na blaZena mlada leta.

Kje je tisto veselje, ki smo ga uzivali v mladosti.

Kako zivo si

predstavljam, kako smo hodili nabirat lepi, zeleni mah, da smo
z njim okrasili nade jaslice, kako smo rezali pastirce iz papirja

in jih pazljivo postavljali
razsvitljen na sredini mahu.

Ko je bilo vse nase delo go-

tovo, smo pa stopili otroci
okrog jaslic in prepevali sladke
boziéne pesmice. Se danes mi
doni na uho glas nasega lju-
bega oceta, ki je z nami vred
v krogu prepeval DboZicnice.
Najraje je pel ono: “Pastircki
vstanite, kaj spite nocoj!” Sol-
zan je bil, ko se je spomnil na
zgubo svoje mamice. Ljubil
nas je kot more le oce svoje
otroke!

Pa tudi njega smo kmalu
zgubili, in priSel je zalostni
¢as, ko smo se morali posloviti
od ljubega nam doma in rojst-
ne domovine, in si poiskati no-
vega doma v novi domovini. In
danes mi v tej novi domovini
srce Se vedno z radostjo in ve-
seljem bije za staro domovino,

okoli

hlevéka, ki je bil bajno

;lAl\Jel solnce lepSe sije, kjer lep-

$e rozice cveto, kjer je krasnej-
§i Bozié. Seveda imamo tudi
tukaj lepe bozZiZne praznike in
dosti veselja, kjer si pri polnih
mizah zdravje voS¢éimo, toda
rojstna domovina je ena, ki
nam ne more iti iz spomina.
Navadni pogovori nasi ob BoZi-
¢u so: No, daj ti Bog zdravje,
danes teden je pa Novo leto,
Bog ve, ¢e ga bomo Se ucakali!

U

Pricetka lanskega novega le-
ta se bo marsikdo Se spominjal,
kajti kot vam je znano, smo
priredili élani in ¢lanice Sloven-
ske Dobrodelne Zveze 15. janu-
arja takozvani “Zvezini dan,”
ki je imel tak uspeh, da ga
ljudje kar niso mogli pozabiti.

Bilo je v resnici nekaj krasne-

SLOVENSKA

DOBRODELNA

ZVEZA

V CLEVELANDU,

OHIO

Skupne ¢lanstve:

Zadnja prilika:

8,700 ¢lanov in ¢lanic
Skupno premozenje:

Vsa posojila ¢lanom:

Odprta kampanja za nove ¢lane do 31. dec.
Prosta pnstopnml in zdravniska preiskava.
Za vse one ki
od 50 do 55 let, da pristopijo v tem Casu.
Letniki 40 do 4"~ po novem letu se ne

morete zavarovati za $2.00 bol. podpore.

Zdravije in delo je vase bogastvo,
Nesreca, bolezen ali smrt vaSa izguba,
Zavarovanje pri ZVEZI va3a tolazba,

Stopite v viste domaéih skupin,
ker doma je najbolje, prijateljsko,
sosedno in izrazovito poSteno.

$600,000.00.
$575,000.00.
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Jos. Stampfel

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA
ZALOGA RAZNIH, FINIH
MOSKIH POTREBSGIN

SE ULJUDNO PRIPOROCA VSEM
SLOVENCEM IN HRVATOM
ZA BOZICNE PRAZNIKE!

VSEM SKUPA] ZELIM PRAV
VESELE
BOZICNEHI:IRAZNIKE

NOVO

6129 ST. CLAIR AVE.

LETO!

3 ‘%ﬁﬁﬁ%

‘neceni, kajti ¢lanstvo se je mar-

ditve, in hoée z letoSnjo prire-
ditvijo prekositi lansko. Na-
stopili bomo s ponosom in po-
kazali, da nam je Zveza pri sr-
cu. ,
Bratje in sestre, vsi skupaj,
kajti kadar smo skupaj, tedaj
se nam porodi korajza in mo¢,
da sledimo napredku in vsemu
dobremu. Videli smo, kaj po-
meni skupnost, ko smo obhaja-
li na8 prvi Zvezini dan letos v
januarju. Ne samo, da smo.
imeli vsi polno najlepSega raz--
vedrila, pa¢ pa se je tudi nasa
mladina sijajno dvignila v mo-
ralnem in narodnem oziru. Ta-
ko bomo $e v boljSem oziru po-
kazali tudi’ 6. januarja v Slo-
venskem Narodnem Domu, kaj

Zveza mnajboljsega in' najlepse-
ga. Le pripravite -se!
Sedaj nam ‘je dana prilika,
da se podvizamo za nafo mladi-
no, za nase fante in dekleta. . Se

prepozno. Vstopnina in zdrav-
niska preiskava je &  vedno
prosta in bo prosta do ‘konca
tega leta. Zveza nudi najlepso
priliko za miade fante in dekle-
ta. Imajo priliko do. vsako-
vrstnih sportov, zlasti pa base-
ball, ki je v dveh letih obstanka
prinesel toliko zanimanja.
mlada dekleta pa ima tudi Sle-
venska Dobrodeina Zveza nekaj
krasnega, kot. nima 8e nobena
druga slevenska organizacija.
Pred nedavnim se je ustanovila
“Castna straza”. pod vodstvom
glavne odbornice Albine Novak.
Prvi¢: smo imeli ¢ast videti
njih polni uradni nastop na se-
sti redni konvenciji Zveze v
Slovenskem  Narodnem Domu v
Lorain, Ohio, ko je ta Castha

straza’ nastopila v polni opremi

pri sprejemu novo ustanovije-
nega drustva za Zvezo. - Vsak-
do se je naravnost ¢udil njih
krasnemu nastopu. ‘Gotovo se
bom vedno spominjala, ko so
tako lepo vrsile obrede v spo-
min umrlih® ¢lanov in ¢lanic.
Mislim, da je bilo tedaj vsako
oko rosno v dvorani., Ali se
spomanite, ko so dekleta vsadila
modro vijolico v venec v spo-
min umrlih bratov in sester, ki
so odsli pred nami? Izrekam
hvalo vsem ¢lanicam Castne
straze, zlasti pa vrli voditeljici
Albini Novak za njen' trud pri
Zvezi.

Pa to Se ni vse. Pred ne-
davnim sem c¢itala v zapisniku
Zveze, kjer sporoca glavni pred-
sednik John Gornik, da se bo
~ |organiziral - basketball. Zopet
nekaj novega za naSo mladino,
ko bo Zveza pomagala k raz-
vedrilu. Fantje in dekleta,
Slovenska Dobrodelna Zveza
vam nudi vedno vee, pristopaj-
te torej v naSo organizacijo, s
katero bost(, gotovo vedno za-
dovoljni. Klicem bratom in_se-

agitacijo, da pommnozimo ras

premore Slovenska Dobrodelna

je odprta kampanja in Se ni

Za |

Oprimimo se torej z Novim

letom agitacije za Mladinski od- |
delek, in nas trud bo 'nam vsem |
Jaz Ze na-|

bogato popladan.
prej vem, da bo Slovenska Do-
brodelna Zveza v letu 1929 ta-
ko napredovala kot ni Se v no-
benem drugem letu, in ne be |y
tri leta, ko bo najveéja sloven-
ska bratska podporna organi-
zacija, dasi poshije samo v dr-
7avi Ohio, kjer-pa nas je dovolj,
da tvorimo najmoénejSo nase
zavarovalno zadrugo.

Nekatera = drustva, zal, so
vedho na enem mestu. Moska

drustva, ozrite se nekohkomcx'

;enska drustva, in videli boste,
da “mi mkaml ne spimo.
smo samo za.kuhinjo in za mé-
tlo, kot so nas mavadno smatra-
iiy toda pri vsem tem imamo
¢iste dolﬂOVC in vam’damio po-
strezbo,. 4 na dr ustvenem polju

| tudi rade delujemo, in ‘smo zad-

njaleta pokazale dovolj uspe-
ha. Al ste videli, koliko dru-
Stev je bilo zadnja leta usta-
novljenih s  posredovanjem
zensk? Ni dolgo, ko je bhilo
sprejeto movo zensko drustvo
v. Lorainu, Ohio, na Sesti redni
konvenciji, in je bil sam pred-
sednik Zveze jako preseneéen.
Zivele, Lorainéanke! Le tako
naprej, in srebrna kupa mora
rajzati k vam,

Obljubujem tudi, da bomo
postale pri naSem drustvu vse
¢lanice agitatorice za vedjo rast
in napredek Zveze, to je nas
cilj, po katerem ze dolgo hrepe-
nimo. In povem vam vsem
bratom in sestram pri Sloven-
ski Dobrodelni Zvezi, da bo le-
tos velika tekma za naso srebr-
no kupo. Ne bo dolgo pri enem
druStvu, pa se bo morala zo-
pet seliti, In povem vam tudi
veliko skrivnost na uho, da jo
bodo letos tudi “Antke” dobi-

e, kajti posteno smo jo zaslu-

zile. Imamo Ze cel program na-
rejen za ta slavnostni dan, to-
rej morate vedeti, da smo ¢i-
sto sigurne, da bo srebrna kupa
pridla k nam. In Ze sedaj po-
nizno in pohlevno vabimo na
slavnostno prirveditev, in cée se
kdo jezl, maj pa poskusi in
boljSe naredi, ker smo priprav-
ljene kupo odstopiti potem, ko
jo enkrat dobimo, vsakomur, ki
nas poseka v Stevilu. novega

¢lanstva.

Pozdravljam vse prijatelje in
prijateljice, brate in sestre
Slovenske Dobrodelne Zveze,

§im vsem skupaj srecne bo-
zicne praznike in veselo Novo
leto! -

—_———e
MLAD IZPRIJENEC

V .Welsu. se je pred nedav-

(nim, zaCela razprava proti 23-

letnemu pravniku Francu Hub-
lerju, sinu tamosnjega. ugled-
negd trgovea. Gre za pravcate
nemarnosti, ki so pred meseci v
avstrijski - javnosti  dvignile

stram, da priénemo z najvecjo-

mnogo prahu. Hubler je obto

- Ni- "

celokupni glavni odbor, in vo-|

teljem, vse nesramne prizore
{fotografiral. __eki materi je
pa pridla v roke fotografija

héerke, ki se je dala naga fotfo-
grafirati, in ta je Hublerja ova-
dila policiji. Policija je vdria v
brlog in je naletela na celo ko-
pico fotografij, ki so pricale o
razuzdanosti in pokvarjenosti
mladega Hublerja in vse druZz
be, ki je zahajala k njemu v
posete. Vedinoma so bila de-
kleta iz -beljsih krogov, kajti
Hubler je imel dostop v naju-
glednejse rodbine.

PONUDBAMI DNEVNO

Lady Houston, vdova brodo-
lastnika Roberta Houstona, je
ena najbogatejsih zena na sve-
tu. Prav to pa je njena nesre-
¢a, kakor sama izjavlja. Moz
'ji je ob svoji smrti zapustil
premoZenje v vrednosti 200 mi-
lijonov frankov ter je morala
ob prevzetju dedséine placati
drzavi 27 milijonov davka. Ko-
maj je mozZa zakrila zemlja, Ze
se je oglasilo pri njej na sto-
tine in stotine snubcev. Da bi
se iznebila nadleznih vsiljiveev,
Iki jim je bilo v mislih njenc
premozenje, se je lady Houston
naselila v gore Grampian Moun-
tains, v viSini 400 metrov nad
morjem; tu je hotela v miru
ziveti s svojimi zvestimi slu-
zabniki. Toda pohlepni snubci
in razni nesrecéniki so zvedeli
za njen naslov in tako dobiva
Se vedno povpreéno po 600 Ze-
nitnih ponudb in profnja dnev-
no. Gospa je zaradi teh dopi-
sov vsa nesreéna. Ko jo je ne-
koc¢ obiskal neki casniSki poro-
¢evalec, so jo med pogovorom
oblile solze ter je vzkliknila:

- “Blagor reve"em. ki_imajo

hlepnih goljufov.
znana radost dajanja in spreje-
manja. ReveZ se more veseliti
nad Silingom, ki ga da sotrpi-
nu; bogatin ne obcéuti tega ve-
selja, niti de komu daruje 1,000
Silingov, saj nikoli ne ve, cCe
svojega daru ni dal nevredne-
mu. Vse moje bogastvo nima
nikake neskaljene radosti.”

KROTILEC KROKODILOV
PRIPOVEDUJE.

Francoski kapitan Wall je
menda edini krotilec krokodi-
lov, ki nastopa s celim tropom
teh ne ravno priviaénih zivali.
i Zelo zanimivo pripoveduje:

Popolnoma ukrotiti krokodi-
lov ni mogoce. KEdini naéin,
po katerem se dajo obvladati,
je ta, da clovek neprestano va-
di z njimi in jih nikdar ne
izgubiizpred o¢i. Pa Se potem
¢loveka hitro pozabijo. Ce jih
doma spustim v ogrado na
prostem, bi bilo zelo nevarno
iti mednje, ¢im jih je solnce
nekoliko ogrelo. Sele potem,
ko jim zacne koza od vrodine
pokati ter so prisiljeni, da se
umaknejo v senco, so tako da-

VDOVA S 600 ZENITNIMI |

mir in niso predmet toliko po«-
Njim je §e =
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Tel. Penn 2252

Kremiar Furniture

Trgovina s pohistvom ’it_! viktrolami

in .

ATWATER KENT RADIO

RADIOLE

6108 St. Clair Ave. 1406 Hayden Ave
Tel. Glen. 4622
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VE.DELE BOZICNE PRAZNIKE
4 IN SRECNO NOVO.LETO '
ZELIMO VSEM. NASIM ODJEMALCEM

N
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dijskih rekah gomazelo teh gr-
dih poSasti, je bil lov nanje
skrajno nevaren. Sedaj so iz-
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zreti do 50 funtov mesa; vse-
kakor vztraja potem brez hra-

ZELIM VSEM VESEL BOZIC
IN SRECNO NOVO LETO!

Javnosti se predstavljam z mojo
- polno zalogo krasnih bozi¢nih da-

ril za mlado in staro — —
Moja zaloga igraé je boljsa kot je )
bila kdaj prej. Povecani trgovski
prostori vam pomagajo, da lahko
bolje izberete jako primerna bozié-
na darila, — —
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Frank Zabukovec

6620 St. Clair Ave.
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Raddell

Dcobro poznana slovenska mesnica in
grocerija.

'Ludwig

Se uljudno zahvalju]em odjemalcem
v tem letu in se jim Se zanapre]j
priporoc¢am. $
Vesele bozicne praznike in sre¢no
Novo leto!

15802-04 Waterloo Rd.
Tel. Kenmore 2686
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Frank
Zakrajsek

.

1105 Norwood R. 877 E. 185th St.
Randolph_4983 Kenmore 2892

SLOVENSKI POGREBNIK

Voséim vesele boziéne praznike in

3
srecno Novo leto! W
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LOUIS SAFRAN "ﬂﬂ
g

Candy, cigare, mehke pijace, pngrlzkl
Voséim vesele boZiéne praznike in
sreéno Novo leto.

1001 E. 62nd St. Tel. Florida 1894-]

£4 £

o

Vesele bozi¢ne prazmke zelim vsem odje-
malcem in se priporo¢am Se v nadalje!

MRS. MARY KUSHLAN

SLLASCICARNA
6415 St. Clair Ave. v S. N. D. Rand. 5533 |

STEFAN ZELE

SLOVENSKA GROCERIJA

Se priporoca rojakom in Zelim vesele
boZiéne praznike in sreéno Novo leto!

1126 E. 68th St.

ANTON ZNIDARSIC

SLOVENSKA MLEKARIJA

Se prlporoca rojakom in zeli vsem sreden
Bozi¢ in veselo Novo letol

6302 Edna Ave.

ANTON BARTOL

SLOVENSKA GROCERIJA

Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto!
Se priporo¢am rojakom!

1425 E. 55th St. - Tel. Rand. 1559

JOS. POZELNIK

SLOVENSKO KEGLJISCE

Kjer se zbirajo nanOIJSl kegljaéi.
Vesel Bozié, sreéno Novo leto!

6125 St. Clair Ave.

mmmiﬁi££££§ﬁ£figgﬁ£§£i‘¥¥§¥£

.JOHN DEZMAN

Confectionary, mehke pijale, tobakl|
Veséle praznike, zdravo Novo leto!
Se priporoéam!

6301 Glass Ave.

NICK PERENCEVICH

SLOVENSKA BILJARDNICA
CIGARE, CIGARETE, TOBAK

Vesel Bozié in sre¢no Novo leto!

6119 St. Clair Ave.

s
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FRANK FABIAN

SLOVENSKA MESNICA

Vesele praznike, sreéno Novo leto vsem|

Tel. Rand. 5008

.
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DR. J. V. ZUPNIK

ZOBOZDRAVNIK

1385 E. 53rd St.

5131 St. Clair Ave. vhod na 62, cesti.

Vesele praznike in sreé¢no Novo letol

‘farme, zZeleé¢ si izboljsati vsak-

{|je Ze nagibalo k zatonu, toda

(| je lezala velika kepa premoga.

‘AMERI@KA DO\IOVINA * DF‘CE\/IBER 21st, 1928, PART 1V.

TAM IZ DALJINEGA ZAPADA.

Cenjeno urednistvo “Ameri-
§ke Domovine.” Vem da ste
kupili dosti papirja za boZi¢no

konj. Pognal sem, in 8lo je kar
navpik navzdol, potem nekaj |
¢asa navzgor po grabnu, in te-

izdajo, zato sem se tudi jaz na- [daj sva zagledala svetilko v |
menil porabiti nekoliko prosto- |daljavi. Kako gva bhila vese-
ra v nam priljubljenem listu |la! Ni {rajalo dolgo, ko se
“Ameriska Domovina.” ustaviva pri_mali bajti. Potr- |

Minulo je 15. leto, odkar sem | kava inuljudno vpragava, ¢e je |
zapustil Cleveland, Ohio, ter |tu premogovnik. Kden izmed |
se podal v drzavo Montano na |dveh delaveev nam je povedal, |
da sva na pravem mestu, in da |
imajo premoga dovolj.

Hvala Bogu, samo
prisla do ljudi in do ognja, kaj-
ti zunaj je bil hud mraz, samo |

danje zivljenje, sebi in svoji

druzini. Prihodnjost sem si pa

v vsej drugaéni luéi predstav-

ljal kot pa je bila prvih par
let. V resnici sem imel silovito

trd oreh, da ga strem. Ker

sem pa bil od mladih let nava-
jen bolj slabemu kot dobremu

zivljenju, in si vedno s teskim

delom sluzil svoj vsakdanji
kruh, sem toliko laglje prena-
sal vsakdanje skrbi, ki so po-
stajale ¢imdalje ve¢je. Denar,

ki sem ga prinesel s seboj, je

bil hitro porabljen, dohodkov
ni bilo nobenih, druzina je bila
velika, otroci Se mali, pa zima
se je blizala in niti vedel nisem,
kak$ne so zime tukaj, kjer je.
40 stopinj pod nic¢lo mraza,
véasih pa Se precej vecé. Vse
to je bilo pred menoj kot v ne-
kaki megli. Tolazila me je
edina misel, da imam 320
akrov zemlje, to je bilo moje
veselje in tolazba. Preko zime
sem imel dovolj krompirja in
nekaj svinjskega mesa, mleka
za silo, toda moke in kave je pa
manjkalo, pa tudi sladkorja.
Bili smo dale¢ od mesta, toda
je bilo vseeno, &e bi bili tudi v
mestu, kajti denarja nismo
imeli, da bi si kaj kupili, kot
oni' Ribnican, ki je dejal, kak-
$na je to vas, ko nimam grosa,
da bi kruha kupil!

Kako smo obhajali v tej

daljni zapadni deZeli svoj prvi
Bozi¢? Naj vam povem kako
je bilo. Dva dni pred BoZicem
sva se 8 sosedom Mr. Cimerma-
[nom podala v 15 milj oddaljen
premogovnik. Mr. Cimerman
je tudi Slovenee, ki je prisel
sem iz Jolieta. Hotela sva do-
biti vsaj nekaj premoga, da bi
ga imeli za najhujsi mraz, ker
dotedaj ga Se nismo imeli prav
ni¢ doma. Za kurjavo smo ra-
bili Zivalske odpadke, pa tudi
teh ni bhilo dosti, ker nismo Se
imeli dovolj goveje Zivine, pa
tudi preveé nas je bilo za pobi-
rati.

Tako sva se zgodaj zjutraj
odpravila z Mr. Cimermanom.
Vpregla sva §tiri konje v voz,
vzela sva dovolj krme za konje
s seboj, pa tudi za sebe, Zunaj
je bil sneg, tako da so konji
imeli dosti vleéi prazen voz.
Spotoma sva se z Mr, Cimerma-
nom marsikaj pomenila, on je
zelo 8aljiv in jih dosti ve pove-
dati, pa tudi jaz nisem molcéal
in sem rad govoril, Rekel sem
mu, da ¢e bi bila midva tam na
Ogrskem se ne bi smela voziti
tako s Stirimi konji, kot se vo-
ziva po Ameriki. Zaduden me
je Cimerman pogledal, kako
to, pa sem mu odgovoril, da na
Ogrskem se smejo le grofi vo-
ziti Cetverovprezno. Tako je
gel pogovor naprej. Solnce se

potu, od skrbi intod truda. Iz
pregla sva kome privezala jih |
k vozu ter sla v plemogdmko
kempo. Tam sta bila dva Sve-
da, precej prijazna. Dala sta
nama gorke kave, drugo sva pa
sama imela, in tako je bilo vse
v redu. Spala sva na goli zem-
lji, gorkote je bilo dovolj,
ni manjkalo kurjave.
Drugega jutra sva vstala in
se ogledavala okoli, .odkod sva
prisla prejsnji veéer, toda pray
ni¢ se nisva mogla spoznati,
Videlo se ni nikamor kot v
zrak. NaloZila'sva pol voza
premoga, nakar smo potegnili
to navzgor iz grabna; kjer smo
zmetali premog zopet z voza in
se zopet vrnili navzdol, da Se
nalozimo, kajti poln voz konji
ne bi mogli nikdar izpeljati iz
onega grabna. Bila je Ze de-
seta ura, ko smo bili s tem go-
tovi. Vprasala sva kod se gre
domovy, in so nam povedali, da
dve milj na jug, potem pa na-
ravnost proti vzhodu. Toda
vozila sva predolgo proti se-
veruy, predno sva se zavedla, da
sva na napacéni poti. Obrnila
sva proti vzhodu, in kmalu pri-
Sla do nekega farmarja. Bilo
je Ze opoldne. Povedal nama
je, da sva na pravem potu. Mr.,
Cimerman: je narocil kosilo,
konje sva dala v hlev, in pred-
no sva se najedla, je bila Ze
ena ura pro€, in od doma sva
bila Se 12 milj. Racunal sem,
da ¢e konji naredijo po 8 milje
na uro, in veé niso mogli z na-
loZenim vozom, da bova ob pe-
ti uri popoldne doma. Toda
ko sva bila se kakih 5 milj od
doma, sva zopet zgreSila pot
radi velike megle, ki je nastala.
Blodili smo dolgo ¢asa okoli, in
konec¢no postali vsi skupaj tako

konji in mi. Hvala Bogu, da
se je megla potem razkadila in
je bilo zopet nekoliko videti
toda, vedela pa le nisva, kje se
nahajava. Mr. Cimerman je
rekel, de& bi bil Mr. Stukelj z
nama, se nama ne bi kaj take-
ga pripetilo, ker on vedno nosi
kompas s seboj. In sklenil sem
tedaj, da prvi¢ ko grem v me-
sto si kupim kompas; nikdar
veé ne bom zgresil pota,

Ko so se konji nekoliko od-
podili, sva nadaljevala pot, in
sva kmalu v daljavi zagledala
lu¢. Naravnost. tia sva jo
ubrala. V hi§i se je nahajal
star Svid s syojo Zeno in odrast-
lim sinom, Prosila sva ga za
prenoéisde, kar nam je rad do-
volil, in sin je pa najine konje
v hley spravil. Sved naju je
nelial v hiSo in zacel vpradeva-
ti, kje sva hila, da sva tako|

midva Se nisva bila na doloce-
nem mestu, sploh nisva znala,
kje se pravzaprav nahajava.
Prisla sva do nekega kolovoza,
kjer je bilo videti, da je nekdo
tam ze premog vozil. Na tleh

Sved je'mene poznal,' jaz pa
nJega ne. My, Cimerman mu
je vse natanéno razlozil, kako
gva ‘premog iskala in kako sva
se zgubila, Med tem pogovo-

Drzala sva se tega pota, in kam
naju pripelje, tega seveda ni-
ava vedela. Solnce sé je Ze po-
slovilo od zemlje, posamezne
zvezde so zasijale na nebu, ko
se pred nama prikaZze precej
velik graben, ali kot tukaj re-

pravljena. Najedh smo se in
ogreli; nakar smo se podali k
potitku, kajti bilo je Ze pozno
v nol. Zjutraj paV hlev konje
¢ejo: cull. Nisva se upala na- | odpravit, in medtem je bil tudi
prej, dokler ne preiéeva, ce ! Ze zajtrk gotov. Vpradala sva
je varno iti skozi ali ne. Mr. | za raéun, tods ljudje niso hote-
Cimerman je Sel pogledat, jaz ' li ni¢ vzeti, le po sili sem dal
sem pa pri vozu ostal in pazil. | gospodinji, kar sem mislil, da
Precej &asa je vzelo, predno se Jje prav.

je Mr. Cimerman vrnil, in ko Odpravila sva se torej zopet
me je zagledal, je rekel: “All ‘naprej, proti domu. Sprevide-
right, Mohar, prifla bova skozi, | la sva, da sva sino¢i bolj od do-
toda paziti morate, da se voz ma kot proti domu vozila.
ne preobrne. Najholjge je, da Trdno sva pa sklenila, da se

_|greste Z voza in hodite poleg | danes ne bova ve¢ zgubila ta-

da -sva  Svojdom. Bil je oddaljen cetrt

midva ga nisva cutila, ker na- }
ma je bil ves Zivot moker od | Mmene in vsem sem moral pripo-

ker ]

trudni, da smo morali pocivati, |

|opazovanja ne doZenejo resni-

pozZno v.noé k njenlu,prisla |

rom je pa bila Ze veterja pri-

1=
ko nerodno. Pozno popoldne |
| je ze bilo, ko sva zagledala na-
| Se poslopje. Sedaj bova pa
kmalu doma, pravi Mr. Cimer-
man. Toda konji so bili take
trudni, da so se le poc¢asi pomi-
! kali naprej, no in konecno sva
| pa veeeno zavila na domaca
tla. Morete si misliti kakSno
‘veselje je vladalo pri najinih
druzinah, ko so nas zagledali,
Ko se ogrejeva je bila Ze noé¢,
'1n to je bila Bozi¢na no¢. Mr.
| Cimerman se je odpravil na

milje. Pred odhodom sva si §e
voscila srec¢en Bozic.
Otroci pa so stopili vsi okoli

,vedovatx, kje sem bil, - kje in
t kako sva premog dobila, kje
sva prenocevala. Pa tudi otro-
| ei so pripovedovali, kako so ho

.dnh v hrib, kako so paﬂll, kdaj

se prikazZe na§ voz, pa od ni-
koder ni bilo ni¢ kako 8o se ba-

i, da so me “kajuci’” pojedli.
Tako smo preziveli naso prvo

| boziéno noé¢ na daljnem zapa-

| du, v nepoznani . divjini, kjer
sem bil bogat lastnik 320 akrov

zemlje, toda komaj za enkrat v
usta'nesti. Bila je boZi¢na no¢
brez boZi¢nega ~drevesa, brez
daril, ali vseeno smo bili srecni
in zadovoljni, samo da smo bili

vsi skupaj.

In k sklepu vos¢im vsem Ci-
tateljem “Ameriske Domovi-
ne’’ prav vesele bozi¢ne prazni-
ke in srefno Novo leto! Dru-
zina Jos. Mohar, Twete, Mont.
“NIHCE NI VAREN PRED

NORISNICO

Znano je, da so se vedno do-
gajali sluéaji, da so blizZnji so-
rodniki vtaknili v norisnico
zdravega ¢loveka, da bi se po-
lastili premozenja ali se druga-
te okoristili. Kaj takega je
mogoce seveda le 8 sodelova-
njem zdravnikov in prav zato
80 taki slucaji zelo redki. Ven-
dar_pa niso izkljuceni, kar pri-
¢a najnovejsi primer v Nemcéiji,
kjer so héere nekega industrij-
ca svojega laqtnega sivega ole-
ta Vtaknile v neki zasebni za-
vod za umobolne, da bi mogle |+
svobodno razpolagati s premo-
Zenjem. Zdravnisko spricevalo
je napravil neki zasebni zdrav-
nik. Vendar se je zlo¢inski po-
izkus izjalovil ter so industrij-
ca po par dneh zopet izpustili
kot popolnoma zdravega.

Ob tej priliki so nemski listi
Iobnovxh razpravljenje o bolj-
[Sem pravnem varstvy drzav-
ljanov pred noridnico, s kate-
rim predmetom se peéajo v
Nem¢iji Ze nad 50 let. V tem
pogledu Se nimajo enotnega,
za celo drzavo veljavnega za-
kona, marved odlo¢ajo posame-
zne dezele vsaka zase. Po-
nekod zadostuje izpri¢evalo
kakega koli prakti¢nega zdrav-
nika, da sprejmejo kakega ¢lo-
veka kot umobolnega v javno
blaznico. Ker tudi resnié¢ni
norei zatrjujejo, da niso blazni
in v blaznicah na vsa taka za-
trjevanja bolnikov nié ne dajo,
je tudi é&isto zdrav &lovek vsaj
za nekaj dni brez brambe na-
sproti internaciji v norisnici,
dokler zdravniki na podlagi

ce. Ker so taki dozivljaji za
prizadetega pravo muéenistvo
'in so pri tem v nevarnosti
tudi gmotni interesi, zahteva
nemska javnost ponoyno, nai
se sklene okvirni zakon, ki naj |
kolikor najbolj mogoée izklju-
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Vesele bozZicne
praznike
in srecno
Nowo leto

|
-

Grdina Hardware

6127 St. Clair Ave.

RAndolph 4127

Odprto vsaKk dan od 8 do 8 zv.
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rank Butala

6410 St. Clair Ave.
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Dobro poziana slovenska trgovina s fino
in trpezno OBUTVIJO za vso druZino.

—
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Priporoca se rojakom za nakup vedno

¢i'moZnost, da bi pohlepni so-
rodniki ali drugi interesenti
spravili ¢loveka s poti na ta
nacin, da bi ga oddali v plazni-
co.

KITAJSKI SVETNIR,

najholjsih Cevljev, sliperjev in roberjev.

Zadnji¢ smo porodali, da so
na Kitajskem usmrtili 18 mor-
skih roparjev. Pred smrtjo je
vse obsojence krstil [oh Pa
Hong, kitajski katohéun in ka-
tehist, ki ga imenujejo kitaj-
skega Vincenca Pavelgkega. |
Doslej je krstil Ze 28 ghgojen-
cev na smrt. Iz lastmh sred-
stev je ustanovil in yzqrzuje
uboznico za 1500 oseb. ]
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Vsem Slovencem Zelim prav vesele
bozicne praznike in
srecno Novo leto!
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“AMERISKA DOMOVINA,” DECEMBER 2ist, 1928, PART 1V. i
“CASTNA STRAZA SLOVENSKE DOBRO- | '

T shsaaidadatss s s o o maie v it G 4 A AR EEEEE FeTTTeY
( (Napisala Albina_ Novak.)
o ANTON PRIMC 4

Veliko se je ¢italo ob ¢asu VI. redne konvencije Sloven-

mmdalje ved, in s tem raste tu- W
ske Dobrodelne Zveze o nastopu “Castne straze,” in meni se {

di razvedrilo, kar je bilo se par

% 2 3 i 2 zdi umestno, da tudi jaz napifem nekoliko za bozi¢no izdajo Aot nazaj nepoznano pri orga- iy .
o Prav vesele in radostne boZiéne praznike kel et da ke W otaaeta ey ST g;ze;cm Vse tgeizveda pﬁzﬂ; %f SLOVENSKA GROCERIJA 4
{ svojim stevilnim prijateljem ter vsem domovini znalo za delovanje “Castne straze” | ]Sl prece] d T, FA T e RN ST o MR ST R S e
: pri Slovenski Dobrodelni Zvezi. Saj je med stroski so povso D, 985 Addison Rd. Tel. Florida 6957-] w
rojakom sirom Clevelanda in okolice Zeli zijiti @otovo muoge dioHn nakih sojakov, ki | menu Castue SIEEs S, ‘W
1 so bili svoje dni ¢lani Zveze v Clevelandu. Zveze vas torej najbolj uljud- % M
znana tvrdka Priznanje za nastop Gastne straze je bilo | 2° vabimo, da nas posetite ta Wl .15, yesele bozi¢ne praznike in sreéno  juk

dan, ker boste imeli priliko vi-
deti vse omenjene lepe tocke,
o katerih sem vam razloZila v
tem dopisu.

i
Vosé¢imo vsem bratom 1 ’m
b
el

gotovo dokazano v 8tevilnih élankih, ki so
prihajali od vseh strani v glasilo Zveze. Vsi
so bili polni hvale in zadovoljstva. Clanice
so se pocutile obiino zadosCene za svoj trud, |
zlasti ko so videle, da so vsi delegati in ostali
navzoéi izkazali toliko zanimanja.
Zadetelk je tezak pri vsaki stvari, in tako
ina NG je bil tudi pri nas, kajti v prvi vrsti je bilo to Gyt :
el nekaj ¢isto novega pri nasih slovenskih or- aktl"’_“lv Novem letu.xrg.nas po-
ganizacijah. - Bilo je veliko govoric raziirjenih za in proti, in 1vab1h na sprejeme, ki jih boste
to le pred nastopom Castne straze. In Sele ko so ljudje videli | \imeli pri krajevnih drustvib
nastop, je prislo pravo spoznanje, Jaz sem bila ves ¢as sigur- Slovenske Dobrodelne Zveze.
na, da ako dobim dovoljenje vpeljati nekaj enakega in lmo.m | Albina Novak,
potem priliko pokazati ob primernem ¢asu, da bo vladalal
vsepovsod splosna zadovolj-*

Novo leto!
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John L. Mihelich Co.

6419 St. Clair Ave.
Slov. Narodnmi Dom

Se uljudno priperodamo rojakom!

sestram vesele boziéne prazni- . {
ke in sreéno in veselo Novo
leto. Upamo, da boste zelo

“ﬁ ESFE S

HARDWARE
16301 Waterloo Rd. Tel. Kenmore 1358

nacelnica Gastne straze.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE i yaats LR B someh BT ; ;
= v A Al i ¢ . 2 siovens 0 te on . vew ® v
in sretno Novo leto vam Zeli In dovolite mi, da nam mesfu | s, iy ohredih smo zopet odlko- MACKA SPRAVILA VLOMIL. Zelim vesel BoZi¢ in sreéno Novo leto

neko“k? napiéem. Okn?iStoD.u('i ki rakale iz dvorane, nakar JC. CA V KASO. in se priporoéam rojakom za
smo ga imeli v torek, drugi dan sledil splofen in buren aplavz. “

konvencije - Slovenske Dobro- Trgovee Peler Crispi iz Mile-

delne Zveze v Lorainu. Naj .omeni}’n da nas je ng je delal vse svoje zivljenje % VSE HISNE POTREBSCINE!
7

CHARLES SKEBE E

= Jos. Lele & Sons

Najprvo se je vrsil slovesen spreml.m.l pri korakanju nat Jn obéutil potrebo, da se odpo-
sprejem novih kandidatinj. S spretni igralec Joseph Kogoj. | gjje, Qdsel je zato malo v pla-
16 dekleti, iz katerih obstoji ki je veliko pripomogel, da je | pine da se navzije gorskega

gg 43¢

SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD Gastna stra%a, sem prikorakala | Pilo nase deéo tako lepo izvrse- |"raka To je zapazil vlomilec
‘f%‘, v dvorano, nakar nas je nas no. Pri zadnji to¢ki je poma- 'Guido, ki je gospodarjevo od- NAZNANILO /*"
# | zlavni predsednik brat John gal li'a;‘ lm;( boben tudi Stani- lsotnost izrabil in viomil v praz- | '

6502 St. Clair Ave. 452 E. 152nd St. Gornik predstavil, potem smo |18V Andote 'no stanovanje. Cisto mirno je W Naznanjam, da sem se preselil iz
pa odkorakale na desno stran{ ToJje bil nag prvi pomembni | odprl vse omare in predale, z2- (68 0] W ] 16811 W o Rd.

Tel. Penn 0583 Kenmore 3118 dvorane, kjer so &akale nove nastop. Sedaj se pa zelo mar- yil svoj bogati plen in odsel. ! aterloo na aterloo
¢lanice. Vsako dekle Castne ljivo pripravljamo za nastop na | Imel pa je to smolo, da ga Jje b., Se prlporocam VvSem starim m novim odje-

‘ straze je dobilo v’ desno roko Zvezin dan, ki se vréi 6. janu- opazﬂ neki stanovalec v isti hi- malcem in Zelim vesel Bozi¢ in zdravo

CLEVELAND :: COLLINWOOD

lepo slovensko zastavo, potem arija v Slovenskem Narodnem &, V strahu je vlomilec vrgel
smo pa zacele korakati po dvo- Domu. Imeli boste priliko vi- | veliki zavoj stran, dragulje pa
rani, in nam so sledile nove deti vsi, ki se zanimate za to | je vtaknil v Zep. Pobegnil je
¢lanice. nekaj resniénega, kar repre- |nato na vrt, kjer je imel Se to- |

Glavni podpredsednik brat | Zentira Castna straza Sloven. |liko ¢asa, da je dragulje zako-
Frank Gerne je prvi nagovoril |ske Dobrodelne Zveze. Prosto. pa] nakar ga je zgrabil straz-
pove prosilke, in ko je bil on |12 bo dovolj za veliko ljudi, po- nik in odvedel na policijo. Vio-
gotov, smo pa napravile prosil- sebno pa za tl_Ste agilne Clane, | mxlec je.odloéno zanikal, da bi
kam Spalir do predsednikove-| ki So na delu, in se bodo posta- | vedel, kje so dragpl,u Na nJ‘(E'
ga prostora. Po ponovitvi ob- vili z novimi élani. govo nesrefo pa je bila v hl%{
ljube so ostale nove ¢lanice pri| VrSil se bo namret slavnost  tudi macka, ki se je rada ponoCi
odru, nakar je Castna straza | ni sprejem, in gotovo je, da ¢im | potepala, Stikajoé po vrtu je
odkorakala proti srédini dvora- vétje itevilo novih ¢Elanoy bo |opazila, da nekaj Strli iz zem-
ne. kjer so nastopile v krogu, | sprejetih, tem bolj bomo nav- lje ihﬂpneela, je kopati.  Kma-
Stiri dekleta pa, ki so ostala|dusene pri tej priliki. Kam-| lu so'se POkaZiﬂl dragulJ). k.l
ob krajih, so predstavljala 8tiri | panja je to pot bolj tiha, kljub | pPa madcki ofividno niso ug.fual‘l,
xarakterje, in sicer: ljubezen, | temu se je pa priglasilo precej- ker jih je pustila, kakor jih je
modrost, moé in spomin. . Vsa“|&nje Stevilo mladih. Oh, koli- | nadla.  Ze naslednjega dne so
ko dekle, ki je predstavljalo en | ko jo je Se med nami, samo ma- ' bili ukradeni dragulji v rokah
karakter, je raztolmatilo po-|lo preve¢ brezbrizni smo. Pu- lastnika. 'No, kak‘o se je morgl
men istega. Vse to je naredilo | stimo jih, da gredo prej dru- Zele .zaéudlti vlom-xlfac, ko mu je
velik vtis na vse navzote. Ko | gam, potem se pa izgovarjamo. 'sodnik po obsodbi ironitno spo- 6501 St. Clair Ave.

: ; e ¥ ; ih draguljev ' E
. smo bile gotove s tem, smo od- | Ni¢ rie bi gkodovalo, ako bi po- ‘ro¢il, da zakopanih I
o 4 g korakale iz dvorane, da se pri- | stali malo bolj lokalno patrio- | 'ne bo nikdar veé videl, ker jih % Tel. Rand. 2521

Novo leto!

FRANK MULLEC

16811 Waterloo Rd.

Slovenska grocerija in mesnica

" FRANK AZMAN ..

SLOVENSKA MESNICA

- Frank Kapla

{ Candy, cigare, cigarete, mekke pijace,
Solske potrebséine, grocerija, sladoled.
W Voidim vesele boziéne praznike in sre¢no
Novo leto in se priporocam vsem!

—

Zelim vsem rojakom vesele bozi¢ne
praznike in sre¢no Novo leto!

Se uljudno priporofam za praznike in gm

PRRREE

Tel. RandOIPh 4897 pravimo za “Spomin mrtvih.” | ti¢ni in delovali v prvi vrsti za | Jje nasel magek in bo moral ta-
In ta “Spomin” je bila ena | naSo domato organizacijo, ka- JkO brez vsake nagrade odsedeti
izmed najbolj pomembnih |tere denar gre v pomo¢ nasim |  kazen, odmerjeno mu po vred-

tock. Dekleta so -imela érne |lastnim domaéim ljudem, in se | 'nosti ukradenih draguljev.

naramnice preko ramen. Na | ne posilja izven niesta v druge o

drzave, odkoder ga le malo zo-

L. GUSTINCIC

sredi dvorane se je nahajal

e

Frank Kuznik

zelen venee. Preditala so se pet pride v Cleveland nazaj. ST]RJE’ L.OVCI SO SE IZGU-
; SLOVENSKA GROCERIJA

imena vseh umrlih ¢lanov in| Glavni namen Castne straze je | BILI V PUSCAVI

¢lanic od zadnje konvencije do | pospesevati pravo bratsko za-

Slovenska trgovina z vsakovrstno dobro julija meseca leto¥njega leta. | vest, tisto zavest, katere =y e e
3 : ’ X ok 7 Kaire so se pred nedav- ‘
Ob éitanju imen so se trosile | teri do danes se ne poznajo. ‘nim z avtomobilom odpeljali na Se UIJudno pnporoca in zeli vsem od]emal

OBLEKO IN FINIM OBUVALOM

cvetlice okoli venca na sredini Zagotavljam vam le to, da Hov v puaiaw Stirje Anglezi, ki cem vesele bozZi¢ne praznlke n

dvorane. Cvetlice je trosilo|ako bomo zaceli voditi naSe |ge pa §e niso vrnili. Vsa an-

v N '
za vso druzino. ( srecno Novo leto!

malo nedolzno dekletce. Pri|druitvene seje malo bolj po gleska javnost je bila prepri-
¢itanju vsakega posameznega | amerikansko,: bolj po gentle- ‘édnd da so ekspedicijo napadli

4526 St. Clair Ave.

/)
a imena je udaril zamolklo zvon|mansko, in ako bomb pozabili iy umorili roparji, ali pa da je
Se priporotam cenjenim Slovencem in iim v spomin umrlemu bratu iu | tisto grdo lastnost “lenobo™ in | nasla v pustinji strasno smrt. Tel. Rand. 6625
P P] 1 ] & ) sestri. Sleherni se je pri tem | zavist, bomo pridno zaceli za- |Oblagtva v Kairu so organizi-
zelim vesele boZi¢ne praznike in spomnil, da prihodnji¢ menda | hajati na drustvene seje, izra [rale resilne ekspedicije, ki so
sre¢no Novo lﬁtOl tudi njemu pozvoni zZvon v 8po- | zZali tam svoja iskrena, postena odsle pogresancem na pomoc, ‘
g potem ko je bil zvest ¢lan Zive- druzega spoznavatl, pr inesli | ‘la hrezuspesna. Tudi veé letal

min, da lezi v hladnem grobu | miljenja, zaceli se bomo eden ‘toda vsa poizvedovanja so osta-
4 NAZNANILO

3525 E. 81st St. ze. Opazili smo tedaj marsi- | bomo marsikatero dobro idejo |je preiskalo pustavo, toda o
katero solzno oko v dvorani, in | v javnost v korist in napredek |pogrekani ekspediciji ni bilo du- Preselil sem svojo grocerijo in mesnico 1z
nekako teSka tidina je prevla- | vsega naroda. Danes pa dolZ ja ne sluba. Ze sc je zdelo, da 1367 E.. 43rd St. na 4126 St. Clair Ave.
dovala v dyorani. nosti, katere ¢astno obljubime | go lovei za vedno izgubljeni, pa Se pnporocam starim in novim

Po pretitanju imen je vsake | pri vstopu v Zvezo, le prehitic | jih je osmi dan po odhodu nasel odiemalcem
dekle polozilo v zeleni vene: |in preradi pozabimo.  *  “neki lefalec blizu naselbine Fa- J :
gopek vijolie, ki so najslajée Poskusimo biti malo drugs- | jum v puscavi. Javil je to ob-
cvetlice narave. To je bilo v|¢éni, kajti gré se le za dobrobit 'lastem, na kar je odéla pogre-
zadnji spomin umrlim bratom | organizacije, ki je, kot mi vSi ganim loveem na pomot resilna
in sestram. Po tem obredu|venio, ena najboljsih in pryih, |ekspedicija. - Redilna ekspedici-
smo odkorakale iz dvorane & | ne samo med slovenskimi brat. ja je naletela na pogresane lov-
svecanim, pocasnim korakom, !skimi organizacijami paé pa tu- ce v votlini. Od lakote in stra-
do¢im je godba igrala pogreb- | di ena najboljsih izmed ameri- hu so vsi &tirje zblazneli. Le-
no koracnico, ‘ékih organizacij. In zakejme zali so nagi v votlini in govorili

Pri tretji totki smo pa pri- | bi bili vneti za njo, saj je nasa {ako zmedeno, da sploh ni bilo
korakale v dvorano zopet z|lastna organizacija in ostala mogoce govoriti z njimi. Bali
onim urnim in veselim korakom | ho, dokler bo vodstvo tako do- g0 se drug drugega in bila je
kot pri Drvi totki. Bile smo!bro gospodarsko kot je dose- pevarnvst, da se spopadejo in » Novo leto zelim vsem sVojim odjemalccm
zopet navdusene. To pot smo | daj. podavijo. Pogresane Angleie pn;atel)cm in znancem!
pa imele ameriske zastave s| Na veselici 6. januarija pri- so prepeljali v Kairo. Nihce

seboj. Takoj smo prifele z | éakujemo velike vdelezbe, kaj- ne ve, kaj se je z njimi zgodilo L A@ H

B raznimi formacijami v koraka- | ti dobiéek te veselice jé name- ()tilagt‘va stoje pred zagonetko,

" Louis Oswald

Vesel Bozi¢ in sre¢no Novo leto!

FRANK J. MRAMOR

41286 St, Clair Ave.
GROCERIJA IN MESNICA

.

Vesele bozicne prazmke in srecno

SLOY. GROCERIJA IN MESNICA

Najboljse, kar morete dobiti v groceriji
in mesnici na Grovewood. Se priporo-

ﬁi?fi <,§§§i¥§§3§3§iffjiii?mii}

f.tif

¢am in voscim vesele boziéne praznike
in ereéno Novo leto! nju. Najprvo smo naredile C1- | njen za gojitev sporta med ki jo bo tezko pojasniti, zakaj w GROCERIJA IN MESNICA
ko “S,” potem érko “D” in ko- | mladino Slovenske Dobrodelne zdravniki so izjavili; da bo tra-
17201 Grovewood Ave. nedéno €rko “Z,” kar pomenja | Zveze, ki postaja zadnje Case jalo ve¢ tednov, preden si bodo (. 804 E. 222nd St. Euclid, Ohio. ]
zadetne tri érke: Slovenska|zelo viieta za naso organizaci- bolniki opomogli od strahu in | - » y i%

viv‘uivi*i‘idi‘i‘i\iiiti 11 Dobrodelna Zveza. Pri kora |jo. Prihodnjo sezono bomo go- lhvéne bolezni.
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Se nikoli ni bilo tako primernega ¢asa, da
bi nasa srca bila bolj napolnjena s hvalez-
nostjo in prijateljstvom, ki so nam jo iz-
kazali Slovenci in Hrvati v Clevelandu.
Ko razmisljamo o tem, kar je proslo, in se
odpira pred nami Novo leto, pohite nase
misli k voséilu vsakemu nasemu prljatelju
Te prilike se posluzimo, da vosé¢imo vsem
vesele boziéne praznike. . Naj vas zvezda
upanja vodi skozi boljse zivljenje tekom
prihodnjega leta.

Louis L. Ferfelia

slovenski pogrebnik v Newburgu

3515 E. Blst St.
CLEVELAND, OHIO
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- Clover Dairy

SLOVENSKA MLEKARIJA g
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w Vedno sveze mleko in vsi drugi mlekarski
{ 1zdelki po nizkih cenah.

b

Se zahvaljujemo rojakom za naklonjenost
v tem letu in se priporo¢amo nadalje!

Vesele boZiéne praznike in
srecno Novo leto!

1003 E. 64th St.
Tel. Randolph 2737
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Prvo slovensko plumbersko podjetje

Jos. Mohar =

6521 St. Clair Ave.
Tel. Randclph 5188

4

“f

Vsakovrstna plumberska dela to¢no in po
zmernih cenah.

FTETTISTETEIRIYY

Vpeljujemo tudi furneze vsakega sistema
v male in velike hise.

Vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto!
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g John Mocnik

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA

Iskreno Zeli vesele boZiéne praznike in
sre¢no Novo leto!

Msem cenjenim odjemalcem
iskreno zahvalo za naklonjc~
nost v tem letu in se vsem
uljudno pnrorocam v letu

929-

6517 St. Clair Ave.
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KRASOTE NASE DOMOVINE

(Napisal Lovrenc

Ko sem se mudil na ohisku v Evropi, sem videl marsikaj | slovesna sv. masa, in na
Poleg nage hele Ljubljane |
Zagreba sem si ogledal tudi veliki Pariz ter nekaj krasnih sta-
rodavnih mest v severni Italiji, kakor mesta
Milan, Videm in starodavno mesto Be-

Marsikdo je Ze cital ali sliSal od Be-
Spominjam se,
smo ob toplih ve&erih posedali pred hiSo ter
gledali ija doli na Jadransko morje, kjer je
mrgolelo nebroj malih ludie, ki so neprestano
To je bilo mesto Benetke s

lepega in krasnega.

Turin,
netke.
neik.

migljale,
prist

Lovrenc Bandi

anis¢em in s svojimi kanali.
to mesto oddaljeno samo par ur voznje.

Stari mozje
velikih stavbah, postavljenih na trdnih hrast-

?pl'i(gtku Krasa. Vsako leto na
dan 24. maja so ‘)‘hl prv!,)ival-
|l slavnost v jami. Brala se je
stotine

Bandi)

ljudi je pridlo od blizu in-daled.
Med njimi si videl dosti mesca-
noy iz Trsta, uud.njimi tudi ta-
kih, k iso iskali nadaljne pod-
zemeljske votline. Prinesli so
da ko sem bil se otrok, | s seboj vso mi,n‘x\o vrvi,

tilke in dr. Nam malim deckom
so plac¢evali po eno krono, da '

in sijajnega

SVe-

votlinah. TPo. 45
stopnjicah se pride na dno pr-
vega prostora, ki -iu}i Za cer-
kev. Tu staji altar sv. Sacerba,
za oltarjem pa izvira pitng vo-

svojim
0Od Trsta je |

so pripovedovali o hisah in |

ovih hlodih, katere so nekdajni Benecamldu, ki %o nikdar ni usahnila.
izvozili iz Kranjske dezeleter jih trdno zabili | Nad to vodo tvorijo kapniki
v morje, in na katere so postavljali in gradili | obliko postelje, kjer Je baje

avoje domove.

Ravno tako so dovazali kamenje iz nase slo-
venske dezele, in to iz NabrezZine, ki je marsikateremu znana
po svojih ogromnih kamnolomih.

spal sv. Socerb. Na levi strani

drug kapnik, ki

s¢ pa nahaja
Odtod so torej Benecani do- ' pr (‘(]'ﬂtd\]‘]a pi Zico. YV dru-
vazali slovensko kamenje in ga pokladali na slovenske hlode. | lgem delu se vidi obok stare

Mislim, da se ne bi niti za las zlagal, ako bi zapisal, da so Be-
netke slovensko mesto od vrha*

do dna.

Pustimo Benetke nekoliko
vstran, ¢e so slovenske ali itali-
janske, saj niso Bogve kaj.
Tudi kranjski hrasti bodo prej
ali slej iztrohneli, in pogrezni-
lo se bo vse skupaj v morje.
Od Benetk smo se peljali proti
Trstu, vedno blizu obreZja Ja-
dranskega morja, mimo velikin
nabrezinskih kamnolomov, mi-
mo nekdanjega krasnega ce-
sarskega gradu Miramar, ki Se
vedno krasi naSo Jadransko
obalo. Po kratkocasni in pri-
jetni voznji smo dospeli v me-
sto Trst. Pri tem mestu bom
gel pa kar mimo, da ne bo kdo

¢itateljev godrnjal, ces, saj
nam je mesto Trst znano. Res

je, da mesto Trst marsikomu
znano Se od prej$njih let, ko je
bilo §e cvetole in krasno mesto,
od katerega se je zZivel velik
del Primorske dezele. Iz Tr-
sta se je izvazalo vsakovrsino
blago po nekdajni Avstro-Ogr-
ski monarhiji. Mesto Trst je

gl | danes e vedno isto po veliko-

sti, in v Trstu je 8e vedno 80.
000 Slovencev, dasiravno pravi
gospod Mussolini, da je Trat
itoalijanski.

Po par sreénih in medenih
tednih bivanja 8 svojimji brati,
sestrami in prijatelji v svoji
rojstni vasi Dolini, ki je dve
uri hoda oddaljena od Trsta
proti izhodu, smo si og

sv. Gori.

vojne.
se poruSenih, kakor tudi vse-!
povsod naokoli, in tudi po sv.
Gori vse do vrha vidig* luknje
izkopane od teskih topovskih
krogelj,

Na vrhu sv. Gore, kjer je
stala nekdaj velika in lepo
okraSena cerkev, samostan in
druge stavbe, ki so bile tedaj
potrebne za romarje, ki so pri-
hajali od blizu in daleé, vidis

| kleti, kjer | ic grajska gospoda

le(,a]l4ﬂovensl(o petje, ravno pred na-'
krasno mesto Gorico. in zraven | Mi se je pa tocilo sladko vince. ;:,ka iz celega srea
tudi svetiste Matere Bozje na MT2lo pivo in druge dobrote.
V Gorici vidi 3e %9-'

daj tupatam posledice syetoyne | d0Movini, pa Ne samo na po- |
Na ducate lepih hig je | ¥¥8iu, ampak tudi v globini se'l

! Na stotine

najbrz ‘qn.ullala sV0je Vino,
Pod to kletjo drvi Sumeca voda, !
toda nihée ne ve, kje izvira in
kam se steka. Se to naj ome-
nim, da odkar se je Italijan po-
lastil teh nagih krajev, da ni
vse tako kot je bilo nekdaj, paé
pa precej zanemarjeno.

To svetiste, ki je stotine let
sluzilo edino-le vernikom in za
cerkvene obrede sluZzi sedaj
vsakovrsini posvetni kramariji.
Ni tako mocnih Zeleznih vrat in
ne tako dobro narejenega klju-
¢a, da ne bi barbarski Ttalijani
vdrli noter, kjer kradejo, nad-
legujejo in oskrunjajo svetisce.
Takoj ko so Italijani zasedli,
oziroma ukradli nafo zemljo.
se je v njih sreih pojavila neka-

danes same razyvaline in podrti- |2
ne. Ne stoji ve¢ kamen na
kamnu.- In kljub nepopisni
rev§eini in slabim ¢asom, ki se-
daj tam vladajo, pa ljudstvo ne
miruje. Zida si nov hram
bozji, ki bo ve&ji kot prvi, ka-
terega je unicila svetovna voj-
na. ,

Ko smo si vse to ogledovali,
nam je prislo na misel, da bi se
ogledali  tudi podzemeljske
krasote, in to je naSa slavna
postonjska jama. V tej jami so
res éudne stvari. Bilo je ravno
na Binkoitno nedeljo, ko sma
se podali na to podzomeljskol
romanje. Ob 7. uri 2zjutraj
smo zapustili Trst, in ob 11. uri

smo dospeli v Postojno.. Tam | . R s
- - -y . '@ .‘ - v)g » g 8 W

jali i se Kar e Krat ie
so nas peljali do jame. Ravno | Y5¢ Kar je bilo enitai iepesd,

krasnega, zanimivega, je sedaj
mrtvo, zalostno in tuzno. Kra-
sote slovenske zemlje ne sijejo
ved tako lepo kot 8o pred sve-
ltovno vojno. Svetovna vojna
[in za njo xtali;amh fasizem so
unicili evet nase slovenske zem-
lje, kateri hije ',\edaj zadnja

opoldne smo se podali pes v
spremstvu velike mnozice do
hladne votline, iz katere smo
ob 4. popoldne pri&li zopet pod |
avitlo kraSko solnce. Trudni!
in vpehani smo bili od hoje, ko
smo hodili po tistih  visokih
“hribih in gorah™ kot se imenu-
jejo v Postonjski jami: Oljska g :
gora, Krizna gora in %e sam ne| O da bi ob Boziéu in v No-
vem kako. V nékako dveh urah | vem letu 1929 vsaj dobili kaj
smo prisli do  jako velikega | upanja, da bi nasa lepa domo-
prostora. Tam daled na levi; vina zopet zacvetela in obrodi-
je svirala fina godba, ki je pri-|la sad, po katerem nase slo-
vabila stotine parov k ])]ebll, na | vensko ljudstvo, nasi bratje in
desni se je pa slidalo veselo | sestre tako silno hrepenijo.
O, draga mi dezela Primor-
ti zelim
{obilen sad, v imenu vseh tvo-
Res dosti I\xaﬁnogq je v nasl' jih sinov in héera, katere si bi-
la prisiljena poslati v tujino, in
v imenu vseh teh, ki te niso in
{ dobijo krasote in zanimivosii. | ki te ne bodo pozabili: Zelim ti
podzemeljskih jam | napredka v bodo¢nosti, tvoje-
se nahaja na slovenskem Kra-|mu zatiranemu ljudstvu pa ve-
su, ki 8e niso bile odkrite ter ! sele boZiéne praznike in sre¢no
javnost{ pokazane. Te jame! Novo leto!
so v starih ¢asth sluZile v vsa-| In ravno tako zelim tudi
kovrstne namene, za obrambo, ! ysem Slovencem, oziroma Gita-
zZa ,lmv.alxua, sveti¥ta, itd. [teljem nam priljubljenega lista
Znana je n. pr.Socerbska | ‘“‘Ameriska Domovina” - vesele
jama, kake dve uri in pol hoda | boZi¢ne praznike in sreéno
oddaljena od Trsta, prav ob f Novo leto!

ANGLESKA KRALJEVA RODBINA

smo jih vadili po teh neznaiih |
kamenitih
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Y 1033 E. 62nd Street o
i |

o Tel. Randolph 7386 M
> ot

§
A

#sﬁ&é%é&%##i%%%‘%i&ﬁ
£§§§$§$£$§§$§£ﬁ§§

l("’

o
i

e

)

4

e

~ Jos. Globokar

986 K. 74th St.
Tel. Penn 1386-W

"%_’%

E

£
>

Prodajalec vsakovrstnih

HIS IN ZEMLJISC

LA 2

Zelim vsem rojakom vesele bozi¢ne
praznike in sre¢no Novo leto!
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ﬁ St. Clair Brand Malt Sirup

Ah, kako je dobro! Tako govorijo vsi!

Sodi, lonéena poscda, steklenice in tudi

sladkor, ¢esplje, rozine, fige in razli¢na Zi-
ta dobite po zmerni ceni. Ravnokar smo do-
bili brinjeve jagode iz starega kraja. Ima-
mo veliko zalogo vsakovrstnih sodov.
Predno greste drugam, pridite k nam in mi
vam bomo gotovo najbolje postregli!
Voséimo vesele boziéne praznike in srecno
Novo leto vsem Slovencem in Hrvatom!

ST. CLAIR HOME SUPPLY

Mi govorimo slovensko!

6116 St. Clair Avenue
Telefon: Penn 2432

Tudi razvazamo narodila.
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Grdina Bros.

Slovenska Hardware trgovina

BARVE, VARNIZI, OLJE
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Se uljudno priporoéa rojakom za obisk.

Zelimo vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto!

807 E. 222nd Street
EUCLID, OHIO

Tel. Kenmore 3583
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BODOCNOST CLEVELANDA

(Napisal John Zulich)

V dolZznost si 3tejem, da priobéim nekaj podatkov citate-
ljem “Ameriske Domovine” o raznih napravah, ki se vriijo z
mrzlicno naglico v mestu. Mesto Cleveland je bilo skoro
zakleto tekom zadnjih Stirih let. Nobene no-
ve industrije ni bilo v mesto. Nobena tovarna
ni razdirjala svojih prostorov, s prav malimi
izjemami,

Toda poglejmo danes! Samo v tekodem

letu 1928 se je ustanovilo v Clevelandn in
sezidalo okoli 1200 raznih novih zgradb in

podjetij, o katerih Cleveland pred letom dni
niti sanjal ni. V Cleveland prihajajo sedaj
tovarnarji iz raznih krajev Amerike. Odpi-
rajo svoje urade, zidajo nove tovarne in skla-
dig¢a. Vse to pomeni, da bo vec dela, vec za-
sluzka, in temu sledi dejstvo, da bodo posest-
niki imeli ve¢ dobi¢ka pri svojih posestvih.
Pri tem pa seveda tudi trgovei ne bodo imeli
takih tezav s trgovino, kot so tozadevno se upravi¢eno prito-
zZevali zadnja leta.

Omenil sem zgorej, da je dospelo v tekocem letu v Cleve-
land okoli 1200 razli¢nih podjetij. In v teh podjetjih je Ze
sedaj zaposljenih okoli 10.000 delavcev. Se veliko ve¢ jih pa
bo zaposljenih, ko bodo vse to-
varne zgrajene, ki so sedaj v
delu. Ameriski kapital z zani-
mivim ocesom gleda na bodoc-
nost Clevelanda, ki ima fino
naravno lego, tako po suhem
kot po vodi. Ne motijo se oni,
ki trdijo, da bo Cleveland naj-
vecéje srediSte za importno in
eksportno trgovino, kar se tice
centralnih drzav. Kaj bo Clev-
eland jutri? O tem se sploh
govoriti ne da, na vsak nacin
pa se strinjajo vsi eksperti, da
ima Cleveland Se jako veliko

Jobn Zulich

Arco Co. je naznanila, da bo
zgradila tovarno na E. 7T9th St.
in Bessemer ave. za svoto $150.
000. Chevrolet Co. gradi na
1300 W. 57th St. skladisCe za
avtomobile, kar bo veljalo
$80.000. Bartlett Co. je dobila
narot¢ilo od Chevrolet Motor
Co. za 6.000.000 ton teskih
strojey. Stebbins & Rich Brass
Co. se je pred kratkim organi-
zirala ter vzela #a delo 150 de-
layeev. Tovarna se nahaji na
6723 Dennison ave. - Briggs

bodocénost.

%_Kakor hitro je pred nedav-
Nim mestna zbornica potrdila
naérte za ogromno skladiste in
pristanisée ob jezeru blizu 55.
ceste, so takoj drugi dan Ze za-
picili parne lopate v zemljo ter
zadeli delati z najveéjo nagli-
co. To skladii¢e gradi Univer-
sal Terminal Co. V to prista-
nigée, oziroma do skladiSca,
" bodo prihajali parniki kot tudi
~ vlaki. Kakor hitro je omenje-
na tvrdka zaéela z delom, se je
zacelo pripravljati Se vec dru-
‘gih tvrdk, ki iS€ejo primernega
prostora za luko in pristanisce.

Naj navedem na tem mestu

imena le nekaterih tovaren, o
katerih pred letom. dni nismo
e nicesar znali v Clevelandu.
Roxana Petroleum Co. je kupi-
la na 2201 W. 3rd St. zemlji-
8¢e, kjer bo zgradila veé po-
slopij, kar bo veljalo tri milijo-
ne dolarjev. Superior Holding
Co. zgradi na 1271 E. 103rd St.
skladidée za $60.000. Wm.
Taylor & Sons zgradi novo de-
partment trgovino na Euelid in
Prospect ave. Poslopje bo ime-
lo 17 nadstropij ter bo veljalo
koneéno $15.000.000. National
Library Bindery Co. iz Spring-
fielda, Mass. bo zgradila na E.
138, cesti, blizu Belt Line, to-
varno za $150.000. Midland
Steel Co., ki izdeluje razne av-
tomobilske naprave, bo pove-
¢ala svoje tovarne, kar bo ve-
ljalo $600.000. Ohio Foundry
Co, je zadela graditi tovarno
na 9608 Quincy ave. za $100.
000. Iron Fireman Co. iz Port-
land, Oregon, je vzela v najem
Prostore na 3125 Croton ave.
Tu ima 15.000 kvadratnih ev-
ljey prostora. International

Harvester Co. of America je-

zgotovila na 2800 E. 55th St.
novo poslopje, ki je veljalo
$200.000. American Steel &
Wire Co. v Cuyahoga Heights,
dela novo tovarno za $3.000.
000. Ta druzba je tudi dovo-
lila $2.000.000 za popravo dru-
~ gih tovaren.

Manufacturing Co. je zaposlji-
la 600 delaveev na 131, cesti in
Taft ave. Brandt Co. je zaéela

graditi na E. 37th-St. in Orange |

ave. skladi§¢e za $1.000.000.
Eaton Axle & Spring Co. na E.
140. cesti je povecala tovarno.
Delo je veljalo $1.000.000.
Precision Castings Co. iz Syra-
cuse, N. Y. je kupila zemljisce
na W. 117th St. in Berea Rd.,
kjer misli postaviti tovarno za
$100.000. Chase Brass & Cop-
per Co. iz Waterbury, Conn.
sedaj dela v Buclidu, v blizini
slovenske fondre najvecjo to-
varno, odkar je bila postavlje-
na Fisher Body Co. tovarna.
Tesko je opisati vse, kajti vze-
lo bi preveé prdstora.

Tujezemske druzbe se poga-
jajo sedaj za mnakup raznih
clevelandskih izdelkov. Nam-
re¢ druzbe iz mesta Glasgow,
Skotska, za nakup otrocjih
oblek. Nigeria Lagos zeli ku-
povati avtomobilske izdelke.
Druzba iz Berlina, Nemdija,
Zeli avtomobilske naprave. 1z
Palerma, Italija, hoéejo dobiti
traktorje. In tako naprej pri-
hajajo nova narocila za vsako-
vrstne produkte, ki se izdelu-
jejo v Clevelandu, ker so cleve-
landski produkti postali zadnje
tase vedno bolj znani. Celo iz
Turéije in iz dalnje Perzije ter
Indije prihajajo dnevno veéja
narodila.

To kar sem napisal tu je do-
kaz velikega napredka, kate-
remu gre Cleveland nasproti.
Vse to mora biti vesela novica
za vsako osebo, ki biva v tem
mestu. Star pregovor pravi:
“Vet dela, veé jela!” Vet bla-
gostanja pri druzinah in trgo-
vinah. Napisal sem to cenje-
nim, znancem in prijateljem za
Bo#i¢no voséilo in veselo Novo
leto 1929.

Ako obeSsamo brisalke ali
druge bele stvari na Zeblje ali
7elezne kljuke, postane blage
zarjavelo. Pobarvaj Zelezo 2
emajlno barvo, pa se to nikdar
ne pripeti, ali pa imej lesene
obeSalnike.
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Zelimo vam prav vesele hozi¢ne praznike
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Bozi¢ z dobro voljo in v dobrosrénosti.
Boziéni prazniki so zlasti prazniki

nejii v prihodnjem letu.

letosnje leto!
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Vsem Clevelandéanom sreéen Bozic¢

in sreéno Novo leto!
Plemenito mesto Cleveland, mesto najboljie volje, praznuje letosnji

za druZino in 2za vas dom.
Zelimo vam, da vsak dom v Clevelandu postane boljsi, lepsi in srec-

In Zzelimo vam, da bo Novo leto za vas %e veliko boljse kot 'je bilo
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A8 zelo redki.

O STALNEM RAZYOJU CELJUSTI

(Napisal dr. James Mally)

~ Mi vsi'smo zaceli naSe Zivljenje z brezzobno ¢eljustjo, in
menda nas bo mnogo tudi s praznimi éeljustmi odslo iz tega sve-
ta. Ko izpadejo zobje na stara leta, se pokaZze prazna in razrita
¢eljust. Menda ni napaéno, ako zovemo to
dobo “druga otroika doba,” ki nas tako zivo
spominja na prvotne otroske ¢eljusti.
Mnogokrat ljudje mislijo, da je otrok ro-
jen z dograjenim okostiem, in da rabi samo
rasti, da se popolnoma razvija. Resnica pri

polnijo z novo kostjo. Ta zad-
nja sprememba traja nad eno
leto. Seveda je taka brezzoba
celjust manjse vrednosti kot
prejsnji zobje. Ako se preifce
celjust stare osebe, ki je bila
brez zob Ze dolgo vrsto let,
nam pokaze rezultat take pre-
iskave isto obliko kot otrocja
celjust.

Z ozirom na takojsno spre-

NEKAJ GLEDE FARMARSTVA V
GENEVI IN MADISON

(Napisal Anton Debeve)

3

Veckrat premisljujem sam s seboj, kako je vendar to, da
se slovengki farmarji tako malo oglasujejo v listu. Mogodée 80
pozahili abecedo. No ja, ker se nihée ni¢ ne zdrami, bom pa
joz skuSal malo opisati nase farmarske raz-
mere. Vem, da jih je veliko, ki bolj to stvar
razumejo in <o bolj spozobni v pisavi, toda
ker jih ni na spregled, mora eden zacetl
Urednika ne bom ni¢ prosil za prostor v listu,
in ¢e misli, da ni za tisk, saj ve, kam se taka
stvar pospravi, ampag le mislim, da bo vse
prav.

Kot sem omenil, slovenski farmarji pre-
cej moléijo. toda na drugi strani jih pa moram
pohvaliti glede napredka. Edini jaz sem tu,
ki jim zgago delem, kajti jaz nazadujem. Saj
vsak, ki me obiS¢e na farmah, mi vrZe v odi,
da odkar sem na farmah, Se nisem Zeblja za-
bil. No, o tem boste pa drugi¢ zvedeli, kaj de-
lam po zimi na farmah ali pa ¢ez leto. Ta dopis sem posvetil
zadetnikom, ki kupijo farmo in oviro za napredek. Najvec¢
ovire dela ljudem denar.

Ako mislite kupiti farmo, poglejte kaksno druZino imate,
e so otroci Ze odrasteni. Taki ne bodo dolgo ostali na farmah,
kajti preve¢ so Ze razvajeniy
mestnega zivljenja, in eden za
drugim jo bodo v mesto pobi-
rali. Ako so otroci Ze odrasce-
ni, se razume, da so tudi stari-
3i Ze v letih. In star ¢lovek bo
tesko delal na farmah. Posle-
dica je, da morajo hlapca na-
jemati, kar pa preveé stane,
zlasti pa prva leta, ko Se ni to-
liko dohodkov. Ne smem pa
trditi, da so vsi otroci taki, so
tudi drugi, ki gledajo za na-

Anton Degbeve

ne hedite od julija do februari-
ja, katji v tem ¢asu ne morete
ni¢ sejati, stroski pa pridejo v
tem Casu zelo veliki, kajti vi
morate vse kupovati kot ¢e bi
bili v mestu. Sluéajno pa, ¢e
nimate dela, tedaj pa le pridi-
te, kadar hotete. Ako pridete
ol takem ¢asu kot sem prej
omenil, tedaj zapravile do
spomladi vse, kar ste prinesli &
seboj, ko pa pride spomlad,
vam bo pa trda predla, ko je

&y

| farmah. Saj pravi nas sloven-

dr. James Mally

ko mu izraste prvi stalni zob.

na povrje. Ko je otrok star 64
let, so vsi otrodki ali prvi zob-
je v éeljustni vrsti. Ti zobje
zahtevajo razvito Celjust. Po
Sestem letu pridejo na dan
drugi in stalni zobje, najmanj
tirje. Potem pridejo kocnja-
ki, in s tem je poglavitna sku-
pina zob Ze v ¢eljustih. S po-
javom teh zob, zalne <Celjust
spreminjati svojo formo, ki od-
govarja velikosti drugih in
stalnih zob. Omenim naj Se,
da je razvoj celjusti odvisen po
6. letu od vporabe stalnih zob.
Ce je zguba otroéjih zob nor-
malna ter pojav stalnih zob v
soz_-azmerju s prvimi, potem je
tudi razvoj Celjusti normalen
ali pravilen, z izjemo, ako se
ne pripeti kaj posebnega.

Ako prvi zobje pred ¢asom
izpadejo, je razvoj celjusti ta-
korekod ustavljen, in gotovo

vsem tem pa je, da se Celjust in tudi drugi deli
{elesa razvijajo in rastejo Sele tedaj, ko pri-
dejo v porabo.

) Ob rojstvu otroka sestoji celjust le iz ne-
kake priprave za bodoéo
Geljustni sklepi Se niso dovrseni kakor tudi ne
tisti deli ¢eljusti, ki pozneje vsebujejo zobe,
Ko pri¢nejo poganjati prvi zobje, se pokaze
razvoj ¢eljustne visine. - Potem se pokaZejo

jamice ali cevke, v katerih se nahajajo novi zobje. Z razvo-

jem teh jamic se formira tudi celjust. _ :
Geljust izgleda “otrotja,” dokler otrok ne doseZe 6. leta,

iem, da se pripravi dovolj prostora za stalne zobe, ki prihajajo |

v

\

membo ali razvoj éeljusti, ko
izpadejo zadnji zobje, je na-
stalo vprasanje, kakor hitro se
more nadomestiti umetne zobe.
Prevladovalo je mnenje, da se
mora potakati, dokler ne izgi-
nejo zobne cevke ali jamice.
Ponovne preskudnje so pa ovr-
gle to mnenje. Danes je do-
kazano, da je najboljSe, da se
gre k zobozdravniku, ki vam
umeri nove zobe. Vzame ne-
| kako od treh do 8tirih tednov,
pa lahko novo zobovje z lahko-
y to uporabljate. Med tem se
je, da je celjust manjSa kot bi' ;% sprememba é&eljusti. Od
morala biti. Navadno je taka ! déasa do Casa se zopet uravna,
¢eljust 8tiri-oglate oblike. To |ymetni zobje se prilagodijo.
se opazi posebno tam, kjer se| e ste eden izmed onih, ki so
rast obrne proti vrhu ¢eljusti. |izgubili vse zobe, ne @Gakajte
|preko 4 mesecev, kajti v tem
¢asu se lahko nadomestijo vsi
vasi zobje potom zobozdravni-
ke moderne tehnike, ki jev
tem oziru zelo napredovala
zadnja leta,

in pravo c¢eljust.

Tedaj pri¢ne d&eljust z razvo-

Z razvojem stalnih zob opa-
zimo v ¢eljusti dva pomembna
dela, ki pa nista- dosti lo¢ljiva.
Prvié, ogrodje ali struktura no-
ve nastajajoce celjusti, drugi¢
jamice ali cevke, ki vsebujejo

zobe. Ko ¢lovek zgubi vse zo- 0

be, je treba misliti na to, dase; . . :

jih nadomesti z umetnimi zob- _bt‘.i:aj_k' Gov?m' se,“ da b°d(f
mi. Kakor hitro izpadejo vei ribnigki  gostilnicarji =~ zaceli
zobje, se zatne zopet nov raz- |Strajk zaradi oblastnih dav-

voj ¢loveske ¢eljusti, ki spremi-
nja svojo formo gkozi par let
tako dale¢, da ima zopet obli-
ko otrodje ¢celjusti. Prva iz-
prememba, ki se jo opazi po!
izgubi zob, je odstranitev zob-
nih jamic ali cevk. Robovi teh

gtin na alkohol. Zaprli bodo
vse gostilne, Kdaj se bo zacel
ta Strajk se Se neve. Le bati
se je, da ribniSka dolina Se ne
bo kmalu doZivela te srece, ki
bi. prinesla veliko dobitka —

predek farme svojih starisey,
vefidar po mojem mnenju so

~ Zena je velika podpora na
ski pregovor, da podpira Zena
tri vogle pri hisi. (Moja pa Se
enega noce, ker je vedno na
nogah in nima éasov vogle pod-
pirati.) Ake mislite kupiti
farmo, vpraSajte najprvo svo- |
je zene, e so zadovoljne, da
gredo na farme. Vzemite jihl
s seboj, kadar farme kupujete, |
da lahko osebno vidijo kako in |
kaj. Ako se vadi Zeni ne zdi iti |
na farme. tedaj kar tiho bodi- |
te in delajte tam, kjer ste se- |
daj zaposljeni. Zene, rojene v
starem kraju, kar ni¢ rade ne

da bodo morale tako delati kov

so doma delale.

ti ali kepe tol¢i kot se je to do-

V Ameriki delajo stroji, v
mestih kot na farmah. So pa
7ene tukaj take, ki delaje

moski, moZje pa tedaj drugo
delo opravljajo. Take Zenske

skemu napredku. Dosti je od-
visno in velike va#nosti je tudi,
v kak3nem poloZaju so farme,
katere mislite vi kupiti. Pred-
no kaj kupite, se morate sami
osebno informirati, v kaksnem
polozaju je farma. Nikdar ne
verujte besedam, ki vam jih
drugi napojejo, kajti vi boste
morali delati, ne pa oni, ki vam
s posredovanjem prodaja. Ne-
katere farme izgledajo v iz-
vrstnem stanju takrat, dokler
jih lastujejo stari farmarji,
kajti oni lahko kupijo umetno
gnojilo v poljubni meri. Far-
me, ki so vse z umetnim gnoji-
lom preZete, pac¢ ne boste zlepa
pripravili, da bi bile rodovitne.
Precej pride tudi v postev, kdaj
se selite na farme. Vsak kdor
farmo proda, navadno vzame
vse s seboj, ostane samo zem-
lja in poslopja. Ako greste na
take farme, na katerih ni ni¢,

zelo pocasen. Posledica tega

cevk izginejo, a jamice se na-|ljudem.

| te mu nazaj,

gredo na farme, ker se bojijo, |

Mislijo nam- |
reé, da morajo tako kopati, Ze- l

ma delalo, ?
|

ravno take s strojem kakor

so velik pripomocek k farmar-|

treba kupovati semena, pa Zi-
vez za sebe in za Zivino. Do-
imeti prej kot enkrat avgusta
mescea, toda prva leta jih kar
ne pricakujte v obilni meri.

Koneéno pride v postev tudi
vasa narava. Ako kupite far-
me. ne bodite samisvoji. Ako
vam kdo kaj svetuje, ne povej-
da sami dobro
veste, ker ste bili na kmetiji
vzraieni. Farma v Ameriki ali
pa v starem kraju, to je veli- ‘
kanski 1'.‘.\';210("(3}‘2. Ni pa tudi
za poslusati. Mogoce
da vas sosed

vinkega

so véasih pripeti,

| i zadevoljen, da ste se prese-

{1ili v njegovo bliZino, in tak
vam bo vedno narobe svetoval.
| Najbolje je, da sledite starim
‘simariem, kako oni delajo in
l:ddaj oni sejejo, in gotovo boste
rajbolje pogodili.

Ko boste -enkrat na far-
im:xh. hoste vedno dobili kake-
| ga farmarja, ki vam bo ponu-
f jal razlicne stvari. Najholj
| pripravni za to so judje, ki vam
i ponujajo razli¢na orodja in Zi-
‘vali. Take kar lepo odslovite
| s prijazno besedo. Tako sem
i'mpisa] nekaj, kar sem dozivel
| po lastnih skuSnjah, odkar se
! Ze dolga leta nahajam na far-
mah. Napisano je to za na-
vadne ljudi ne pa za bogatine.
Kdor ima polne Zepe denarja,
tak lahko dela kar hoce. To
velja za take, ki bodo Ziveli od
zasluzka iz farme.

Ob koncu tega dopisa pa Ze-
im vsem slovenskim farmarjem
prav vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto! Prosim pa,
da bi se Se kak farmar oglasil
v javnosti v korist nas vseh.

0
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Dandanes je tudi Ze v navad-
nih domovih najti aluminijasto
posodo, na kateri se radi pozna-
jo razni madezi. Odpravimo pa
jih z lahkoto, ako posodo ori-
bamo s soljo. Istotako posta.

pamo z cinasto posodo.
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Se ul judno priporoca Slovencem v New-
burgu in okolici ter zeli vsem skupaJ ve-
sele boZiéne praznike in sreéno
Novo leto!

3565 E. 81st St.

Andrew Kavémik

Velika zaloga cigar, cigaret, tobaka in
candy. Vse solske potreb&éine.
Baker's Hygrade Ice Cream.

Vesel Bozi¢ in
srecno Novo leto!

1128 E. 71st St.

taisssabababatigs

% J. Jeri¢ g
%
>

Slovenska
HARDWARE TRGOVINA
¢ e J» a
#®  Vincenc Gnidica :
. Slovenski kro_jac v Newburgu o a
Vam bo ob vsakem ¢asu pomeril obleko i m

jo 1zgotovil tako, da se lahko povsod
postavite.

Zeli vam vsem prav vesele bozi¢ne
praznike in srecno Novo leto!

3598 E. 80th St. )

3
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Anton Malensek
SLOVENSKA MESNICA

Za prazmke zlasti priporo¢am vsakovrst-
no sveze in domace prekajeno meso. Za-
dovoljni boste za praznike, ako naroéite
PRI MENI!
Vsem odjemalcem Zelim prav vesele
boZiéne praznike in sreéno Novo leto!

1217 Norwood Rd. -
Tel. Penn 1037

|

STEVE'S BARBERSHOP
Corner Glass Ave. in Norwood Rd.

Fino strizenje las. Moski in Zenske ter
otroci dobijo pri nas fmo postrezbo!
Vesele praznike in sreéno Novo leto!

DR T e

LOUIS STERLE
SLOV. GROCERIJA IN MESNICA

Voséim vesele boZiéne praznike in sreéno
Novo leto!
Vsem rojakom se uljudno priporoéam!

v 1054 E. 61st St.
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KAKO SEM SEL V AMERIKO

(Napisal J. Resnik)

Bilo je 27. sept. leta 19086,

uh namenjen na pot v Ameriko.
'sedaj Ze pokojnega oceta, kako

ko sem se poslavljal od doma-
Zivo se spominjam svojega
se mu je lesketala solza v

ocesu, kako je jokala’ moja dobra mamica,

vedno mi narekujoc:
Marija naj bo odsedaj tvoja mati!

Marijo!

ne pozabi Boga in na

In sestre ter bratje so mi hoteli iztrgati roko,

tako so mi jo stiskali.

ni tako hudo.
vidimo.

J. Resnik

mo! Kaj bo

to
| na nasim srcem.

ki nas je vse izstradane in
‘izmuéene peljal v neki zakotni
- restavrant. Strezaji nam pri-
'nesejo na mizo jedil, in tu pra-
'vi neki rojak: ‘Ti se pa kar
' prekrizaj in moli glasno na-
*preJ"’ Pric¢el sem moliti ofe-
nas v ‘slovenskem jeziku, in
'menda je bilo prvi¢ v zgodovi-
{|ni, da je v doti¢nem restavran-
{ | tu odmeval “Ocenad” v sloven-
skem jeziku.

Nekateri rojaki so 8li Ze dru-
g1 dan naprej, nekaj nas je pa
ostalo do sobote. V soboto so
‘nas nalozili na ladijo in jo po-
gnah proti obljubljeni deZeli.
' Gudno se mi je zdelo, da ima-
mo v Bremenu toliko znancey,
kajti velika mnozica ljudi je
stala na obrezZju in nas po-
zdravljala z robei. V nedeljo
po odhodu je bilo na krovu
ladije prav Zivahno. Mislim
si: nedeljajj je, drugi so Sli k sv.
magi, jaz sem pa tu ostal med
ribami.” Vzel sem masno knji-
Zico v roke in Sel na zadnji ko-

‘nec ladxje pamenom, da be-
i rem iz ce. Tu opazim,
da me mnuje:;m;kg wiladenic.
| Nagovori. me. y yprafa, ée sem
°lfwerec. : m povem, da
sem pravi Slovenee, mi pove,
da se on piSe Josip Rus, da je
doma iz fare Rob pri Velikih
Lascah, da je namenjen v Clev-
eland, da potuje brez potnega
lista, in da nima nobenega na-
slova, kam bi se podal. Skrbe-
lo ga je, kako bo v New Yorku
“prigel skozi.”” Dal sem mu
naslov nekega mojega znanca.
V New Yorku Jje bil kmalu

naprej,

Po vseh predpisih, vprasa-
nth in odgovorih na otoku sol-
| za. smo koneéno bili pripeljani
v veliko kolodvorsko dvorano
v New Yorku. Po malem
okrepé¢ilu je prisel zazZeljeni
lukamatija, ki nas je popeljal
proti zazeljenemu cilju, Ker
je imel vlak nekje neke ovire,
in bi imel dospeti v Cleveland
gcle ob polnodi, so nas iz pre-
vidnosti preno¢ili v vlaku, in v
nedeljo ob 9. uri dopoldne smo
prisli na Union postajo v Clev-
elandu. Ko jaz in omenjeni
moj tovaris§ Jos. Rus stoplva iz
vlaka na peron, mi Ze neki
“gospod" vzame kovéek in brz
'z njim na koéijo. Potem Se
‘naJu prime pod pazduho ter
prav elegantno posadi poleg
kovéeka., Komaj sem si neko-
liko odpomogel od presenece-
'nja, ko gem rekel: “Gospod, vi
ste se gotovo zmotili, pray go-
tovo ste koga druzega pricako-
'vali.”” Na to omenjeni koéijaz
‘neka_] zagodrnja in 2zahteva
naslov Dam mu naslov in re-
éem “Vidis, JoZe, dobro nam
| je tukaj biti. Kako so ljudje
postrezni.” Seveda mi je od-
,govornl tovaris, da bo ta po-
|strezba najbrz pray draga.
Vprasamo torej kotijaza, koli-
ko bo ta postrezba veljala.
WMoz je znal nemiko in tudi mi
smo deloma klatili nemsko.
Koéijaz nam je odgovoril, da
'bo racunal $3.00, Sedaj se je
zacelo pravo cigansko gliha-
[nje. Ponujala sva $2.00, on je
lpa na vsak naéin hotel $3.00.

Po tridnevni voznji smo dospeli
kolodvoru nas je ¢akal agent*—

prost in je 8el lahko svobodno |

Jaz sem pa tolaZzil, saj
Cez tri leta se gotovo zopet

Kakih 50 na-
Vsem nam

| Dne 29, sept. ob 11, uri zveéer smo se po-
| dali iz Ljubljane na kolodvor.
| seljencev nas je bilo po Stevilu.
je bilo tesno pri srcu, ko smo zapuséali svoj
domadi rojstni kraj in se podali
Sprevodnik je klical: Podnart! Otoce! In te-
daj sem rekel:

v tujino.

“Rojaki, na daljno pot gre-

z nami, ne vemo! Peljemo se

'mimo Marije Pomagaj na Brezjah, ali hocete, da nekoliko po-
mohmo in se prnporoélmo Mariji?” Bilo je enoglasno spreje-
Opravili smo svojo versko dolZnost, ki je bila prav prijet-

v mesto Bremen. Na

Konec¢no se mi je vsega tega
dosti zdelo, pa sem stopil iz ko-
¢ije in rekel, da grem raje pes,
in tako zasluzim lahko svoj
prvi §iht v Ameriki.

Redeno, storjeno! Vzela sva
svoje kovcke iz kocije in jo
odrinila naprej, kodijaza =&
kljusetom pa sva pustila same-
ga sredi ceste. Ko sva en ¢as
hodila, sva prisla na Public
Square. Vstopiva se za neki
vogal in premi§ljujeva, kam bi
jo sedaj mahnila. In ni trajalo
dolgo, ko je stopil k nama neki
rojak in vprasal, kaj delava tu.
Povedala sva, da prihajava iz
stare domovine, da imava na-
slov, toda ne vemo kam pelje
pot. Rojak je sicer rekel, da
ne ve, kje je tisti naslov, toda
pokazal nama je uli¢no karo,
¢e§, naj se vsedeva tu gori, in
ko je Se naro¢il konduktorju,
kje naju naj spusti ven, so se
kolesa zavrtela, in §li smo na-
prej. Po kratki voznji smo se
ze ustavili na 62. cesti in St.
Clair ave., ravno ko so ljudje
od mase prihajali. K nama
stopi neki moz, ki vprasa, kam
greva, in sva rekla, da v Ame-
riko. Odvrne nama, da v Ame-
riki sva ze, toda kam hoceva na
stanovanje. Pokazem naslov,
pa je rekel, da ne ve, kje je
to. Povabil naju je v gostilno,
rekoé, da bo dal za pijaco. Ko
stopiva v saloon, reée: “tu sta
dva grinarja, daj jim kaj piti!”
Gostilni¢ar je natocil vsakomur

velik kozarec pive. Kmalu smo
se spoprijaznili, in vsi gostje
80 nas “tritali.”

Potem je pa sledilo obi¢ajno
vprasanje, od kod smo, kaj smo
in kako. Povedal sem, da sem
doma iz Litije, najni moZ je pa
rekel, da prihaja iz Velikih
Las¢é, Tu je pristopil neki dru-
gi rojak k .mojemu tovarisu,
katerega je vprasal, kako in
kaj, odkod je doma ,in ni mi-
nulo pet minut, sta se Ze spo-
znala. Objel ga je in rekel:
Jaz sem tvoje matere brat, tvoj
strie,

Moj tovari§ je bil torej z
vsem preskrbljen. Komaj eno
uro po prihodu iz vlaka, je Ze
stopil iz bliZnje trgovine popol-
noma po amerikansko oblecen.

Dobro je imeti strica v Ameri- &

ki. Proti veéeru me je pa veé
rojakov spremilo na moj naslov
v prijazni Newburgh, kjer sta-
nujem e sedaj. Vsem, ki so mi
pred 22. leti storili to uslugo,
naj bo izreéena prisréna hvala.

0
)

“VSAKA KUHARICA —
DRZAVNICA.”

V Sovjetski Rusiji je Zenska
enakopravnost vsaj naceloma
popolna. Tam se Zenstvo ne
vzgaja za dom in druZino, mar-
ved za javno delavko. Ljenin
je rekel: “Vsaka kuharica se
mora nauciti upravljati drza-
vo.” Pred deset leti se je v
SSSR sklical prvi kongres de-
lavk in kmetic. Danes sodelu-
je v vagkih in mestnih sovjetih
153.600 delavk in kmetic ali
21.4% delavk in 11.8% kmetic.
V strokovnih zvezah je danes
organiziranih 2,569,000 Zensk,
ki obsegajo 21.1% vseh ¢lanov.
V zadrugah je do tri milijone
Zenskih ¢lanic, to je delavk,
kmetic in delavskih Zena. Ste-
vilo Zenskih listov je zelo ve-
liko ; vsi skupaj izhajajo v 700.
000 izvodih, kar razmeroma
vsekakor ni veliko. Komuni-
sti¢na stranka se zelo trudi, da
pridobi ¢imveé Zenstva na svo-
jo stran; pri vseh strankinih
odborih delujejo posebni Zen-
ski odbori, ki imajo nalogo or-
ganizirati zenstvo.
da se Siri tudi po vzhodnih de-
zelah, kjer ji muslimani, po-
sebno pa duhovséina, zelo na-
sprotujejo. Kljub temu je da-
nes po sovjetih ze tudi 50.000

mesa.
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Frank Vesel

NAJVECJA SLOVENSKA MESNICA

Pnporocamo se slovensklm gospodin-

njam za praznike, ker pri nas dobite naj-

bolj izbrano zalogo svezega in suhega

ajfme_]se sunke, klobase vsake

vrste, perutnino in druge dobrote. Nage

blago je garantirano ¢isto in se prodaJa
po najbolj zmernih cenah.

Tudi vse grocerijske potrebscine.

Vsem nasim prijateljem in’ znancem
zelimo vesele boziéne praznike in
srecno Novo leto!

791 E. 185th St.
ST T Ty ] i"‘fi’fé‘ii

muslimank.
F¥ T ¥
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URADNO NAZNANILO delniéarjem druibe

SLOVENSKI NARODNI DOM, 6491-21 St. Clair, Ave., Cleveland,0.

Letna delnicarska seja delnicarjev 8. N. D., se vréi dne 9. janu-
aria 1929; to je drugo sredo v mesecu januariu, ob 8.
Audlumju prej omenjene druhe, Udelezite se, da boste sl
rodila uradnikov O Stanju in vodstvu. Pokazite s 8v0jo nay
da se zanimate za (0 narodno, to je, va%o ustanovo.

uri zveéer v
li po-
ostjo,

DIREKTORLI S. N, D,

R —

——— —)
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Julia’s Flower Shoppe

6120 St. Clair Ave.

PRILJUBLJENA SLOVENSKA CVETLICARNA

FETry

Pri nas dobite ob vsakem ¢asu najfinejSe sveze
cvetlice, odrezane ali v posodah, sveZe in umetne, po i
najnizjih cenah. Se uljudno priporo¢amo slovenskim
drustvom in Slovencem sploh.

POZOR!

Nevestam, ki pri nas narolijo Sopke za poroke,
damo na dan poroke avtomobil brezplaéno,

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO!

Telefon Pennsylvania 1741.

Y
EEsbesbaa b e s bt bss i

e, Aiatad, st it Al Annad. el s e 3
VABILO

na

PLESNO  VESELICO

ki jo priredi
SAM. DR. LOZKA DOLINA
v soboto 22. decembra

V SPODNJI DVORANI SLOV. NAR. DOMA
NA ST. CLAIR AVE.

Vabi se cenjeno ¢lanstvo kot tudi obéinstvo iz
Clevelanda in okolice, da se vdeleze te lepe zabave.
Vsi boste zadovoljni z jedjo in pijado. Odbor bo vse
najboljSe preskrbel. J. Barbi¢ trio ho igral lepe ko-
made., Vas uljudno vabi

Veseli¢ni odbor.

154
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Pintar Bratje

Kadar hocete najboljse sveze ali suho

meso, tedaj se boste gotovo spomnili,

da pri Pintar bratih dobite ravno to, kar

si zelite. Se priporocamo za praznike v

obilen poset. Sveze in suho svinjsko me-

so, fina teletina, perutnina in vse druge
dobrote.

Imamo v zalogi tudi najfinejse; domace
kislo zelje in repo!

Se priporo¢amo rojakom za obilen obisk
in Zelimo vsem vesele bozi¢ne praznike in
srecno Novo leto!

iﬁ%ﬁﬁéﬁﬁiﬁé

6706 St. Clair Ave.
Tel. Penna 0871

6305 Glass Ave. |

b
m Tel. Florida 7504-]
T rFY Yy v e e

Pttt isisisisis:

Penn. 2252 Penn. 2252

J. KREMZAR

6108 St. Clair Ave.

TRGOVINA S POHISTVOM, VIKTROLAMI, RADIOS
IN VICTOR PLOSCAMI

............................................................................................

<
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velika ORGANIZACIJA

k d (Napisal J. Widervol)
¢ maskerada
John Klaus = A

skupnih drustey

Foaid!

I r s rerrrr Y Y

Rad bi nekoliko napisal o nasi domaéi organizaciji — o
Slovenski Dobrodelni Zvezi. Po mojem mnenju mi Slovenci
in Hrvati Se vse premalo cenimo naso domado organizacijo.
Kaj se pravi to “domaca organizacija?”

Voscim vsem mo-

<
S

v v 3 . ﬁ SPODNJI DVORANI ; ; s In prijateljem vesele boZiéne praznike in sreéno Novo
mo tocno, domaco ostrezbo, s katero bo- M : velika druZina, mar nismo mi  Slovenei in | g - I J,_ 2 o : ,l,l (N b goe MR
P it Ik . 1A S s leto! Zahvaljujem se -tudi vsem za preteklost in se
i ste zadovoljni. % K’“S“EOCd?;:gp:i:am°”ke' Hrvati podobni oni druzini. Ali ni Rasage priporoéam §e zanaprej, in skuSali vam bomo postreéi
‘ W : . dolZnost, da se oklenemo nage domace organi- | Se bolje kot v preteklem letu.
! . . . wve o THRN | Bessene SRS SRS s s s et i ‘
3 Vsem prijateljem in znancem vos$¢imo : zacije, kJervse bomo lahko poéutl-h vsi kot ena
4 vesele boziéne praznike in sre¢no w druzina. Ne samo ole in, mati morata biti |
pri tej organizaciji, paé pa vsi ¢lani vse dru-
; Novo leto! )% Leopold Kushlan 5. wiaewt  Zine. Ako bi se to zgodilo, kar bi se lahko,
! SLOVENSKI . kako ponosen bi bil potém. nas glavni pred-
. ODVETNIK sednik John Gornik in ves glavni odbor. :
641 E. 185th St. : M AL Ko to piSem, se spominjam iz lastne skuinje, da si neka-
< ez dan: teri predstavljajo Slovensko Dobrodelno Zvezo kot preveéd
513 ULMER BLDG, 5 < Z SISEN 2
rel.‘ Kenmore 3125 m 32v ofer od 6 BG dobrodelno, namre¢, kadar pride meseéna seja, jim ni mar, da
, @ 6411 ST. CLAIR AVE, hi pr]iéli na sil.g_ in redno lpla;.fali svoj asesment. Vsak bi si
iy : _ moral zapomniti, ¢e se ne pla-* = 5 r—
R e e e e e S S S R S S S =~ (|| soba &t. 7. Tel. Rand, 519 o : Kako so bili glavni uradniki
EFFFFFFFFFFFTISISIEY ® ||| cuie, se tudi podpore ne more (1850 S0 bill &6y & -3
] Tel. Cherry 3982 deliti. eERZ DaIL d Joay Posebno se zahvaljujem nevestam in Zeninom ter
- Kako smo bili tudi radovedni druzicam, ker ste v tako lepem &Stevilu kupovali

SLOVENSKA GROCERIJA in CANDY

Sprejemamo tudi naroéila za barvanje his
1n papiranje sob. Ob vsakem ¢asu vam da-

Slov. Svob. Pod. Zveze
v Clevelandu, Ohio,

DNE 12. JAN., 1929

V SLOV. NAR. DOMU V

Cigare in tobak v boziénih paketih

Luéi za drevo, vezicki, igrade.

Vesele hozicne praznike in

srecno Novo leto vsem!

MANDEL’S

Oni, ki imajo na stanovanju

voljstvom se spominjam zadnje
konvencije v Lorainu, in mi je
se danes dolgcas po njej. In
kakSnega govornika imamo za
predsednika! Kakose je John
Gornik trudil, da se ne bi niko-
mur zameril, da smo vsi dobili
enake pravice, prav kot tedaj v

vse enako. Jako mi je ugajal
tudi Jakob Resnik iz New-

Vzemimo n. pr. druZino,
liko prijateljev in svojih élanov,
napravili svatbo, da ne bi bilo potrebno okoli
drugih‘vabiti, ker je domacih dovolj, da ne bi
§li y najvecjo dvorano v naselbini. In mar ni
tudi nasa Slovenska Dobrodelna Zveza ena

Ta druzina ima to-
da ako bi

kaj bo priredila nasa glavna| 4

Jim odjemalcem

“slippers” za Zenitovanje.

g
:
:

2

“ 7 ! “ 5 v igpae . > 5 . . .e | P ; 5 20 ! - .
PRIPOROCILO ZA NAKUP MOSKE IN_|[| 31 dubes vormer e liudje | Lohczyene “bordario bi mo- | uwadics in vodielice Casine W prilockam'se voom sa nadain abisk nade trgovine
DESKE OPRAVE! mislijo, da smo Sli po gobe. Pa | ysj stanovalei pri domaéi orga- | krasen prizor je bil v dvorani, | | 5
Velika izbera za boZiéna in novoletna darila. Za- t(.) ni resnica;. pa;’é Pa Jev“Ame- nizaciji. Ako refejo, da spa- |zlasti tedaj, ko so se klicala | t Fl' ank SuhadO]nlk W
dora. Yraanih Kravabe ousatnilov. rokavic. - noEavic 1'1§ka DomoYm?. prevec zapo- | dajo v Zvezo,_tedaj jih lahko‘z imena umrlil-l ¢lanov in é]am'c.; o 6107 ST. CLAIR AVENUE M
B olnanili Joplsen. sljena, da. bi bili vedno v ogla- | veseljem .spreJrrfete na prano in i'\’Iarsikoga je pretr.e_slo, 'ko Je |y : : M
Lepe moske in deske srajce, klobuke, kape, pasove, §u.. Sedaj s.mo pa vsefanq vprfz. stanoxfar.ue,‘cvlaswavno Je c!angs c¢ul ime svojega prlJatfelja ali | Treovina z dobrim obuvalom za& celo druZino. )
T e | S R el b i O ¥
% A ke R , a o1l z S a- | cer radi te 1cije, ker zZep ri i ciji o ek SRt e Kt
naplggf)e@fjuél::,bt& \b:é\]‘:b,, i ‘Za.:( eSi c;gfed(;dte %5522 mo vediti lj}zdem, da smo Se | nekaterih nikakor- ne drzi d.e- resnici prijetno biti, in al% mar | % %ﬁ % %: £ % § %ﬁgg‘gﬁ §
blago in cene, predno kupite drugje. Priblizno 24 let vedrvxo v businessu. Delo in po- [ narja, a vendar bi moralg blti ni res dolznost, .da pristopi | -
obstoji nasa trgovina, in lahko garantiramo vsako strezb.a prve .vrste.v Za obila prva skrb vsa}{ogar, da je pri vs.akd_o k Zvezi, kjer vlada ta_kI
blago kupljeno pri nas, da je vredno denarja, ki ga narocila se priporocata : grustvu, Zla:;lizpat”da spada v }T FR zzst(i(pnost!t Se traJal o o v
R TERRE R R e ¥ J. Rezelj Co. | domaco org ijo. ampanja do konca tega mese- | V bll d b
.})Icl.(,'df,(, p\n nas. NaSe geslo je vsak ¢as zadovoljiti Frank Bl.ldan & J Co | pMnJogo i Vet 72 i a 0 na pnpros%o omaco za avo
odjemalce. St. Clall_' Wet Wash Co. Vsak kdor pozna poslovanje a Dok ko bo k .
" Vsem cenjenim odjemalcem in prijateljem Zelimo 3855 St. Clair ave. nade Zveze mora priznati, da d?J, kel_p? em, ko bo kampa- Kitesa ouiadl
B vesel Bozi¢ in sretno Novo leto! Tel 1073 (F) |- i [ *.. | nja zakljucena, ne bo ve¢ tistih |
: - el. Pros. (F.) je to najboljsa organizacpa, ugodnosti za pristop. Nobene KLUB
JOHN GORNIK Trije kralji gan'esljiva in poéter'xa, Kol§ko pristopnine, ni¢ ni treba za | ,
. pozor roiakéi, pl:ed njimi. b{lﬂ{lha Géa. Jelze dobl‘egaéitorxl;,dkollko zdravnika placati. Le en ases- | SLOVENSKA
TRGOVINA perja vprasa, kam gre. Miha refe,|solz je Ze posusila. Tudi Upra- i ment odraéunate, pa ste ¢élan |
) 6217 St. Clair Avenue roelxtléz::jumx?fzéitw :tt:?;{?: 'ol:d'n:n;egi va je izvrstna. Nad pol milijo- | Zyeze, in znak kupite, da se v || SRR
2| ks, o3, 59800 do $4500 x avolnt | na dolarjev ne leZi mirno na | javnosti lahko pokazete kam| DNE 22. DEC. 1928
- upu, ampak Zveza posojuje ta | spadate! | etek oh Pt e
| denar za primeroma nizke| Staridi, vpiSite svoje otroke |} : ; o {578 e v
. _ obresti svojim ¢lanom, da pri- |y domago organizacijo. Samo d g!;ll)INO\l o OII{)AI\lt ;\A 16023 o LLAII}:} ?)VE
: ; : e B PRI ' dejo do svojih lastnih hi§ in do- | 15¢ na  mresée  iplatuiete: 1 abljeni ste vsi.. Prijatelji ¢lanoy in znanci kluba
KUPUJTE SVOQJE BOZICNE ' POTREBSCINE PRI I . movan). . Zvess fmxibod Beb|me Rt ﬁ"ﬁoé’i Z‘f:ﬁoxnﬁ Zilava b5 maibbiisa” srishs. dovoli :
jim okriljem 48 drustev, in vsa | nega, Ako sta oe in mati éla- |
, drustva se prav po bratsko|na Zveze, nikdar ne pustite,
: W med seboj razumejo. In kon-|qa tudi otroci ne bi bili. Kjer
l YenCi.J'e-l I‘g Se dd()lgl(() tega, ko [sta ode in mati, tam je prostor
' ' Je minula b. redna konvencia | tudi za.otroke. Tako storite |
LEKARNA HARDWARE Zveze. .I:’sil sem ze na mflogih svojo dolZnost in delate vse po- | |w N A Z N A N l L 0
VELIKA IZBERA konvencijah, pa nikier Se ni-|trebno za veéjo in boljSo Slo- X T
sem videl, da bi se delegatj ta- vensko Dobrodelno Zvezo. l).(_)_bc[l“nsg'lu'lngznalrnjam,vdu sem se pr('scltlzlilll'TS'b). G1st St. na
Perfumi in seti perfumoy Elektri¢ni pralni stroji gox(llel’obpf)kolz"at‘s}(ose"aw}“&‘f Kako lepo organizacijo imamo | \IZ;J\ s\gonﬁol;iltt.n_":‘;gkgab\'r:f: .;":»mdf:ﬁ:in;lgné:fio Frauk Homore
Tealetni seti, atomizerji in kompakti Fada in Evercady elektriéni radio zu, 2 013 g/ I Pri %) |y resnici v drzavi Ohio. Nad vam faliko peaatenp pa zapdth’ croah,
Foto - dhatatt; sanidBoils, svinudi it i . : _v%z.lm onvenclJ_l. 1 pomi- sestistotxsoé dolarjev je premo- | LUSTIG AUTOBODY
Vo ate. e i dolile dlektriéni likalniki, ure, Zepne, budilke, sliti je tre_b.z}, da nismo Vsi ena- | zenja, zraven pa nimamo nik- | s . e
Radio naeldlitiio : stenske, keﬂgg pf)htlm.lega a.ll Verskega! dar nobene naklade, vse se v | 1275 E. 6ist. Street.
Fancy pisalni papir Nozi, roasterji, pefi, zepni nezi, flash misljenja pri Zvezi, pa se vsi redu iZPIaéuJ’e po dobro za- | - =t s
Izbran boZiéni candy lights lepo razumemo. Prav z zado- | migljenih nadrtih in pravilih.

Z glavnimi uradniki se lahko |
vsak ¢as pogovorimo, naj bodo |
vprasanja, prodnje ali pritozbe, |
vse se mirnim potom in toéno |
resi v vsakogar zadovoljnost.
In na na$ glavni urad smo tudi |
lahko ponosni. Kadar se gre|
za kako vazno stvar, glavni |

kjer se lahko po.domaée pome- |

4

Nasveti za Boiic.

15702-04 Waterloo Road Ribnici, ko smo pod kozolcem | yrad ni¢ ne dela po svoji glavi, | Ob vsakem boziCu se pojavlja vedno isto staro
sedeli in karte igrali, ba se je|pag pa sklice skupaj drustvene | vprasanje, namre¢ kaj naj kl.lp.lmo za naSe sorodnike
— kozolec podrl in je padlo na| yradnike na skupni sestanek. in za prijatelje. Ker smo mi imeli mnogo skuSnje v

teh zadevah, smo spravili skupaj seznam, o katerem
mislimo, da je zelo popolen, in vendar so predmeti

EE FE F S  FFFEFFFFFEFEE Y B e | { dovoli, da vsakdo lahko Kupi
- = burghai 'éKako on lep: 11)0c2§1 konvencija, ki traja 3 do 4 ure, DOCEIR GOVOLL, O NHAP0 o &L
\ in razlotno vse raztolmali:|pe velja ni¢ denarja, pa se mar- X . ET
dajmo, da bO nasa OrganizaCija ikai ko < ¢ k-en p 3 t & ZA MOZE. Stﬂ]alﬂ .Z(.l kddllne predmete $4.50
o v YA e L SHEA]1 ROTISWRAEA UKTANE D] 8 Lepe miziee $6.50
:Z d } ) | najmoénejsa In najvec)a 519' kih sestankih. Ako bomo tako | Kogare za asopise $2.50
a, nJl cas Za w v?nska organizacija. 'Spoml- tudi v bodoénosti delali, nam je | Nove slovenske plosée 75¢ vsaka
. % BJAm 5o tudi qele‘gatlme Mrs. zagotovljen velik napredek. | :
NN o ‘W Poljanc iz Barbertona. Meni|Bodimo vsi ponosni, da smo ¢la- | ZA ZENSKE: Vsakovrsine svetilke, za k
OZlcna darlla W | se zdi, da je bila najbolj lepa | 1 Slovenske Dobrodelne Zve- postelji budeir, male in .
; m in nzf.!bolj ma.rljiva. 'Vso kon-| ya. | velike $275
)4@:1 Vencijo nam je 80V0'r1]a. da se Zelim vsem ¢lanom ip ¢lani- | Stojala za Sivanje $17.50
. 4 SR : > ] v Barbertonu nekaj kuha in|cam prav vesele boZiéne pra-| Seti za bufete $20.00
_ Ne odlagajte z nakupovanjem bozi¢nih daril. Pridite sedaj, ko je vsa zaloga w pripravlja, in da je tam tako|znike in sreéno Novo leto! 4 Console seti $76.00
Se popolna raznih daril za moZe, Zene, fante, dekleta in deco. w vrote, da ni za Ziveti, in glej | Maytag pralni stroj $109.75
Pred'no greste (!rugnm, pridite v domado trgovino in prepriéani hodite, da .. |jo, takoj po konvenciji so nas All. poteebuiete E Grand plinove peéi $23.75
boste najbolj postreZeni. Se vam priporotam WM ic presenetili z novim mladin- in PUH k ;
~ M skim drustvom, kar je gotovo(|na postelji? ’ ZA OTROKE: Vsakovrsine igrade po posebnih
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b J o T : o | |bere  poiliemo ZA VAS DOM: Priroéni sloli $18.00
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SLOVENSKA MODNA TRGOVINA ity | Ravno tako je bilaumarljiva tu-||lost imemo tudS=50 5 Onl“::nl: e k2 S5
W‘ di Angela Kozjanova v Lo- A. STETZ FEATHER CO. gleaaia, posebna cena .
15721 Waterloo Road o o il tum |l P TR Radio in viktrole $65.00
M nih¢e ni vedel, da se bo tam : Nekaj placate takoj in vam ohranimo predmet.
B '| ustanovilo novo drustvo, in kar || - StaniSlaE 0 ka .
23 x 2 u ¢ ) A RIS 4 .ys s pas r I °
Brezplacno dobite pri meni ta teden lepe stenske koledarje ##|rscnirat o sa nam postasil I A. Grdina & Sons
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na oder, in menda se ni Se ni-
koli zgodilo, da bi bila cela de-
legacija navzoca, ko se je usta-
novilo mnovo zvezino drustvo.

UCITELJICA NA PIANO

1106 E. 64th St.
Suite No. 8

6019 St. Clair Ave.

15301 Waterloo Rd.
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OCITNA IZPOVED 30 LETNEGA GRESNIKA

(Criiea iz vojuskega Zivienja. — Napisal Anton Miklavéic)

PribliZuje se nam

zopet prekrasni praznik — BoZi¢;
kmalu bode tukaj in z njim tudi

tolikanj zazeljena BozZic¢na

Stevilka nade Ameriske Domovine, opremljena z najrazliénej-

greh.

Anton Miklavcic

sluzbo za prihodnji dve uri.

gim poufnim in zabavnim ¢tivom. Tudi jaz
hodem podati ¢itateljem neko zgodbico, ki se
mi je pripetila v ¢asu vojaske sluZbe, in kate-
rega prestopka ni sliSala Se nobena spovedni-
ca, ker kot ubog vojak si tega nisem S§tel v
Zgodbica je kratka in dotiéni moj pri-
jatelj, ako je Se ziv in ako bo te vrstice éital,
se bo nedvomno najprisrénejie smejal, ko se |
bho spomnil, da sva jo dotiéno no¢ tako poceni  moj prijatelj!
izpeljala. Zgodilo se je sledece: — Nekega | grobna tiSina nad vasico, sple-
dne vy jeseni leta 1897 se
pomikala, ako se ne motim 14 doZ
straza 17. peipolka od §t. Peterske vojasnice Jasko strese, nakar se je ona
proti precej oddaljeni smodnidnici — “Pulver | bogato odzvala, sad je bil nam-
Magazin’ na
razpoloZenje je vladalo med nami, toda isto se je spremenilo, drevesa k meni, prav prijatelj-
ko smo Ze vsak po enkrat okusili sad smodnidni¢ne sluzbe. Ob  sko rece: Tone! Kaj pa vendar
jedenajsti uri pono¢i mi zopet izrofa vojak straznik svojo ' gledas, videl itak ne bo§ nig,
Po sprejemu iste se obrnem ter jo

je urnih korakov
modéna

Ljubljanskem polju. Veselo

mahnem s puiko na rami okrog poslopja &tv. 3. med tem ko je

tiso¢e murnoy prepevalo njih*

veterno pesem. Krasna noc;
le tu in tam se prikrade bleda
luna iz oblakov, da tudi ona
malee pokuka na tiho zidovje
obdirnega “Pulver Magazina.”
Drugikrat prikorakam okrog
tihega poslopja Stv. 3, ko ne-
nadoma zagledam kakih 30
korakov pred seboj neko temno
senco. Ker sem se dobro zave-
dal svoje sluzbe in dolZnosti,
sem dotifno prikazen ustavil,
toda ona se mi kljub temu Se
priblizuje; ko pa sprevidi, da
se z menoj ni Saliti,
namreé¢ sem imel Ze priprav-
ljeno za streljanje) se ustavi
in smeje rec¢e: Tone! ali me ne
poznas? — Tristo drenovih naj
te pocitra, na kak nadin si pa
svoje toliko odgovorno mesto
zapustil? Ali ne ves da je Ziy-
ljenje celega ljubljanskega
mesta nocoj v tvojih rokah? —
Kaj ga lomis Tone, mi odgovo-
ri, si li res toliko pameten, da
bode sedaj tako pozno kdo
tukaj roogvilil s slabim name-

(pusko |

Na vsa moja prigovarjanja,
naj gre nazaj na svoje odka-
zano in tolikanj odgovorno me-
bilo bob ob steno.
Pripovedujo¢ mu, ako ga kdo
sedaj zasati, ko je zapustil
svoje mesto je najmilejSa ka-
zen 10 let zapora v trdnjavi,
in ko to kazen prestoji mora
nazaj k vojakom, kjer mora
ponovno odsluziti 3 leta voja-
dke sluzbe in za priboljsek se
dobi navadno Se jedno leto.
{Nachdien).

sto — je

Ni ¢asa za pridiganje, me

| prekine — nas JozZe Ze lepo spi

|
|

tam na Dunaju in ne bo o tem
nicesar vedel, — niti sanjalo se
mu ne bo 8 svojo pudko naredi
pa kakor jaz in te dve uri, ko
imava Se straziti tukaj, nama
bodo bliskoma minule. Po ce-
lem telesu se treso¢, se napo-
sled udam prijatelju. Kakih
50 korakov od mojega odkaza-
nega prostora je bila njiva
g krompirjem, tukaj se usta-
viva ter pricenjam tezkim sr-

nom, mesto da bi doma spal cem in tresoé se po eelem tele-

pod gorko odejo.

"

| su, izrotati mojo 1jubljenko-

-Darilo, ki stalno d;j—e;

Model 4-20 ortofoniéna vik-
trola po klasi¢nem angleSkem
naértu. Cena ji je $135.00, z
elektriénim motorjem $35.00
vet.

Pozvate Uzrmek

ortofonic¢ne
godbe 9

PRIMERJATE jo edino lahko z res-
hiénim*petjem in igranjem umetnikov

samih.

O tem se morete prepriéati v

petih minutah pri najbliZjem Victor

trgoveu.

Ortofoni¢na viktrola je edi-

ni instrument, ki Vam prinese zaZe-
ljeno godbo naravnost v Vas dom na
tako ¢udoviti naéin.

i bliznjo hrusko, jo prav po vo-

pusko 8tv, 1562 ter moje stre-
ljivo — krompirju v varstvo.
Ko bi me hil on videl podnevi |
v tem polozaju, bi se me hil go-
tovo usmilil ter pustil na odka-
zanem prostoru. Po koncéanem |
zacasnem pogrehu jo mahneva
urnih krac¢ dobrih 15 minut ho-
da v bliznjo vas Zesce, —

Hov! Hov! se zasliti preteci
glas noénega vadkega cuvaja.
Postojva par minut, da ta
straznik zopet zaspi, mi veleva
Ko leze zopet
hitrostjo na

za on %z madcjo

re¢ dobro dozorel. PriSedsi z

ker luna se je skrila sedaj za
oblake — da, ker se sramuje
najnega dela, ga prekinem.
Nato poklekneva (toda ne k
molitvi) ter se klece plaziva za
so¢natim sadom, dokler si ne
napolneva vseh Zepov. Po do-
kon¢anem delu jo ubereva na-
zaj v pred kratkem zapusSéeno
Jozetovo sluzbo na “Pulver
Magazin.” Pred razidom mi
§e posepeta na uho, da naj bo
ta najin naéin tajen, vsaj dok-
ler bodeva pri vojakih, kar sem
mu tudi sve¢ano obljubil. Bil
sem moz beseda in Sele sedaj,
po preteku 30 let sem si olajSal
svojo vest,

Ko sem bil zopet na svojem
mestu s pusko na rami, zvesto?
— opravljajo¢ svojo sluZbo,
zasligim kmalu, kako se mi pri-
blizuje menjevalni podéastnik
z novo strazo. Ko prispe do
gotove blizine, ga ustavim ta-
ko glasno, da se vsi h kratu
ustavijo, in Se danes si nisem y
svesti, da je bilo pri podcastni-
ku takrat vse v redu. Po izme-
njavi straze jo mahnemo nazaj
na straZnico, kjer mi je rekel
poddastnik sledece: “Ko bi se
ti tako junadko obnesel kadar
pride gurnizijski  ihdpekeijski
#astnik (Garnisons Inspection)
(jeden visjih c¢astnikov) bi te
takoj povisal. Lepa hvala za
poviSanje g. korporal, kajti jaz
sem popolnoma zadovoljen s
tem, da sem Vam tako ustregel
5 svojim nastopom. Da, takih
straznikov je treba kakor si
Tiin nas cesar Fr. Jozef bi bil
lahko ponosni na nje. Jaz se-
veda sem bil drugaénih misli.
Ko je moztvo pospalo, sva se
z mojim ° prijateljem podala
nred straZnico, kjer sva ¢uvala
na morebitni obisk “Garnisons
Ingpection-a” in prva postena
uni¢evala ostali sad, ki sva ga
dobila v ¢asu najine straze V
nepozabni vasici JeSce.

Sedaj pa prosim vy svojem in
v imenu mojega prijatelja do-
ticnega lastnika hruske odpu-
S¢anja, ter Zeliva, da bi mu ro-
dilo dotiéno drevo vsako leto
veé, da bi bil na ta nacéin za-
dostno poplatan za pokradeni
sad v letu 1897.

Se danes po preteku 30. let
se mi lasje jeze in mrzel pot mi
stopi na éelo, ko se spomnim
na ta dogodek, ko sva z mojim
prijateljemw toliko riskirala
za zapeljive hruske v vasi Jes-
ce pri Ljubljani.

Ko bi bila takrat 2z mojim
prijateljem zasalena, bi jaz
ne bil okusal prihodnje Hoo-
verjeve ‘“prosperitete” tukaj v

" RUDOLF PERDAN )

SLOVENSKI

 POZOR!

;s

. o

Ali ste Ze pregledali vase strehe,
Zlebove in furneze?

‘g JAVNI NOTAR
1 933 E. 185th St

Aka ne, poklicite nas in z vese-
ljem yam bomo naredili, kar se
tide nafe stroke.

JERRY GLAVAC
1052 Addison Rd.
'i Florida 5779-J. |

| Cleveland, Ohio
! Naznanja rojakom te
| okolice, da izvrSuje vse v
notarsko stroko spadajo-
Kée posle.

LN
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FRANK G. GORNIK

SLOVENSKI ODVETNIK

V mestu (&ez dan)
1259 Union Trust Bldg.
E. 9th in Euclid Ave.

Telefon Main 7260.

==

PodruZnica na 670 E. 152nd St.
(Nasproti Slovenske Zadruge)
Zveter od 6:30 do 8:00.
Sobato popoldne od 3:00 do 5:00

Telefon Genville 7889 ))

SEEESEARR SRR 0024 S

Najvecja slovenska knjigarna v Ameriki

Jos. Grdina

lastnik

6121 St. Clair Avenue. }

.

——

Zaloga vseh vrst knjig, molitvenikoy, primernih za boZiéno da-
rilo. Imamo tudi lepo zalogo svetih podob, kipov in slik, bo-
Zicne razglednice, pratike za leto 1929,

General Majster, ki je ob prevratu iztrgal Maribor
(Glej opis v II. prilogi, stran 5.)

Nemeem iz rok.

Zaloga cigar in candya. Gramofonske plo&ce.

Vesele bozi¢ne praznike vos¢im in srefno
Novo leto!
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BOZICNA DARILA
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Vsakovrsine jamcene zenske
zapestne ure

AmeriSke in Svicarske; 2a
maléke in odrasle

NAJPRIMERNEJSE DARILO

DRUZINI
CENE OD $65 NAPREJ

Vase zadovoljstvo pomeni moj uspeh !

Raditega sem se zalozil z bogato izbero primernih daril po zmernih cenah. Na ta nacin upam in zelim
biti vreden vajega obiska ter pridobiti vaie zaupanje in naklonjenost... Pri tem pomnite, da vse blago je

‘Pridite in izberite svoja darila iz bogate zaloge diamantnih prstanov, Zenskih zapestnih ur, moskih Zep-
nih in zapestnih ur, namizne srebrnine, vsakovrstnih verizic, bruienega stekla, namiznih elek. lamp, itd. itd.
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Moderne, joméene Zenske
zapestne ure

“Ura, ki sem jo Ze dolgo
Zeleld"

Darilo, na katerega bo
ponosen celo Zvljenje

LU FRERTTT AT

Alko Zelite darovati Zewi, mate-

ri ali ljubiet lep diamantni pr-

stan, poslufite se moje skusnje
pri dzbiranju tega darila.

V zalogi itam:
ACME, ATWATER KENT, BOSCH,
COLUMBIA EDISON -in SONORA,

VaZno je, da sliSite svojo najbolj pri- Amieviki
ljubljeno godbo, kakor jo proizvaja 5
ortofoni¢na viktrola, kadar igra Vik- )
torjeve ortofoni¢ne ploste. Napravite

si vesele praznike z novo ortofoni¢no
viktrolo v svoji hidi.

Ce Zelite kupiti gramofon, piano, gosli, kitare ali harmonike, oglejte si blago in cené v mojem modernem
oddelku muzikalij predno greste drugam.

KUPITE DANES, PLACAJTE DRUGO LETO GOTOVINA ALI LAHKI ZAUPNI OBROKI
Odprto vsak vecer

6033 St. Clair Ave. Frank Cerne Tel. Randolph 0465

CREDIT JEWELER,-RADIO & MUSIC HOUSE

Zopet zapor. Na dan desete
obletnice italijanske zmage je
plapolala na gradu pri Tolminu
ogromna jugoslovanska troboj-
nica. Radi tega zlo¢ina sta se
morala zagovarjati pred goris-
kim tribunalom 20-letni dijak
Venceslav Tuta iz Tolmina in
19-letni Viktor Logar tudi iz
Tolmina. Tuta je bil razen te-
ga obtoZen, da je razpetaval
slovenske knjige in otrodko be-
rilce “Prve korake.” Sodisce je
obsodilo Tuto na dva meseca
zapora, Logarja pa na dva me-
seca zapora in 200 lir globe.

Ime Victor je Vasa garancija.

ortg‘gzgéf;a \) iCtr 013

Camden, New Jersey, U.S.A.

7ZAHVALA IN CASTITKE ZA BOZIC IN NOVO LETO
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Victor Talking Machine Co.




